SPRAWA BULGARSKA.,

(Od 1S wrzesnia «fo 2G grudnia 1885 r.).

PRZEZ

Eugeniusza Lipnickiego.

Dnia 25 i 26 sierpnia odbyt sie w starodawnym, Swietnie odno-
wionym i przyozdobionym patacu arcybiskupim w Kromierzyzu zjazd
N. N. Cesarzy Rosyi i Austryi, ktorym towarzyszyly N. N. cesarzowe,
nastepcy tronu, bracia, ministrowie spraw zagranicznych i liczny zastep
najwyzszych dostojnikow dworu. Z Kromierzyza cesarz Franciszek
el6zef w czwartek 27 sierpnia przybyt na wielkie manewra do Pilzna.
O godzinie 4-ej tegoz dnia przyjmowat tam Swiezo przybylego z Wie-
dnia ksiecia Aleksandra buitgarskiego, ktéry nastepnie, zawsze
w mundurze austryackiego putkownika dragonéw, towarzyszyt cesa-
rzowi przez dni Kilka w téj ,,wojnie wsrod pokoju.*1 Dnia 28 sierpnia,
zjawilt sie takze w Pilznie minister spraw zagranicznych hr. Kalnoky
Dnia 1-go wrze$nia z rana cesarz wyjechat z Pilzna do Wiednia, ksia-
ze Aleksander bulgarski zas do poblizkiego Frauzensbadu, gdzie na
dworcu czekat na niego minister Giers, z ktérym spedzit dzien
caty. W powrocie ksigze Aleksander zatrzymat sie jeszcze dwa
dni w Wiedniu. Dnia 6 wrzesnia stangt w Ruszczuku, witany przez
biskupa i ludnos¢ butgarskag z wielkiemi owacyami. Dnia 19-go wrze-
$nia za$ rozeszly sie depesze o dokonanym dnia poprzedniego prze--
wrocie w Plowdiwie, oraz o tém, ze ksigze bulgarski bez wahania
sie stanagt przy unii.

Proste to kronikarskie zestawienie faktow naprowadzato na do-
myst, ze zajscie ptowdiwskie pozostawato w Scistym zwigzku z zja-
zdem w Kromierzyzu, a raczéj byto jego logicznern nastepstwem.
Tegoz samego dnia, kiedy w Plowdiwie obalono rzad, ustanowiony
na podstawie traktatu berlinskiego, paryzki ,,Figaro,* dziennik pto-
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chy, nic zaliczany do powaznych, ale otrzymujacy czesto ciekawe wia-
domosci z kot dyplomatycznych, pod tytutem: ,La verit¢ sur Tentre-
vue de Krémsier“ i pod pretekstem rozmowy z pewnym wysokim do-
stojnikiem dworskim w Waiedniu, ogtosit artykut bardzo znaczacy.
Czytamy tam: ,,P. Giers zaczat rozmawia¢ z hr. Kalnokim o pewnym
artykule traktatu berlinskiego, ktoryby nalezato wyjasni¢ lub zmie-
ni¢. Minister austryacki o$wiadczyt, ze, aby to uczyni¢, trzeba uzy-
ska¢ przyzwolenie trzeciego sprzymierzenca. Zatelegrafowano wiec
do ksiecia Bismarcka, ktéry dat odpowiedZz wymijajaca i o$wiadczyt,
ze musi zasiegng¢ decyzyi swego cesarza. Wystano zatém depesze
do cesarza Wilhelma, ktory jednak, cho¢ w wyrazach nader uprzej-
mych, odméwit... 1 ktoryz to artykut traktatu berlinskiego zawi-
nit tyle trudu?“ ,,Nie moge panu tego powiedzi¢¢, bo sam nie wiem,
mniemam atoli, ze chodzi o granice pewnego kraju wzdtuz Batkanu.
A wiec 0 Rumelia.“ Artykut ten, powtarzamy, byt ogtoszony zanim
sie dowiedziano o przewrocie w Ptowdiwie. Jako$ istotnie do$¢ po-
wszechnie w kotach powaznych i przed 18-ym wrze$nia przypuszcza-
no, ze w Kromierzyzu dwa mocarstwa sgsiednie porozumiaty sie co
do rozwigzania kwestyi wschodni¢j, a mianowicie kwestyi butgarskicj.
W takich okolicznosciach, zwazywszy konferencye ksiecia Ale-
ksandra z cesarzem Franciszkiem Jézefem, z hr. Kalnokim i z p. Gier-
sem, nie mozna byto w pierwszéj chwili sgdzi¢ inaczéj, jak, ze unia
butgarska staneta na porzadku dziennym, z woli a przynajmnicj
z przyzwolenia sprzymierzonych cesarstw. W tym razie jednak stwier-
dzito sie znowu ostrzezenie: ,,En presence dc grands problemes, de-
fiez vous des solutions faciles.” Dzi$ bowiem jest rzeczg niewatpli-
wa, ze przewrdt w Rumelii stat sie bez wiedzy dyplomacyi austrya-
ckicj i rosyjskiej, i ze pp. Kalnokiemu i Giersowi, pragnacym utrzy-
macé najprzyjazniejsze stosunki, zgotowat nawet bardzo niemitg nie-
spodzianke, poniewaz w dalsz¢j konsekwencji moze wywabi¢ na
wierzch ukrywany starannie antagonizm dwdch mocarstw sgsiednich.

I. Przewrét w Rumelii.

Kongres berlinski, jak tyle innych kongresow dyplomatycznych,
kwestyi, nad ktorg obradowat, nietylko nie rozwigzat, lecz jg raczej
wiecCj jeszcze zagmatwat. Podpisany tak uroczyscie dnia 13 lipca
r. 1878 w bylym patacu radziwittowskim, traktat berlinski jest
istng puszkg Pandory. Jezeli w ciggu 0 lat nic wywotywal najnie-
bezpieczniejszych zatargéw, to jedynie dla tego, poniewaz kanclerz
nowego cesarstwa Niemieckiego, uzywa catego swego wptywu dla
utrzymania pokoju. BezmysIni powtarzajg za hastami berlinskiemi,
ze utrzymanie pokoju—to interes Europy. W rzeczywistosci za$ jest
to jezeli nic jedynie, to gtdwnie interesem Niemiec; bo Niemcy
w ostatnich 2-ch dziesigtkach lat najwiecej zdobyli. Zabezpieczenie,
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utwierdzenie i ustalenie tyeh zdobyczy, ostateczne zamalganiowauie
Hanoweru i elektoratu heskiego, wynarodowienie Alzacyi, Lotaryngii
i powiatéw dunskich, przyttumienie wszelkich innych zywiotow ,,0b-
cych,” wchodzacych w sktad monarchii pruskisj; — to wszystko wy-
maga dtuzszego pokoju, bo kazde wielkie wstrzgsnienie i pierwsza
nowa przegrana pod Jeng mogtaby narazi¢ na szwank zdobycze lat
1864, 1866 i 1871. Najwazniejszém przeto zadaniem dyplomacyi
niemiecki¢j na teraz jest utrzymanie pokoju. Trzeba wyznaé, ze ca-
ta dyplomacya europejska, wprawdzie nie z naiwn¢j dobrodusznosci,
ale wskutek dziwnie splgtanych intereséw i nurtujgcych pod gtadka
powierzchnig antagonizméw, goraco wspiera ksiecia Bismarcka w t¢j
czysto niemieckiej albo racz¢j pruski¢j polityce. Fakt ten ttdmaczy dla-
czego gtdwne przepisy traktatu Berlinskiego utrzymaty sie przez lat 6.

Same przez sie na to bynajmui¢j nie zastugiwaly. Zwiaszcza
artykuty, dotyczace butgaréw, byly utozone z jaka$ zdumiewajaca
lekkomysInoscia, gdyby wyraz ten wypadato zastosowa¢ do cztonkéw
areopagu europejskiego. Dyplomaci zwykle popetniajg ten sam gru-
by blad, przypuszczajac, ze w rzeczach $wiata gtéwna role odgrywa
albo Slepy przypadek, nazwany kiedy$ przez Fryderyka li-go ,,Sa ma-
jeste le hasard," albo intryga, i ze wiec zrecznos¢, umiejetny opor-
tunizm i t. d. zdolne zazegna¢ wszelkie niebezpieczenstwa. Zapomi-
najg za$, ze ostatecznie sprawy miedzynarodowe rozwijajg sie wedtug
pewnych zasad, i ze trwatych dziet tez tylko w imie zasad dokonac
mozna. Gdy kongres berlinski przystepowat do uporzadkowania
kwestyi butgarskicj, wszyscy jego cztonkowie jakby sie uwzieli, aby
tylko—nie dopusci¢ do zasadniczego j¢j zatatwienia. Mozna byto al-
bo stang¢ na podstawie prawa historycznego, a zatém odszukaé¢ da-
wnych granic butgarskich z wieku XIV-go; albo wypadato stanaé
przy nowoczesn0j, nie zawsze stusznie pojetéj i uczciwie przeprowa-
dzanej, ale badz co badZ uznans$j juz zasadzie narodowosci, i wtedy na-
lezato granice polityczne nowcj prowincyi oprze¢ o granice narodo-
wosciowe, wzglednie jezykowe plemienia butgarskiego. Nie uwzgle-
dniono atoli ani pierwszej, ani drugi¢j zasady. Tak powstato naj-
przdd ksieztwo butgarskie, pozostajace w stosunku idealnego lennic-
twa do W. Porty; obok tego powstata Rumelia wschodnia, jako pro-
wincya obdarzona niemal zupelnym samorzadem, ktdréj gubernator
generalny nibyto miat by¢ mianowany przez suttana, gdy w rzeczy-
wistosci nomiuacya jego zalezata od wielkich mocarstw; nareszcie obok
tych dwoch bulgarskich prowincyi, pozostawaty pod bezposrednim
zarzadem W. Porty niektore okregi butgarskie w Macedonii, dazace
z natury rzeczy do unii i moggce lada chwili wywotaé jeden z tych
nagtych wybuchéw, ktére na poétwyspie batkanskim tak szybko rozra-
stajg sie do rozmiaréw grozn¢j—kwestyi europejskicj.

Nikt, nie wyjawszy nawet samych tworcow traktatu berlin-
skiego, nie watpit, ze rychl¢j czy pdézni¢j sztuczny rozdziat pomie-
dzy Butgarya a llumelig tak samo upadnie, jak nie ostaly sie przepi-
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sy traktatu paryzkiego, dotyczace rozdzialu pomiedzy Motdawig
a Woloszczyzna.

Pieciolecie rzadéw pierwszego zamianowanego przez W. Porte,
w porozumieniu z wielkiemi mocarstwami, gubernatora-generalnego
baszy Aleko czyli ksiecia Vogoridesa,—tego samego, ktéry w r. 1877
z swoj posady ambasadora otomarnskiego w Wiedniu, pewnego dnia
nagle znikt bez pozegnania sig, a racz¢j uciekt—uptyneto w Rumelii
$rod nieustannych zatargébw wewnetrznych, zwilaszcza, ze ambitny
ksigze, marzacy sam o mitrze butgarskisj, czasami popierat ruch
unionistyczny i przyjmowat goscinnie emigrantéw bulgarskich, jak
np. dzisiejszego prezesa gabinetu butgarskiego Karawelowa. Dnia
7-go maja r. 1884 kandydat rosyjski Krestowicz, czyli Gawril basza,
w miejsce ks. Yogoridesa zostaje mianowany generalnym gubernato-
rem. Przy wyborach do sejmu krajowego, w pazdzierniku roku te-
goz, zwycieza tak zwane konserwatywne, ale unionistyczne stronnic-
two; na 36 wybranych postéw (10 mianowat rzad), tylko 3 Grekéw i 1
Turek sg unii przeciwni. Rzad rumelijski w listopadzie zawiera
z ksieztwem butgarski¢ém traktat handlowy, znoszacy prawie zupetnie
cto od towardéw, wprowadzanych z ksieztwa, a tein samém niweczgcy
caty system celny Turcyi. Woreszcie 15 grudnia gubernator Kresto-
wicz do rzadu powotuje samych znanych pau-butgaréw. To tez ruch
unionistyczny, popierany z gory, stanowczo sie wzmaga. Na poczat-
ku r. b. odbywajg sie zgromadzenia ludowe, domagajace sie unii. Do
gabinetéw wielkich mocarstw nadchodza z Rumelii prosby o zjedno-
czenie narodu bulgarskiego.

Oprocz idealnych wzgledéw narodowych, inne catkiem prakty-
czne skladajg sie na to, aby rumeliotom obrzydzi¢ porzadek, ustano-
wiony przez kongres berlinski. W trzy dni przed wybuchem powsta-
nia, 15 wrzesnia ,,Makedonski Glas“ tak opisywat potozenie w Ru-
melii: ,,Nieszczedliwy kraj ten pomimo swego oswobodzenia, pozo-
stat areng samowoli i gwaltu. Bywa rzadzony jak folwark, wy-
dzierzawiany na 5 lat. Wiascicielem jest suttan, dzierzawcami gu-
bernator i stado urzednikéw. Gospodarujg t¢ém bezwzgledni¢j, ponie-
waz wiedza, ze kontrakt dzierzawy niepewny, a rychl$j czy pdéznicj
folwark przejdzie w inne rece. Kazdy wiec $pieszy towié ryby w nie-
wodzie i zaoszczedzi¢ zawczasu sporg sume na smutne czasy, gdy nie
bedzie Rumelii, a Ptowdiw stanie sie prostg prefektura z dwoma try-
bunatami. Jakby to byto okropnie, gdyby wtedy nie mogli sobie wy-
budowaé¢ doméw, upieksza¢ willi, rozszerzaé swych miynéw i sprowa-
dzaé¢ mebli z Wiednial

»Lud, obarczony podatkami, wie doskonale, ze kraj jest tyl-
ko przytuliskiem dla urzednikéw i ze jedynie dla ich zbogacenia
istnieje. Kt6z dzi§ posiada najpiekniejsze pola i taki, lasy, miyny
i wille baszéw i bejow? Urzednicy. Kto sobie przywilaszczyt dwa
lub trzy palace baszow? Urzednicy. Kto z kas krajowych pobiera
iunt turecki po 100 piastrow, a wydaje go po 140? Urzednik. Czyi
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synowie nie sg pociggani do stuzby wojskow¢j, pod pozorem stabych
ptuc i delikatnego ciata? Synowie urzednikéw. Kogo wybieraja zaw-
sze do sejmu i kto od chwili powstania Rumelii nie ptacit podatkdow?
Znowu urzednicy. Nieszczesna Rumelio!  Ale uspokojmy sie! Wiasnie
ci urzednicy, ktorzy najusilniej protestujg przeciwko unii, sprowadzg
koniec Rumelii a unia ich zniszczy. Kraj nasz nie moze utrzymac
tego legionu urzednikéw. Gdyby oni raz staneli w froncie i zaata-
kowali wojsko nasze, to ono musiatoby ustgpic. Mamy general-
nego gubernatora, ktérego ptaca réwna sie dochodom matego sutta-
na. Pobiera on rocznie 3,000 funtéw (50,000 fr.), nadto 1,000 fun-
tobw na reprezentancyg, a z innemi emolumentami razem 5,000 fun-
tow. Mamy 6 dyrektordw cayli wezyréw, ktorzy urzedownie pobie-
rajg 50 funtéw miesiecznie, a nieurzedownie—Pan Bog wie ile. Po
dyrektorach nastepuje legion sekretarzy, podsekretarzy, ekspedytorow
i t.d To dotyczy tylko Plowdiwa. W prowincyi mamy 6 prefektow
z miesieczng ptacg 25—30 funtéw, kazdy z nich ma pod sobg dwdch
radcow, ktorzy tylko raz w miesigc zjawiajg sie¢ w biurze, aby ode-
bra¢ ptace; daléj sekretarza, jeszcze 5 lub 6 urzednikéw i mndéstwo
réznych komisyi. Dodajmy 28 podprefektéw, caly szereg trybunatéw
z sedzig i pot tuzinem kancelistow, dal¢j korpus inzynieréw, ktorzy
przez 5 lat nie wybudowali ani jednego sgznia drogi, lecz przeciwnie
pozwolili zapa$¢ sie zbudowanym przez turkéw drogom. Dokadze nas
zawiedzie ta zgraja gtodnych urzednikow? Kraj nasz maty, tak ma-
ty, ze jak to mdwi lud, ani osiot nie moze sie w nim przewrdci¢. Na
kazdy niemal dom przypada urzednik. W catym kraju panuje gtod
a kataster, pozyczka i lichwa, lud ptaci, biedoli sie i milczy. Czy to
mozna znie$¢? Zaiste zabawny to kraj, ta Rumelia. Za rzadow tu-
reckich dzisiejsza Rumelia, t. j. sandszaki Ptowdiwa i Sliwna ptacity
mniej wiecej tyle, ile dzi$ pobierajg urzednicy jednego miasteczka Ta-
tar-Basardziku. Pierwszg osobg wtedy byt musetazif, ktory jednak
nie pobierat 5,000 funtéw, jak gubernator dzisiejszy, lecz 200—300
funtowA4li t. d.

Jeremiada powyzsza koriczy sie zapewnieniem, ze jedynie unia
zdota zbawi¢ kraj i uwolni¢ lud od t$j plagi. Chociazby ,,Gtos macedon-
ski“ byt bardzo przesadzit, to w kazdym razie tatwo sobie wyobra-
zi¢, ze w podobnych stosunkach nie byto trudno podburzy¢ ludu rume-
lijsldego do zamachu na rzad i na system, uwazany .jako zrddto ztego.
To téz, kiedy partya ruchu, pozostajgca w Scistych stosunkach z p.
Karawelowem, w sierpniu wezwata ludno$¢ do odméwienia podatkow,
hasto to padto na urodzajng role. Liczne oznaki zapowiadaty wy-
buch powstania, tylko, jak to zwykle bywa, rzad nie zdawat sie micé
wyobrazenia o0 niebezpieczenstwie.

Juz w marcu r. b. powstat komitet tajny celem przyspie-
szenia unii ). Na czele stangt Zachary Stojanow, redaktor ,,Borby,*

') Z pamietniku jednego z cztonkéw tajnego komitetu.—Komitet ten
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dziennika najbardziej rozpowszechnionego w Rumelii. Ostrzezenia
dziennikéw urzedowych, ze stosowna chwila do zjednoczenia nie na-
deszta jeszcze, i zapewnienia konsula rosyjskiego Sorokiua (pozosta-
jacego w Scistych stosunkach z gubernatorem Krestowiczem), ze Ro-
sya na teraz nie moze uczyui¢ nic dla bulgaréw i potepia ruch unio*
nistyczuy, nie zdotaty juz powstrzymaé go. Latem gtéwna kwatere
komitetu tajnego przeniesiono do odlegtej o milo od Ptowdiwa wioski
Dennen-Dcre. Wybrano to miejsce dla tego, poniewaz tam szefowie
stronnictwa rzadowego, dyrektorowie Bobczew, Madszarow, Kaka-
now, przebywali na letniem pomieszkaniu i dla tego uwazano to miej-
sce jako najbezpieczniejsze.

Na przypadek powstania, ktére przygotowywat tajny komitet,
najwiecej obawiano sie tak zwanych Poinakéw, mieszkajacych w go-
rach Rodopy, przydzielonych wprawdzie przez traktat berlinski do
Rumelii wschodniej, ale nie uznajgcych rzadu rumelskiego, chociaz
takze W. Porcie nie ptacili podatkéw. Os$mnascie wielkich wsi po-
mackich mogto tatwo z powstania skorzystaé, aby z swej strony
wszczgé ruch anti-butgarski. Atoli w sierpniu Stojanow udat sie
osobiscie do naczelnika pomakéw Achmeda agi i zawart z nim ukiad,
w ktdrym pomakom przyznano zupeiny samorzad, za co Achmed
przyrzekt zachowac sie neutralnie. Nastepnie naznaczono powstanie
na IG wrzesnia starego kalendarza. Jednakze nie mozna byto dtu-
zej utrzymac spisku w ukryciu ). W powiatach Panurgiszcze, Go-
lemo Konarc, Czirpusz i Konusz wszczely sie ruchy powstarncze. Dnia
13-go wrzednia gubernator Krestowicz, po diuzszym pobycie w Caro-
grodzie, gdzie naturalnie rzadowi tureckiemu da} najbardzi¢j uspa-
kajajace zapewnienia, powrdécit do Ptowdiwa, przyjmowany na dwor-
cu i w katedrze z wszelkiemi oznakami oficyalnego zapatu i wierno-
poddanczéj lojalnosci. Rzad postanowit teraz chwyci¢ sie Srodkdéw
ostrzejszych. W nocy 18 wrze$nia zamierzano uwiezi¢ 80 przywdd-
cow ruchu. Celem ujecia Stojanowa, ktory wtedy przebywat w po-
wiecie bazardszickim, wystano oddziat zandarméw. Kiedy duia 17
wrzesnia nadeszta wiadomos¢, iz prefekt ptowdiwski Dimitrow, wysta-
ny do Golemo Konare celem przywrocenia porzadku, zostat tam uwie-
ziony przez powstancéw, rzad uwazat to jako wymyst opozycyi, aby
zaniepokoi¢ umysty. Tymczasem zblizata sie chwila stanowcza. Przy-
wodcy ruchu zgromadzili sie w wymienionej wiosce Golemo Konare,
oddalonej o | 72 mili od Ptowdiwa. Po uwiezieniu prefekta i zaudar-

juz w marca ogtosit odezwe, w ktérdj wzywat ludno$¢ do odmoéwienia podat-
kéw i do przygotowania sie do powstania.

*) P. Karawolow w pierwszych dniach pazdziernika os$wiadczyt kore-
spondentowi ,Timosa,“ zc powstanie miato wybuohm)é na wiosne przyszte-
go roku, ze jednak wybuchto wskutek nioprzewidziauego wypadku (uwiezie-
nie prefekta Dimitrown).
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mow, powstancy poswiecili trzy choragwie i w nocy z 17-go na 18-go
wrzesnia wyruszyli do stolicy.

»Na czele — opowiada $wiadek naoczny — jechato 16-to letnie
dziewcze, Nedelja Stojanow, siostra znanego redaktora ,,Borby.“
0 potnocy majorowie Filow, Nikotajew i Rajczo udali sie do koszar
1zebrali swe oddziaty. Kapitan Sokolow skionit zandarmeryg do
przejscia na strone powstania. Kiedy powstancy z witosScianami na-
deszli 0 4'/2 z rana przed ,,konak“ gubernatora, potgczyta sie z nimi
milicya i zandarmerya. Pikieta zandarmeryi obsadzita dworzec ko-
lei zelazn¢j, oddziat piechoty zajgt urzad telegraficzny w miescie.
Wkraczajac do dziedzinca ,,konaku,” powstancy wystrzelili na znak,
poczém z wszystkich wiez zacliuczaty dzwony. Wymienieni majoro-
wie odluzowali straze w patacu, a panna Stojanow, uzbrojona w re-
wolwer i patasz, dotarta do sypialni Krestowicza i o$wiadczyta mu
w imieniu narodu, ze jest uwiezionym.

»Komendant milicyi rumelijski¢j, generat Drygalski (od 5-go
kwietnia r. 1884), o godzinie 3-§j z rana nadszedt do patacu guber-
natora. Spotkawszy w drodze kompania, ktora miata sie znajdowac
w obozie pod Plowdiwem, zapytat kapitana, z czyjego rozkazu tu
przybyt? Kapitan oswiadczyt generatowi, ze go uwiezi i wezwat go
do ustgpienia. Gdy generat nie ruszat sie z miejsca, kapitan rzekt,
ze da rozkaz strzelania. Potém generat Drygalski usitowat inng stro-
ng dosta¢ sie do konaku. Przy t¢j sposobnosci padt wystrzat, ktory
jednak chybit celu. Wreszcie uwieziono generata w domu sztabu.

»Tymczasem major Filow przed patacem przemowit do wojska,
obwotat unig z Butgarya, uwolnit zotnierzy od przysiegi, ztozon¢j sut-
tanowi, i wezwat ich do ztozenia przysiege wiernosci Aleksandrowi I-u,
wiadcy zjednoczon¢j Butgaryi. Skonczyt stowami: ,,Precz z Rumelig,
niech zyje zjednoczona Buigarya, niech zyje Aleksander I-szy,” na
co wojsko odpowiedziato ,,hurra“ i ,,przysiegamy,”“ a kapela wojsko-
wa zagrata hymn narodowy: ,,Szumi Maryca.” Nastepnie odczytano
odezwe tajnego komitetu do narodu butgarskiego. Niebawem nadje-
chata galowa kareta gubernatora. Gdy p. Krestowicz ubrany w sza-
ry paletot, z twarza zarumieniong, prowadzony przez panne Stojanow,
ukazat sie na progu, odezwaly sie przerazliwe sykania. Na zapyta-
nie gubernatora, co to wszystko znaczy, major Nikotajew odpowie-
dziat: ,,Zycie wasze jest w bezpieczenristwie, poddajcie sie woli ludU.*
Zmuszono potém Krestowicza wsig$¢ do pojazdu, obok niego z doby-
tym pataszem zasiadta bulgarska amazonka, i tak wywieziono ex-gu-
bernatora do ksieztwa. O godzinie 6-¢j partya ruchu zebrata sie
w ratuszu i wybrata tam rzad tymczasowy, do ktérego weszli jako
przewodniczgcy dr. Stranski, byty dyrektor finansdéw, dr. Czomakow,
majorowie Nikotajew, Filo, Rajczo, Matkorow, Joachim Gruew, K.
Pew, K. Kalczow, Z. Stojanow, D. Jurukow, G. Dauczow, A. Samako-
wec i T. Benew. Roéwnocze$nie major Nikotajew zostat mianowany
dowddcg wojska, major Rajczo komendantem Plowdiwa, kapitan So-
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kolow (w miejsce baszy Drygalskiego) dowddcg zandarmeryi. Dr.
Strauski wystat depesze do ksiecia Aleksandra, od ktérego po potu-
tudniu nadeszta z Warny odpowiedz, ze przyjmuje unia.“

Nazajutrz ksigze Aleksander przybyt do Zofii, zwotat sejm but-
garski na 23-go wrzesnia, obwotat uruchomienie wojska, dnia 22-go
wrze$nia stanat w Plowdiwie i ztamtad rozestat do wielkich mo-
carstw okdlnik t¢j tresci: ,,Poniewaz dawna prowincya Rumelia wscho-
dnia przestata istnie¢, lud na mocy powszechnego gtosowania obwo-
tat mnie swym ksieciem. Mieszkancy ksieztwa Butgarskiego jedno-
myslnie wezwali mnie do przyjecia t¢j godnosci. Uwzgledniajac Swiety
moj obowigzek wobec narodu mego, przyjatem i obwiescitem to naro-
dowi butgarskiemu. Przybywszy do Ptowdiwa i objawszy rzad, o$wiad-
czam jak uajuroczysciej, ze unia bulgarska dokonata sie bez nieprzy-
jaznéj intencyi wzgledem cesarskiego rzadu otomanskiego, ktore-
go uznaje zwierzchnictwo. Przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za
spokdj dwoch prowincyi i za bezpieczenistwo mieszkancow bez rdznicy
szczepu i wyznania. Udaje sie do W. Excellencyi z prosbg o uzna-
nie nowego stanu rzeczy i wstawienie sig u J. C. M. Suttana, aby po-
twierdzit uuig celem zapobiezenia wylewowi krwi, bo naréd gotow az
do $mierci broni¢ czynu dokonanego. Alexander.*

Nastepnie ksigze mianowat naczelnika rzadu narodowego, d-ra
Stranskiego, swym komisarzem na Rumeliag, majora Nikolajewa po-
twierdzit na urzedzie komendanta milicyi. RoOwnocze$nie minister
wojny ksieztwa Butgarskiego, putkownik rosyjski, ksigze Kantaku-
zen i wszyscy stuzgcy w armii butgarskiej oficerowie rosyjscy zazg-
dali dymisyi. Natomiast generalny konsul angielski Fawcett i atta-
cké wojskowy Trotter po diugich rozmowach z ksieciem Aleksandrem
i d-rom Stranskim, wyjezdzajg do Carogrodu, aby tam poprzéé zada-
nie uniouistyczue. Dnia 23-go wrze$nia sejm butgarski uchwala kre-
dyt 5 milionéw na wszelkie potrzeby, petycyg do N. Cesarza rosyj-
skiego, aby oficerom rosyjskim pozwolit pozosta¢ w szeregach but-
garskich, tudziez wystanie deputacyi do Cesarza Rosyi, bawigcego
w Kopenhadze. Tegoz dnia ksiaze Aleksander do putku rezerwistow,
odchodzacego nad granice turecka, przemawia w te stowa: ,,Moi wale-
czni! Nie mamy nic przeciwko turkom, ale gdyby usitowali przeszko-
dzi¢ unii, bedziemy z nimi walczy¢ na zabéj, a wtedy zawsze mnie zo-
baczycie w pierwszym szeregu.4

Na tém konczy sie pierwszy akt zatargu butgarskiego. Naste-
pne odgrywaja sie na konferencyi stambulskiej, w delegacyach au-
stryacko-wegierskich, wreszcie na polu walki z serbami. W owych
dniach po wybuchu powstania w Ptowdiwie, miatem diugg rozmowe
z bylym ministrem os$wiaty butgarskim, d-rem Konstantym Irecz-
kiem. Jest to syn bylego austryackiego ministra oswiaty, Jozefa
Ireczka (1871), ktéry jako minister podpisat dyplom fundacyjny kra-
kowskiej Akademii umiejetnosci i od dawna skiada dowody swej
szczerej dla nas przyjazni. P. Konstanty lIreczek, urodzony w r. 1844,
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juz w r. 1876 ogtosit ,,dzieje Butgaryi,” uznane powszechnie za
najlepsze dzieto o tym przedmiocie. W r. 1879 byt powotany do
Butgaryi celem zorganizowania, a racz¢j utworzenia szko6t nowopo-
wstatego ksieztwa, po6zni¢j piastowat urzad ministra o$wiaty, obecnie
zas$ jest rzeczywistym profesorem dziejow powszechnych na wszechni-
cy prazkidj.

— Czy Panu takze—zagadnatem b. ministra butgarskiego—wy-
padki 18 wrzesnia zgotowaty niespodzianke?

— Nie byto fatwo przewidzie¢ dnia katastrofy, odpart dr. Ire-
czek, byta ona jednak nieunikniona. Rumelia wschodnia, utwér kon-
gresu berlinskiego, nie miata zadn6j racyi bytu. Byt to wymyst fan-
tastyczny, nie oparty ani na historycznych, ani na etnograficznych
podstawach. Nadto—nadany jej statut organiczny dostarczat powo-
du do ciggtych zatargdw. Wedtug statutu, sejm uchwalat budzet, ale
suttanowi przystugiwato prawo odrzucenia go. Otdz na 6 budzetow
przedtozonych suttanowi przez rzad rumelijski, jeden tylko zostat
potwierdzony, inne ugrzezty w biurach carogrodzkich i trzeba wiec
byto rzadzi¢ na mocy budzetéow tymczasowych. Wreszcie inna jesz-
cze okoliczno$¢ czynita zmiane statutu konieczng. Skoro kol$j zela-
zna z Biatogrodu, wzglednie Niszu do Zofii i Pkmliwa bedzie wykon-
czona, zmienig sie wszystkie stosunki handlowe w tych stronach. Sy-
stem cet tureckich, tudziez podatku rumelijskiego traci wtedy wszel-
ka podstawe i traktat berlinski juz z tego wzgledu musiatby uiedz
zmianom.

— Co0z jednak przyspieszyto katastrofe?

— Oczywiscie zabiegi p. Karawelowa. Dzisiejszy prezes gabi-
netu bulgarskiego Petko ') Karawelow urodzit sie okoto r. 1840,
w miasteczku Kopriszticy w Batkanach po stronie rumelijski¢j. Oj-
ciec jego, Stojczo Karawela, byt jednym z tych ,,Beglikczycow,” ktérzy
sie zbogacili jako poborcy podatkéw. Petko spedzit lata dzieciece
w gorach z stadami ojca, po wojnie krymskidj z starszym bratem Lju-
benem byt oddanym do szk6t w Moskwie, gdzie nastepnie byt profe-
sorem w szkole wajskow¢j. Obaj bracia wywierali gtdwny wplyw na
organizacyg spiskdw w Bulgaryi. Starszy Ljuben nie doczekat sie
owocow swoj pracy, bo w r. 1879 umart w Ruszczuku. Petko w cza-
sie wojny rosyjsko-turecki¢j byt mianowany cywilnym gubernatorem
Widdynia, nastepnie w zebrauiu, obradujacém w Tirnowie nad konsty-
tucya, jako przywodzca liberaln¢j wiekszosci, przepart uchwalenie wol-
noinysIn¢j konstytucyi na wzor belgijskiej, w r. 1880 zostatl prezesem
gabinetu i na t¢j posadzie utrzymat si¢ 13 miesiecy...

— Co w dwczesnych stosunkach bulgarskich oznaczato nadzwy-
czajng trwatosc!

*) Imie Petko a raczéj Potka, pochodzi od $-tej Praksedy, patronki
Tyrnowa; a zatem ICaruwclow nosi imig¢ Petko, jak u naa czasem mezczyznom
nadaje sie imie Maryan.

Tom 1. Luty 1886. 24
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— Tak jest, bo przedt¢m odbywaly sie przesilenia ministeryal-
ne co kilka miesiecy. Gdy w kwietniu r. 1881 ksigze Aleksander
dokonat zamachu stanu i zawiesit konstytucya, p. Karawelow prze-
dniést sie do Rumelii, byt wybrany burmistrzem Plowdiwa i zblizyt
sie do gubernatora ksiecia Yogoridesa, ktérego usitowat pozyska¢ dla
unii. Wtedy istotnie zauosito sie na zjednoczenie bulgaréw nie pod
egidg ksiecia Aleksandra, lecz ksiecia Vogoridesa. Po przywrdceniu
konstytucyi butgarski¢j w wrze$niu r. 1883, Karawelow powrdcit je-
dnak do Zofii, stangt na czele stronnictwa radykalnego i w lipcu r.
1884 zostat ponownie prezesem gabinetu.

Jest to maz nizkiego wzrostu, chudy, o czarnych, kedzierza-
wych wiosach i $niadej cerze twarzy. Znamionuje go nhadzwyczajna,
niemal ekscentryczna ruchliwosé. Na ulicy Zotii zdaleka poznac go
mozna po zywém machaniu rekami i ubiorze z biatego ptétna latem,
z grébego, zottego sukna butgarskiego, zimg. Jak ubior, tak i pomie-
szkanie jego jest nader... nader skromne. Przy gtéwnej ulicy posiada
parterowy, zo6tto pomalowany domek o 3 czy 4-ch pokojach, urza-
dzonych po spartarisku, tak, ze tam nie ma ani kanapy. Zona jego
jest tadna, wychowana w Rosyi bulgarka z Ruszczuku, ktora sie téz
zajmuje literaturg i niedawno przetozyta na jezyk butgarski angiel-
ski podrecznik filozofii. Karawelow czyta dzienniki angielskie i fran-
enzkie, moéwi troche po niemiecku, ale ptynnie tylko po buigarsku
i po rosyjsku. W kazdym razie pomiedzy butgarskimi ,,mezami sta-
nu'ljest jednym z niewielu, ktorzy mitujg szczerze literature i nauke,
i zachecajg swych rodakéw do powaznych studydw.

— Przedewszystkicm jednak patat zadza zjednoczenia but-
garéw ?

— Tak jest, a w swym patryotycznym zapale nie oglgdat sie
na nikogo. P. Karawelow jest to fanatyk, gotéw podburzy¢ nie tyl-
ko Rumelig lecz takze Macedonia, byle dopigaé celu swego. Nieprzy-
stepny zadnym przestrogom i napomnieniom dyplomatycznym *).

— A ksigze Aleksander?

*)  Purytki dziennik ,Tempa.“ w numerze z 1-go pazdziernika poil
tytutem ,,Lcs Origines ilu inouvement bulgare,” ogtosit bardzo cickuwo szcze-
g6ty o ruchu unionistycznym w ksieztwie. Na czele ruchu tego od r. 1880
stat ,komitet wykonawczy,* ktorego cztonkami byli Karawelow, Slawejkow,
Zankow, Suknarow, Stoiszew i francuz inzynier 13.., ,ktéry bawigc wtedy
przypadkiem w Butgaryi, byt uproszony, aby w potgczeniu z dwoma pierw-
szymi cztonkami komitotu kierowat ruchem, dotyczacym rcwindykaoyi tery-
toryalnych i swobdd konstytucyjnych/1 Dalej umieszczony manifest komi-
tetu z 17-go marca r. 1880, rozestany do wszystkich rzadéw, aby wykazaé
konieczno$¢ unii. W numerze tegoz dziennika z 4 pazdziornika ozytamy:
»P. Karawelow nie nadrabia ming; jejt maty, chudy, brzydki i nosi ogromng
brode i diugie wtosy. I‘o francuzku méwi z trudnoscig, ale odznacza sig
zdumiewajgog czynnos$cig (ruchliwoscig)/*
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— Ten sie znajdowat w trudném potozeniu. W Butgaryi wiek-
szo$¢ parlamentarna domaga sie, aby ksigze panowal, ale nie rzadzit
(le roi regne, mais ne gouverne pas) i aby zattm wykonywat wole od-
powiedzialnego ministeryum. Skoro p. Karawelow w porozumieniu
z swymi przyjaciétmi w Ptowdiwie wywotat wybuch ruchu unionisty-
cznego, ksieciu Aleksandrowi nie pozostawato jak poprze¢ go, albo
zrzec sie tronu.

Przypominamy w tem miejscu, ze dnia 21 wrze$nia ksigze Ale-
ksander telegrafowal do ojca swego ksiecia Aleksandra heskiego,
mieszkajgcego w Dannstadzie: ,,B6g sam przyszedt mi w pomoc, wy-
jezdzam do Ptowdiwa,” co ttdmaczg sobie tak, ze potozenie ksiecia
pomiedzy ruchem unionistycznym narodu, a napomnieniami dyploma-
téw stato sie tak przykrém, iz z radoscig witat gwattowne rozwigza-
nie sytuacyi nieznosn¢j. Dnia 17-go pazdz. ,Pester Loyd“ ogtosit
nastepujaca rewelacya, zapewniajac, ze jg otrzymat z powaznego zro-
dfa butgarskiego: ,,P. Karawelow, pozostajgcy w najscislejszych zwig-
zkach z tajnemi komitetami, zawczasu usitowat pozyskac ksiecia Ale-
ksandra dla ruchu unionistycznego. To t6z nie ulega watpliwosci, ze
od wiosny ksigze Aleksander wiedziat o tom, co sie¢ przygotowywato,
chociaz wzbraniat sie przystgpi¢ do ruchu. Dopiéro po powrocie
z Anglii, gdzie byt obecny przy Slubie brata z cérkg krélowcj angiel-
skiej, stawiono mu.alternatywe, albo stang¢ na czele ruchu unionisty-
cznego, albo zrzec sie tronu na korzys¢ ksiecia Waldemara, syna kro-
la dunskiego. Ksigze Aleksander starat sie przedewszystki¢m zape-
wni¢ sobie poparcie Anglii, ktére uzyskat. Dla tego t6z agent an-
gielski Lascelles znajduje sie teraz ciggle u jego boku. Przed wyja-
zdem do Austryi (na manewra w Pilznie) ksiaze Aleksander o$wiad-
czyt w Zofii: ,,Przywioze wam podarunek".

— Czy ksigze Aleksander posiada potrzebne zdolnosci, aby
przeprowadzi¢ wielkie dzieto?

— Niezawodnie. Wprawdzie w pierwszych latach swego pano-
wania zanadto radzit sie drugich, i tak $réd bardzo sprzecznych rad
nie zawsze odkrywat droge wiasciwa. Zwazywszy jednak, ze wszedt
w catkiem obce i nieznajome sobie stosunki, nie mozna sie temu dzi-
wi¢. W koncu stat sie popularnym w Butgaryi, wszystkich swych
poddanych przewyzsza o catg gtowe a w kraju, gdzie sita fizyczna zna-
czy tak wiele, jest to dla wiadcy korzy$¢ nie mata. Mowi t6z juz dos¢
ptynnie po butgarsku, cho¢ z tym samym cudzoziemskim akcentem,
co oficerowie rosyjscy z prowincyi nadbattyckich.

— Czy pan nie sadzisz, ze gubernator Krestowicz dziatat w po-
rozumieniu z spiskowymi?

— Bynajmnic¢j, bynajmnic¢j! P. Krestowicz, ktérego znatem,
gdy byt dyrektorem spraw wewnetrznych Rumelii, jest to fanatyk le-
galnosci. Jakkolwiek odznaczyt sie jako pisarz butgarski na polu
prawniczom, spedzit cate zycie w stuzbie tureckiej. Gdy ksigze Yo-
gorides byt gubernatorem wyspy Samos (obdarzonéj szerokag auto-
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mig), ale przemieszkiwat w Carogrodzie lub jako posetlW. Porty w in-
nych stolicach, p. Krestowicz byt rzeczywistym rzadze."), wyspy. Za-
mianowany generalnym gubernatorem Rumelii wschodnicj, ksigze Vo-
gorides zabrat go ze sobg jako sekretarza generalnego do Ptowdiwa.
Pozni¢j stat sie dyrektorem, czyli ministrem spraw wewnetrznych
i na téj posadzie miat sposobnos$¢ zaznajomic sie z konsulami obcych
mocarstw, co mu przystuzyto sie do nominacyi na gubernatora. Jest
to cztowiek uczciwy, nie zdolny dopusci¢ sie zdrady, ale réwnie nie-
zdolny oprzeé sie ruchowi rewolucyjnemu. W gtowie p. Krestowicza
wszystkie sprawy Swiata przedstawiajg sie w formie paragraféw pra-
wniczych. Zamiast dziataé¢ szybko, bytby z pewnoscig odtozyt rzecz
do nastepnego dnia, aby dokiadnie zbada¢ paragrafy, na mocy kto-
rych wypadato dziataé. Zresztg spiskowi nie dozwolili mu czasu do
namystu.

— Czy wystgpienie oficeréw rosyjskich z armii butgarskicj zna-
cznie ostabi sity zbrojne ksiecia Aleksandra?

— Niezawodnie, poniewaz w wojsku butgarski¢m niemal wszy-
stkie wyzsze posady znajduja sie w reku oficerdw rosyjskich. Jest
tam kilku zdolnych kapitanéw butgarskich, jak Nikoforew, mianowa-
ny ministrem wojny w miejsce ksiecia Kantakuzena, ale niedoswiad-
czenie oficeréw butgarskich zapewne mocno sie zaznaczy

— A milicya rumelijska?

— Ta znajduje sie w odmiennem potozeniu. Jej oficerowie r.g
mianowani przez suttana, sg to w wieksz¢j czeSci rumelioci. Jest po-
miedzy nimi kilku rosyan, ale ci osiedli stale w Rumelii. Jednakze
i ta milicya nie jest w pogotowiu. Liczy ona w komplecie 12 bata-
lionéw, dostarczanych przez 12 okregéw Rumelii. Jednakze z kazde-
go batalionu tylko kompania (230 zotnierzy) znajduje sie pod broniag,
a zattm w téj chwili rzad rumelijskl rozporzadza tylko okoto 3,00%0
zotnierzy...

Na t¢ém skonczyla sie nasza rozmowa. Przypominamy, ze to
byto w kilka dni po wybuchu powstania w Plowdiwie. Gdyby wtedy
wojsko tureckie byto bez zwioki wkroczyto do Rumelii, byloby z ta-
twoscig opanowato prowincyg. Ale Turcya oddawna stracita wiare
w swa przysztosé, gdy przywodzecy ruchu butgarskiego byli ozywieni
tg silng wiarg, co to ,,przenosi gory.“ To ttdmaczy wszystko.

I1. Delegaoye austryaoko-wegierskie.

W Wiedniu, nader wrazliwym i czutym na wszelkie drgnienia na
wschodzie, wies¢ o przewrocie plowdiwskim, ogtoszona w wychodza-
cych o 3-ci¢j podzinie po potudniu dzienuikach wieczornych (w sobote
19-go wrzesnia) sprawita ogromne wrazenie. Jedni uwazali prze-
wrot, jako skutek uktadow kromierzyzkich, drudzy jako iskre, ktéra
moze wysadzi¢ w powietrze catg niebezpieczna prochownie pétwyspu
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Batkanskiego i wywota¢ pozar powszechny, wszyscy instyktownie czu-
li doniosto$¢ wypadku.

,,Powstanie w Plowdiwie — oSwiadczata ,,Neue Freie Presse*
w numerze niedzielnym—ijest wprawdzie samorodnym owocem butgar-
skim, ale zapewne nie zgotowato niespodzianki gabinetom cesar-
skim. Zbyt szybko nastgpito po zjezdzie w Kromierzyzu, aby nie
miato sie opiera¢ na nadziei, ze nie napotka na opdr ze strony mo-
carstw najblizéj interesowanych, i sgdzimy, ze ksigze butgarski nie byt-
by si¢ odwazyt przyjag¢ wezwania rumelijskich powstaricow i stang¢
na czole ruchu unionistycznego, gdyby nic byt miat dobrych powodéw
do mniemania, ze nietylko w Petersburgu, lecz takze w Wiedniu
i w Berlinie znajdzie opieke", To zdanie w pierwsz¢j chwili przewa-
zato. Jednakze pdturzedowy organ ministeryum spraw zagranicznych
»Fremdenblatt,1 przemdwit inaczdj i juz tego dnia dos¢ dobitnie zazna-
czyt gtowne rysy polityki austryacko-wegierskiej. Unionistyczne da-
zenia butgaréw, oswiadczyt ,,Fremdenblatt” niejednokrotnie zwracaty
na siebie uwage koét politycznych i zmuszaty je zajmowaé sie tg kwe-
styg. Atoli wybuch gwattowny, wskutek ktérego zostata obwotana
unia, nastgpit ttm niespodziani6j, poniewaz wielkie mocarstwa pra-
gnety przedewszystki¢m utrzymac traktaty, co sie Swiezo (w Kromie-
rzyzu) naznaczyto nie dwuznacznie. Czyn ks. Aleksandra nie tylko
mocno narusza prawo miedzynarodowe, lecz jest takze wyzwaniem
Turcyi, jezeli prawda, ze wojsko butgarskie ciaggnie nad granice ture-
cka. Europa nie moze potwierdzi¢ sans faeou ztamania traktatow,
ktéreby réwnoczesnie pociggato za sobg naruszenie ustalonej przez

traktat berlinski rownowagi sit politycznych i narodo-
wych na potwyspie Batkanskim na korzys¢ jednego
kraj u.

Juz zatém w pierwszym komunikacie rzadu wiedenskiego wy-
stepuje na jaw owa teorya rownowagi, wimie ktor¢j potém krol Mi-
lan serbski niefortunnie dobyt oreza. Ale tez w owych dniach hr.
Kalnoky az do przesytu nastuchat sie o tej réwnowadze. Dnia bo-
wiem 19-go wrze$nia przybyt do Wiednia krél grecki, Jerzy, dnia na-
stepnego zawitali tam takze wracajgcy z Gleichenberga krél Milan
serbski, tudziez krol Karol rumunski. Wszyscy ci monarchowie oczy-
wisdcie zgodnie wygtaszali zasade réwnowagi, wzglednie kompensat na
przypadek, gdyby Butgarya zostata nagle powiekszona o blizko milion
ludnosci ")

*)  Zwykle liczba ludnos$ci Rumelii bywata podawana na 815,94G
dusz. Atoli statystyka wschodnia, oparta na zliczeniu doméw, pomnozonych
przez 6 lub 7, nie jest doktadng. Gruntowni znawcy stosunkoéw tamtejszych
np. wymieniony juz byty minister butgarski p. Konstanty Ireczek, podaja
ludno$¢ Rumelii na milion dusz. Co do ksiestwa butgarskiego, liczy ono we-
dtug statystyki oficyaln¢j 2 miliony ludno$ci. Serbia liczy 1,800,000 miesz-
kancéw.. Zjednoczenie Butgaréw istotnie wiec mocno naruszy réwnowage.
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Dnia 22 wrze$nia ,,Neues Pester Journal** ogtasza rozmowe swe-
go korespondenta wiedeniskiego z pewnym wybitnym mezem stanu
(Kallay?), ktéry oswiadczyt: Podczas swego pobytu w Pilznie ksiaze
Aleksander odzywat sie tak, ze niepodobna przypuszczaé, aby wtedy
byt wiedziat o przygotowujacym sie przewrocie. Wypadki butgar-
skie nie sg konsenkwencyg, lecz przeciwstawieniem do polityki, ktéra
sie naznaczyta w Kromierzyzu. Rosya wybuchem ptowdiwskim zo-
stata tak samo zaskoczona niespodzianie, jak Austrya i wszystkie inne
mocarstwa. Zresztg powiekszona Butgarya tém predz¢j stanie na wias-
nych nogach a nawet bedzie zmuszona zblizy¢ sie do nas. Na teraz
wszystko zalezy od Turcyi. Atoli wedtug nadesztych z Curogrodu
doniesien, rzad turecki nie zdaje si¢ by¢ zdolnym do akcyi spioszncj
i energiczn6j. Smiaty czyn ksiecia Aleksandra wytworzyt dla ucze-
stnikdw kongresu berlinskiego potozenie przykre. Austrya w tym ra-
zie musi kroczy¢ wespét z innetni mocarstwami, ale na ich czele. Anek-
sya Bos$nii (0 czém wtedy spominaty dzienniki) bylaby grubym bie-
dem. Obecny stosunek zupetnie odpowiada potrzebom naszym. Po-
wstanie w Plowdiwie nie moze skianiaé Austryi do zmiany swoj
polityki. Wiasciwym celem ukladéow w Kromierzyzu byto wiasnie
utrzymanie status quo na pétwyspie Batkanskim.

Informacye dyplomaty austryackiego byly dokladne. Zamiast
bowiem wysta¢ wojska do Rumleii, rzad turecki dnia 23-go wrzesnia
przesyta wielkim mocarstwom okélnik, w ktérym protestuje przeciw-
ko naruszeniu legalnego stanu rzeczy w Plowdiwie i przypomina, ze
wedtug artykutu 16-go traktatu berlinskiego przystuguje W. Porcie
prawo interwencyi. Wprawdzie kazuistyka dyplomatyczna mogta w tej
mierze czyni¢ pewne zastrzezenia. Wedtug artykutu 1G-go, suttan
moze wysta¢ swe wojska do Rumelii jedynie wskutek wezwania gene-
ralnego gubernatora. Poniewaz za$ generalny gubernator Krestowicz
byt wtedy uwieziony przez powstancoéw, przeto t¢z nie mogt nadestaé
takiego wezwania i t. d. Ale dnia 18-go i 19-go wrze$nia pono zadne
mocarstwo nie bytoby zaprotestowato przeciwko wystauiu wojsk tu-
reckich do Rumelii. P6zni¢j ,,Nowoje Wremia*“ twierdzito, ze amba-
sador austryacko-wegierski, baron Calice, radzit wyraznie suttanowi,
aby czém predzéj rozkazat wojsku swemu wkroczy¢ do Rumelii. Pot-
urzedowe organa wiedenskie stanowczo temu zaprzeczyty a nawet pow-
stata kontr-plotka, ze nie baron Calice, lecz p. Nelidow radzit suilta-
nowi uzy¢ srodkéw dosadnich. Ale mniejsza o to! W tych pierw-
szych dniach zatargu, suttan ze strony wielkich mocarstw miat rece
rozwigzane. Na szczescie dla butgarow, nie skorzystat z t¢j sposo-
bnosci, lecz zmienit ministeryum i obrzucat gabinety okdluikami i de-
peszami. To t¢z walna narada ministrow, ktdéra sie dnia 24-go wrze-
$nia odbyta w Wiedniu pod prezydencya $wiezo przybytego z Wegier
cesarza i krola, przygotowata sie na dtugg i zmudng kampania dyplo-
matyczng. Minister wojny hr. Bylandt poruszyt nawet mys$l urucho-
mienia dwoch korpuséw, jednakze hr. Kalnoky stanowczo os$wiadczyt,
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ze nie potrzeba, poczém uchwalono zwota¢ delegacye austryacko-we-
gierskie na zwykla sesya na 22-go paZdziernika.

Tymczasem gtéwna uwaga rzadu wiedeniskiego zwracata sie nie
tyle na Bulgarya, ile na Biatogrod, gdzie przygotowywaly sie wido-
cznie wazne rzeczy. Rezydent austryacko-wegierski u dworu tamtej-
szego, hr. Khevenhtiller, dnia 25-go wrzesnia przybyt do Wiednia,
gdzie zabawit do 28. Jak sie dowiedziano poézniej, gdy nazwisko
hrabiego Khevcnhiillera stato sie gloSnem, przedtozyt on wowczas ce-
sarzowi i krolowi memoryat, w ktdrym wykazywat argumentami prze-
konywajgcemu ze jezeli status quo aute nie bedzie szybko przywrdéco-
ne w Rumelii, krél Milan niezawodnie bedzie zmuszony rozpocza¢ woj-
ne. Nie mamy pretensyi przenikania tajnych instrukcyi dyploma-
téw austryacko-wegierskich, cho¢ fatwo sie domysle¢, ze hr. Kheven-
hiiller miat krdlowi serbskiemu odradza¢ wojne. Co do pierwszych
publicznych o$wiadczen rzagdowych byly one, jak zwykle w wazniej-
szych chwilach, wygtoszone w sejmie wegierskim.

Gdy na posiedzeniu dnia 1-go pazd. postowie Szilagyi, Helfy
i lranyi wniedli caly szereg interpelacyi, dnia 3 paZzdziernika prezes
gabinetu p. Tisza odpowiedziat: ,,Zjazd w Kromierzyzu byt bezposred-
niém nastepstwem zesztorocznego zjazdu monarchow w Skierniewicach.
Gdy Cesarz Aleksander Il w najuprzejmiejszy sposéb objawit zyczenie
odpowiedzenia na grzecznos¢ uprzedzajacg naszego Najjasniejszego Pa-
na w roku zesztym, naturalnie nie mogto to by¢ przyjete inaczej, niz
réwnie uprzejmg serdecznoscig; ale ani pomiedzy monarchami samymi,
ani pomiedzy obecnymi tam ich ministrami nie przyszty do skutku
zadne umowy. Ich Cesarskie Moscie utwierdzity i ponowity objawy oso-
bist¢j przyjazni, oraz zyczenie, aby ich monarchie i w przysztosci
W najlepszym Mmiedzy sobg pokoju zyty. Zarazem z obu stron wyra*
zono toz samo zyczenie, 0 ktdorém na przeszioroczuyin zebraniu
delegacyi dane byly najkompetentniejsze objasnienia, a mianowicie,
ze obie strony bedg sie staraty o utrzymanie pokoju, wedle moznosci
na podstawie status quo.

,,Co do aneksyi Bosnii i Hercegowiny, albo co do potgczenia Ru-
melii Wschodni¢j z Buitgaryg, o przedmiotach tych catkiem nie
wspominano nawet. P. Szylagyi pytat jednak takze, azali po-
miedzy trzema Cesarstwami nie przyszto do uktadu co do tego, jakicj
polityki trzymac sie nalezy w obec dgzen przemiany, przeciwnych po-
stanowieniom traktatu, ktory to ukiad mogtby da¢ Butgarom i Ru-
meliotom powdd do ich wystgpienia. (Szylagyi wota: W Skierniewi-
cach!). Czy tam nie przyszto do uktadu? Co do Skierniewic juz w ro-
ku zesztym byta dana odpowiedz, a ja pana posta upewniam i teraz
stanowczo, ze zaden ukiad do skutku nie przyszedt. Ale z najzupel-
niejsza szczeroscig powiem panu postowi to, z czego nigdy nie robi-
lisSmy 'tajemnicy, ze nigdy nie byliSmy w zetknieciu ani z But-
garami, ani z Rumeliotaini, co witasnie dla tego, ze nie robiliSmy z rze-
czy zadnej tajemnicy, mogto ewentualnie dojs¢ i do ich wiadomosci tak-
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ze, jakkolwiek nie sadze, by ich mogto zacheci¢ do wystapienia. Ot6z
mowilismy zawsze otwarcie i jasno: ze jezeli tam nastgpi jaki wew-
netrzny ruch, to my uznajemy wynikajace z traktatu prawo Tur-
cyi do utrzymania i przywroécenia status quo wszelkiemi, jakie za
wiasciwe uzna, Srodkami sity, i ze Turcyi w tém przeszkadza¢ nie
bedzie. Jezeli to nie nastgpi, w takim razie bedziemy uwazali za nasz
obowigzek wspdlnie ze wszystkiemi panstwami podpisaneuii na trak-
tacie berlinskim, by stosunki wedle moznosci zostaty uregulowa-
ne odpowiednio do traktatu, by uuikniono powszechnego starcia. Al-
bowiem wedtug naszego zdania i wedtug ducha traktatéw, mocarstwa
podpisane majg obowigzek pogodzi¢ z berlinskim traktatem potoze-
nie, wytworzone wbrew temu traktatowi, oraz pogodzic¢ je z zaprowa-
dzong przez tenze traktat ua pétwyspie Batkanskim réwnowagag.
Nie krylismy sie wcale z tém, ze wrazie takiego wewnetrznego ruchu,
powtarzam raz jeszcze i przy zastrzezeniu prawa tureckic¢j potegi, nie
uwazamy zadnego mocarstwa za powotane do mieszania sie¢ w to—zbroj-
ng reka. Czy p. poset jest z tego zadowolony, nie wiem; ale to wiem
Z pewnoscig, ze gdybym z tego miejsca powiedziat, iz postanowiliSmy
wmiesza¢ sie w te sprawe zbrojuie, to w kraju tym nie znalazioby
sie ani stu ludzi, ktorzyby si¢ ua to zgodzili

»Ze w Bulgaryi i Rumelii istniejg daznosci ku potgczeniu, o tém
wiedziat tak dobrze minister spraw zagranicznych, jak ja sam, réwnie
jak kazdy, ktokolwiek tameczne wypadki pilnie $ledzit. W roku ubie-
gtym wiec, gdy ruch ten zaczagt na wierzch wystepowaé, wszystkie mo-
carstwa wystapity za utrzymaniem status quo. Lecz o tém, co w sku-
tek spisku nastgpito w dniu 18-m wrze$nia ua drodze rewolucyjncj,
0tém nie wiedzieli$my ani my, ani zadne europejskie
mocarstwo. Naczelnicy tylko matg liczbe os6b z zaufaniem wcia-
gneli w zmowe, a chwilowe powodzenie tém tatwi¢j mogli osiggnac,
ze na prowincyi nikt im nie stawit oporu. Poniewaz jednak poste-
pek ten zawiera w sobie otwarte zdeptanie prawa i naruszenie trakta-
téw, natychmiast otwarcie to oswiadczyliSmy. Jednocze$nie tez na-
sze ministeryum spraw zagranicznych z réwng otwartoscig o$wiad-
czyto sie za prawem suttana, ze moze wszelkiemi srodkami status quo
przywraca¢. Turcya miata zatem najzupetniej wolng reke. Rrzad nie-
ma zadn¢j wiadomosci, by ktérekolwiek z mocarstw chciato wysta-
pi¢ z granic neutralnosci, gdyby pomiedzy Buigarya a Turcya przy-
szto do starcia.

»Zreszta mocarstwa, podpisane na traktacie berlinskim, natych-
miast jak najbardzi¢j stanowczo wystgpity, by ruch nie rozszerzyt sie
dalej. Pod tym wzgledém otrzymaty uspakajajgce zapewnienia. Ze
swcj strony mocarstwa zgodzity sie, by ich postowie zebrali sie¢ w Kon-
stantynopolu na konfercncyg przygotowawczg... Co do pytania, azali
monarchia z tych wypadkéw nie zechce korzysta¢ ku anueksyi Bos$nii
1llercogowiny, albo posungé sie naprzdd na terytoryum turccki¢m
(do Saloniki), moge pp. postéw zapewnié, ze tego zamiaru nikt nigdzie
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nie ma i ze w ogéle zamiarom naszym by¢ uie moze, z powodu podo-
bnego zajscia zmienia¢ nasze potozenie w Bosnii i Hercogowinie, a tem
innicj, przez posuniecie sie naprzdd na terytoryum tureckiém, powiek-
sza¢ zamieszanie i powiktanie.

,Lecz pp. postowie znajda to naturalnem, ze wrazie gdyby pomi-
mo wszystkich naszych usitowan, nastgpity wypadki, dzi$ jeszcze
nieprzewidziane, ktéreby zagrozity zywotnym interesom monarchii,
utrzymamy i utrzymaé musimy wszelka swobode dzia-
tania.”

Tego samego dnia, kiedy w sejmie pesztenskim prezes gabine-
tu wegierskiego w ten sposéb wyjasniat stosunek rzadu austryacko-
wegierskiego do zatargu butgarskiego, w Carogrodzie miato sie odby¢
pierwsze posiedzenie ambasadoréw wielkich mocarstw, czyli nie wiemy
juz ktorcj z rzedu ,,reunion,” z ktérych zadna nic zapobiegta rozsze-
zeniu sie pozarow na potwyspie Batkanskim. Ambasadorowie zeszli
sie atoli dopiero nazajutrz, w niedziele 4-go pazdziernika, lymcza-
sem jednocze$nie z mowg p. Tiszy nadeszta do Wiednia mowa krola
Milana z 2-go paZdziernika. Tak samo jak p. Tisza, krdl serbski
oSwiadczal, ze trzeba dazy¢ albo do przywr6cenia dawniejszego stanu
rzeczy, albo do zabezpieczenia rownowagi na polwyspie Batkan-
skim—oczywiscie przez uzyskanie dla Serbii odpowiednich kompensat
za nagte zwiekszenie Bulgaryi. Od samego poczgtku pod tym wzgle-
dem istniata zupetna harmonia pomiedzy rzadem biatogrédzkim a wie-
denskim.

Jaknajdobitni¢j wyjasnity to obrady delegacyi austryacko-we-
gierskiej. Od mowy p. Tiszy az do otwarcia tego najwyzszego ciata
parlamentarnego do kontroli polityki zagranicznej rzadu wiedenskiego,
nie zaszedt zaden wazniejszy wypadek: namnozyly sie tylko oznaki,
Swiadczgce o tém, ze i urzedowa polityka Rosyi stanowczo pote-
piata przewrot rumelijski. | tak depesza p. Giersa, wreczona ksieciu
Aleksandrowi dnia 3 paZdz. przez rosyjskiego rezydenta p. Kojandra,
brzmiata groznie ") PdZniejsza depesza p. Giersa do tegoz rezydenta
(9 pazdz.) oswiadczata: ,,N. Cesarz przyjat deputacyg bulgarska
(w Kopenhadze) i zapewnit jg, ze uczucia Rosyi wzgledem butgaréw
nic zmienity sie, pomimo $wiezego zachowauia sie rzadu bulgarskie-
go. Myl zjednoczenia butgaréw fatwo zrozumieé, Rosya takze zyczy-
ta j¢j sobie; ale N. Cesarz nie pochwala $srodkéw, uzytych przez Bui-

~Comme vous uvez déclaré que vous etiez entraine par le mouvc-
mcnt pnpulaire et que vous n’aviez ni connaissance de oo qui Bo8t passe ni
part aucune dans ces ¢vénements, j’ai le devoir de vous faire oonnaitre que
néanmoins le gouvernement du tsar regrette la politique aventureuse dans
la quelle vous avez dtd entrainé, politique qui ne peut que tourner au dés-
honneur des v<b5ritables int¢rets de la Butgarie. Le gouvernement du tsar
prendra des mesures en vue de prdvenir le rctour ile telles suprisos.”

Tom 1. Luty 1886. 25
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garyg. Zachowanie sie Buigaryi stawia kraj ten w potozeniu Kkry-
tyczném; rzad cesarski uczyni wszystko, aby ja ocali¢ z obecnego nie-
bezpieczenstwa, ale ku temu potrzeba, aby bulgarowie zostali spokoj-
ni, az sprawa bedzie ostatecznie uporzadkowana.“ Przeciwnie co-
raz wyrazni¢j zaznaczato sie przyjazne usposobienie Anglii dla spra-
wy butgarskiej. Dnia 7 pazdz. margrabia Salisbury w Moninuth wy-
gtosit mowe, w ktdérej oswiadczyt, ze rzad Angielski wprawdzie pragnie
utrzymac panstwo tureckie, ale gdzie na potwyspie batkanskim istnie-
ja narody zywotne, trzeba je w interesie wolnosci i niepodlegtosci
wzmocnié. Swego czasu przepisy kongresu berlinskiego co do liutga-
ryi byly potrzebne; jezeli nadal rozwinie $ie silnie jednolity nardd
butgarski, bedziemy to jedynie zawdzieczali owemu kongresowi. Przy-
wodzca za$ opozycyi, p. Gladstone, w listach do prof. Laveleya i do re-
zydenta butgarskiego w Londynie os$wiadczat, ze pragnie zywo unii
butgarskic¢i. Prasa angielska odzywata sie w ty/n samym duchu,
a ambasador angielski na zebraniu reprezentantow wielkich mo-
carstw w Carogrodzie opiera sie stanowczo przywrdceniu status quo
ante, popierany posrednio przez ambasadoréw Francyi i Wioch. Wre-
szcie dnia 21 paZzdz. rzad turecki proponuje zwotanie formalnej kon-
ferencyi.

W takich okolicznos$ciach dnia 24 pazdz. cesarz i krol Franci-
szek Jozef zagait w Wiedniu zwyklg sesyq delegacyi spolnych. W od-
powiedzi na przemowy marszatkow dwoéch delegacyi, kardynata llay-
nalda i hrabiego Falkenhayna, cesarz oswiadczyt: ,,Stosunki mouar-
chii do mocarstw zagranicznych sg najprzyjazniejsze. Odwiedziny Ce-
sarstwa rosyjskich w Kromierzyzu okazaty sie ccunem $wiadectwém
trwatosci obfitego w btogie skutki a petnego wzajemnej ufnosci sto-
sunku miedzy wiadcami trzech wielkich sgsiednich mocarstw, ktdérego
znaczenie dla pokoju Europy juz przed rokiem wam zapowiadatem.
W usilnych dazeniach naszych, aby traktatami ustanowiony porzadek
prawny utrzymaé, jako podstawe pokoju i porzadku, znajdujemy po-
parcie ze strony wszystkich innych mocarstw europejskich. Ta jedno-
mys$lnos¢ celem zabezpieczenia wielkich intereséw pokoju, stanowi
najwazniejszg rekojmie sukcesu. Wtyinduchu rzad méj w potgczeniu
z innemi mocarstwami, podpisanemi na traktacie berlinskim, stara
sie przywro6ci¢ na pot wyspie batkanskim legalnyporza-
dek, ktérego niespodziane pogwatcenie na niebezpieczeristwo naraza spo-
kéj i dobrobyt tamtejszych narodéw. Stawiajac ludy batkanskie w wa-
runkach samoistnego bytu politycznego, Europa spodziewata sie po
nich poszanowania traktatéw i przestrzegania ptynacych z nich praw
i obowigzkdw/1

Trzeba wyznaé, ze lir. Kalnoky bardzo niefortunnie dobrat stéw,
ktére wiozyt tym razem w usta swego mouarchy. Czytajgc albowiem
te mowe od tronu, a byfa to wogole pierwsza wygtoszona o zatargu but-
garskim, trzeba byto przypuszcza¢, ze gtéwnie rzad wiedenski, powra-
cajac do staro-austryackicj polityki kwietyzmu i zasadniczego wstretu
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do wszelkich ruchéw i aspiracyi narodowych, domaga sie przywrdce-
nia status quo ante, gdy tymczasem w Berlinie i Petersburgu rownie
stanowczo stawano przy utrzymaniu traktatu berlinskiego, ale nie wy-
powiadano tego w tak uroczystej iormie. Daleko zreczni$j brzmiata
wyz€j przytoczona mowa p. Tiszy. Jakoz rzeczywiscie: rzgd wie-
denski nie domagat sie absolutnie, jakby sie mozna domysle¢ z mowy
od tronu, przywrdcenia dawnego stanu rzeczy, nie opierat sie wcale
zasadniczo unii butgarskiej, lecz byt gotow przysta¢ na nig, byle jed-
noczesnie klient austryacki, t. j. Serbia, otrzymata wynagrodzenie i by-
le w ten sposob zostata utrzymana réwnowaga. Rozprawy w delega-
cyach dostatecznie to wyjasnity.

| tak: na posiedzeniu wydziatu delegacyi wegierski¢j 31 pazdz., na
zapytania delegatdéw Szilagyiego i Apponiego, hr. Kalnoky odpowiedziat:
,»Ze stano wiska austryackiego mozna rozmaicie sgdzi¢ o zjednoczeniu
butgaréw; co do mnie, nie twierdze, aby sie ono koniecznie sprzeciwiato
naszym interesom, gdyby 6w fakt mozna izolowaé, to jest pozbawic
go nastepstw, jakie sprowadza wzgledem innych panstw pétwyspu bal-
kanskiego. Gdy jednak te panstwa (Serbia, Grecya), obawiajgc sie
przewagi zjednoczon¢j Butgaryi, ze swoj strony stawiajg zadania, ca-
ty przeto ustanowiony w traktacie berlinskim stan rzeczy jest zakwe-
styonowany. Obawy i zgdania reszty tych panstw istotnie do pewne-
go stopnia sa uzasadnione, skoroby miato taro powsta¢ wieksze nieza-
lezne panstwo (Bulgarya), ktéreby zagrazato ich niepodlegtosci.*"
Delegat Horwath oswiadczyt, ze rzad austryacko-wegierski powinieu
»wspiera¢ narodowe aspiracye ludow p&twyspu batkanskiego,” to zna-
czy: nie opierac sie unii bulgarskiej, ale popiera¢ uzasadnione zgdania
serbskie. Delegat Szilagyi dodat: ,,Zachowanie sie Serbii wzgledem
monarchii austryacko-wegierski¢j byto tak przyjazne, ze jesteSmy
moralnie zobowigzani stanowczo jg poprze¢. Mianowicie musimy to
czyni¢ wzgledem catkiem stusznych zgdan kompensaty, gdyby zjedno-
czenie bulgaréw pod jakg badZ formg stato sie faktem.X Hr. Kalno-
ky, zabierajgc powtornie gtos, zapewnit, ze wysoko ceni przyjazne za-
chowanie sie Serbii i ze nie przestanie opiekowac sie j¢j interesami. Aby
sobie jédnak na wszelki przypadek zabezpieczy¢ odwrdét, dodat, ze krol
Milan sam bardzo lojalnie stanat na podstawie traktatu berlinskiego,
a zatétm z przywrdcenia dawniejszego stanu bedzie miat wigkszg ra-
dos$¢, niz z jakiegokolwiek powiekszenia Serbii. Krél Milan téz nie-
bawem przestat do Wiednia gorgce podziekowanie za tak trafne oce-
nienie swych zyczen; z tém wszystkicm zapewne nie bytby potom wy-
ruszyt w pole, gdyby sie nie byt spodziewat uzyska¢ kompensaty.

W owsj zresztg chwili dyplomaci widzieli znowu wszystko w rézo-
wych kolorach. Wi{asnie miata sie zebra¢ w Carogrodzie tym razem
juz nie ,,réunion,” ale formalna konfereucya ambasadoréw. Dnia
25 pazdz. zapewniano, ze wszystkie mocarstwa zgodzity sie na spoiny
program, tylko rzad angielski zastrzegt sobie, ze o ztozeniu Kksiecia
Aleksandra z tronu bulgarskiego nie ma by¢ mowy. To téz dnia 25
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pazdz. dyplomatyczny agent butgarski w Wiedniu, p.Naczowicz, w roz-
mowie z pewnym korespondentem os$wiadczyt: ,,Mamy obecnie tylko je-
dnego przyjaciela unii: ,,Auglig i to rzad lorda Salisburego. Ktoby to
byt myslat w r. 1878!“ (gdy wiasnie petnomocnicy angielscy na kon-
gresie berlinskim, Beaconsfield i Salisbury przeparli utworzenie dwdch
odrebnych prowincyi butgarskich). Dnia 29 pazdz. odbyta sie w Ca-
rogrodzie przedwstepna narada ambasadordéw. Spodziewano sie, ze
konfereneya, pod naciskiem trzech sprzymierzonych cesarstw, udzieli
suttanowi mandat wezwania ksiecia Aleksandra do cofniecia swych
putkéw butgarskich z Rumelii! Taka mozliwo$¢ pobudzata dyploma-
téw do najSmielszych nadziei wzgledem przywrdcenia status quo ante.
Dnia 5 listop. istotnie odbyto sie pierwsze posiedzenie konferencyi
w arsenale Tophane a réwnocze$nie rozeszly sie depesze o wyklucze-
niu ksiecia Aleksandra z list wojska rosyjskiego, — w czém dopatry-
wano najdobitniejszej oznaki faktu, ze rzad rosyjski stanowczo potepiat
przewrdét rumelijski.

To t€z na posiedzeniu wydziatu delegacyi austryacki¢j dnia 7 li-
stopada hr. Kalnoky jeszcze odwazniéj przemawiat za przywroceniem
status quo ante, anizeli to uczynit na posiedzeniu delegacyi wegier-
skiej. Oswiadczyt: ,,Witasnie wskutek okazan¢j butgarom wzgledno-
$ci, musiato mocno obrazi¢ wielkie mocarstwa, ze odwazyli sie sposo-
bem niestychanie lekkomysinym zakitoci¢ porzadek. Bulgarya i Ru-
tneiia zaszkodzity tylko swym materyalnym interesom i bedzie trzeba
wiele czasu, zanim te straty powetuja. Austryi wprawdzie moze by¢
obojetnem, czy Butgarya jest troche wiekszg lub mniejsza; ale traktat
berlinski ustalit pewna proporcya sit na pétwyspie batkariskim. Sko-
ro jeden z tych narodéw gwattownie przetamat zakreslone sobie ra-
my, u sgsiadéw musiato powsta¢ zaniepokojenie.. W Serbii, dla kto-
réj jak wiadomo zywimy gorace sympatye, wypadki ptowdiwskie wy-
warly nader silne wrazenie. W caf¢j ludnosci, we wszystkich war-
stwach objawito sie natychmiast zdanie, ze trzeba uzy¢ $rodkéw za-
radczych a uruchomienie wojska zostato uchwalone przy peinéj zapa-
tu zgodzie tak opozycyi, jako t¢z stronnictwa rzadowego. Rzad ser-
bski zajmuje stanowisko catkiem stuszne. Przywrd6cenie traktatu
berlinskiego skionitoby go do rozpuszczenia wojska... Spodziewamy sie
usuniecia trudnosci i przywr6cenia prawowitego stanu rzeczy $srodkami
moralnemi (dyplomatycynemi, czyli bez wojny).

Natémzo posiedzeniu mowa czeskiego delegata, Riegera, wywota-
ta sensacyg. Wyrazat on obawe, czy czasem rzad biatogrodzki nie
zostal w Wiedniu zachecony do zajecia swego nieprzyjaznego wzgle-
dem unii bulgarski¢j stanowiska? Daléj twierdzit, ze krol Milan
w tej sprawie dziata z powodow osobistych, gdy nardd serbski mysli
iuaczéj, i ze wojna z Bulgarya nie bytaby w Serbii popularng. Do-
dat, ze Austrya powinna sie przedewszystkicm staraé o przyjazn But-
garow, i wreszcie oSwiadczyt, ze traktat berlinski byt dzietem chybio-
ném, o ktérego przywroécenie nie nalezatoby wecale sie ubiega¢. Wy-
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wody delegata czeskiego tak ze strony hr. Kainokiego, jako tez ze
strony delegatéw niemieckich Dumby i Heilsberga wywotaty dos¢ szor-
stkg odpowiedz, zdawaly sie za$ tak by¢ sprzecznemi z polityka urze-
dowa, ze opuszczono je w urzedowem sprawozdauiu. Zastanowiwszy sie
spokojnie nad mowa d-ra Riegera, trzeba przyznaé, ze miat stusznosc,
gdy traktat berlinski nazwat dzietem chybioném (,,Machwark®).
Monarchia austryacko-wegierska w przedostatniem przesileniu na
wschodzie (1875 —1878) nie przyjeta na siebie wstretn¢j roli zandar-
ma Turcyi, a teraz tém mni¢j moze sta¢ sie zandarmem traktatu ber-
linskiego, ktory oczywiscie, jak to uznat juz margrabia Salisbury, nic
byt na to zawarty, aby na wieki skrystalizowat stosunki na pétwyspie
batkanskim, lecz na to, aby utatwit rozwoj odpowiedni. W tym wiec
punkcie, ze nie nalezato sie upiera¢ przy utrzymaniu traktatu berlin-
skiego tel quel, dr. Rieger miat stuszno$¢ i zgadzat sie tez z wszyst-
kimi postepowymi postami madziarskimi, polskimi, niemieckimi.
Rownie stuszng byta uwaga, ze nalezy starac sie o sympatye butga-
row. Drazliwg tylko byta wycieczka d-ra Riegera przeciwko kroélowi
serbskiemu, bo mniejsza o to, jak tam kto sadzi o osobistych przymio-
tach krola Milana, to pewna, ze odkad krdl ten stat sie przyjacielem
Austryi, w parlamencie austryackim nie wypada go zaczepiac.

Badz jak badz, na nastepném posiedzeniu wydziatu, wtasnie z po-
wodu mowy d-ra Riegera, delegat Sturm (z lewicy) zaproponowat
umiesci¢ w sprawozdaniu nastepujgcy ustep: ,,Uwzgledniwszy wywo-
dy J. Ekscelencyi ministra spraw zagranicznych, i zgodnie z cesar-
skiein przemdwieniem do delegacyi, wydziat pochwala polityke wscho-
dnig spodlnego rzadu, zmierzajgcg do pokojowego przywrocenia status
quo ante stosownie do traktatu berliiskiego.*1 Hrabia Kalnoky o$wiad-
czyt, ze sie zgadza na ten wniosek. Poniewaz wiec glosowaé przeciw-
ko niemu, byloby roéwnalo sie opozycyi przeciwko rzadowi, przeto
takze delegaci, nalezacy do stronnictwa autonomistycznego, gtosowali
za wnioskiem d-ra Sturma. Tylko Rieger i Hausner wstrzymali sie
od glosowania. Tegoz samego dnia na konferencyi carogrodzkiej pet-
nomocnik angielski p. White wprawdzie podpisat protokot, zalecajacy
przywrocenie status quo ante, ale jednocze$nie odczytat deklaracya, ze
jakkolwiek rzad angielski w teoryi przywrdcenie status quo ante uzna-
je za najprostsze rozwigzanie kwestyi, jednakze rzeczywiste przywroce-
nie stanu dawniejszego uwaza jako niemozliwe, wskutek czego uchwaty
konferencyi stracity wszelkg doniosto$¢ praktyczna.

Gdyby na czele rzadu austryacko-wegierskiego stat mgz stanu
pochopny do czynu i o widokach szerokich, bytby niezawodnie tak
samo, jak marbrabia Salisbury, wyzyskat przewrot rumelijski celem
zwiekszenia posrednio lub bezposrednio wptywu Austryi. To przewi-
dywano od samego poczatku mianowicie w Anglii. Tam po wybuchu
rewolucyi w Plowdiwie domyslali sie, ze rzad wiedenski przystgpi na-
tychmiast do aneksyi Bosnii i Hercogowiny. Pozni¢j przypuszczano,
ze postara sie 0 znaczne wynagrodzenie Serbii, chocby kosztem Turcyi,
a za to narzuci rzadowi serbskiemu konwencyg wojskowa na wzlr
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tych, ktére Prusy w r. 1866 zawarly z Bawarya, Wirtembergia, i t. d.
Wreszcie nastreczata sie tez wyborna sposobno$¢ do zblizenia sie do
mocarstw zachodnich, Anglii i Francyi, ktére znowu w polityce za-
granicznej zaznaczyly tak dobitnie zasady liberalne, odwotujgce sie
do woli ludéw.

W t¢j jednak pierwszej fazie zatargu butgarskiego wykazato sie
bardzo dobitnie, ze hr. Kalnoky nie jest mezem stanu o szerokim wi-
dnokregu, a przedewszystkiem nie jest mezem $miatej inicyatywy.
To, coSmy o nim powiedzieli w ,,Bibliotece™ przy inszej sposobno-
§ci '), zupetnie sie teraz stwierdzito. Dla hr. Kalnokiego jest utrzy-
manie sojuszu trojcesarskiego nie srodkiem politycznym, lecz celem
— niemcy w takim razie mowig: Selbstzweck. Temu celowi pod-
porzadkowuje wszystkie inne. Poniewaz za$§ oczywiscie sojusz naj-
fatwiej magt sie utrzymac¢ na podstawie traktatu berlinskiego, przeto
hr. Kalnoky gorgco pragngt go przywrdci¢. Wszelka rewizya tra-
ktatu mogta naruszy¢ sojusz, bo mogta uwydatni¢ pewne rzeczywiste
sprzecznosci, na ktore liczyli tak rewolucyonisci butgarscy, jako téz
dyplomaci serbscy, a ktére powinny pozosta¢ w ukryciu, aby sie mogt
utrzymacé system polityczny, ktory sie Swiatu tak uroczyscie i wspania-
le przedstawit w Skierniewicach i Kromierzyzu. Hr. Kalnoky temu
systemowi bytby zapewne bez wahania poswiecit owe artykuly tra-
ktatu berlinskiego, ktore rozgraniczaty dwie prowineye butgarskie;
ale zaden minister austryacki nie moze poswieci¢ wptywu, jakiego sie
Austrya dobita w Serbii. Uznaé unig Butgaryi bez zadowolenia Ser-
bii — to réwna sie utracie wszelkiego wptywu i znaczenia w Biato-
grodzie i wprowadzeniu tam do steru stronnictwa, wskro$ nieprzyja-
znego Austryi J. A zatem, chcac koniecznie i przedewszystkiem
utrzymac sojusz trojcesarski, konserwatywny maz stanu, jak hr. Kal-
noky, moégt tylko stang¢ przy zasadzie przywrécenia status <juo ante,
czyli:—,,bud’ jak buwato.”

Zbyteczna dodaé, ze, jakkolwiek obie delegacye poparly ministra
spraw zagranicznych, bo w austryacko-wegierskich delegacyach jest to
niejako zasada, nie odmawia¢ zadnemu ministrowi zaufania,—to tez ani
hrabia Beust, ani hr. Andrassy nie byli zmuszemi do ustapienia wskutek
opozycyjnéj uchwaty delegacyi,—nie brak jednak wsréd wybitnych me-
z6w stanu wiedenskich takich, ktoérzyby byli gotowi rozpoczaé polity-
ke czynniejsza. Pomiedzy takimi wymieniano np. ambasadora au-
stryacko-wegierskiego w Carogrodzie, barona Calice, ktéry istotnie
moze zostaC nastepcg hr. Kalnokiego w urzedzie ministra spraw za-
granicznych.

W sobote 14 listopada odbyto sie ostatnie walue posiedzenie

*)  ,Sojusz austryucku-»icmiccki,** Biblioteka Warssawska, r. 1885,
tom I-szy.

2) Poréwnaé: ,Z Wiednia do Pesztu i Bialogrodu,“ Biblioteka War-
szawska, 1883, tom IV-ty.
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delegacyi wegierskiej. Delegat Falk dtugg swoje mowe zakoriczyt sto-
wami: ,,Pomimo nasz¢j najszczerszej checi utrzymania pokoju i przyja-
znego stosunku z innemi mocarstwami, nie moglibySmy jednak nigdy
zezwoli¢, aby na prawdopodobny przypadek, ze status quo ante nie
bedzie przywrocony, doznaly uszczerbku interesa i zyczenia tych,
ktorzy od kilku lat gtéwng wage ktada na przyjazne stosunki z na-
szg monarchig, ktorzy starali sie¢ 0 pogodzenie swych wiasnych inte
resow z naszemi i zaufali naszej lojalu¢j przyjazni.4 Delegat Szila-
gyi oswiadczyt? ,,Jezeli przywrocenie status quo aute znaczy, ze usta-
nowiony na potwyspie Batkanskim porzadek, ma by¢ zmieniony tyl-
ko za przyzwoleniem wielkich mocarstw, na to zupeinie sie¢ zgadzam.
Gdyby jednak polityka rzadu zmierzata jedynie do przywrdcenia da-
wnego stanu rzeczy, nie moégtbym j¢j popierac.” Delegat llorwath
domaga sig, aby na potwyspie*Batkanskim byta utrzymana pewna
rownowaga narodow, i pragnie, aby Austrya jednata sobie ich przy-
jazn. ,,Kazdej daznosci tych naroddéw, o ile nie narusza intereséw
naszych, musimy dostarczy¢ swobodnego pola rozwoju i nie powinnis-
my zachowa¢ sie tak, jak niegdy$ wzgledem Wioch, gdzieSmy w kon-
cu Sciaggneli na siebie powszechng nienawis¢.”“ Hrabia Wojciech Ap-
ponyi zauwazyt, ze polityka austryacko-wegierska wobec narodow poét-
wyspu Batkanskiego, powinna si¢ odznacza¢ jednoczesnie energig
i przyjaznig, — ,.energig, aby si¢ przekonaly, ze wbrew woli naszej
nie moga dostapi¢ niczego; przyjaznig, aby wiedzialy, ze nie tylko
nie opieramy sie zupetnemu rozwojowi ich indywidualnosci i samo-
dzielnosci, lecz wtasnie w tem widzimy najpewniejszg gwaraucyg na-
szych intereséw na wschodzie." Delegat Czernatony sgdzit, ze skoro
proste przywrdécenie status quo ante okaze sie¢ niemozliwém, rzad nie
bedzie sie przytcin upierac.

Stowem madziarzy, wystawiani czesto jako nieprzyjaciele sto-
wian, zajeli w sprawie zatargu butgarskiego rozumne i zreczne stano-
wisko. Nie upierali si¢ przy traktacie berlinskim. Szanujac dgzno-
sci ludowe, nie potepiali stanowczo przewrotu rumelijskiego, nie wy-
stepowali namietnie przeciwko unii bulgarskiej. Domagali sie tylko,
aby rownocze$nie zaspokojono uprawnione zgdania serbow, i tym
sposobem nie narazali sie ani jednym, ani drugim. Delegacya au-
stryacka, w ktorej jako sprawozdawca funkcyonowat ksigze Win-
dischgraetz—nomen omen—nie zdobyta sie juz na walng rozprawe.
Zresztg wskutek gorliwego ubiegania sie nieiniecki¢j lewicy o wzgle-
dy ministra spraw zagranicznych, ktorego pragnie pozyska¢ jako
sprzymierzenca w walce z hr. Taaffem, takze prawica, czyli autono-
misci byli zmuszeni wiec¢j ulega¢ hrabiemu Kalnokiemu, anizeli do
tego mieli powodu i ochoty. T¢j okolicznosci hr. Kalnoky w delega-
cyi austryackié¢j zawdzieczat votum zaufania sans phrase.

Ale musimy jeszcze powrdéci¢ do ostatniego posiedzenia delega-
cyi wegierskiej. Posiedzenie to rozpoczeto sie o godzinie 10-¢j w wiel-
ki¢j sali patacu bytego kanclerstwa wegierskiego. Po wygtoszeniu
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kilku naszkicowanych powyz¢j moéw, o godzinie 12-¢j delegat dr.
Falk, naczelny redaktor ,,Lloydu“ pesztenskiego, os$wiadczyt, iz za-
mierza wystosowaé pytanie do rzadu, i rzeki: ,,W tej chwili otrzyma-
tem z Pesztu depesze tej tresci: Deklaracya wojny krola Milana wia-
$nie co nadeszta. Jakkolwiek to depesze otrzymatem ze Zrodia cat-
kiem wiarogodnego, powaga delegacyi wegierskiej wymaga, abysmy
sie dowiedzieli z ust p. ministra spraw zagranicznych: czyli mu jest
wiadomy taki obroét rzeczy i czy chce nam udzieli¢ wyjasnien.4*

Szef sekcyi Wiadystaw Szogyenyi: ,,.Z polecenia i w imieniu
ministra spraw zagranicznych, (ktéry, jak wiadomo, pomimo swego
nazwiska madziarskiego, nie umie po madziarsku) o$wiadczam: Dzi$
rano od naszego posta (lir. Khevenhttllera), ktéry sie znajduje w Ni-
szu, otrzymalismy wiadomos¢, ze rzad serbski, dowiedziawszy sie, iz
oddziaty bulgarskie napadty przednig straz serbska, wystat wczoraj
deklaracya wojny do Zofii. Wiadomos$¢ te potwierdzit uwierzytelnio-
ny u dworu tutejszego poset serbski (p. Bogiczewicz), niewatpliwie
wiec wojsko serbskie przekroczyto juz granice butgarska.™

Na tém miejscu w sprawozdaniu ,,Neue Freie Presse” znajdo-
waly sie stowa: ,,Okrzyki Elien, powszechne wzruszenie.”“ Delegaci
madziarscy sg zbyt wytrawnymi politykami, aby na zebraniu publi-
czneui wypowiedzenie wojny witali okrzykami radosci. Urzedowy
dziennik wegierski natychmiast wiec zaprzeczyt doniesieniu ,,N. Fr.
Presse.” Kilku tez delegatow austryackich, ktérzy jako stuchacze
znajdowali sie na galeryi na owem posiedzeniu delegacyi wegierskiej,
nie styszeli owych rzekomych okrzykéw. Po6Zni¢j twierdzono, Zze pe-
wien delegat serbski, siedzgcy blizko sprawozdawcy wymienionego
dziennika, zawofat: Elien! Zaznaczamy to dla tego, poniewaz owe
rzekome okrzyki juz przeszly, jak tyle innych kiamstw i zrecznych
wymystéw, do dziejow.

” Jakkolwiek jednak delegaci madziarscy na mocy przyrodzonego
taktu, nie witali wypowiedzenia wojny okrzykami radosci, rzecza pe-
wna jest, ze dos¢ powszechnie i to nie tylko w kotach wegierskich, po
wojnie serbskiej spodziewano sie wyjasnienia sytuacyi, zagmatwandj
przez dyplomatow, oraz rozwigzania wezta gordyjskiego. Niespodziany
obrot t¢j wojny wprawdzie te nadzieje zawiddt i sprawe zawikitat je-
szcze wiecj. Ale wtedy, dnia 14 listopada, przypominano sobie zy-
wo zuane stowa p. Bismarcka z r. 1862: ,,Nicht durch Reden und
Majoritiitsbeschliisse werden die grossen Fragen der Zeit entschieden,
sondern—durch Eisen und Blut.l

(dok. iiast.).
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PRZEZ

Juliana Adolfa Swiecickiego.

Piosonki moje, luba, nu¢,
Jezeli nie tkwi morat w nich.
W zwierciadto prosze okiom rzu¢:
Jaki jest morat wdziekéw twych?...
Na eo sie przyda skromny kwiat,
Rosngcy posréd zboz?...
Jakg moralno$¢ znajdzie Swiat
W kielichu polnych réz?...

Tennyson (,,The rlay ilream®).

Zdawatoby Sie, ze pogon za zlotem odwraca od sfery ideatow,
ze turkot maszyn i Swist pary zagtusza poetyczng serc wieszczych mo-
we, ze praktyczno$¢ i spekulacya powszedniego zycia s3, antypodern
idealizmu,—a przeciez anglicy, 6w naréd par excellence prakty-
czny i trzezwy, zajety gorgczkowo handlem na wielkg skale i prze-
mystem, oddany pozornie jednemu tylko celowi: gromadzenia zasobow
materyalnych, jest jednym z poetyczniejszych narodéw Swiata. W An-
glii poeci nie majg potrzeby zyé ambrozya, bo ich utwory idg na wage
ztota. Moore za jeden z mizerniejszych poematéw swoich otrzymat
25 000 fr., a takgz samg kwote wzigt Campbell za jedng edycya poe-
matu ,,Pleasures of Hope*“ (Rozkosze nadziei). Southey zebrat za
wszystkie ptody swdj muzy 300,000 fr. Crabbe za jeden tom wier-
szow dostat od ksiegarza 75,000 fr. Ale bo téz dzieta poetyczne znaj-
duja zawsze chetnych nabywcédw, nawet na kolejach zelaznych, kt6-
rych ksiegarnie sprzedaja tylez poezyi co i romansdéw. Dzienniki
i przeglady angielskie nie zaniedbujg krytyki i zachety dla poetdw,

Tom |. Luty 188G. 26
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a nawet prasa polityczna nie waha sie drukowac¢ wierszow. Parnas
nie wytgcza tam wcale ani torura, ani trybuny, ani spraw biezacych.
W innych krajach nikt nie przypuszcza, zeby poeta mdgt byé wybor-
nym mezem stanu, w Auglii bardzo czesto wybierany bywa na czion-
ka parlamentu, ambasadora Iub ministra. W kazdym prawie z ga-
biuetow angielskich spotk a¢ mozna jednego lub kilku nawet litera-
téw, a wiadomo, Zze Disraeli dzieki romansowi stangt na czele rzadu.
Kolega jego lord John Manners, minister poczt i telegrafow, byt poe-
ta, a poprzednik jego uczonym. Lord Houghton, jeden z najznako-
mitszych czlonkéw izby wyzsz¢j, jest literatem i poetg. W ogdle an-
glicy pomimo niezaprzeczon$j gruntownosci, jaka cechuje naukowe
ich dzieta, dalecy sa od pedantycznego specyalizowania zaje¢. Karol
Lyell, stynny geolog, jest jednocze$nie adwokatem, a podczas swych
podrézy w Ameryce, studyowat zaré6wno instytucye i obyczaje, jak
wnetrze ziemi, pokiady gruutu i kopalnie. Inny geolog, John Lub-
bock, deputowany z Maidstone, stat na czele powaznego domu ban-
kierskiego. Samuel Roggen takze byt bankierem, a prace poetyczne
przezyty go. Talfourd, jeden z najpowazniejszych dramatopisarzow,
byt adwokatem, urzednikiem i cztonkiem lIzby; a Whately, stynny ar-
cybiskup Dublinu, znany z prac swoich filozoficznych i teologicznych,
pisat niekiedy w dziennikach krytyki literackie i sprawozdania z ro-
mansow ‘).

Krolowa sztuk pieknych nieodstepnie towarzyszy anglikom we
wszystkich epokach dziejowego ich zycia. Jednoczy sie ona z ich teo-
logia, wojnami, polityka, zbytkiem i bogactwami. Za despotycznych
rzadow Elzbiety kwitnie $piewak ,,Romea i Julii, 6w tytan poezyi
wszechludzkiej; w epoce wybrykoéw purytanskich i rozpraw dlugiego
parlamentu, zastynat twérca ,,Raju utraconego;** zmorza sceptycy-
zmu i pradéow materyalnych XVIII-go wieku wyfaniajg sie marzycie-
le i romantycy, jak Cowper, Coleridge, Scot, Wordsworth a wreszcie
Byron, wptyw ktérego odbit sie na catéj literaturze europejskicj.

Dwaj ostatni poeci przedstawiajg zupetnie nowy Kierunek poe-
zyi, ktéra w XVIII ém stuleciu odznaczata sie przewagg stébw nad
myslg, stylu nad trescig, btyskotliwoscig jezyka nad istotg wewnetrz-
ng. Poeci nie czerpali watku ze skarbnicy Zzycia codziennego, nie
obrazowali przedmiotéw, ktore cywilizacya w pochodzie swoim usta-
wicznie stawiata przed oczyma, lecz trzymali sie uporczywie starych
tematéw, z ktoremi tylko za poSrednictwem fantazyi spotykac sie mo-
gli, i ktére dla ich od$wiezenia jedynie w stréj nowy przyoblekali.

Wordsworth pierwszy ustalit rownowage pomiedzy trescig a or-
namentacyg poezyi; Byron za$ pierwszy obalit stary porzadek rzeczy,
wykazujac jak idee moga zapanowaé¢ nad jezykiem. Obaj wspdtcze-
$ni sobie poeci, zajmujac wysokie stanowisko w sztuce, bezSwiadomie

'Y M. Odysso Burot ,,Hi8toire do la littératuro oontomporaine en
Angletterre,” Paris, 1876, p. 135.
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przyczynili sie do wywotania tego samego przewrotu, wprost odrnien-
nemi kroczac drogami. Jakkolwiek bowiem przebywali w zupetnie
odrebnych sferach mysli, oba jednakze byli epigonami sit tych sa-
mych, oddziatywajacych w jednym kierunku, ale na rdézne tempera-
menty.

Muza Wordswortha zatapia sie w gtebinach filozofii, odkrywa
analogie, wigzace $wiat ducha i inateryi w jeden system; muza Byro-
na usituje rozplata¢ powiktane prady uczué, roswietli¢ giebie tajemne
serc ludzkich, rozwing¢ majestat natury w j¢j potedze, uplastycznio-
nej w postaci juz to orkanéw wodnych lub wichréw gdérskich, juz t¢z
walk duszy, zbudzonej z letargu pokusg przedsiewziecia bohaterskie-
go lub namietnosci niebezpiecznej. Dla Wordswortha spoteczenstwo
jest pod wiadzg tajemnych praw moralnych, dla Byrona areng
igrzysk. Tamten we wszech$wiecie materyalnym widziat $wigtynig
duszy, obdarzonej wszystkicm, co jej bezpieczenstwo i szczescie zape-
wni¢ mogto; ten, przyznajgc istuienie pewnych praw statych w Swie-
cie fizycznym, maly widziat zwigzek tych praw z czlowiekiem z.poza
ogromu niedoli i nedzy ludzkiej. Wordsworth walczyt przeciw insty-
tucyom ludzkim, z ktérych, w przekonaniu jego, sptywaty Kleski na
spoleczenstwo; Byron szedt dalej, zwracajac oskarzenie przeciw Bogu.
To téZ w stosunku obu poetéw do chrzescianstwa, uwidocznia sie naj-
lepiej roznica intelektualna miedzy nimi. Wordsworth patrzyt na
instytucye religijne, jako na arke ludzkosci; Bajron w nich widziat
hipokryzyg ducha i tame wszelkiego postepu. Dla tamtego religiom
dodaje znaczenia obfitos¢ prawd abstrakcyjnych i bezwzglednych; ten
ocenia ich warto$¢ stosunkiem do potrzeb danej epoki. Refleksye
pierwszego sg wytworem mozgu, opartym na wyzynach mysli oderwa-
néj, zstepujacej niekiedy tylko, gwoli plastyce, do $wiata zjawisk ma-
teryalnych; refleksye Byrona majg wiasnie zrédto w owych zjawi-
skach. Wordsworth byt rozwlekly do znuzenia, tatwowierny do nai-
wnosci, przesadny do dziecinstwa. Byron miat potege stowa, ptynga-
cg z duszy zaduemi wiezami nieskrepowanej, — to téz przedstawiciel
romantyzmu zwyciezyt tworce szkoty lakistow.

Nie przebrzmialy jeszcze echa t0j walki, gdy na widownig poe-
tyczng wystgpit nowy zapasnik... Shelley. Swiat rzeczywisty, z jego
formami konwencyonalneini byt zupelnie obcy naturze tego poety.
W tym wzgledzie, jak i w wielu innych, Byron i Shelley stanowig an-
tyteze, i kto wie czy dwa te charaktery mogtyby sie byly zbrata¢ kie-
dykolwiek, gdyby nie wsp6lnos¢ doli, gdyby obaj nie doswiadczyli
przesSladowan we wiasnym kraju. Shelley ujawniat zawsze mitos¢
ludzkos$ci, Byron — nienawis¢; tamten miat pewien zapas przekonan
logicznych i harmonijnych, ktéremi oddziatywat na kazdego z kim tyl-
ko wchodzit w stosunki; ten watpit o wszystkiém, wierzac tylko
w istnienie ztego. Shelley ma nie wielki zaséb satyry i dowcipu, By-
ron wiada zjadliwoscig i humorem. Shelley przedstawia $wiat mate-
ryalny w szacie idealu; Byron przeciwnie Swiat idealny odtwarza
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w barwach materyi. Shelley wierzyt, ze wszystko bylo czyste przy
stworzenia i z czasem do czystosci pierwotnej powrdéci¢ moze; Byrou
twierdzit, ze wszystko byto zte z gruutu, z natury swojej i takiém po-
zosta¢ musi do korica. Wiara Shelleya w ducha pieknosci i celu, wi-
dniejacego z kazdej czasteczki wszech$wiata, i wiodgcego wszystko ku
dobremu broui go od zarzutéw ateizinu, ktérych ostatecznie padt ofia-
rg. Jego teorya doskonalenia sie rasy ludzki¢j, skionita go do wal-
ki z zywiotami spotecznemi, ktére uwazat za wrogi do swych cel6w,
ztad t¢z byt niewatpliwie sceptyczny, imponujacy, szyderczy i dziwa-
czny nieraz, $wiat odgadywat raczéj niz go badat; — ale w utworach
tego poety spotykamy coraz rzadsze dzisiaj przymierze wielkosci idei
z potegg formy, odwagi przekonah z barwnoscig i precyzya kolorytu.
Jest o1 nieporéwnanie szczerszy od Byrona i na efekt teatralny nic
nie oblicza. Zardéwno w sceptycyzmie jak i zachwytach lirycznych
idzie jedynie za pradem swych mysli. To téz w miare jak Byron sta-
rzeje sie, Shelley nabiera wartosci i tworzy szkote.

Pokrewnym Shellejowi duchem byt Keats, zbratany z autorem
»Prometeusza Wyzwolonego®“ w teoryi o doskonaleniu sie¢ ludzi,
i w antagonizmie do instytucyi publicznych owego czasu. Wykannie-
ni wielkiemi tradycjami sztuki greckiej, obaj usitowali wskrzeszaé¢
stare bozyszcza. Celem tych dwu poetéw byto sprowadza¢ na zie-
mie duchowe $wiatto elizejskie, zbrata¢ cztowieka z boéstwami, odbu-
dowaé zasady tej filozofii, ktéra uwazajac kazdy atom za objaw ducha
w formie wyzsz¢j lub nizszej, jednoczyta wszechswiat weztem wzajem-
nych stosunkow i zaleznosci. Z Wordsworthem poezya stata sie filo-
zofia, z Shelleyem i Keats’em jednoczes$nie filozofig i religiag. Shelley
stara sie¢ przewaznie osigga¢ cefswoj drogg rozumowania; — Keats
tylko na skrzydtach fantazji. U tamtego prawda przedstawia sie za-
wsze jako duch pieknosci, u tego pieknos¢ jest duchem prawdy. Mitos¢
i pieknos¢ — oto dwa geniusze Swiata idealnego, ktore Keats chciat
zrobi¢ penatami ognisk rodzinnych. Daznoscig jego byto ustali¢ ro-
wnowage zachwiang na korzy$¢ senzualizmu przez sztuke grecka, i na
strone spirytualizmu przez sztuke chrzescianskg, aby wytworzyé nowy
zwigzek sztuk obu, w ktorymby zlewaty sie tylko dodatnie ich strony.

Z posiewu ducha tych dwu poetéw wykwitta szkota artysty-
czna, z najwiekszym przedstawicielem jéj Ten nyso nem.

Teunyson stanowi wprost przeciwlegly biegun z Byronem, tak
pod wzgledem formy jak tresci. Byron przy gorgczce swego geniu-
szu nigdy nie mogt osiggnac jednolitosci w stylu; sita natchnienia po-
zwalata mu na omijanie lub druzgotanie wszelkich przeszkéd. Na po-
dobienstwo potoku lub uraganu z tatwosciag przebywat tamy i prze-
pasci. Tennyson stara sie¢ zawsze 0 najswietniejsza poprawno$¢ wy-
razenia, a jakkolwiek wiersze jego sg niezmiernie skomplikowane,
jakkolwiek na wykonczang ich plastyke sktada sie mnéstwo ornamen-
tacyi i klejnotéw, — w catosci uiczego nie brak, nic nie ginie, zadna
czastka nie tworzy dysharmonii. Byrou mato sie troszczy o ustosun-
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kowanie rozmiaru swych poematéw do ich tresci;—Tennyson ma zaw-
sze wzgledy architektoniczne na w'idoku i mozna by¢ pewnym, ze ka-
zda budowa jego jest obmyslana. Za to fantazya Byrona ma nie ro-
whnie silniejszy polot, a spostrzegawczos¢ jego dal¢j siega. W ogole
widnokrag mysli Byrona jest nieskoriczenie przestronniejszy niz Ten-
nysona, ktdry go przewyzsza jedynie mistrzostwem formy, oraz go-
dnoscig moralng i powaga.

Za to pokrewienistwo Tennysona z Shelleyem i Keatsem jest
wielkie i to na punktach najistotniejszych. Dusza ludzka jest podiug
niego, przed przyjsciem na $wiat, czgstkg ducha rozlanego we wszech-
Swiecie. Przez akt urodzenia wydobyto ja z prézni i skrepowano
wiezami, ztad téz pierwszém uczuciem dziecka jest utozsamianie sie
z tém wszystkiém, co je otacza. Dzieki doswiadczeniu, dopicro za-
czyna dziecko odczuwac samodzielno$¢ swcj istoty, odgraniczoncj cia-
tem od elementéw, z ktorych powstato. Doktryna jego o zyciu duszy
pozagrobowém, chwieje sie miedzy ortodoksyjnoscig a panteizmem.
Raz sie Tennysonowi zdaje, ze dusza nie wraca do prozni, ze zacho-
wuje odrebnos¢ swoje i w sferach wyzszych, to znéw twierdzi, ze
z chwilg zgonu ciata pograza sie w oceanie bytu, z ktorego wyszia.
Jest to panteizm Shelleya, zabarwiony halucynacyami Malebranche’a.
W poemacie ,,Two Voices“ (Dwa gtosy) poeta stawia istnienie ztego,
oraz zagadke zycia i Smierci na gruncie czysto filozoficznym, lecz ta
filozofia jest tylko reprodukcyg angielskg mysli Goethego *).

Tennyson nie grzeszy w ogéle zbytnig Swiezoscig mysli, nie roz-
twiera nowych dla ni¢j swiatéw, lecz tylko stare eksploatuje. Ero-
tycznos¢, sentymentalizm prowansalski, wycieczki filozoficzne w $wiat
etyki chrzescianskicj, zamitowanie w legendach starych,—oto zywio-
ty, ktore poeta znalazt w tonie swojego czasu i te odtwarzal, nie do-
rzuciwszy nic nowego, a odtwarzat z wielkim artyzmem, bo w nim
wiasnie widziat istote poezyi, ktorc¢j nikt, podiug niego, pyta¢ nie po-
winien o cele i dgznosci, jak pytan podobnych nikt zwraca¢ nie be-
dzie... do urody dziewczecia lub'do kielicha rozyczki polnej.

Alfred Tennyson urodzit sie 5 sierpnia r. 1809 w Somerby,
wioseczce, prowincyi Lincolnshire, o sze$¢ mil od miasta handlowego
Horncastle, gdzie ojciec byt rektorem parafii. Od dziecifistwa prze-
jawiat Alfred nadzwyczajny pocigg do poezyi, pochtaniat bowiem
utwory Scotta i juz w 13-ym roku zycia napisat powies¢, Swiadczacg
0 uzdolnieniu poetyczném dziecka. Pierwsze zadatki wiedzy otrzy-
mat od ojca i w szkotce miejscowcj, péznic¢j zas wraz z bra¢mi uczesz-
czat do ,,grammar school“ w Louth, gdzie dziadek ich byt wikary u-
szem. Tu Alfred w 15-ym roku zycia napisat do spdtki z bratem
Karolem pierwszy tomik poezyi, p. t. ,,Poems by two Brothers/1z de-
wizg Marcyalisa ,,Haec nos noyimus esse uihil* (1827). Tomik ten o 228

¢) J. Dovey ,,A oomparative ostimate of modern englisch poets,*
London, 1873, p. 184, 257, 263, 290.
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stronicach sktadat sie ze 102 drobnych wierszéw, nasladujgcych za-
rowno wzory klasyczue jak romantyczne, tak Wirgiliusza, jak Byro-
na. W og6le nie ma tam utworéw pierwszorzednych, juz jednak
wspotczesny krytyk zauwazyt w czasopismie ,,The Literary Chroni-
cle” (May 19, 1827), ze maty 6w zbiorek ,,contains several little pi-
cces ot considerable merit.“ Do tych wyjatkdw nalezal przedewszyst-
kiém bardzo udatuy poemat p. t. ,,Antony to Cleopatra“ ")

Nastepny utwor Alfreda z r. 1828 p. t. ,,The lover’s Tale,” uie
przejawia jeszcze zadnych ryséw, po ktérych przysztego laureata mo-
znaby bylo odgadng¢, i ma jedynie warto$¢ Swiadectwa, ze w tym
czasie przewodnikiem poety mocno wplywowym byt Shelley. W r.
1828 Tennyson wstgpit do Trinity College w Cambridge, gdzie
zawart serdeczny stosunek z Henrykiem Hallam’em, synem stynuego
historyka. W nastepnym roku zdobyt nagrode pierwszg za napisanie
na podany temat konkursowy poematu p. t. , Timbuctoo.“ Utwor
ten, skreslony wierszem biatym, noszac na sobie wybitne cechy wieku
poety, przejawiat juz. jednak talent, ktdremu krytyka wspdiczesna
(Athenaeum July 22, 1820), wrézy¢ zaczeta Swietng przyszto$¢. Nie
nazbyt wielkie uznanie krytyki zdobyt autor po wydaniu w roku na-
stepnym pierwszego tomiku poezyi, na ktérym potozyt swe nazwisko.
Ksigzka ta o 150 stronicach zawierata kilkadziesigt utworéw przewa-
znie lirycznych, jak wskazuje sam tytut ,,Poems chiefly Lirical,*
(London 1830). Jeden tylko sprawozdawca pisat o tych poezyacli
z zapatem wecale nie klamanym (Englishman’s Magazine) alez byt
nim... serdeczny druh poety Hallam. Niezrazony przyjeciem chiod-
ném Tennyson, w dwa lata p6zniéj, wydat drugi tomik swych utwordw,
zatytutowany skromnie ,,Poems,”“ (London 1832, p. 103). Jakkol-
wiek uwidocznit sie tu rozwdj talentu autora, krytyka jednak zacho-
wala sie jeszcze wzgledem poety bardzo zimno.

W rok po wyjsciu drugiego tomu poezyi Tennysona, ukochany
jego przyjaciel Ilallam zmart zagranica (1833), a $mier¢ ta byta dla
poety ciosem okropnym. Zardéwno ten wypadek, jak nie mui¢j zapewne
obojetno$¢ ogdlna z jaka przyjete byly poezye Tennysona, skionity go
do milczenia przez lat dziesie¢, po uptywie ktorych w r. 1842, poeta
puscit w S$wiat dwa tomy swych utworéw p. t. ,,Poems,“ w ktorych
umiescit wybrane poezye w pierwsz¢j edycyi, z dodatkiem kilkunastu
uowych poezyi. “Przyjecie tych dwu tomikéw byto entuzyastyczne,
krytycy ua wyscigi spieszyli z pochwatami dla Tennysoua, o ktdrym
Wordsworth nawet tak pisze do profesora lteed’a:

~Widziatem Tennysona, bedac w Londynie kilka razy. Jest
on stanowczo $rod poetéw zyjacych ngjpierwszymi mam nadzieje, ze da
jeszcze Swiatu rzeczy piekniejsze." Cooper przypisuje mu poczucie
harmonii poetyczn$j w takim stopniu, w jakim nie posiadat go zaden
z poetow nowozytnych. Tez same laury zbierat poeta w Ameryce.

') R. Il. Shepheril ,,Tonny8oniana,“ London, 1869, p. 9.
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Surowy krytyk Lowel zaopiniowat, ze na takich poetéw i myslicieli
wieki czekac¢ potrzeba, a Edgar Allan Poe nazwat Tennysona jednym
z poetdow najwiekszych »+ w dodatku do rgk kroélowcj Wiktoryi,
dostat sie tomik poezyi miedzy ktéremi byt utwor p. t. ,,Corka miy-
narza, X4 (,,The Millers Daughter4)). Maly ten poemacik, nieskoncze-
nie prosty w swdj tresci, opiewa matzeristwo harmonijne, ktére wspo-
mnieniami z miodego wieku ostadza sobie nie wesotg dole starosci.
Opowiadanie miynarza jak poznat swoje Alicya, jak zdobytj¢j serce,
jak byt szczesliwy, gdy mu pozwolono zaslubi¢ ukochang, ma w sobie
tyle prostoty sielski$j, tyle uczucia poteznego czystoscig niepokalang,
ze krélowa kazata przedrukowaé utwdr dla swoj corki. Ten wypadek
zdecydowat o karyerze Tennysona, ktéry zdobywszy sobie sympatya
dworu, coraz popularniejszym sie stawat i w narodzie. Jakoz wyda-
nia poezyi szybko po sobie nastepujg (1843, 45, 46), a tworca otrzy-
muje za posrednictwém Roberta Peel a dwiescie funtéw pensyi ro-
czngj.

! Marzenia i wizye fantastyczne, ktdre zaludniaty wowczas umyst
poety przewaznie majg niewiast imiona. Pierwiastek ten stanowi
zresztg dziewieC dziesigtych wszystkich jego utworéw. ,,Claribel,44
»Lilian/4 lzabel,” ,Maryana,4 ,,Madeline,4 ,,Rosalind,# , Fati-
ma,4 ,,Margaret,4 ,Eleanore,4 it. p., oto tytuty ulubione utworow
Tennysona. Caly kalendarz imion zenskich. Poeta nie lubi i nie
umie malowoc¢ postaci mezkich, ktore téz, jak zobaczymy niz¢j, wycho-
dzg u niego lalkowato i niezdarnie. ,,Kobiety tak sie roznig od siebie,
méwi  Tennyson—jak fijolek od lilii, jak sosny od debdéw,4 a jednak
pieknosci jego majg mni¢j wiecj stereotypowe cechy szablonu. Wios
'bujny, ksztatty krdlewskie, szyja pertowa, nozki, zdolne raczéj do roz-
suwania powietrza, niz do stagpana po tward¢j ziemi. Otoczone wie-
cznie przepychem, poruszajg sie tylko $réd kwiatéw i oddychajg po-
wietrzem balsamicznym, zabezpieczone od zaru storica wonnemi z roz
festonami lub falg dzikiego wina. Zbyt sg czarodziejskie, zeby rze-
czywistemi by¢é mogty, zbyt dobre lub stabe, zeby im na prawdzie nie
zbywato. Wiekszo$¢ postaci niewiescich Tennysona sag to istoty nie
materyalne, bedgce u$miechem samym, {zg, melancholia, kaprysem,
cieniem. Maluje on w kobietach szczeg6ty najniepochwytniejsze i prze-
lotne: odblask Swiatta w oku, blado$¢, ktorag cien rzuca na barwe po-
liczkéw, pieknos¢ ktérg smutek wzrokowi nadaje, kokieteryg gtowy
lekko pochylons$j, majestatyczno$¢ pewnych poruszeh i postawy. Poe-
ta usitowat, podtug trafnej uwagi krytyka francuzkiego 2) podchwy-
ci¢ to co jest najbardziej nie ujete: wdziek w ruchu. Nie udaje mu sie
malowanie ciata i pieknosci w ogdle plastycznych; ale za to zaden
z poetdw nowozytnych nie znat lepi¢j tajemnic i uroku twarzy Indzkicj:

*) Walter E. Waoe. Alfred Tennyson, his life and Works. Edinburgh

1881 p. 52

2) Revue des deux mondes 1847(18), 1856(1), 1859(24), 1868(62).
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sylféw, wygladajacych przez okienka zrenic, chochlikéw, zamieszkuja,
cych jedwabne wiloséw pierscienie, duchéw, przebywajgcych w pone-
tnym lic ksztatcie. Ta zdolno$¢ malowania wdzieku ruchomego jest
jedna z orginalnosci Tennysona.

Spojrzyjmy na chwile w kalejdoskop wizyi niewiescich tego poe-
ty, odtworzonych w dwu tomowym zbiorze liryk pierwotnych.

Oto dzieweczka, ktor¢j lica opromienione zawsze radoscig niczém
nie zasepiong; robak zycia nic wcisnat sie jeszcze do Kkielicha jej du-
szy, najlzejsza chmurka nie spoczeta nigdy na jéj czole. Jest ona
usmiechem wcielonym ku wielki¢j przykrosci kochanka, ktéremu ta
wesotos¢ wieczna—tortura.

Lotna, wietrzna Lilijana 1)
Czarodziejska Lilijana!..
Kiedy pytam ozy jest mi wzajemng,
Ona raczki swe sktania przedemna,
I juz $miechem serdecznym porwana
Nie chce wyznaé, zo jest mi wzajemni)
Okrutna, mata Lilijana!..

Gdy $réd mitosci burz
Westchnieniom tagodze zal,

Patrzy na mnie jakby przebi¢ rada,

A wcigz $miechu j¢j dzwieczy kaskada
I nic przeméwi juz!..

Niewinna a chytra, podstepna a szczera,

Zdradziecko przez jasng zastone przeziera,
A wzrok jéj rani jak stat!..

Ody wreszcie promienny ten $miech pootwiera
Dotcczki na licach jéj z réz,
Pierzchliwie ucieka w dal!..

O ptacz Lilijano majowal..
Rado$¢ tortura, gdy stale
Soiga-— Lijnno majowa!..
Co$ boli tam w serca gtebinie,
Gdy bez korica przez ust twych korale
Smiech srebrzysty i ptynie i ptyniel..
O ptacz Liljano majowal!..

Ledwie ze nam znikla z oczu ta czarodziejka $miechu, miejsce
j¢j zajeta posta¢ bedaca antytezg poprzedni¢j. Maryana w smutku

*) Staratem sie jak najsci$léj zachowaé¢ miare wiersza, nadzwyczaj

skomplikowang i fantastyczna.
a) The worku of Alfred Tcnny*on, poct laurcatc London 1882 p. 4.
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wiekuistym utuli¢ sie nigdy nic moze. Wszystko widzi w barwach
grobowych; niby czutek, za najlzejszym dotknieciem reki losu kurczy
sie i wije w cierpieniach. W moznos$¢ szczescia wiasnego nie wierzy,
wszystko jg drazni i przeraza.

Swiergot wrébli trwozy ja o wiosnie *),
Dzwiek wahadta— co kroczy powoli,

| tagodny szmer listkow topoli,

Ktore wietrzyk porusza mitosniel..

Lecz najmooniej cierpi, gdy w komnacie
Smuga $wietlna w morzu pytéw drga;
Gdy juz stornice w krwawym majestacie
Zapowiada blizki schytek dnial..

O! jak mi tzawo— powtarzata,
Nio wréci aniot stréz;

Jam smutna—szepcze, jam zbolata,
Lepi¢j by umrzec juz!

tzy o rosie ptyng j¢j obficie,

tzy jéj ptyna, choé¢ wyschnie juz rosa;
Na pogodne spoglagdaé¢ niebiosa

Ni wieczorem lubi ni o $wicie.

Gdy wylecg z gniazd swych nietoperze,
Gdy na niebo sptynie gesty mrok;
Wnet zastone z okna swego bierze,

I w ciemno$oiaoh smetny gubi wzrok.

Wszedzie tak oiemno—powtarzata.
Nie wréci aniot—stréz;

Jam smutna— szepcze, jam zbolata,
Lopidj by umrze¢ juzl.. 2

Albo ta Amy, podobna gotgbce trwozliw¢j. Kocha—ale sama
przed sobg nie Smie wyznac tego uczucia, ktore w j¢j sercu zadrgato
poraz pierwszy. W naiwnosci nie przypuszcza nawet, zeby ten, ktd-
rego zrobita bohatérem swych mysli, mégt jej odptaci¢ wzajemnoscia.
(Locksley—Hall).

Na wiosne raszka pod gardziotkiem szkartat silniejszy ma,
O wiosnie nad gtéowka czajki piéropusz odmienny drga.
Na wiosne pior gotebich tecza uderza Swiatet gra...

') Wszystkie przektady przy ktérych nic podaje nazwiska ttéomacza,

sa mego piora.
2) Tennyson loo. oit 6.

Tom |I. Luty 1886. 27
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Na wiosne miodych tetna serc mitosci kipiatkiom wra.
Na6éwczas lica miatu blade, drobniejszo nad swo6j wiek,
Milczaco mnie wzrokiem $ledzita i mych poruszen bieg.

I rzektem: kuzynko, przeméw— a prawdy niech try$niozdréj,
Zem oddal sie tobie— ufaj, Zzem, droga, na wieki twoj!..

Na blado lica jéj, na czoto wystapit ognia blask,

Jak gdyby$ nagle ujrzat krwawy zorzy pétoony brzask!..

| odwrooita sig, a piers j¢j od westchnien silnie drzy.

Snopem przez oczu ciemnyoh giebie duch Swietlne rzuca skry,
— Z uczuciem krytam sie—odrzcknic— w obawie srogich burz
Wiec, luby, kochasz mnie?., ptakata—ja di\wno kocham juz ').

Co za kontrast z tm dzieckiem trwozliwém a skromnem stano-
wi Fatyma, namietnoscig zmystow pijana:

,»Gdy kto wymdwi jego imie—tysigce pradéw ognistych palg mi
cztonki; taki pozar czuje w swcin tonie, ze oceanem ugasi¢bym go nie
mogta. Sen ucieka mi z powiek, bigkam sie nocg $rod kwiatéw i go-
ragczkowo je cisne do czota, do piersi, do ust ptonacych, zadna ochto-
dy. Ach! ta mito$¢ przekleta i rozkoszna, ona mnie ogtusza i oSle-
pial.. Pocatunkiem jednym wypit mi dusze, jak storice wypija rose

kwiatéw kielicha. O! ja musze go posigs¢ lub umrze¢, ja musze pa-
trze¢ bez konica w otchtanie jego wzroku, oddycha¢ jego oddechem
skona¢ w jego ucisku* 2).

Tenze sam charakter nosi Enona. W ,,Lady Clara Vere dc Ve-
re,” odmalowat poeta wizerunek dziewicy zimnc¢j, posagowej, gtaz mar-
twy; dla ktdérego jedyng wartos¢ majg herby j¢j antenatow; w ,,Godi-
vie* uosobienie mitosierdzia posuniete do ostatecznych granic zapar-
cia si¢ chrzedcianskiego. Byta to zona hrabiego z Coventry, cztowie-
ka dzikich obyczajéw. Gdy natozyt na poddanych swoich ciezki poda-
tek, rzesza niewiast przybiegta z dziecmi do Godowy wotajgc: jesli
nas hrabia nie zwolni od podatku pomrzemy z gtodu. Godiva btaga-
jac meza o litos¢ dla nieszczedliwych, wyrzekta w koricu: ze $miercig
wiasng chetnieby okupita ich niedole. Wdweczas hrabia z szyder-
stwem cyniczném rzekt do matzonki: ,,przejedZz naga konno cate
miasto podatek zniose —i wyszedt otoczony zgrajg psow.“ Po we-
wnetrznej walce chwilowej, Godiwa polecita mieszkaricom, zeby o wska-
zanej godziuie wszyscy siedzieli w domu pozamykawszy drzwi i okna,
a potem w czystos¢ duszy i w cnote jedynie przyodziana spetnita ofia-
re bohaterska.

W téj galeryi sylwetek niewiescich spotykamy takze, jakkol-
wiek rzadzi¢j, typy silnie ujemne, razace dzikoscig zwierzecych praw-
dziwie instynktéw. Oto np. pocmet, zatytutowany skromnie ,,The
ISisters™ (,,Siostry“).

') loc. cit. 111.
2) loc. cit 42.
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l)wie siostrzyce wychowa! dom nasz,
Ona miata ponetniejszg twarz.

Wiatr wieje $érod drzow i skal...
Byli razem i dotknat jg srom,
Wywotujagc zemsty mojéj grom.

O! hrabia piekng posta¢ miat!..
Zmartal., dzi$ piekiet Scigaja gniew,
Ze wstydem czystg zhanbita krew.

Wiatr jeczy $réd drzew i skat...
Wig.0 0 tém tylko zaczetam $ni¢,

By jego kiedy$ kochanka by¢.

O hrabia piekng posta¢ miat!..
Wydatam uozte i oto wrég
Siedziby mojéj przestapit prég.

Wiatr wyje éréd drzew i skall..
Oddau piekielnym zarom natap,
Wije sie. w zadzy u moich stop.

O hrabia piekng posta¢ miat!..
By go usidlic— garne sie don,
Pocatunkami pale mu skron.

Wiatr ryczy $rod drzew i skat...
Cho¢ nienawistny mi byt jak gad,
Kcohatam jogo pieknosci kwiat...

O hrabia piekng posta¢ miat!l..
W nocy przy drganiu pulsowych fal,
W dton pochwycitam btyszczaca stal.

Wi iatr szalat $rod drzew i skat!..
1 gdy sie w pél snu pograzat ton,

W serce mu sztylet wpycham po dion.

O hrabia piekng posta¢ miat!..
Wtos mu bujny utrefitam w gréb,
Tak sie wielkim zdawat jego trup.

W iatr $wiszozy $rod drzew i skat...
Gdy w catunie juz spoczat méj wrog,
Potozytam go matce u noég.

O! hrabia piekng posta¢ miat!.. )

Rozstajgcsie z utworami lirycznemi Tennysona dodamy jeszcze, ze poeta
odczuwat silni¢j wspoétczesne wypadki polityczne, jak swiadczg o tém
précz innych utworéw poezye: ,,Soug“ z powodu rewolucyi listopado-
wéj w polsce i ,,Sonnetll w ktérym autor, po ostatecznym rezultacie
tych wypadkoéw, posyta zwyciezonym goraca tze wspoétczucia 2)

1) Tennyson loc. cit p. 47.
2) Jostto zapewne sonet p. t. ,Puland“ w wydaniu zbiorowem (p, 26)

zaczynajacy sie stéw ,,How loug O (jod...
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Zajety prawie wytacznie piekniejszg potowa rodu ludzkiego
i przenikuiony rycerska $redniowieczng ku niej galanterya, Tennyson
jest przeciez daleki od sympatyzowania z emaucypacyg kobiet, ktéra
nie licuje bynajmuiej z jego o niewiastach pojeciami. Oto jaki uzuaje
stosunek mezczyzn do kobiet:

On do pola— ona do ogniska.
Ona igictkrj— 011 mioczcm biyska.
Ona ma Bcrco— 011 rozum, ducha
On rozkazujo—a ona stuchal..
Inaczej zamet...

W poemacie p. t. ,,The princess" (Ksiezniczka), pierwszym wie-
kszych rozmiaréw utworze, (1847) Tennyson podjat wiasnie kwestyqg
praw kobiety i zupetnego j¢j réwnouprawnienia, ktore ttomaczy w du-
chu konserwatywnym, przyznajac prawom natury wyzszos¢ nad wszel-
kiemi utopiami doktryneréw.

Bohaterka poematu jest ksiezniczka, ktéra pragnie pie¢ swa
wyzwoli¢ z jarzma przewagi mezki¢j. W tym celu zatozyta akade-
mig, sprowadzita do ni¢j wszystkie mtode dziewczeta z parstwa swe-
go ojca, i na froncie budynku kazata umiesci¢ napis, ze mezczyznom
do t¢j akademii wstep wzbroniony pod karg $mierci. Uczennice inia*
ty tam odbiera¢ nauke tylko od kobiet i naturalnie w duchu zupetne-
go wyzwolenia sie z pod wptywu i przewagi pici brzydkié¢j. Kazda
uczennica, wstepujgca do akademii, musiata podpisa¢ sie na to, ze
»W ciggu lat trzech zerwie catkiem stosunki z domem, oraz ze w cig-
gu tego czasu ani razu nie wyjdzie na wolno$¢ i nie bedzie méwita
z zadnym mezczyzna.*1 Oprocz tego kazdej nowicyuszce kazano pa-
mieta¢ raz na zawsze, ze ,,wiedza przestata juz by¢ zroédiem zapiecze-
towandém, ze trzeba z niego czerpac gteboko az dotad, dopdki nie za-
ging raz na zawsze zwyczaje niewolnictwa kobiet, oraz ich grzechy
préznosci, plotkarstwa, kiotliwosci i obinowy.l* Na nieszczescie ksie-
zniczka byta zaieczona w dziecinstwie synowi krola poétnocy™ i miody
ksigze nie mogac inaczej otrzymac reki narzeczonéj, wkradt sie do
przybytku niewiast w stroju kobiecym wraz z dwoma towarzyszami.
Ksiezniczke zadziwiat wielce wzrost nowicyuszek, lecz nie domyslajac
sie zdrady, przyjeta mniemane uczennice przemowg odpowiednia,
w ktorej polecita im stososowac sie do ustaw akademii. Ale gdy Cy-
ryl, towarzysz ksiecia, podpiwszy sobie, $piewem niewfasciwym zdra-
dzit swoje tygrysie pochodzenie, ksiezniczka byta oburzona do tego
stopnia, ze musiato przyj$¢ do walki pomiedzy wojskami obu krolow.
W poczuciu dumy obrazonej nie mogta przebaczy¢ temu, Kktory sie
osmielit stana¢ na drodze do urzeczywistnienia jej planéw. Z wyso-
kiego tarasu przygladata sie walce, a widzac kleske swych wrogow
zstgpita na pole walki, gdzie $ré6d trupéw i rannych znalazta ciato
martwe miodego ksiecia. Staneta przy nim i zapominajgc o nieuawi-
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Sei wzruszona losem nieszczesdliwego, polecita zanie$¢ go do pafacu, ze-
by'tam wiasnemi rekami pielegnowa¢ miodzienca, ktdéry tak dalsze swe
losy opowiada. .

Bytem diugo bez zmystéw a ona siadywata przy mnie godzina-
mi. Czasem w przystepie gorgczki zdarzyto mi sie porwac jej reke,
uscisnaé silnie a potem odepchna¢ szybko jak zmije z krzykiem: ,, Ty$
nie Ida!. Tak dnie mijaly a ona zyta w trwodze o zmysty moje
i... 0zycie. Nakoniec przyszedtem do przytomnosci, ale bytem tak
ostabiony, jakbym za chwile miat skona¢. Nie mogtem rozpo-
zna¢ gdzie bylem. lda zdawata mi sie zjawieniem. Siedziata przy
mnie, trzymajac mi reke a fzy perlity sie w jéj zrenicach. Uto-
piwszy w jéj licach wzrok nieruchomy szeptatem do ni¢j: Jezeli je-
ste§ tém za co cie biore, wizyo czarowna, btagam dokoricz swojego
dzieta. Umre dzi§ w nocy, wiec stodka maro, nachyl sie ku mnie
abym doswiadczyt ztudzenia, ze mi dajesz ostatni pocatunek na dro-
Jre Smierci. Stracitem gtos. Bytem niby czlowiek w letargu, ktory
styszy, jak przyjaciele jego méwia o pogrzebie, a jednak nie moze
przemowi¢, ani da¢ znaku, ani drgng¢... Ona odwrdcita glowe... przez
chwile byta nieruchoma, wreszcie nachylita sie ku mnie i... z piersi
moich, na wpo6t martwych, wydobyt sie okrzyk zachwytu. Namigtnosé
gorgca wyrwata mnie z samego progu $mierci, i dusza moja na ustach
Idy zbratala sie z j¢j duszg. Jam byt upojony, a ona, wyrwawszy sie
z obje¢ moich z rumiencem szlachetnym na twarzy tak zmienita nagle
dawniejszg nature swoje jak suknig, ktora sie zruca i pozostata w niej
tylko kobieta, piekniejsza we wzruszeniu swojém od t¢j bogini, ktéra
wylonita sie z piany dla zdobycia $wiata mitoscig. Lecz oddalita sie
nie méwigc stdbwka, a ja upojony uczuciem w bezmiarze szczescia za-
sngtem. Gdym sie obudzit siedziata przy mnie blada z piersig od
westchnienia falujgcg; mowita z trudem,, a gtos j¢j drzat jak i reka.
Wiedziatam dobrze—mowita—ze mi zbywato napokorze, na wszyst-
kiém, ze to, com zrobifa jest niczém, a jednak nie moge odda¢ sie
cztowiekowi, ktory miatby jedynie pogarde dla moich celéw dla praw
pici moj¢j. Jakoz prosita mnie, zebym sprawy kobiet nie sgdzit po-
dtug ni¢j, ktora jg tak niegodnie podtrzymywata, ktoéra w wiedzy szu-
kata racz¢j srodka wyniesienia sie niz prawdy...

Refleksye, ktére w tém miejscu wypowiada ksigze, dajg nam po-
zna¢ poglad Tennysona na stanowisko kobiety w spoteczenstwie.

Nie gan zbytecznie swoj przesztosci, nie gan zbyt mezczyzn i ich

raw barbarzynskich: byly one btedami Swiata jeszcze nie ucywilizowa-

nego W przysziosci bedziesz miata towarzysza i pomocnika na drodze
do°urzeczywistnienia swych planow, znajdziesz go we mnie, ktory wie,
ze snrawa kobiet jest sprawg mezczyzn. Kobieta nie jest mezczyznag
nie uksztateonym; lecz istotg catkiem rozng; gdybySmy jag zrobili
podobng do mezczyzny, mitos¢ z j¢j czarami zniknaé musi. J¢j har-
monia nie opiera si¢ na powtarzaniu jednego wdzieku, lecz jest akor-
dem dwu dzwiekdw, ktdre harmonizujg nie zlewajgc sie¢ z sobg. Z cza-
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sem jednak, po latach dtugich, towarzysz i towarzyszka upodobniaja sie.
coraz wiec¢j. On nabiera stodyczy i poduiostosci moralnej, nie tracac
sit do walki, ona rozszerzy wiedze swoje nie tracac instynktu matki:
my$l nie zabije w ni6j wdziek6éw niewieScich. Mezczyzna i kobieta
zawsze bedg szli razem, jednoczac sie coraz silniej, az wreszcie ona
tak sie z nim zespoli jak doskonata muzyka ze stowami pelnemi szla-
chetnosci. Niech przepadnie to dumne stowo réwnos$¢, gdyz kazda
pte¢ sama wsobie jest tylko potowg a w kazdym zwigzku prawdzi-
wym nie ma réwnosci ni wyzszosci (,,Not like to like but like in dife-
rence). Wzajemnie uzupetniajg braki swoje a zespoleni silnie chcg
i myslag tylko jedno w drugiem, stanowigc we dwoje istote jedyng
i doskonata, serce dwukoinurkowe, ale uderzajace jeduem petuem zy-
cia tetncra...

Na te stowa ksiezniczka odpowiedziata z westchnieniem: Toz
samo marzenie miatam kiedys... ktdéra to kobieta nauczyta ciebie tych
rzeczy?! ).

Opisowa strona ,,ksiezniczkill ma wiele pieknosci rzeczywistych
tak, zc nieraz zatowacé przychodzi tych klejnotow formy, w ktérag
przyodziat poeta tres¢ banalng. Wady utworu wynikaja gtéwnie z bra-
ku harmonii pomiedzy kolorytem acelem. Poemat rozpoczyna sie w to-
nie uroczystego zartu, lecz powaga pisarza nie pozwala mu wytrwac
w nim do konca, spada wiec z wyzyn humoreski na grunt filozofii raat-
zenskic¢j. Pierwsza potowa utworu zdaje sie by¢ powiastkg dla dzie-
ci— ostatnia zakrawa na traktat pochwalny o mouogamii. Sceny sg
po wiekszej czesci tak fantasmagoryczne, ze trudno dopatrzeé jakiego-
kolwiek ich zwigzku z rzeczywistoscia. W epoce dyskusyi nad pra-
wami kobiet poeta uwazat za swoj obowigzek zabraé¢ gtos w t¢j spra-
wie; lecz jezeli ostateczny poglad jego na kwestg przedstawia sie dosé
jasno—argumentacya nie zawsze jest dos¢ szcze$liwg. Juz Montegut,
a zanim Taine nazwali ten poemat zabawnym, jak maskarada wytwor-
na, ale interesu gtebszego pozbawionym. Krytycy angielscy jak Dcvey,
Stedman, Moir, Wace oceniajg ten utwor jeszcze surowi¢j, nazywa-
jac go wprost niegodnym Tennysona.

W r. 1850 Tennyson zawart zwigzek maitzenski z panna Emilig
Sellwood i w tym samym roku wydat ku uczczeniu pamieci zmartego
przyjaciela llallama poemat p. t. ,,In memoriam,” uwazany przez nie-
ktorych krytykow za najlepszy utwor tego poety.

Nie podziela tego pogladu Tennyson i bardzo stusznie. Poeta
bowiem okazat sie tu jak i wszedzie mistrzem formy, ale zimnym i mo-
notonnym: W utworze tym, ztozonym ze stu Kilkudziesieciu drobnych
poemacikéw, nie powigzanych z sobg organicznie, autor odswieza w pa-
mieci przezyte z przyjacielem chwile a odtwarzajac réznorodnosé uczug,
ktéremi przejmuje go strata, pograza sie w odwiecznej pozagrobowe-
go bytu zagadce. W tej jakby rozmowie z duchem niewidzialnym ko-
jarza sie w sposdb szczegbluy religia ze sceptycyzmem, wiara z kryty-

')  Tennyson too. cit 193— 254,
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ka, uczucie Danta z materyalizmein Lukrecyusza. Zresztg nie brak
miejsc pieknych w tym poemacie. Oto przykiad:

Zwierzom nie bedzie zazdroécit nikt z ludzi,
Ze mogg zycie przepedzaé swobodniéj;

Ze nie krepuje ich poczucie zbrodni,

Ze sie sumienia gtos w nich nie obudzil..

O! nie zazdroszcze ja spokoju ducha
Spiacym na miekkiéj poscieli haremu;
Ni czyzykowi w klatce zrodzonemu,
Ktérego nigdy Swiat gajow nie stuchal..

O! nie zazdroszcze sercu, ktéro mniema,
Ze bez goretszych pragniefi zy¢ najlepiej;
Ze szczesliw, kto sie sam w sobie zasklepi,
Komu nie sadzon raj... ni anatemal..

Przektadam straszne nicestwa otchtanie
Nad proznig serca w tym zycia padole;
Kooha¢ i razem wszystko straci¢ wole,
Niz nie dosSwiadczy¢ nigdy, co kochanie!..

Piekne jest réwniez wspomnienie spedzonych kiedy$ z przyja-
cielem Swigt Bozego Narodzenia. Te same dzwony, ktére wowczas
tak wesoto na te uroczostos¢ zapraszaty dzi$ jeczg smutno i grobowo:

Cichutka noo... ksiezyc we mgle,
Narodzin Bozych dzionek tuz...
Jeknety dzwony posréd wzgoérz
Jeden drugiemu eoho Slel.. *).

Powodzenie poematu w Anglii byto wielkie i ono niewatpliwie
przyczynito sie do mianowania Tennysona poetg-laureatem, w miejsce
zmartego wiasuie w tym roku (1850) Wordsworth’a. Jakoz poraz
pierwszy przedstawiono poete krolow¢j Wiotoryi w patacu Buckin-
gham w 1851 r., ijednocze$nie wyszto siodme wydanie poezyi Tenny-
sona z dedykacya wierszowang do monarchini. WAkroétce t¢z nastre-
czyta sie poecie nadwornemu sposobno$é zabrania gtosu w sprawach
politycznych. Po grudniowym zamachu stanu we Francyi, oglosit
Tennyson trzy wiersze liryczne. Jeden z nich p. t. ,,Britons guard
Your own;*“ wyszedt w czasopi$mie ,,Examiner® bez podpisu, dwa za$
p t llauds atl round* i , Third of February 1852, wydrukowane
byly w t¢émze pisSmie pod pseudonimem ,,Merlin“ (1852). Dwa pierw-

*)  Tennys°n loo* oit# 319.
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sze sg deklamacyami na temat wolnosci i potegi Albionu, ostatni zas
odnosi sie do pamietn¢j rozprawy w izbie lordéw w przedmiocie stano-
wiska, jakie Anglia zajag¢ miata wobec nowego cesarza francuskiego.
W tym samym roku ukazat sie wieksz¢j od poprzednich wartosci poe-
mat ku uczczeniu zwyciezcy Napoleona, p. t.. ,,Ode an the dealh of
the Duke of Wellington/* Podczas wojny krymskiej, gdy poeta wy-
czytat w ,, Times’ie“ opis szarzy dokonan¢j przez 600 anglikéw boha-
terskich, pod wptywem tego wypadku napisat wiersz: ,,The Charge
of the Light Brigade,”“ wydrukowany we wspomnianém juz czasopis-
mie ,,Examiner* (December, 1854). Poemacik ten byt nastepnie wy-
drukowany oddzielnie z komentarzem nastepujacym: ,,Dowiedziawszy
sie, ze dzielnym zotnierzom pod Sewastopolem (dumny jestem, ze mo-
ge by¢ ich wspétrodakiem), podobata sie moja balada o szarzy w Ba-
taktawie, polecitem wydrukowac dla nich tysigc egzemplarzéw tego
wiersza. Wiem, ze im to pismo nic nie przyczyni do stawy nabytdj
w Krymie, lecz nie watpie, iz zyczliwie przyjma odemnie te ballade
wraz z osSwiadczeniem, ze ici co siedzg w domu czczg ich i kocha-

ja™ (1855).
(dok. nasL).
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Doroczne posiedzenie Akademii francuzkiej. — Dzieta uwiefiozone konkurso-
wa nagroda w koricu 1885 roku: ,Historya monarchii lipcow¢jll p. Thureau-
Daugin. — ,Historya handlu we Francyi*1l p. profesora Pigeonneau.— ,,Szy-
mon z Monfort, hr. Lejcesterll p. d-ra Bemont.— ,,Ksigze Rohan i protestan-
ci za czaséw Ludwika XIll-go“ przez Henryka de la Garde. — ,Fenelon
w Cambraill p. ksiecia de Broglie. — ,Brahminizm i stosunek jego do Ju-
daizmu i Chrzeécianstwa,ll przez biskupa Laouenan z Pondichcry. — ,llisto-
rya powszcohna literatury nowozytn¢j,11 przez profesora Maro Monnier, zmar-
tego w Genewie.— ,Filozofowie z Akademii Erancuzki¢j*1 przez Luoyana Bru-
net. ,Wybrzeza Francyi,* przez Karola Vatlier z Amboyso. — ,Zycio ko-
czownicze na drogaoh angielskich w XI1V-ym wiekull p. Jusserand.— ,Mowy
pogrzebowe Bossuetall z komentarzom p. Jacquinct.— ,,Chrestomatya starego
jezyka francuzkiego *p. Constans. — ,Gramatyka starego jezyka francuzkie-
gol profesora Cledat.— Literackie utwory Pawia Bourgot. — Poezyc Andrze-
ja Lemoine. ,Sekcye filozofiill prof. Eliusza Rabier.— ,Potega Francyil* p.
Jeanerod. (,Jun z yiyonno*1przez hr. Guy do Brcmond. — Powie$¢ ,Tony1l
pani Beutzon.— ,Najlepszy dziat,1* powie$¢ p. Tinseau.— ,Dziedzictwo ojca
I"arruol p. La Salle.— Dzieta pedagogiozne: ,Projekta panny Marcelli*1 p.
Desbcaux.— ,,Wychowanie w rodzinie** pani Samson.— ,,Nowo zdobycze nau-
kowe'lLu:lwika Figuier.— ,Zycie i prace wielkich wynalazkéw1* barona Er-
nouf.—Wielkie przyktady starozytnos$ci chrzescia6skidj p. Pelissier. — Dwa
poemata na zadiny temat ,,Sursum Corda:“ panny Loiseau i kapitana Berel-
jj___Przyjecie doAkademii J6zefa Bertrand:— Mowa Pasteura.— ,,Kaptan z Ne-
mi “ dramat filozoficzny Renana. — Jakobici, dramat Fr. CoppZo.— Odczyt gono-
rata Tcheng-ki-Tong, ,0 cywilizacyi chinskiéj.**— ,Pamietniki dzisiejsze** p.
Bonnieres.— 'Dzieto w niemieckim jezyku: ,Dio Mutter* przez p. Michata Zmi-
grodzkiego.

Pierwsza, kronike tegoroczng, rozpoczynamy od wskazania dziet,
uwieniczonych na akademickim konkursie. Zdaniom naszém, przed-

Tom |. Luty 1886. 28
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miot to najwazniejszy, gdyz najlepi¢j Swiadczy o ruchu umystowym
we Francyi, ruchu, ktorego ani kleski zewnetrzne ani wewnetrzne
zatargi powstrzymac nie zdotaty. JeSli Francya utracita na chwile
gtos w politycznych sprawach $wiata, jesli svdomowym ustroju do-
puszcza sie bledow i szalenstw, jezeli skazong beletrystyka rosiewa
na zewnatrz zaraze, to z drugi¢j atrony, na polu nauk Scistych i po-
wazn¢j literatury, okazuje niewygastg zywotnosé. Zrozumiat to do-
skonale poeta Teodor Bauville. W dramatycznym obrazku, ktory
$wiezo pojawit sie na deskach teatru francuzkiego, przez usta Sokra-
tesa przemawia poeta do Atefczykéw, zatrwozonych gradem klesk sypia-
cych sie na nardd: tam zawistny Spartanczyk ostrzy miecz na Helade,
tu morowa zaraza dziesiatkuje kwitngce niegdys$ grody. Poeta ma
na mysli Francyg, dowodem tego sam zapal, z jakim wota na przera-
zonych braci:

Badzmy Ateficzykami! wszak nam w zytach ptynie
Krew bohaterskich ojcéw, stynnych w Salaminie!
BadZmy jak oni dzielni, jak oni bez trwogi,

Kiedy krnj twardg stopa Pers przyciskat srogi,
Gdy nam przyjdzie w pomroku szcrmicrzy¢ z kolei,
Niech nam przyswieca pamie¢ boskich Propyloi.

W kolo Swietych przybytkéw niech krazy mys$l nasza,
Gdzie Niebian odtworzyto diuto Fidyasza.

Aby nam duch nie upadt w prdb stanowcz¢j chwili,
CzyAmy to, co przestawni ojcowie czynili.

| dla nas do zapasu btyska nowa doba,

Sofokles i Eurypid zywi jeszcze oba,

Na czole ich Eschila kwitnie bluszcz zielony.
Niech nauczy w teatrze poeta natchniony,

Jak w kraju, co sie rozrést w dniach préby ikleski,
Cudotwdrcza pie$¢ wieszczéw rodzi czyn zwyciezki.
Ztote ziarno na kazdém posiewajmy polu!

Patrza na nas bogowie z wyzyn Akropolu,

Dal¢j mistrze za pedzel, za lire i dtuto!

Tkaczu, chwyé cewke niémi purpury nasnuta,
Siejmy zboze na roli, w sadzie szczepmy drzewa,
Niech nam ktosy faluja, niech owoc dojrzewa;
Opiewajmy olbrzymoéw, budujmy $wiatynie,

A niech miedzy zywymi cze$¢ umartych stynio.
Badzmy wielcy jak onil

Gtos ten nie jest glosem wolajgcego na puszczy. Poeta wydo-
byt go z piersi, patrzac z otucha na zywotno$é, jaka Francya rozwija
na kazdém polu. Przypatrzmy sie i my téj niezmordowanéj dziatal-
nosci. Dowodem j¢j dzieta nadestane na tegoroczny konkurs w tak
wielki¢j liczbie, ze mimo kilkudziesieciu nagréd, czastka ich zaledwie
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uwienczong by¢ mogta. Wieksza czeS¢ otrzymata tylko zaszczytne
wzmianki.

Pierwsza nagroda imienia Gobert przypadta p. Thureau-Dau-
gin, za ,,Historyg monarchii lipcow¢j.“ Dwa pierwsze tomy dopicro
opuscity prase. Dzieto to odznacza sie gruntownym poglagdem, umiar-
kowaniem i bezstronnoscig, a do tego jasnym i pieknym stylem.

Druga nagrode Gobert otrzymat profesor Sorbonny Pigeonneau,
autor ,,Historyi handlu we Francyi.4

Na konkurs imienia Therouanne nadestano dwadzieScia sze$¢
prac, z tych Akademia odznaczyta dwie najznakomitsze, przyznajac
innym niezaprzeczong wartos¢. Potowe nagrody otrzymat dr. Karol Be-
mont za znakomitag monografig p. t. ,,Szymon Monfort hr. Lejcester.”
Ow Szymon, syn innego Szymona, gtosnego wodza krucyaty przeciw-
ko Albigensom, pozostawit po sobie najpiekniejszg pamie¢ i stat sie
o tyle popularnym w Gaskonii, o ile ojciec jego wypisat krwig imie
swoje w dziejach przypirenejskich luddéw. Autor z nieposplitym ta-
lentem wydobyt na Swiatto dzienne te wspanialg posta¢ X1V-go wieku.

Drugg potowe nagrody otrzymat Henryk de la Garde, autor hi-
storycznego dzieta ,,Ksigze Rohan i protestanci za czasow Ludwika
XI1Il-go.” Przedstawiajgc zacietq walke ksiecia Rohan przeciw kar-
dynatowi Richelieu’mu, autor okazat sie bezstronnym sedzig. Jezeli
z jedn¢j strony widocznie sprzyja ksieciu, z drugi¢j znoéw pokazuje
w catém Swietle geniusz wielkiego kardynata.

Nagroda fundacyi Bordin przypadta t¢z dwom laureatom; wiek-
szg czes¢ otrzymat ksigze Emanuel de Broglie, autor dzieta p. t. ,,Fe-
nelon w Cambrai.* O tém znakomitém dziele wspominaliSmy dos¢
obszernie w ostatni¢j kronice nasz¢j, nie bedziemy téz zatrzymywac
sie nad nibm. Druga cze$¢ nagrody przysadzono biskupowi Laoue-
nan, apostolskiemu wikaryuszowi w Pondichery, za petne erudycyi
studyum o Brahmanizmie i stosunkach jego z Judaizmem i Chrze-
Scianstwem. Badania te wielkg majg doniostos¢ naukowa, zwiaszcza,
ze dokonane w Indyach Wschodnich, gdzie Brahmanizm jest dotad
panujacg religia tubylcow.

Sume 6,000 frankéw, fundacyi Marcelina Guerin, Akademia roz-
dzielita pomiedzy czterech laureatow. Pierwszg czes¢ otrzymaé¢ miat
Mare Monnier, profesor literatury w uniwersytecie genewskim, zmar-
ty nagle w chwili, kiedy sad konkursowy przyznat mu nagrode, ztozo-
no jg°pozostatéj rodzinie.

Marc Monnier, osiadty od lat kilkunastu w Szwajcaryi, przedsie-
wzigt wielkg prace; ,,Historya powszechng literatury nowozytnéj.“
Zamierzyt on zestawi¢ obok siebie literatury réznych krajow, pokazac
wzajemne ich oddziatywanie, a t¢tm samcrn $ledzi¢ rozwéj mysli i sztu-
ki objawiajacy sie rownoczesnie w rozmaitych stronach $wiata. Pra-
cowat usilnie nad wypetniein tak rozlegtego programatu. Pierwszy
tom téj pracy nosi tytut ,,Czasy odrodzenia, od Dantego do Lutra,*
drugi tom ,,Czasy reformy, od Lutra do Szekspira.ll Oba peine gig-
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bokic¢j erudycyi, ale zaprawne duchem protestanckim, autor bowiem
nalezat do gorliwych wyznawcéw reformowanego kosciota.

Druga cze$¢ nagrody przyznano Lucyanowi Brunet za jednoto-
mowe dzieto p. t. ,,Filozofowie z Akademii francuzkicj.“ Autor wzigt
sobie za cel pokaza¢, jaki udziat wzieli akademicy w ruchu filozoficz-
nym drugi¢j potowy XVIlI-go wieku, za czaséw d’Alemberta, Woltera
i Monteskiusza.

»~Akademia francuzka, moéwi Brunet uie byta nigdy popularna:
Wolter przyjety do uczonego grona, powtarzat sarkastycznie, ze jest
jednym z czterdziestu niepozytecznych cztonkow kompanii. W kilka
lat poézni¢j, Sledzac z daleka j¢j dziatanie, tak zwany patryarcha
z Ferney uderzyt sie w pier$ ze skruchg i wyznat, ze Akademia wiel-
ki przynosi pozytek, przechowuje bowiem tradycyg wytwornego sma-
ku, zacierajgcego sie coraz bardzi¢j we Francyi. ,Potrzeba, moéwit
on, zachowac te tradycya, réwnie jak zachowujemy starozytne pomni-
ki, aby stuzyty za drogoskaz dla nastepnych pokolen.*

Dzieto Bruneta napisane bez pretensyi, obejmuje mnéstwo zda-
rzen, anegdot i dokumentéw, nadzwyczaj zrecznie zestawionych.

Trzeci laureat Karol Vatlier z Amboyse, w dziele p. t. ,,Wybrze-
za Francyi,” dat dowod gorgcego patryotyzmu; opisuje on z mitoscig
pomniki starodawn¢j architektury religijnej, przechowane po nad-
brzeznych miastach: w licznych drzeworytach pokazuje wierne ich re-
produkcye, przypomina legendy i podania, przyroste jak zwoje blusz-
czu do starych murdéw. Dzieto swoje poswieca tym, ktérzy ukochali
Francya.

Czwarty nakoniec dziat nagrody otrzymat p. Jusserand, autor
ciekaw¢j ksigzki: ,,Zycie koczownicze na drogach angielskich.” O tej
zajmujacCj pracy mowiliSmy juz obszernie w roku zesztym, jako
0 pelnym zycia i poezyi obrazie ludu angielskiego w XIV-ym wieku.

Konkurs pod imieniem Archon Desperouse, ufundowany dla fi-
lologéw i erudytéw, Sciagnat wtym roku nadzwyczaj liczng konku-
rencyag. Z mndstwa dziet nadestanych, Akademia wybrata trzy naj-
godniejsze nagrody. Pierwszg z tych praca p. Jacguiuet: nowe wy-
dauie pogrzebowych oracyi Bossueta. Pomnikowa ta praca nowg
jest odpowiedzig na sarkastyczne zarty niemcow z lekkic¢j literatury
francuzkic¢j. Nie idzie zatém, zoby komentarz p. Jacquinet miat by¢
ciezko uczonym, a przez to dostepnym wytgcznie dla erudytéw; prze-
ciwnie, uksztatlcony ogdét odczyta go z przyjemnoscig i pozytkiem:
uwagi to bowiem pisane jasno, w sposéb zajmujacy. Do kazd¢j mowy
zatlobnej autor dodat rozprawke historyczng. / catem poszanowa-
niem dla genialnego oratora, ale z bezstronnoscig sumiennego histo-
ryka, pokazuje, ze Bosseut niekiedy ze wzgledu na wysokie dostojen-
stwo zmartych oséb, pokrywat milczeniem ich stabosci i wady. Z ro-
wna tu sumiennos$cig krytyk odpiera zarzuty panegiryzmu, niestusz-
nie czynione Bossuetowi. Nie pierwsza to praca autora w tym Kkie-
runku; przed laty kilku wydat on hiatorycznp dzieto oossueta ,,Dis-



PARYZKA. 221

cour sur Thistoire universalle” i dopetnit je komentarzem. | kiedyz
to, pytamy, nasz Skarga doczeka sie podobnego wydawcy?

Drugg nagrode otrzymat p. Constans, uczony filolog, za ,,Chre-
stomatyg starego jezyka francuzkiego.” Jest to obraz $Sredniowiecz-
n¢j literatury francuzkic¢j, przedstawiony w starodawnych pomnikach,
dopetniony glosaryuszem.

Trzeci laureat p. Cledat, profesor Sredniowiecznej literatury
w fakultecie lyonskim, wykonat dzieto podobno¢j tresci p. t. ,,Grama-
tyka starego jezyka francuzkiego.*

Oprocz premidw konkursowych za prace SciSle okreslonéj tre-
Sci, Akademia rozporzadza kilkoma innemi, ktére fundatorowie Vi-
net, Lambert i inni, bezwarunkowo j¢j powierzyli. Te premia otrzy-
mujg zwykle zastuzeni w literaturze weterani, za cato$¢ prac dokona-
nych, lub téz miodzi pisarze, S$wietnie rozpoczynajgcy swoj zawod, na
zachete do dalszej pracy. Takag zachete w medalu wartosci 5,000
frankéw otrzymat Pawet Bourget, mtody literat, ktéry w ostatnich
czasach zjednat sobie wielki rozgtos w Swiecie paryzkim. Kto czy-
tat paradoksalny romans autora: ,,La double enigme,” Ilub téz nace-
chowaue pesymizmem jego rozprawy literackie, ten fatwo odgadnie
walki w konkursowym areopagu, nim sad wydanym zostat. Wiek-
szo$¢ jednak przechylita sie na strone S$wietnego stylisty, ztad zape-
wne, ze gtbwnym obowigzkiem Akademii sta¢ na strazy pieknego je-
zyka, a pod tym wzgledem Bourget nie da sie dzi$ nikomu ubiedz.
Sekretarz Akademii, p. Doucet, wygtaszajagc imie laureata, uczy-
nit jednak surowe a stuszne zastrzezenia. Przytaczamy tu jego sto-
wa, trafnie bowiem charakteryzujg uwienczonego pesymiste.

Bourget u® wezZmie nam za zte, rzekl powazny sekretarz,
jesli stawiajgc go w gronie Swietnych pisarzy dzisiejszych, mowigc
0 nim, jako o autorze, ktory najsilnidj poruszyt opinig publiczng, do-
dam, ze najwytrawniejsi sedziowie wystgpili przeciwko niemu z wiel-
kg surowoscig. ,,Okrutna zagadka!'l jak zatytutowat miody pisarz
ostatnie, najwiec¢j zachwalone a najostrz¢j krytykowane swoje dzie-
to. Poeta i powiesciopisarz zarazem, czy to tworzy wierszem czy
proza, ten potomek Balzaka i Spinozy, ten duch pokrewny Manfreda
1Wertera, okazuje sie myslicielem, marzycielem i prawie uczonym,
a nadewszystko gtebokim znawca tajemnic duszy ludzkisj.

U niego dramat odbywa sie w ideach, a nie w przygodach zy-
cia to téz w powiesciach swoich racz¢j bada niz szuka dramatycznych
sytuacyi, z upodobaniem przeprowadza tezy a nawet paradoksa.
Stylje"™6 wytworny, obrazowy, a niekiedy wyszukany, mdgtby tatwo
ebeise sie bez Sztucznych ozdéb, ktérych naduzywa czasami. Gotow
o011 poswieci¢ nieraz poprawnos¢ jezyka, byle nada¢ mu wiec¢j blasku.
Ta gra podoba Sie panu Bourget, a powodzenie, jakie znalazt, utrzy-
muje go w bledzie. Znam takich, ktoérzy oceniajg wigedj jego wady
niz istotne zalety. Akademia przeciez, ze wzgledu jedynie na zalete
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autora, ofiaruje swe preraium, jako zachete do Swietnie rozpoczete-
go zawodu.**

Czes¢ z fundacyi Witeta przyznana Andrzejowi Lemoine. ,,Ten
nie ma orlich polotéw, rzekt: sekretarz, wystarcza mu pioro tabedzie.
Akademia nagradza w nim poete petnego wzniostych uczué i wyso-
ki¢j godnosci osobistéj.

W podobny sposéb Akademia nagrodzita kilku pracownikdw,
oddawna zastuzonych na niwie literatury. Jeden z nich llonoryusz
Bonhomme, poswiecit dwadzieScia lat na wszechstronne badanie
XVIl-go i XVIII-go wieku; drugi o$mdziesiecioletni Roux-Fernand,
mimo pdznego wieku, nadestat w tym roku na konkurs ,,Dykcyonarz
filozoficzny,” dzieto niopospolitej wartosci. Trzeci nakoniec Ernest
Lyonet, dotkniety w petni lat utratg wzroku i stuchu, pozbawiony
wszelkich $srodkéw do zycia, mimo kalectwa swego, podyktowatl maty
tomik pod tytutem ,,Doktor Chabot.*

Nagrode fundacyi Lamberfa rozdzielita Akademia pomiedzy
dwie autorki, zastuzone na polu pedagogii. Jedna z nich panna Emi-
lia Carpentier, napisata dzietko petne uczué patryotycznych p. t
»Dziatwa alzacka i lotarynska;“ druga pani Marta Bertin, wydata
ksigzke pozyteczng dla miodych czytelnikéw p. t. ,,Pani Gramatyka
i jéj dzieci.”

Nagroda Jouy za prace literackie, czy to w formie powiesci czy
krytyki, poswiecone badaniom obyczajow wspétczesnych, powotata
do konkursu szesc¢dziesieciu zdolnych autoréw. Z tych dwdch otrzy-
mato premia. Pierwszy z nich Quatrelles wydat ciekawe dzieto kry-
tyczne p. t. ,,Listy do uczciwej kobiety.-1 Wyprowadza on na scene
dwie osobistosci: dojrzatego paryzanina i wdowe w $rednim wieku, za-
mieszkalg na prowincyi; oboje zwigzani $cistg przyjazuig, zamieniaja
listy petne dowcipu i wdzieku poetycznego, dotykajac rozmaitych
przedmiotéw, to literatury, to spraw biezacych, a nawet polityki. Nie-
kiedy spierajg sie w delikatny sposéb. Wdowa przywigzana do nie-
podlegtosci, matka dorastajacéj corki, dtugo odmawia reki przyjacie-
lowi; ten ze swoj strony nalega coraz silni¢j, az w konicu odnosi zwy-
cieztwo.

Drugi laureat, Bernard Deroues, przystat na konkurs dzieto
pod tytutem , Types et Travers*“ (typy i dziwactwa). Jest to szereg
matych obrazkéw, petuych zycia, wzietych prosto z natury. W tym
kalejdoskopie przesuwajg sie typowe postacie z dzisiejszego spoteczen-
stwa, oddane w sposéb dowcipny i charakterystyczny.

Liczniejszy poczet wsp&tzawodnikdw przedstawit sie do konkursu
Monthion’a. Nadestano sto trzydzieSci oSm dziet rozmaitej tresci,
wszystkie stosownie do programu, nacechowane » , <. zdrowg, wszyst-
kie wedtug Swiadectwa sekretarza Akademii :.sivquizce NA UZnanie.
Sad konkursowy w obec takicj obfitosci znalazt sie w trudnem potoze-
niu, fundusz bowiem (17,50") fr.) pozwala tylko na wynagt ouzenie dwu-
nastu laureatéw. YYybrano wiec dwanascie prac najrozmaitsz¢j tre-
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§ci, odznaczajacych sie wyzszg nad inne wartoscia. Przebiegnijmy
kolejno imiona autordéw i tytuty dziet uwienczonych.
Pierwszy laureat Elizeusz Rabier p. t. ,,Lekcye filozofii,” napi-

sat studyum nad dziataniem inteligencyi, nad wrazeniem przyjemno-
§ci i bolu; nad rozmaitg formg sktonnosci naszych, przywyknieniem
instynktéw, wreszcie nad sposobem wyrazania piekna. Autor roz-
biera tu zasady pozytywizmu fraucuzkiego i empiryzmu angielskiego,
i w nowém Swietle stawia je przed okiem czytelnikdw.

Druga praca uwienczona do inndi catkiem nalezy kategoryi.
W dziele p. t. ,,Potega Francyi,* dawny wojskowy p. Jeanerod roz-
biera wazne pytanie, dotyczgce reorganizacyi wojska. Uwagi te wspar-
te na doswiadczeniu, autor bowiem dowodzit oddziatem w pétnocnéj
Francyi, podczas smutn¢j wojny w 1870 roku.

Trzecia nagroda przypadia hrabiemu Guy de Bremond, za bio-
grafig pradziada Jana z Vivonne, zawotanego szermierza i dyploma-
ty z XVI-go wieku. Smiaty gaskonczyk, nieustraszony w boju, goto-
wy zawsze do ofiary, i ramieniem i radg wspierat dzielnie miodego
ksiecia Bearnu, w zabiegach o tron francuzki, na ktérym miat zabty-
sng¢ pod imieniem Henryka 1V go. Niezmordowany w postugach
Jan z Vivonne styrat w nich site, zdrowie, a nakoniec stracit i zycie.
Ta ciekawa posta¢ postuzyta niewatpliwie Dumasowi, za wzér do je-
go ,,Muszkieterow.1L Jan z Vivone byt ojcem markizy Rambouillet,
stynn¢j rozumem i naukg, ktor¢j salon za czasow Ludwika XIlI-go
zastepowat miejsce akademii, nim jg zatozyt kardynat Richelieu.

Dwie nagrody za powiesci z zycia wspoiczesnego przypadty: pa-
ni Beutzon, autorce pieknego romansu p. t. ,,Tony,4 i panu de Tia*
seau, autorowi wyborn¢j powiesci p. t. ,,La Meilleure part“ (najlep-
szy dziat); obie odznaczajg sie wdziekiem stylu i gtebokg znajomo-
Scig ludzkiego serca.

Do dziatu powiesci nalezy tez petna wartosci ksigzka pana La
Salle, stusznie zaszczycona nagroda, pod tytutem: ,,Dziedzictwo ojca
Farruel.“ Celem autora byto, jak méwi sam we wstepie, da¢ uko-
cha¢ wiesniakom zycie rolnicze, i pokazac jak wielkie niebezpieczen-
stwo grozi tym, Kktérzy opuszczajg lekkomyslnie swoj zagon i domo-
we ognisko, a pedzeni chorobliwym szatem, spieszg do wielkich miast,
<*dzie zamiast tatwego zarobku spotykajg nedze i upadek moralny.

Reszta dziet uwienczonych nalezy gtownie do wydziatu pedago-
gii. Wymieniamy tu naprzod powies¢ Emila Desbeaux, przeznaczo-
na dla miodziezy, pod tytutem: ,,Projekta panuy Marcelli i pana Ro-
berta “ Powiastka to zajmujgca, petna przygoéd dramatycznych, na-
pisana z niepospolitym wdziekiem. Miody jeszcze autor ukochat
dziatwe i pracuje wytgcznie dla mgj.

Otrzymata téz premium pani oamson, autorka wybornego dzie-
ta pt Wychowanie w rodzinie4 (Une education dans la familie).
Petna mitosci matka przemawia tu do matek, daje im pozna¢ wiel-
ko$¢ obowiazkéw macierzynskich, nie stowami, ale szeregiem obrazéw.
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Bierze za reke malg, dzieweczke, prawadzi jg od dnia do dnia, od ro-
ku do roku, czuwa nad nig pilnie, rozwija umyst jéj, krzepi sity fizy-
czne, prace jej urozmaica zabawg i nie spuszczajac z oka corki, do-
prowadza jg do chwili, kiedy uzbrojona na wszelkie przygody zycia,
moze Smiato doprowadzi¢ ja do ottarza i wypusci¢ z pod macierzyn-
skich skrzydet.

Trzy inne nagrody, odpowiednie szczegélni¢j mysli Monthion’a,
Akademia przeznaczyta dla autoréw, ktorzy wzieli sobie za cel ksztal-
ci¢ ogot, dajac im pokarm zdrowy i pozyteczny. Do tych nalezy Lu-
dwik Figuier, niezmordowany pracownik, ktéry od trzydziestu lat
stara sie uczyni¢ nauki Sciste dostepnemi dla mni¢j przygotowanych
czytelnikdéw. Do licznego szeregu dziet dodat on w tym roku osobny
tom p. t. ,,Nowe zdobycze naukowe.*

Ten sam charakter ma uwienczone dzieto barona Ernouf p. t.:
»Zycie i prace wielkich wynalazcéw francuzkich,” wskazujgce ludowi,
jak wytrwatoscig i silng wolg, mozna dojs¢ do znaczenia i chwaly.

Najstuszniejsza nagrode otrzymat nakoniec uczony pedagog, Pe-
lissier, ktory w ciggu trzydziestu lat, pomimo zaje¢ profesorskich, zna-
lazt czas na wydanie catego kursu nauk filologicznych w dwudziestu
czterech tomach. Oprocz tego nadestat na konkurs, pelne wartosci
dzieto p. t.: ,,Wielkie przykiady starozytnosci chrzescijanskiej/4 Au-
tor pokazuje w obrazie historycznym, ile religia uczynita i czyni dla
jednostki, rodziny i panstwa. Jest to antologia chrzescijanska, pra-
ca nadzwyczaj wielki¢j doniostosci.

W tym roku przypadat wtasnie konkurs poetyczny. Na zadany
przed dwoma laty przedmiot Sursum corda, odpowiedziato dwu-
stu czterdziestu wspotzawadnikéw; wymowny to dowdd, ze umysty
stesknione za ideatem, usitujg dZzwiga¢ sie w gore. Wielu upadto nie
dobiegtszy mety; z tylu powotanych dwoje tylko zdotato wzbi¢ sie nad
poziom réwnym lotem. Jezeli jeden utwdr przewazat sitg, drugi za
to czarowat wdziekiem niepospolitym. Warto$¢ obu tak byla réwna,
ze sad akademicki musiat wzorem Salomona, rozdzieli¢ nagrode na
dwie réwne potowy. Uwiericzone osobistosci tworza prawdziwg anti-
teze; jedna jest bowiem mtoda panienka, Joanna Loiseau, druga dzie-
Iny zotnierz, osmalony w prochu bojowym, kapitan Borelli. O pa-
nience wiemy tylko, ze przebywa w Paryzu, ze pracuje wytrwale i po-
raz drugi zdobywa wieniec akademicki. Zotnierza dluzszy zawdd
i burzliwsze koleje. Ciezko ranny pod Solferino, ozdobiony na polu
bitwy zaszczytnym krzyzem, po kampanii r. 1871, opuscit stuzbe woj-
skowg. Przed dwoma laty pochwycit znéw za orez, pospieszyt do
Toukinu, gdzie odznaczyt sie chlubnie i wystuzyt stopien komendanta,
Na petnem morzu o 2000 mil od ziemi ojczystéj, wysSpiewat piekny
swlj poemat. Rzecz dziwna! dwa glosy wybiegte z dwdch krariczyn
ziemi, gtos natchnionéj dziewicy i gtos walecznego zotnierza, zbiegly
sie harmonijnie w stonecznym $wiecie ideatu. Oba poemata odczyta-
ne byly na zebrauiu akademicki¢ém, ale zaden z nich dotad nie uka-
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zat sie w druku. Skoro to nastgpi, dainy je bliz¢j pozna¢ czytelni-
kom naszym.

Jako zadanie do przysztego konkursu, ogtoszono temat Pallas-
Athene. Jest to parafraza tegorocznego Sursum corda, ideat
uosobiony w bogini, ktéra wiodta starozytnych helcnéw do zwycie-
ztwa i chwaty.

W tydzien po téj uroczystosci, Akademia obchodzita inng: mowi-
my o przyjeciu nowego cztonka Jozefa Bertrand, wielkiego matematy-
ka. B.zajmowatl miejsce po zmartym chemiku Janie Dumasie, wpro-
wadzat go za$ w progi Akademii zastuzony i glodny Pasteur. Zbieg trzech
imion, znanych przewaznie na polu nauk Scistych, budzit niejakg oba-
we w stuchaczach nieprzygotowanych do pojecia ostatnich wynikéw
w przedmiocie chemii i matematyki; obawa ta jednak okazata sie pton-
ng. Tak Aleksander Bertrand utopiony w cyfrach, jak Pasteur w re-
tortach swego laboratoryum, umieli na ten dzien, jesli nie zapomnie¢
0 nauce, to przynajmni¢j przeméwic¢ do zwyktych Smiertelnikéw w do-
stepny dla nich sposéb, stylem Swietnym, prawdziwie akademickim,
a co wiecej, z tem zywotuém cieptem, wiasciwem ludziom gtebokiej
nauki, ktdrzy aczkolwiek oddani specyalnym badaniom, wybiegajg che-
tnie myslg w nieskoniczony $wiat ideatu.

Pieknie wyrazit to Pasteur w mowie do nowego kolegi: ,,Aka-
demia, rzekt o1, mitem bedzie dla mysli twojéj wytchnieniem. Wsrod
téj rozmaitosci prac i talentow ocenisz wymowe pod rozmaitemi jej
postaciami; ocenisz poezyg w j¢j formie, to najwznioslejszej, to znéw
najrzewniejszej, sztuke dramatyczng, to analizujgcg gteboko serca
lcharaktery, to zn6w pobudzajgcg do wesotego $miechu; ocenisz tu
wreszcie krytyke, nie ograniczajacg sie, jak niegdy$ na panegiryczuém
uwielbieniu, lecz opartg na filozoficzném dochodzeniu przyczyn i na-
stepstw. Kiedy kto, jak my obaj, zyt dlugo zamkniety w obrebie
nauk specyalnych, z celem S$ciste oznaczonym i dotad obraca sie
w tém kole, to nagle przejécie z atmosfery laboratorum do atmosfery
akademickiej szczegdlne sprawia wrazenie. Czujemy sie jak owi gor-
nicy, dtugo zagrzebani pod ziemig, zmuszeni tam chodzi¢ po omacku,
gdy sie uczujg w jednej chwili wydobyci na $wiatto, postawieni .w po-
$réd rozkwittych drzew i zielonéj murawy. Niech bowiem niechetni
jak chcg krytykujg Akademia, niech jej zarzucajg, ze nie podaza na-
przéd z ruchem literackim, musimy jednak przyznaé, ze wszystkie naj-
piekniejsze cechy plemienia naszego, i szlachetny zapat, takt, niezro-
wnany Wdziek, satyryczny dowcip, zbiegajg sie w tém zywotnem ogni-
sku ” Jesli niekiedy literatura pragnie zblizy¢ sie i przemkng¢ nauke,
to z dru"i¢j strony, my specyalisci, powotani in par tibus do grona
literatdbw czujemy catg stodycz zetkniecia sie z ideg wzniosta, jaka od
trzech wiekdéw przedstawia Akademia francuzka.*

Obaj uczeni przebiegli kolejno pracowity i zastuzony zywot Ja-
na Dumasa. Bertrand zatrzymat sie szczegdlniej nad poczatkiem je-
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go zawodu; jak po ukoriczeniu elementarnych szkél w Alais, ubogi
chtopiec pozegnat rodzicow i spragniony nauki puscit sie pieszo do
Genewy; jak otrzymawszy miejsce subjekta w aptece, pracowat mozol-
nie po nocach w ciasn¢j izdebce, jak nowemi pomystami zwr6cit na
siebie uwage uczonych genewczykéw; jak do t¢j ubogiéj izdebki za
aptekg przychodzit wielki Humboldt i stowami zachety budzit zapat
w chciwym wiedzy miodziencu. Ukazat potem owego aptekarczyka
na szerokiej arenie paryzki¢j, jak o whasnych sitach, wspinajac sie ze
szczebla na szczebel, obejmowat coraz nowg katedre chemii, to w szkole
politechnicznej, to w Atheneum, to w Sorbonie, az zabtysnat nakoniec
jako zatozyciel szkoty centralnej, jako minister i cztonek dwdch aka-
demii, jako prezydent niezliczonych kongreséw i rozjemca we wszyst-
kich sporach naukowych.

Ale gtebiej od wymownych stdw matematyka Bertranda, poru-
szyty stuchaczéw stowa Pasteura, zwigzanego z Dumasem diugoletnig
przyjaznig 1 wdziecznoscia, jaka*genialny uczer, zachowal w sercu
dla genialnego mistrza swego.

,»On to, moéwi Pasteur, odkrywat przed nami nowe, szerokie
widnokregi, on rozbudzat site twdrczg w swych uczniach, wskazywat
im przyszie powotanie. Kiedy otrzymatem pierwszg katedre chemii
opodal od Paryza, mys$l o nim dodawata mi bodzca i sity w osamotnie-
niu mojém. llekroé¢ wpadtem na jaki szczesliwy pomyst, powtarza-
fem w duchu: i c6z on na to powie?..“ pdznidj, Kiedy rzucitem sie
z zapatem do nowych odkry¢, usitujac przynies¢ wiasng cegietke do
postepu nauki, w ktdérej ou byt mistrzem naszym, jego pochwata opta-
cata mi hojnie wszelkie trudy.

~Kazdy z poczynajgcych pracownikdéw, dodaje Pasteur, miat
w nim najgorliwszego opiekuna. Kiedy Daguerre, zapoznany z razu,
wystawiony na pociski szydercow, marzyt o pochwyceniu i zatrzyma-
niu ryséw za pomocg przyrzadu swego, nikt nie przypuszczat,” aby
usitowania jego przyniosty jakis owoc. Niespokojna rodzina udata
sie do Dumasa o rade. Nie szto tu juz o warto$¢ pomystu; rodzina
sama nie przykitadata do niego zadn6j wagi; szto o to, czyby nie wy-
padato zamkng¢ Daguerra w domu obtgkanych. Dumas, wystucha-
wszy cierpliwie sprawy cat¢j, oSwiadczyt sie stanowczo za Daguerrem.
I przez lat pigtnascie, nic do$¢ ze go bronit z zacietoscia, ale dodawat
mu odwagi. Smiato! idZz naprzéd! powtarzat to bez ustanku, az na-
reszcie po latach pietnastu Daguerre stangt przed Dumasem i ukazat
mu przyrzad. Daguerotyp zostat wynaleziony!...”

Z mitoscig przebiega Pasteur zycie mistrza swego, wspomina
jego stowa, petne giteboki¢j madrosci, widzi w nim zywe uosobieuie
demokracyi w wielki¢m znaczeniu tego stowa.

~Prawdziwa demokracya, rzekt on, jest to, co pozwala jednostce
wznies¢ sie najwyz€¢j i przynies¢ Swiatu najbujniejsze plony wysitkéw
swoich. Subiekt aptekarski, ktory wytrwalg pracqg wzbit sie do ta-
kich wyzyn, iz prezydowat pierwszym uczonym w $wiecie, jakiz to
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wielki przyktad! | czemuz niestety! w obec takiej demokracyi widzi-
my inng, bezplodng i niebezpieczng, ktora, pod pozorem jakiej$ uro-
jonej réwnosci, marzy o zniweczeniu jednostki i utopieniu j¢j w pan-
stwie. Ta fatlszywa demokracya upodobata sobie miernote, na wszelka
wyzszo$¢ podejrzliwern patrzy okiem. Jednein stowem, to liga wszyst-
kich tych, ktorzy chcg zy¢ bez pracy, spozywac bez produkcyi, rza-
dzi¢ bez wiasciwego przygotowania, dochodzié¢ zaszczytéw bez zastugi!

Zmuszeni jesteSmy wspomnie¢ tu o dramacie filozoficznym Renana,
pod tytutem ,,Kaptan z Nemi,” bo jakze tu nie méwi¢ o dziele, ktore
poruszyto pidra wszystkich krytykéw, ktore w Kkilka dni po wyjsciu
na widok publiczny, rozbiegh} sie w dziesieciu wydaniach. A cdz tu
z drugi¢j strony powiedzie¢ o utworze, ktérego zrozumie¢ nie podobna,
tyle w nim nagromadzonych sprzecznosci?... Autor peing reka rzuca
paradoksa, zbija jedne drugiemi, daje do rozwigzania zagadke, kto-
rej ostatnim wynikiem przerazajacym stowo... nihil!

Forma filozoficznego dramatu przypomina nieco Irydyona i Nie-
bozka. I tu i tam Scieraja si¢ idee, uosobione w typach ludzkich, ale
kiedy nasz poeta, filozof chrzescianski, po groznych nawaitnicach, uka-
zuje bezpieczng przystan, wotajgc w koncu ,,Galilee vicisti, Renan
koniczy swoéj dramacik stowy Jeremiasza proroka: ,prace ludzkie
pdjda w niwecz, i prace narodéw na ogien pojda i zging!*

Dramat odbywa sie w Albie: opodal na widnokregu rysujg sie
nowo pobudowane wzgdrza; na jedném z nich blyszczy w stohicu Ka-
pitol. Mieszkancy Alby z trwoga patrza na to rodzace si¢ miasto, i to
z tém wiekszg trwogg, ze Sybilla albanska zapowiada mu panowanie
nad swiatem. Alba pierwsza padnie ofiarg, nie obroni jéj wyzsza cy-
wilizacya, gdyz ta ,,ubezwiadnia ludy i wytraca im z reki orez.”

Wielu krytykéw widzi w Albie uosobiong Francya, w rodzgcym
sie Rzymie uosobione Prusy. Alez i tu dziwna zachodzi sprzecznosé.
Gdyby tak byto, mdgtzeby 6w kaptan z Nerni, w ktérym autor przed-
stawia najwyzszy ideat kaptana, postepowego racyonalisty, odrzucaja-
cego ofiary, gtoszgcego bezskutecznos¢ modlitwy, mégizeby, powtarza-
my, 6w kaptan, gtosi¢ przez usta Sybilli, konieczno$¢ zwycieztwa Rzy-
mu nad Albg? Trudno przypusci¢, aby Renan $miat zapowiadaé taki
koniec Francyi. Bytaby to zniewaga narodu.

W dyalogach S$cierajg sie najsprzeczniejsze zdania. Widocznie
autor parafrazuje zaciete spory w izbie; patrycyusze stojg na tradycyi,
oSwiecone mieszczanstwo podnosi patryotyzm, demagogi stanowczo
nowstaig przeciw niemu; celem ich: obali¢ stary porzagdek a wprowa-
dzi¢ nowy oparty na prawach réwnosci: ,ttum bezmysiny pedzi na-
nrzéd i.« rozhukany buhaj, ryczy, parska, pluje, miota si¢; biada te-
mu w kogo ugodzi!'l

Dramat konczy sie zamordowaniem kaptana, ktorego wspotcze-
$ni zrozumie¢ nie mogli. Nagle rozbiega sie straszna wies¢, iz Rotnu-
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lus zamordowal Remusa, stangtlgmach nowy, posady jego zbudowane
na krwi bratni¢j. Alba poddaje sie swym losom.

Tak sie konczy Ow dziwny dramat. Autor wsrdd niezliczonych
sentencyi rzuca i te: ,,Nie trzeba nigdy przemawia¢ do ludu jezykiem,
ktérego on nie rozumie.”™ Dla czegbz, pytamy, Renan, podnoszac 6w
aksiomat Cycerona, tak bardzo od niego sam odstgpit?

W teatrze odeonskim pojawit sie pare miesiecy temu zapowia-
dany od roku dramat Franciszka Coope’go pod tytutem: ,,Jakobici.”
Dawno Paryz nie byt na takich godach, jak w dniu, gdy go poraz
pierwszy przedstawiono. Nie tracgc czasu na przedwstepne uwagi,
powtorzmy tre$¢ dramatu: niechze o1l sam $wiadczy za soba.

Rzecz dzieje sie¢ w Szkocyi. Jakdb IH-ci, krél bez korony, prze-
bywat to w Rzymie, to we Francyi pod opiekg Ludwika XV; mat-
zonka jego byta Marya Klementyna Sobieska, wnuczka naszego kro-
la Jana. Syn ich dwudziesto-piecio letni Karol Edward, wychowany
w "Wersalu, z garstka miodych francuzéw, réwnie jak o1t chciwych
przygdd rycerskich, tylko co wylagdowat na wybrzezu.

Akt pierwszy odbywa sie w gérach, we wsi nalezacej do klanu
Fingallow. Dziei to $wigteczny. Na cmentarzu przed wiejskim Ko-
Sciolem, gromadza sie goérale. Wie$¢ o przybyciu ksiecia dobiegta
miedzy gory. Fingalle, jakkolwiek nienawidzacy rzadoéw panujacego
domu Hanowerskiego, nie chcg naraza¢ kraju na nowe kleski.

~ Dosc¢ juz krwi poplyneto! wota z goryczg stary Enoch, co do
mmc, nie dobede z pochwy oreza!

Wszyscy potakujg mu, jeden tylko dzielny Dunkan wystepuje
$miato przeciw druchoin; krew Kipi w piersi miodego gérala, alez on
sam jeden w obec tylu zimnych i trwozliwych.

Kiedy radza, przybywa slepy zebrak, Angus, wsparty na ramie-
niu wnuczki Maryi. Starzec ten, wierny Stuartom, stat nad morzem
w chwili, gdy przybit do lagdu ksiaze Karol-Edward. Opowiada to
Fingallom, lecz gorace stowa jego odpadajg od serc jak od skaty.

Dunkan jeden rozumie starca; skiania go, aby porzucit kij ze-
braczy. Z ust Dunkana dowiadujemy sio, kto jest 6w Slepy Angus:

Nio tobie, zacny starcze, znosi¢ gtéd i nedze.
Poniewiera¢ wtos siwy w téj wiecznej wioczedze.
Nic tobie to wycigga¢ po chleb dton zebraczg,
Twe szlachetne tachmany, my wiemy co znacza!
Czterdj synowie twoi, szkoty krwi gorac¢j,

Gdy mierzyt im do piersi wrég tryumfujacy,
Nic rzucili zwycigzcom oreza pod nogi,

Woleli $mieré niz hanbe.— Ty$ starczo ubogi
Pozostat sam, two oczy zgasty w tez potoku,

Za jedyng podpore masz tylko przy boku

Te sierote po synu, co legt peten chwaty,

Czas pod dachom twdj glowio spoczaé posiwiatéj.
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Ale naprézno Dunkan zaprasza starca do cieptego ogniska swe-
go; Angus z wdziecznoscig, przyjmuje ofiare, lecz zadosy¢ uczyni¢ nie
moze jego prosbom, Nic mnie, rzecze, w posrdd was nie zatrzyma.

Musze zebra¢ i strome przebiegaé¢ gor stoki,

A dziecie, bohaterskie, co wiedzie me kroki,

Ku celom tajemniczym, gdzie mnie oczy niosa,
Musi o skal krawedzie krwawi¢ nézke bosa.

Nic mnie stét i ognisko!... By wypocza¢ z drogi
Starczy mi chléb i kacik w stajence ubogi¢j,
Jutro, nim zorza géry to usrebrzy zlotem,

Ja bede juz daleko, bo wiedZciez— wy o tein:
Angus, $wiadek klesk strasznych, $lub uczynit Bogu:
Zbiega¢ mu kraj, kotata¢ od progu do progu,
Wies¢ gtosi¢ o wygnancach: dopoki Stuarty
Jedzg chleb na obczyZnie litoScig wydarty,

Poty on wyzebranym zy¢é musi suoharem.

P6éki oni bez tronu, ko$ciom jego starym

Na tozu nic spoczywaé, locz na prostej stomie,
On utongt w Stuartach, w ich nieszcze$¢ ogromie.
| Slepy zebrak zostat tutaczem jak oni!

llekro¢ spiz na wiezy koSoielnej zadzwoni,

On powtarza w takt dzwonu: ,,Biada Szkocyi, biada!
| ten tachman i nocny pomrok, co mu pada

Na oczy wyptakane, wyrzut w sercach budzi,

| sromotg rumieni twarz bezmys$lnych ludzi.

Gorale stuchaja obojetnie. Na odgtos dzwonu idg, do koSciota.
Angus oddala sie z wnuczka. Postanawia uzy¢ ostatniego $rodka, by
rozbudzi¢ serca z martwoty.

Wochodzi na scene podeszty lord Fingall z mtodg matzonkg la-
dy Dorg. Dzielny wédz klanu, oddany catg duszg Stuartom, gotow
walczy¢ w ich sprawie; mioda matzonka wspiera go silnie w postano-
wieniu; ona sama pragnie pochwyci¢ orez.

Gdy gorale wyszli z koscota, lord Fingall oznajmit im stanowczy
zamiar.

— ,»Ksigze za chwile stanie pomiedzy nami, rzecze z zapatem
stary wodz; chce uderzy¢ na Londyn, ale

Tyoh rycerskich czynéw
Nie spetni bez tysigca waszych karabinow,
Czas nabija¢ muszkiety, niech orez zadzwoni,
Walka na $mieré! Jam wodzem. Godrale! do broni!
Spetnijcie, co wam kaze, ufni w tnojém stowie:
Jak ojcom moim wasi ulali ojcowie,
Jak na glos mych naddziadéw, szty wasze naddziady.
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Na gtos ten, odpowiedziat jedyny gtos Dunkana. Pier$ wodza' zaki-
piata gniewem; w t¢jzc chwili ukazuje sie Angus z wnuczka, za uim
grabarz z topata.
— ,,Z drogi! $mier¢ idzie!l wota $lepy starzec.
»Kto umart? pytajg gorale, i kogoz to grzebaé¢ bedziemy?
— Kit6z tu ziuart—wota Angus...

Tak zaprawde zmart Smiercig straszliwi)...
1)o roboty grabarzu! kopze gréb co zywo,
0 Szkocyo! ja sztandar twéj w ziemi pogrzebie!
.................................... Szkocyo! widze jeszczo ciebie,
Petng wiary, uboga, lecz dumng przed laty,
Nieraz orzet w biekicie wstrzymat lot skrzydlaty,
By w czystdm tchnieniu twojém nowe czerpnaé zycie,
1 lazur twoich jezior, i $nieg na skal szczycie,
1 potok, co roztacza piany srebrem I$nigco,
| zielona murawa, ijaskry na face,
I stonko, co wybiega rankiem z mglistej fali.
Ah! wflzystko to przeczysto, lecz serce gorali
Czystszem byto zaprawde!.., Przy ognisku $wietem
116st goéral z dzielng wolg, z karkiem nieugigetym.
Mitoscig starych wodzow przejety wskro$ caty!
W jego piersi, jak w baszcie wykutéj ze skaty,
Spoczywata przysiega z wiarg wyrzeczona,
| z ojcéw na potomne spadata plemiona.
Kto przysiegg zwigzany, gdy woédz skinat okiem,
Ostrzyt miecz o gréb ojcoéw, biegt rgczym poskukiem
Na béj, gotéw dacé zycie, snadniej niz to piéro,
Co u czapki goralskiej wiatr kotysat gora.
| gdzieze$ stara Szkocyo? ziemio ojcéw droga!
Nad twojg martwg gtowa krazy $mieré¢ ztowroga.
Ty$ umarta... i umart sztandar gto$ny w $wiecie,
Ptacze was zebrak $lepy i to biedno dziecie.
Wasz gréb jeszcze nie gotéw... ja go przysposobie,
Bedzie dtugi, gteboki, bo w tym wielkim grobie
Zlozym chwate narodu i narodu kleski,
I drogi niegdy$ szkotom proporzec zwyciezki,
I klucz od czarnych lochéw, gdzie Marya wieziono,
| topér, co j¢éj gtowe odoigt namaszczong.
........................................... Kopmy gréb gteboki!
Z¥6zmy w nim tzy wygnadcow, krwi Sciekto potoki,
Kobzy naszych gedzbiarzy, strzaskauo szablice,
Krople potu, co w bruzdy zoraly nam lice,
Zwiedto liscie wawrzynu, chwaty dawne szczatki,
Zgasty nasze nadzieje, drogio nam pamigtki,
Wszystko to w gréb zagrzebaé, gréb przywali¢ gling,
Niech te $wiadki przesztosci na wieki zagina;
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A te gling stopami podeptac¢ twardemi,
Aby szkocki juz oset nic wykwit! z pod ziemi.

Stowa te wskro$ przebodly dusze Fingallom. Widzi to Angus,
drzacg od radosci rekg wydobywa z zanadrza nowy sztandar, uka-
zuje go szkotom:

Patrzcie nan, z biatym krzyzem sztandar purpurowy,
Z godtem naszych Stuartéw tak Fingallom znaném.
Nositem go po drogach pod zdartym tachmanem,

To dziecie pracowito, petne wiary szczergj,

Wyszyto Swiete godto ztotemi litery.

Niech m6j kosztnr zebraczy za drzewiec mu stanie,
Ou zywy powstat z grobu... wrézy zmartwychwstanie.

Szkoci peltnym zapatu okrzykiem witajg drogi sztandar. W tejze
chwili ukazuje sie Karol Edward, w upudrowanéj peruce, w stroju
wersalskim, otoczony gronem francuzkiej miodziezy.

Niech zyjg Stuarty!—wotajg setki gtosow.

Ksigze sktania gtowe pod sztandarem; dziekuje szkotom i ze-
brakowi, ktory trzyma w reku $Swiete godlo; na czole Maryi sklada
z wdziecznoscig pocatunek, widzi w niej uosobiony obraz Szkocyi.
Pocatunek ten roztlit w sercu dzieweczki nieznany dotagd ptomien,

— Czego zgdasz w nagrode, starcze,—pyta ksigze, méw a uczy-
nie wszystko.

— Dla siebie nic... lecz wiele dla Szkocyi, odpowie Angus:

Badz dohrym krélem! niech twe ludy
Btogostawig cie kiedy$... Ten zastep, oo stanie
Zbrojny pod twym sztandarem, mnie zawdzieczasz Panie,
Jam dla ciebie sial miecze, jak na roli ziarno,

Niech plony z mych posiewédw Twoje rece zgarng.
Potém, gdy szkot zwyciezki skruszy jarzmo cudze,
Mys$l o dziatwie tych nieznyoh, co w kraju postudze
Wytoczg krew ofiarng... a kiedy na tronie

Siedziesz z bertem w prawicy, w krélewskiej koronie,
Po ojcowsku do serca przygarnij lud wierny,

ligdZzze mu sprawiedliwy, badZzze mitosierny,

Nie przepomnij, jak wiele twa pamie¢ mu dtuzng,
Slepy zebrak krélestwo daje ci jatmuzna!

\V pierwszym akcie poeta zarysowat silnie wezet sztuki i okre-
§lit charakter wprowadzonych do dziatania oséb. W dalszych czte-
recn aktach dramat rozwija sie, wypadki nastepujg zywo po sobie.
Dru<in akt wprowadza nas do obozu ksiecia. Edymburg zdobyty,
odniesione korzysci nnd nieprzyjacielem zapowiadaja przyszty tryumf!
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W obozie gwarno i wesoto; wsréd grona amazonek blyszczy nad in-
nemi lady Dora. Lekkomys$iny ksigze, wychowanek dworu wersal-
skiego, obrat jg za cel niewczesnych zalotéw i od razu podbit j¢j ser-
ce, stumanit wyobraznia. Aby ujs¢ oka natretnych swiadkéw, na
miejsce schadzki obrali dom pusty na edymburskiém przedmiesciu.
Nie uszto to ludzkiego oka. Surowi wodzowie klanéw odkryli taje-
mnice. Nieraz juz kobieta gestym przystonieta welonem przesuneta
sie przed ich oczyma. Kt6z ona jest? oni muszg wysledzi¢. Gdybv
to byta zona jednego z wodzdw, opuszczg natychmiast ksiecia, odda’-
lg sie z obozu. Rozstawili tajemne straze. W dniu kiedy zbrojne
klany maja wyruszy¢ w pochdd, uwiadomieni, ze ksigze opuscit na-
miot, biegng do ustronnego domu, pociggajg za soba lorda Fingall.
Marya postyszata ich zmowe, ona odgadta wszystko. Mimo cafej nie-
nawisci, jaka czuje dla Dory, postanawia ocali¢ jg, aby wraz z nig
ocali¢ ksiecia i sprawe Stuartéw.

W akcie trzecim Marya przybiega do pustego domu; zastaje Do-
re sama, ostrzega jg, radaby wyrwac jg ztad, poki czas... ale dom" oto-
czony, ucieczka niepodobng. Wodzowie klanéw kotaczg juz we drzwi,
wysadzg je niebawem. Marya bez namystu wpycha Dore do przyle-
gtego pokoju; gdy drzwi pekly, ukazuje sie wodzom.

Wszyscy ostupieli. To ona tylko! méwia, wartoz byto tylu za-
chodéw? Chca odejs¢, nagle ukazuje sie stary Angus, powotany przez
nich na $wiadka.

to nic—to nic... prosta dziewczyna z ludu, mdéwig wodzowie.

Zaliz mniejsza w tém hanba! zawota starzec ze zgroza, wol-
noz to lud zniewazaC bezkarnie? , Takaz to wasza sprawiedliwosc?
Lecz kto by¢ moze ta kobieta? Slepy starzec usituje zbadaé rzecz,
przemawia do ni¢j stodko. Ona nie odpowiada... wszyscy milcza. Dzi-
wne to milczenie trwogg przejmuje starca. Wybucha gniewem, po-
dnosi w gore obie rece, gotéw rzuci¢ przeklenstwo na gtowe nieszcze-
$liwcj.

— Dziadku! nie przeklinaj mnie! zawota biedne dziewcze.

tatwo poja¢ rozpacz $lepego starca. Wodzowie odchodza, zo-
staje tylko Angus z wnuezka.

— Dziaduniu ja sktamatam—wyszepnie Marya. W tejze chwi-
li Dora wybiega z ukrycia; ztamana bolescig i wyrzutem btaga o prze-
baczenie. Wuet péjdzie na pole zapaséw, krwia wiasng obmyje sie
z hanby.

Kiedy rozpoczyna sie akt czwarty, armia Jakobitow pokonana.
Stronnicy Stuartéw w rozsypce, ksigze Scigany pogonig ukrywa sie
w wawozach. JesteSmy w chacie Dunkana. Tu przebywa tajemnie lord
Fingall, niepocieszony po stracie Dory, ktéra polegta, walczac przy nim.
Nagle, daja sie styszy¢ strzaty karabinowe; $cigany zbieg wpada do
domu, btaga o przytutek. W tym zbiegu Fingall i Dunkan z zong
pozuajg ksiecia. Prowadza go na gére. Podczas gdy ksigze odpoczy-
wa strudzony, Fingall dziwnym wypadkiem z rgk obtgkanego chiopie-
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cia, otrzymuje medalion znaleziony na piersiach zmartej zony. List
ukrvty w medalionie obok portretu ksiecia, otwiera mu oczy na harnbe
whasng. Zrozpaczony lord pochwycg top6r, biegnie na poddasze, ale
przekroczyt ledwie pare wschodow, wstrzymuje sie nagle... wypuszcza
z reki topér. Witém wpada oddziat Anglikobw, domaga sie zbiega...
widziano go przed chwilg, jak wbiegt do chaty. Fingall styszy to
z przylegtej izby--oddaje sie sam w rece wrogom, wyznaje, ze oil byt
owym S$ciganym zbiegiem. | ou1 réwniez skazany na $mierc¢... gtowa
swojg okupi gtowe ksiecia.

W pigtym akcie ksigze bigka sie wposréd skat nadmorskich...
oczekuje na statek, ktory ma zabra¢ go potajemnie. Spotyka tu sta-
rego Angusa z umierajgcag Marya. Zgtodniaty ksigze, bierze z rgk ze-
braka clileb podany mu z litosci. +0dz przybija do brzegu. Karol
Edward sktada na czole Maryi zatosny pocatunek... zegna uosobiong
w niej Szkocya. Marya p6l zgastem okiem, Sciga oddalajacy sie sta-
tek, a gdy ten znikt przystoniety skatami, kona w objeciu starca.

Piekny ten dramat, spotkat jednak zawzietych krytykéw. Jedni
przez zazdro$¢, inni skutkiem teoryi nienawistnych wyzszym ideatom,
usitujg odmowi¢ mu wszelki¢j wartosci. Zobaczmy jakie to zarzuty
sypig w oczy poecie. ,Wiersz za nadto piekny! — mdwig niektérzy,
zachwyca ucho, ale odwraca uwage od catosci dramatu.” Inni zarzu-
cajg zbytek liryzmu, naduzycie przenosni poetycznych. Jeden krytyk
miat cierpliwos¢ ob:-achowaé ptaki wspomniane w dramacie: ze zgroza
naliczyt ich do o$miu. Inni pomawiaja Coopego o plagiat, ztad ze
w Burgraiach Wiktora Hugo, jest takze patryota, piorunujacy na
upadek serc w mtodém pokoleniu; ztad, ze winnyrn dramacie ,,Zaba-
wy krdlewskieljest takze dziewczyna, corka trefnisia Tribouleta,
zakochana w Franciszku I-szyin. Najsmutniejszy zarzut, nie dla poe-
ty, ale dla tych, ktérzy go czynig,... oto: zbytek patryotyzmu!

Powazni tymczasem krytycy uznali dramat za arcydzieto. Ogét
pﬁtwigrdzi’f to uznanie; Swiadcza o tém gorace tzy zachwyconych stu-
chaczéw.

Role Maryi odgrywa mioda debiutantka panna Weber. Glos
powszechny wita w ni¢j nowg Rachel.

Dyplomata chinski generat Tcheng-ki-Tong, autor wielce ucza-
cej ksigzki o Chinach, zaproszony niedawno przez lIzbe syndykalna
liaryzka, miat ciekawg bardzo konferencyg o poczgtkach Chin, o lud-
nosci obyczajach, ptodach, handlu i przemysle tego kraju. Zamie-
szkaty od lat kilkunastu we Francyi, uczony ten dyplomata, wiada
hardzo dobrze jezykiem tutejszym, co wiecej, przejat sie nie tylko
dowcinem, ale i blagg francuzka. Mimo dtugiego pobytu miedzy obcy-
mi nie zapart sie jednak goracych uczu¢ patryotycznych, ztad pod-
nosi moze nad miare instytucye 1 spoteczenstwo chinskie. Stu-
chajagc go moznaby wnosi¢, ze Chiny sg najpiekniejszym i najszcze-

Tom |. Luty 1886. 30
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Sliwszym krajem na catéj kuli ziemski¢j. Przypusciwszy nawet troche
patryotcznéj przesady, wyzna¢ musimy, ze odkad pekia przed okiem
Europejczykéw twarda obrecz muru chinskiego, Swiat nowy ukazat:
sie przed nami. Z razu widzieliSmy w Chinczykach, jakoby czerwo-
noskérych tubylcdw Ameryki, ktérzy jak wosk topnieli w obec biatych.
I jakze bylo sadzi¢ inacz¢j, kiedy oto przed laty dwudziestu Kilku
garstka Francuzéw i Anglikéw zdotata zajgé Pekin i zmusi¢ do ucie-
czki Bohdychana, pana kilkuset milionowsj ludnosci? Takie to uprze-
dzone sady o chinczykach wywotaty dzi$ toczace sie we Francyi za-
zarte spory co do przysztych jej stosuukéw z tym lekcewazonym wczo-
raj jeszcze nieprzyjacielem. A przeciez upokorzenie, jakiego doznata
dzi$ Fraucya ze strony owych pogardzonych chinczykéw, przejmuje
dreszczem pierwszych mezéw stanu, bodaj czy widok tego tak goraco
rozwijajgcego sie w chinczykach patryotyzmu, przy tak chciwém
i umiejetuem chwytaniu wojennych wynalazkéw europejskich, nie zta-
mie uporu samych nawet zelaznych Bismarckdw, i nie zmusi ich do no-
wego ustroju Europy, ktéryby zatrzymat ten nowy a tak grozno zbli-
zajacy sie potop. Czuje doskonale generat chinski 6w niespokojny stan
umystéw w Europie, sarkastycznie t¢z przypomina opinii publicznéj
owg zarozumiato$¢, z jaka ludy Zachodu przyznajg sobie we wszystkiem
przewage nad ludami Azyi.

Ale postuchajmy mowy z6itego generata-dyplomaty: przytacza-
my w tresci jego konferencya.

»Zaprosiliscie mnie, méwi o011, abym powiedziat co$ o poczatku
Chiu. Ja takze, gdym przybyt do Europy, zapytywatem uczonych, czy
znajg poczatki Zachodu? Md6wiono mi o Indyi, jako o tajemniczej ko-
lebce Swiata. | dla badaczy naszych maja ludye urok najgiebszej
starozytnosci: ztamtad bowiem wyszedt Budyzm, rozpowszechniony
dzi$ miedzy ludami Azyi wschodnicj.

Lud indyjski utrzymuje, ze S$wiat obecny przezyt juz 5.G20.000
lat. Te bajeczne tradycye nie majg wzietosci miedzy uczonymi chin-
czykami, ktorzy trzymaja sie nauki Konfucyusza. Wielki nasz filozof
i moralista, maégt jak inni twércy systematéw filozoficznych, mieé swo-
je opinig w tych waznych pytaniach, ale j¢j nigdy nie wyrazat. Byt
to cztowiek umiarkowany, wcatém stowa znaczeniu. My wszyscy
skutkiem wychowania i wrodzonego popedu przywigzujemy sie do rze-
czy pozytywnych, czego ja wcale nie zatuje, czas bowiem, w ktérym
zyjemy, tak na Wschodzie jak i na Zachodzie, nacechowany jest wy-
fgcznie pozytywizmem. Walka o byt toczy sie wszedzie: potrzeba co-
dzieh zdobywa¢ nowe sity, aby wystarczy¢ nowym potrzebom. Badz
co badz, trzeba sta¢ sie pozytywista. To téz z calém przekonaniem
powiedzie¢ moge, ze nie chinski duch idzie z pragdem XIX-ego wieku,
ale racz¢j XIX-ty wiek stat sie chinskim, to jest pozytywnym. Poma-
wiano nas o zastato$¢, a oto postep dostroit sie dzi$ do nas.

————— Praojcowie nasi, ciggnie dal¢j moéwca, mieli podobne do
waszych tradycye. | my tez mieliSmy pierwszego cztowieka, byt on ua-
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turalnie chinczykiem, a co wiec¢j cesarzem. Nazywajg go Pau-kon;
pojawit sie na ziemi przed wiekami. Posiadat moc tworczg, tradycya
mowi, ze oddzielit niebo od ziemi. Widoczna, ze sie zblizamy do Biblii,
ktora’ mowi t¢z o podobnym rozdziale. Zresztg, w naszym jezyku, two-
rzy¢ znaczy to samo, co rozdzielaé¢, czyli wydobywac rzecz jaka$ z istnie-
jacego chaosu.

Podczas, gdy ludy zachodnie przekazujg sobie w miare wystepu-
jacych kolejno spoteczenistw, skarby artystyczne i literackie, ktore sta-
nowig ich chwate, nasz lud dZwiga sie sam pod kierunkiem przyrody,
rosnie, postepuje na coraz wyzszy szczebel, czyni wynalazki, pracuje,
sam jest tworcg wihasnéj cywilizacyi, nic nie zawdziecza nikomu. Jego
obyczaje i prawa datuja od wielu tysiecy lat. W epoce, kiedy nie
istniat Rzym ani nawet Ateny, panstwo nasze w nieSmiertelnych pomni-
kach potozyto juz wegielny kamieh swojéj cywilizacyi, posiadato
swych myslicieli, swych poetdw i prawodawcow. Dzi$ jak kwiat zerwa-
ny ztodygi, Ateny i Teby stragcone reka barbarzyncoéw; uczony Egipt
zagrzebany pod piaskami pustyni. Z on¢j chwaly tak wielki¢j pozo-
staly tylko zatobne pomniki i tuki tryumfalne, gtoszace chwale zdo-
bywcow.

My nie doznalismy takich katastrof i jak sie zdaje, nie mamy
nad czém ubolewac.

Chiny wiasciwe ua Wschdd i Potudnie oblane morzem, na Za-
chéd opasane gérami Tybetu, na Pdinoc wielkim murem, zajmuja
przestrzen 330,000,000 hektaréw: na téj przestrzeni zyje przeszio
400,000,000 jednostek. Europa cata liczy zaledwo 280,000,000 lud-
nosci, rozsiadi¢j po szersz$j daleko przestrzeni. Od konca do korica
panstwa naszego, wsie dotykaja prawie jedna drugi¢j, ruch panuje
w nich tak ozywiony, jakby w okolicach wielkiego miasta. Ptodnosé
ziemi tak wielka, ze na niektorych dolinach zbiory powtarzajg sie trzy
razy do roku. Hektar ziemi wydaje do 1400 kilograméw ryzu, co
sprawia, ze hektar ziemi oceniony na 12 do 30,000 frankéw. Upra-
wa roli wymaga zatém wielu rgk, ale tych nie brakuje. Wozrost ludno-
Sci tak wielki, ze wkrotce zabraknie ziemi dla tych rodzacych sie pra-
cownikdéw. W braku ziemi chifczycy uprawiajg téz wode. Tak jest,
na wielu jeziorach i stawach, widzimy tratwy pokryte ogrodami, ziele-
niejace zbozem. Co wiec¢j, na stromych krawedziach gér, kwitng
ogrody, petne drzew owocowych. Nie mamy drog zelaznych, wiadomo
to wszystkim, zwilaszcza materyalistom, ktérzy chcieliby nam dostar-
cza¢ szyn zelaznych i lokomotyw, ale kraj nasz przeciety siecig kana-
téw te wystarczajg nam do zamiany ptoddéw naszych. Mamy naj-
wieksze w Swiecie rzeki a ttm samém naturalne goscifice. Mogtoby to
zast-ini¢ dro<h zelazne, ale dzisiejsza moda wymaga wielkiego pospie-
chu i szvbkich pociggdw. Za najinteligentnieszych uwazani ci, ktdrzy
najpredzéj biegng i przybywajg pierwsi acz me wiedzg, do jakiego
celul  Trzeba wiec drog zelaznych. Jest to szczyt cywilizacyi, za mm
przyjda kierowane balony i latajace skrzydta.
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Zdaniem moj¢m, pomyslno$¢ kraju zalezy od liczby mieszkan-
cow. Im wieksza ludnosé, tém mniejszy wydatek na jednostke. W Chi-
nach podatek wynosi zaledwie dwa franki od kazdego mieszkanca.

Moéwig powszechnie, ze wiesniak chiriski mato spozywa, ze nic
zbiera nic i zawsze nieszczesliwy. MoOwig tak wszedzie, wyjgwszy
w Chinach, gdzie rolnictwo uwazane jako jedno ze Zrddet dobrobytu.
Ktokolwiek zua Chiuy, powie, ze wioscianin, ktory posiada pie¢ hekta-
réw ziemi, wyzywi przyzwoicie rodzine i odtozy na rok prz>najmniej
tysigc frankéw. Dom jego czysty, tadny a szczegdlnicj goscinny, gdyz
goscinno$¢ spoczywa w obyczajach naszych.

Wiasno$¢ nalezy nie do osoby, ale do rodziny. Liczba tych rodzin
dochodzi do 80,000,000. Kazda z nich posiada od dwéch do trzech
hektaréw ziemi: jest to zwyczajny podziat. Rodziny, posiadajgce dwa-
dziescia hektaréw, juz naleza do wyjatkowych.

W kazd¢j z takich wiasnosci komunalnych jest czastka osobna
ziemi, zostajgca pod szczegdlug protekcya, ktéréj nie wolno zadnym
obcigzy¢ dtugiem. Jestto prawdziwe ognisko rodzinne, tu bowiem zbu-
dowana $wiatynia, w ktor¢j spoczywajg prochy przodkéw, w osobnym
domku zachowane archiwum domowe, akta urodzenia, matzenistwa
i Smierci; w osobnym znéw szkétka dla. dziatek. W takic¢in to ogni-
sku z pokolenia do pokolenia utrzymuje sie duch rodzinny.

Liczba urzednikéw mata w Chinach, nie przechodzi 25 do 30,000.
Samorzad wysoko tu rozwiniety. W rodzinie wiladza spoczywa w re-
ku najstarszego. Po miastach sg delegowani, wybrani przez rodziny
i ci zatatwiajg sprawy pod przewodnictwem urzednika wiadzy central-
nej. Oto i cala teorya naszego rzadu. Zamiast jeduego parlamentu,
mamy osobny w kazdém miescie. Zasada wyboréw jest kamieniem
wegielnym instytucyi naszych. Konfucyusz napisat: ,,Monarcha jest
prostym mandataryuszem ludu.*

Nie tylko istnieje wolno$¢ polityczna, ale praktykujemy niemnicj
wolno$¢ sumienia. Wszystkie religie kwitng u nas. Mamy miedzy
urzednikami zydéw, chrzescian, muzutmanéw, budystéw.

Wolno$¢ nauczania zupetna. Kazdemu wolno otworzy¢ szkoty,
posyta¢ lub nie posyta¢ do ui¢j dzieci. Panstwo zada tylko rezulta-
tow, nie pytajac o srodki. Istnieje réwniez wolno$¢ stowarzyszenia.
Kie znamy systeinatu patentéw w przemysle ani handlu. Clo wcale
nie istnieje.  Wolnos¢ handlu, rzec mozna, zupetna.

Urzedy publiczne dostepne sa wszystkim. Szlachectwo i zaszczy-
ty osiggnag¢ mozna praca. Nigdzie w $wiecie tytut uczonego nie jest
w tak wielkiém poszanowaniu. Ka/.dy ma prawo do najwyzszych do-
stojenstw. Aby je zdoby¢ potrzeba tylko talentu. Kasty wcale u nas
nie istnieja.

Lud chinski sadzi sam swoje sprawy: nic ma u nas osobn¢j nia-
gistratury w znaczeniu europejskiem. llzgd miesza sie w sprawy sg-
dowe, w 6wczas tylko, gdy powotany przez strony. Uprawa ryzu, kté-
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ra zajmuje dwie trzecie czeSci ziemi, a odbywa sie rzec mozua w wo-
dzie za pomocg, irrygatoréw, bytaby niepodobng przy tak Scisnietej
ludnos$ci, bez nadzwyczajnego poszanowania praw sgsiedzkich i bez
mitosci pokogu. . . ) . ) .

Herbata, jedwab’ i cukier, stanowig gtdwny przedmiot handlu
wywozowego. Sprowadzamy za to wyroby wetniane i bawetniane, me-
tale i opium. Ten ostatni produkt przedstawia 250,000,000 frankdw.
Cyfra ta mogtaby was przestraszy¢; nie zapominajmy przeciez o wiel-
ki¢j masie ludnosci chinskiej; ajednak dla szczescia Chin bytoby lepiej,
gdyby ten wydatek nie istniat!

‘Gtéwncém Zrddiem haijdlu jest herbata, dzis tak upowszechniona
w Swiecie catym. Ten drobny listek pozyskat wprzéd niz my szacu-
nek zachodnich narodéw; jakkolwiek nigdy go nie otrzymuja w naj-
lepszym_gatunku.

Nic doskonalszego jak filizanka herbaty pe-koe z dobrego zbio-
ru. Ta pe-koe skilada sie gtébwnie z miodych paczkéw wiosennych.
Zbieranie ich szkodzi roslinie, ztagd pochodzi wygérowana cena. Jest
nawet rodzaj nec plus ultra herbaty Pe-koe, lecz ten posiadajg
tylko wiasciciele; nigdy jéj nie wywozono z kraju; to nasze prawdziwe
,Chateau Lafitte. 1l

Prelegent zapowiedziat nastepnie, ze w przysztym odczycie da
pozna¢ poetdéw chinskich w ttdmaczeniu francuzkiém. , Rzecz pozy-
teczna, dodaje, uderzy¢ wstepnym bojem na przesady i oszczerstwa.
Zadanie to dobroczynne nauczy¢ ludzi, ze sa wszyscy cztonkami téjze
sam¢j rodziny ludzkiej, ktdra ma wyzsze cele nad te, jakie moze roz-
strzygna¢ kanonada."

W jednym z tutejszych przegladéw literackich, tenze general-
dyplomata ogtosit obszerne sprawozdanie z teatru chinskiego. Poz-
biera szczegdtowo mndstwo dramatéw i komedyi, czyni uwagi nad pa-
nujagca w nich mysla, daje pozna¢ wystawe, dekoracye, efekta sce-
niczne i t. d. W jedn¢j z przysztych kronik naszych podejmiemy ten
przedmiot ciekawy a nieznany.

Powtarzamy tu, ze gdyby nawet z6tty generat-patryota dopuscit
sie przesady w podnoszeniu instytucyi, obyczajow, stowem cywilizacyi
cbinski¢j, przyznaé¢ jednak musimy, ze prace jego przyczynity sie
wielce do obalenia mnéstwa zastarzatych przesgdéw. Sami podrézni-
cy europejscy, w nowém a dodatniom Swietle przedstawiajg dzi$ spote-
czenstwo niebieskiego panstwa. W $rod tych apologistow odznacza sie

,» 0lniej Simon, byty konsul francuzki w Chinach. Ciekawe roz-
prawy icso drukowane byty niedawno wRevue Nouvelle.

Podtytutem: Pamietniki dzisiejsze (M¢moires d’aujourd’
i\ Bouniercs nakreslit liczne wizerunki literatdbw wspoiczesnych.
\V tei galeryi blyszcza najstynniejsze osobistosci z drugi¢j potowy
tego wieku. Niektére z nich, jak Wiktor llugo, Balzak, Georges Sand,
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Michelet, zastynety juz w opoce przelomu romantycznego okoto 1830
roku. Obok nich widzimy dzisiejszych koryfeuszéw jak Zola, Alfons
Daudet, ze pominiemy wielu innych.

Autor przyjat metode owych malarzy portrecistow, zwanych im-
presjonistami, ktérzy w obawie, aby ich nie posadzono o przestarzaly
a ckliwy idealizm, wzieli sobie za cel przedstawia¢ prawde z poziomdj
tylko a czestokroé ze szpetnej strony. O ile dawniejsi mistrzu pedzla,
umieli uszlachetni¢ szpetne nawet oblicze, dajgc odczu¢ piekno$¢ du-
chowa, opromieniajaca czoto, tryskajaca przez oczy, o tyle dzisiejsi
pracuja mozolnie nad tém, aby nie omingé Zaduéj brodawki, zadnej
zmarszczki, najmniejszego $ladu zyza, stowem niczego, co stanowi
ujemng strone modelu. | nazywajg to chwyta¢ na gorgcym uczynku!
Tak w powiesci czyni Zola, Maupassant i wszyscy zwolennicy naturali-
stycznéj szkoty.

Aby da¢ pozna¢ jak p. Bounieres kresli swoje obrazy przytacza-
my tu kilka ryséw z portretu Micheleta. Publiczno$¢ zasmakowata
dzi$ wtyra rodzaju; mamy nadzieje, ze ta nieestetyczna moda przejdzie
jak przeszto tyle innych.

»Michelet w r. 1868, moéwi autor, byt to dziwny staruszek. Cere
miat rézowa, wiosy bujue, biate, wichrowate, wyraz twarzy peteu
kokieteryi. Ubierat sie jak miodzieniec, buciki nosit werniksowane:
wygladat jak dawny metr tanca.

Dziwno bylo patrzy¢ na te twarz starego araorka, jakby wyro6zo-
wang, lubo nig zapewne nie byla, a zarazem na owe usta wymowne,
na oczy petne ptomienistego zaru!

Podskakiwat bezustanku, wykrecat piruety, na matych zgrab-
nych pietach. Mowit przez gardto Spiewajgcym gtosem, jak wszyscy
wielcy ludzie jego wspdtczesni. Stuchat sie sam z podziwem, pogla-
dajac na koniuszczki swych matych werniksowanych bucikéw."

Pomijamy reszte, gdyz nie wszystkie rysy powtdrzy¢ sie dadza,
a nie jeden zarumienitby twarz czytelniczek naszych. Dos$¢ i tego na
probke; widzimy tu, jak dzisiejsi realisci kreslg obrazy ludzi znakomi-
tych talentem, zastuzonych diugoletnig praca.

Znany archeolog nasz, p. Michat Zmigrodzki, wydat uiedawno
w jezyku niemieckim w Monachium, obszerne dzieto, poswiecone ko-
biecie podtytutem: Die Mutter bei den Vdélkern des ari-
shen Stammes (Matka u ludéw szczepu aryjskiego).

Autor rozpoczyna rzecz ogolnym wstepem tresci etnograficznéj:
rozbiera tu podania ludowe na Ukrainie i pordwnywa tutejsze
z obyczajami mieszkancow Indyi i Scytdw, dowodzac, ze cata ludnosé
Europy jest jednym i tymze samym narodem Aryow, ktéry wiecej
niz na tysiac lat przed Chrystusem, zamieszkat ziemie od Kotliny
Dniepru po ocean Autlantycki.

Z kolei przychodzi pytanie, na jakim stopniu stata cywilizacya
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owych Aryow. Aby odtworzy¢ obraz téj cywilizacyi, autor zebrat i po-
rownat tradycye rodzinne na czterech dalekich od siebie stacyach;
temi sg: Ukraina, Krakow, Bawarya i Bretania francuzka. Z te™o
zestawienia otrzymat rezultat, ze owi pierwotni Aryowie weszli do
Europy, juz jako nardd rolniczy, ze rodzina stata u nich wysoko,
a matka otoczong byta niejako aureolg Swietosci.

W dalszym ciggu dzieta, autor przeprowadza liistorya rodziny,
mianowicie w aryjskiém plemieniu; oznacza trzy wielkie j¢éj fazy, naj-
przod: epoke przedhistoryczng, to jest te, w ktor¢j nie bylo jeszcze
malzenstwa; potém epoke matki, gdy ta byfa gtéwng osobg w ro-
dzinie, nakoniec epoke ojca, w ktor¢j dotad zyjemy, a ktdrej po-
czatek naznacza autor w Europie na tysigc mniéj wiec¢j lat przed
Chrystusem. ldac dal¢j z postepem historyi, pokazuje upadek rodzi-
ny wepoce cezar6w; a nastepnie j¢j odrodzenie sie w skutek walki
kobiet rozdzielonych na dwa obozy. Przy Ojcach Kosciota stanety
kobiety ozywione religig i nauka, przy Gnostykach stanety kobiety
Wschodu, podobne do dzisiejszych emancypantek. Pierwsze zwycie-
zyty: ich to zastuga rozwineta sie chrzescijaniska cywilizacya $rednich
wiekow.

W XVI wieku rozwija sie zadza przepychu i gorgczkowa chci-
wos¢ pieniedzy, co prowadzi za sobg podrozenie przedmiotéw niezbed-
nych do zycia, coraz wigkszg trudno$¢ w zawieraniu zwigzkéw mat-
zenskich, rozwoj rozpusty ulicznéj i zepsucie w tonie samcjze rodziny.
Ztad przychodzi w koncu straszliwy upadek zycia rodzinnego, wi-
doczny wdzisiejszém spoteczenstwie a wraz z ttm rzeczywiste zdzicze-
nie cywilizacyi, pomimo $wietnych form, w jakich sie dzi$ przedstawia.”

W takim stanie rzeczy, moéwi p. Zmigrodzki, kobieta jedynie
uratowa¢ nas moze, nie emancypautka, ale matka wysoko uksztatco-
na. Odrzuca wiec autor tytuty licznych rozpraw, pisanych dzisiaj
w tym przedmiocie ,,precz, méwi on, wszelkie nazwy: Frauenfrage,
Frauenemancipation, Frauenrechte, jedno tylko stowo ma
prawo obywatelstwa: die Mutterfrage.

Ostatni ustep dzieta nosi tytut: Versuch zur Losung der
Mutterfrage. Tu po obszerniejszém oméwieniu rzeczy, stawia au-
tor postulaty. Niektére z nich przytaczamy.

Ze wzgledu na roznice wyksztatcenia mezczyzny i kobiety, przez
co z kazdym duiem zmniejsza sie mozno$¢ ich wzajemnego porozumie-
nia, wypowiada autor postulat pierwszy: Zrdéwnanie mezkich i zen-
skich szkdt, poczgwszy od szkotek ludowych az do uniwersytetow.

Dazac do tego, aby malzenstwo stato sie przewazuie zwigzkiem
duchowym i aby zyska¢ czas na wyzsze wyksztatcenie dziewczyny, sta-
wia autor zadauie drugie: Zadna dziewczyna przed skoriczonym dwu-
dziestym rokiem, nie ma prawa zawiera¢ zwigzkow maizenskich.

Ze wzgledu na szkodliwo$¢ bezcelowego uczenia sie, ze wzgledu
na to, ze w klasie niemajetnych ludzi zrodiem nieporozumien mat-
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zenskich jest czesto wielka rdznica miedzy zarobkiem mezczyzny a ko-
biety, ze wzgledu, ze z tej przyczny, dziewczyna wychodzi czestokro¢
za maz jedynie tylko dla pozycyi mezczyzny, autor stawia dwa postula-
ty: Kobieta powinna mie¢ wstep do stuzby panstwow¢j i mie¢ prawo do
prowadzenia rzemiosta na réwni z mezczyzna.

Aby obroni¢ prawa dziecka, aby kazdemu dziecku w szczeg6lno-
$ci i calemu spoteczenstwu w ogéle zabezpieczy¢ 6w drogocenny wptyw
rodzinnego wychowania, aby nadto zapobiedz przysziemu upadkowi
godnosci kobiety, stawia autor postulat: Zniesienie prawa rozwodowe-
go, a to bez zadnego wyjatku.

Konezymy na tém, sg jeszcze inne postulaty, ktore zostawiamy
do rozpatrzenia prawnikom i ekonomistom. Pan Zmigrodzki konczy
dzieto swoje uwaga, ze wprowadzenie tych reform, nie jest sprawg lat
dziesieciu ani dwudziestu, lecz co najmniéj kilku pokolen, ale ze w tym
kierunku potrzeba i$¢ koniecznie; ze potrzeba albo przyjgé wszystkie
postulaty, albo téz nie rozpoczyna¢ reformy, bo wprowadzenie ich po-
jedyncze z opuszczeniem innych, sprowadzi tylko wiekszy zamet
i przyniesie jedne kleske wiec¢j spoteczenstwu.
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Hannibal anto portas! — P. Szarapow. — Falszywe alarmy. — ,Wielkil*
przemyst polski w obec istotn¢j potegi rosyjskiego. — Stowarzyszenia ak-
cyjno-przemystowe polskie i rosyjskie.—-Przemyst rosyjski w 1881 r. —
Sita jego wytworczosci. — ,,Moskiewskie Wiedomostiu i wewnetrzna granica
celna.— Co jost najgtéwniejsza przyczyng upadku naszego rolnictwa? — Ta-
ryfy drég zelaznych i matoduszno$¢ polskich zarzadéw kolejowych. — t6dz
i Sosnowice.— Szczucie nietnedw i brak taktu ze strony niektérych organéw.
Przyczyny zastoju ,polskiegoll przemystu. — Urzedomania i niewtasciwy
wybér zawodéw. — Istotne przyczyny konkurcncyi todzi.— Samorodny rozwdj
przemystu rosyjskiego. — Przewaga pod nicktéremi wzgledami wielkorosya-

nina nad naszym kmieciem.— Bank dworzanski.— System kredytu ziemskiego
w Cesarstwie.— Akcyjne banki ziemskie.— Kredyt ziemiaAski na Litwie i Ru-
si.— Stan obdluzcnia ziemi tamze.— Dziatalno$¢ bankéw ziemskich: wileAskie-
go i kijowskiego.—Ustawa banku dworzanskiego i restrykeye. — Urzedowy
szacunek ziemi w guberniach: wotynski¢j, podolski¢j i kijowskicj.

Hannibal ante portas! Oto ogdlny okrzyk przerazonych, nie-
stychanym rozwojem przemystu ,,w Kraju przywislauskim.L Hanni-
bal ante portas! wygtasza z katedry w Moskwie i w rosyjskim Manche-
sterze p. Szarapow, sekretarz moskiewskiego oddzialu Towarzystwa
popierania przemystu i handlu, wzywajac do krucyaty przeciwko
niemcom osiadtym w Krolestwie, a gtéwnie w todzi i Sosnowicach.
Wtdrujg mu niektére organa prasy warszawskiej, lubo z innych nie-
co pobudek... Zastanéwmy sie wiec bliz¢j, czy to okrzyki majg ra-
CR bytu, czy glosy niektorych ngszyth organdw sg stuszne, a lamenta-

Tom |. Luty 1886. 31
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cye na niestychany rozwoj przemystu w Krolestwie czy niosg tylko bu-
rza w szklance wody, ktéra najmniejszego wptywu na nasze stosunki
ekonomiczne wywrz¢¢é nie moze.

Jezeli w prasie zbyt czesto spotykamy sie z glosami o naszym
»wielkim przemysle,” o jego doniostosci i zawojowaniu rynkéw wscho-
dnich, przedewszystkiém pytamy sie, gdziez jest ten wielki przemyst
polski (a raczej niemiecki w granicach Krolestwa); tak niby grozny dla
centraln6j Rosyi? Mamy wprawdzie dwa stowarzyszenia przemystowe
z kapitatem zaktadowym po 9 mil. rubli (llielle i Dietrich, oraz K.
Scheiblera), mamy charkowska fabryke stali z kapitatem zaktadowym
2'lamil. rubli, Starachowickie zaktady gérnicze z kapitatem 1'/2 mil. r.,
Warszawskie Towarzystwo przemystu gérniczego i weglowego z kapi-
tatem 1,350,000 r., Warszawskie Towarzystwo fabryk cukru z kap.
1,800,000 r., Towarzystwo przedzalni i blicharni w Zawierciu z kap.
2% mil. r., Tow. garbarni ,,Tender i Szwede*“ z kap. 1 mil. r., oraz
kilkanascie wybitniejszych Towarzystw przemystowo-akcyjnych, lub
wiasnoscig osobistg bedacych; lecz to i wszystko, co reprezentuje wiel-
ki przemyst Kroélestwa, majgcego przeciez okoto 8 milionéw mieszkan-
cow. Tymczasem podtug ,,Jezegodnika ministierstwa finansow™ (t.
XI11) w dniu 1 stycznia 1882 r. istniatlo w Cesarstwie Towarzystw
akcyjnych:

99 zajmujacych sie przemystem widknistym z kapit. 124,541,000 rub.
16

" " papiernianym ” 8,050,000 ,,
7 " skdrzanym v 0,141,000 ,,
IG v m chemicznym v 7,288,000 ,,
G " . mydlarskim . 4,956,000 ,,
4 " ” assenizacyjnym 1,250,000 ,,
18 . . gazowym iwodoc. ,, 29,772,000 ,,
59 " v mineralnym v 93,550,000 ,,
28 . ” drzewnym ” 13,802,000 ,,
70 . . cukrowniczym ,, 57,995,000 ,,
28 i, " gorzelnianym z ,, 22,965,000 ,,
48 » » innemi przemys. ,, 48,359,000

335 towarzystw akcyjnych przemystowych z kapit. 418,729,000 rub.
razem]

Uuwi uul.iu wWiUMIUbC UsUU p o j U V] j t o u
jednego tylko 1881 r., utworzono 30 Towarzystw przemysro-akcyj-
nych z kapitatem 39,550,000 rubli, z ktérych na Krélestwo Polskie
przypada tylko dwa z kapitatem 800,000 rubli (Wulkan i Czgstocice).
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Podtug urzedowych danych, w dniu 1 stycznia 1880 r. byto w Cesar-
stwie:
55 przedzalni bawetny z 87,977 robota. i wytwsrczoscia 96,468,000 r.

413 tkalni » 62,682 54,998,000 ,,
98 drukarni, blichar. itp. 21,698 > 49,479,000 ,,
89 fabryk ptécien 30,211 1 21,578,000 .,

323 ,, przer. konopie 7,311 " 6,948,000 ,,

462 ,, » Wwelne 71,110 58,650,000 ,,
67 ,, przedzalni ,, 4,845 5,869,000 ,,

167 tkalni wetny 22,339 1 21,877,000 ,,

162 ,, jedwabiu i wstaz. 11,250 ) 8,471,000 .,

537 farbierni 7,279 o 9,915,000

126 papierni 10,7S8 “ 9,567,000 ,,

3 fabryki wyr. gumow. 2,337 1 5,860,000 ,,

159 ,, chemicznych 4,254 ) 6,037,000 ,,

229 ,, zapatek 5,130 @ 1,774,000 ,,

,317 garbarni 20,132 n 41,996,000 ,,
8 fabryk stearyny 2,017 1l 10,605,000 ,,

281 mydlarni 1,298 8,126,000 ,,

536 fab. Swiec tojowych 1,374 2 2,721,000 ,,

181 " woskowych 930 5 2,827,000 ,,

173 hut szklanych 13,145 =1 6,840,000 ,,
54 fajansu i porcelany 7,077 1 2,804,000 .

194 maszyn i relséw 56,579 1 74,998,000 ,,

173 wyr. miedz, i mosiez. 5,742 1 7,759,000 ,,
45 drutu i gwozdzi 4,386 > 5,120,000 ,,

118 odlewni zelaza 7,537 1 4,719,000 ,,

7,980 fabryk z 469,428 robot, i wytworcz. 515,50(5,000 r.

zajmowatlo tylko 25 gatezi przemystu, niepodlegajacych optacie ak-
cyzy.

Wiedzgc z praktyki, w jaki to sposéb tworzy sie statystyka urzedo-
wa, oraz przyjmujac pod uwage powstanie nowych przedsiebiorstw
w ciggu ostatniego pieciolecia, mozna przyja¢ jako pewnik, ze wy-
tworczos$¢ roczna w Cesarstwie wyzej wymienionych 25 gatezi wynosi
miliard rubli. Podhig za$ danych, zebranych przez inspektorow fa-
brycznych, w Cesarstwie znajduje sie 56,905 fabryk i zaktadow prze-
mystowych, zatrudniajgcych 951,971 robotnikéw z wytworczoscig ro-
czna 1,*126,032,674 rubli. Jezeli do tego dodamy olbrzymi rozwdj
drobnego przemystu (kuitarnyj promysiet) w guberniach po6inocnych,
a zwtaszcza w dolinie Wolgi, o ktérego wielkosci nietylko nasi kmiot-
kowie, ale i oswieceniszc klasy nie majg nawet pojecia, to przyjdzie-
my do przekonania, ze przemyst w Cesarstwie wytwarza przynaj-
mnid¢j za dwa miliardy rubli rocznic. Czémze wiec w obec tych liczb
jesteSmy—my belgowie pdétnocy? Czém zaopatrujemy rynki wschod-
nie i c.em zagrazamy ccntraln¢j Kosyi? Masz wywo6z w wiekszych
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rozmiarach ogranicza si¢ do wyrobéw bawetnianych, a po czesci Inia-
nych i wetnianych, gdy inne gatezie naszego przemystu fabrycznego
i rekodzielniczego, wzglednie do og6lnej wytwdrczosci Cesarstwa, ma-
ja to same znaczenie co przyw0z pszenicy amerykanskiej do Krdle-
stwa.

Byt czas, ze moskiewscy fabrykanci w obec naszych perkalikéw,
ptécien, przedzy i sukien, domagali sie przywrocenia granicy celncj
pomiedzy Cesarstwem i Kroélestwem. Lecz w takim razie nalezatoby
osaczy¢ celnikami kazdg okolice z zywszym ruchem przemystowym,
kazdag miejscowos¢, majacag przyrodzone warunki rozwoju danéj gate-
zi, co przypominatoby austryackie rogatki, spotykane na kazdé¢j nie-
mal wiorscie drog bitych. Ustanowienie granicy celn¢j z Cesarstwem,
tak goraco propagowane przez ,,Moskiewskie Wiedomosti,” naturalnie
zisci¢ sie nie moze, lubo z naszego punktu widzenia Krolestwo Pol-
skie z téj rogatki tylko znaczne korzysci osiggnetoby. Bo np. czy$
sie zastanowit, szanowny czytelniku, co jest najgté wniej szy m po-
wodem upadku naszego rolnictwa? Myslisz zapewne, ze to cta pru-
skie, konkurencya amerykanska, indyjska lub australska? Oto6z, na-
szem zdaniem, mylg sie ci, ktorzy dopatrujg upadku rolnictwa w Kro-
lestwie w konkurencyi zamorski¢j. Najgtéwniejsza przyczyng obniz-
ki cen zboza u nas jest stosunkowo olbrzymi dowoéz zyta, pszenicy,
maki i w ogéle wszelkich produktéw spozywczych ze S$rodkowych
i wschodnich gubernii Cesarstwa. Nasze zboze nie ma zbytu, ale my
za to pieczemy chléb i butki z maki nadwotzanski¢j. Chodowla by-
dfa podnies¢ sie nie moze, bo tygodniowo tysigce wotéw i Swin spro-
wadzamy z Bessarabii i Ukrainy. Koleje zelazne dniem i nocg setki
i tysigce wagonow zboza dostarczajg na rynki nasze, z odlegtych oko-
lic zyzniejszych i taniej wytwarzajacych, a polskie zarzady kolejowe
w poczuciu filantropijnym i uniesieniu obywatelski¢m tak utozyly ta-
ryfy, ze tanszym jest przywo6z worka maki z pod Jelca lub Orfa, niz
korca sandomierki na rynek warszawski. Jeszcze raz, powtarzamy,
nasza wytwdrczos¢ rolna nie wiele przenosi potrzeby miejscowe, cta
pruskie i konkurencya zamorska matego sa dla Kroélestwa znaczenia,
a jezeli pomimo to rolnictwo w upadku i ziemioptody zbytu nie maja,
to rezultat ten winniSmy rzuceniu na nasze targi zboza z okolic da-
lekich wschodnich, zyznych i tanio produkujacych, a przed ewszy-
stki¢m upadek rolnictwa przypisa¢ winniémy polskim
zarzadom kolejowym, ktore tak utozyly taryfy, ze nasze zbo-
ze ma zbyt utrudniony na wiasnych rynkach. Prasa moskiewska do-
maga sie restrykcji i granicy celnéj od strony Kroélestwa, mybysmy
nic przeciwko temu nie mieli, gdyby w poszanowaniu praw wzajem-
nosci, pozostawiono nam mozno$¢ oclenia wytworczosci wschodnicj
i zmiany taryf kolejowych, bo jezeliby zmniejszyt sie wywdz perka-
likow tédzkich, ptécien zyrardowskich, sukna tomaszowskiego, oraz
nielicznych przedmiotéw rekodzielniczych, to ubytek ten Chojnie po-
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wetowalibysmy podniesieniem z upadku rolnictwa i zwigzanych z niem
gatezi przemystu.

P. Szarapow powstaje przeciwko rozwojowi fabrycznemu to-
dzi, a szczegdlniej Sosnowic i okolicy, majgcych jakoby powodo-
wac upadek industryi wlelkorosyjski¢j. Wyz¢j juz wskazalismy, jak
stosunkowo drobnym i matoznacznym jest rozwdj fabryczny w Krole-
stwie, a i sama olbrzymia mapa powiatu bedzinskiego, ktorg tak de-
monstracyjnie p. Szarapow na swych odczytach produkuje, najlepiej
illustruje jego szowinistyczne popedy. P. Szarapow wprawdzie dosy¢
zyczliwie odzywa sie o ,,polskiém plemieniull i zgda restrykcyi dla
niemcow tylko, lecz i te zachcianki nie majg, podtug nas, najmniejszej
racyi bytu, naturalnie urzeczywistni¢ sie t¢z nie moga. Niemcy fa-
brykanci osiedlili sie wKrdlestwie Polskicm na mocy dawniejszych ulg
i przywilejéw, oraz obowigzujacych dotad praw cywilnych. Rozwineli
szereg gatezi przemystu dawni¢j tu nieznanych lub nieuprawianych,
wielu z nich spolszczyto sie zupetnie, utracito nawet tradycya pocho-
dzenia, tak ze dzi$ jedno tylko nazwisko przypomina, ze to sg potom-
kowie przybyszéw z nad taby, Renu lub Odry. Dosy¢ spojrze¢ okoto
siebie, aby na kazdym kroku spotkac sie z nazwiskiem, zdradzajgccin
pochodzenie,—ale tylko pochodzenie giermanskie. Wnuki i prawnu-
ki saséw, bawardéw, hesséw i t. d. stali sie¢ gorliwymi synami nowej
ojczyzny. Wprawdzie £48dZ trzyma sie silniej tradycyi giermanskich,
tworzac niejako status in statu, ale i tu, gdy bedziemy na przysztos¢
wiecj ogledni i przedsiebiorczy, czas zrobi swoje... Zresztg czyzto
nieincy winni, ze my dotad nie bierzemy szerszego udzialu w prze-
mysle'r Czasby juz byto zaprzesta¢ wini¢ wszystkich™ dla usprawie-
dliwienia wiasnej uieopatrznosci i niedotestwa.

Dla czego u nas nie zakwitt ,,polski przemyst'* w szerszych za-
kresach? Czy dla braku kapitatow i niedostatku ludzi fachowo wy-
ksztatconych? Bynajmnié¢j. Kapitatdw mamy stosunkowo dosy¢ na
nasze potrzeby, ale jak juz niejednokrotnie zaznaczylismy, chowamy
je nieprodukcyjnie w skrzynkach, wezetkach, w garnkach, a nawet za-
kopujemy pod drzewem, bo oszczedno$¢ u nas niezorganizowana i nie-
skanalizowana w instytucyach kredytowych, ktore z kolei za posredni-
ctwem drugicj sieci kanatéw rozprowadzatyby te oszczeduosci narodo-
we w najodleglejsze zakatki kraju, wspierajgc rolnictwo, przemyst
i handel. Od dwoch lat poryodycznie i wytrwale nawotujemy do po-
djecia organizacyi oszczednosci narodowych, ale niestety gtos nasz
pozostaje gtosem wotajagcego na puszczy, bo odpowiednie ciata zbio-
rowe nie przyszly jeszcze do przekonania, ze blizsza koszula ciata
niz suknia. Nie mamy t¢z wprawdzie szkét specyalnych technicznych
i przemystowych, lecz w aualogicznych zaktadach naukowych cesar-
stwa ksztatcg sie setki naszej mtodziezy, ktéra niestety w pogoni za
dobrobytem przenosi obczyzne nad progi rodzinne. Nasza ziemia, na-
sze drobne fabryki moga im dac tylko setki, gdy oni takng tysigcow
i znajdujg je dosyC zresztg tatwo, ale... na dalekim wschodzie. Na*
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sz€in zdaniem, sa to synowie marnotrawni i straceni dla kraju. Nie
wielu z nich moze sie oprze¢ prgdom miejscowym i chocby kiedy$—
powrdci¢ do kraju z zasobem wiedzy i oszczednosci. Zarzutu tego
nie mozna stosowa¢ do og6tu miodziezy naszéj w Cesarstwie, ale
wiemy z praktyki zycia, ze wiekszo$¢ téj miodziezy jest bezpowrot-
nie dla kraju stracona. Przyczyna, tego rezultatu jest ogélny prad
do szybkiego i tatwego zbogacenia sie, a gtownie nie odpowiedni
wybér zawodu. Tak np. syn rolnika ksztalci sie przewaznie na pra-
wnika, ktorym najczesciej nic zostaje, a syn biednego urzednika na
technologa. Gdyby tymczasem ziemianin lub kapitalista, majgc Kilku
synow, jednego wyksztatcit na rolnika, drugiego na technologa*, reko-
dzielnika it p., to i rolnictwo statoby u nas na wyzszym stopniu
i powstawatyby ,,polskie fabryki,* gdyz ci, ktdrzyby otrzymali facho-
we wysztatcenie technologiczne, majac srodki do otwarcia fabryki, nie
potrzebowaliby dla chleba porzuca¢ swojej ojczyzny. Dodajmy jeszcze
do tego wszystkiego dziedziczng u nas niejako urzedomania, ktdéra nie
daje odpowiedniego kawatka chleba, ale pozostawia wiele wolnego czasu
do zajmowania sie polityka w cukierniach, spacerami w ogrodach i rau-
tami wsalonach, a bedziemy mieli wigzanke przyczyn, dla czego
w i'olscj nie zakwitt dotad ,,polski'" przemyst, a ipso facto rozwinat
sie uiemiecki.

Ze przemyst fabryczny rozwija sie w Lodzi, Sosnowicach i okoli-
cach. to jest zupetnie naturalném, — nie mozna bowiem budowa¢ cu-
krowni w Archangielsku, lub przedzalni w stepach kirgizkich. +6dz,
a zwilaszcza Sosnowice majg naturalne warunki rozwoju. Wiadomo
jak wazng role w przemysle odgrywa tanios¢ opatu i tatwosé¢ komuni-
kacyi; gdyby nie wegiel, koleje i sgsiedztwo morz, to olbrzymi rozwoéj
przemystu tkackiego i metalurgicznego w Anglii bytby niemozliwym.
.Nic wiec dziwnego, ze Sosnowice, majgce na miejscu niewyczerpane
kppaluie dobrego wegla kamiennego i lezgce u wezta kolei krajowych
i zagranicznych, majg wszelkie naturalne warunki rozwoju fabrycznego
i Swietn¢j przysztosci. Inna rzecz sie ma z ogniskami przemystowe-
mi w Cesarstwie. Powstaty one wtedy, gdy w Kosyi nietylko drdg ze-
laznych lub traktéw bitych, a nawet lepszych drog zwyczajnych nie
byto. Rozwinely sie samorodnie, bez inieyatywy rzadu lub cudzo-
ziemcow, w posrdd ludnosci miejscowcj jako wysepki na oceanie. Koui-
kurencyi dalszej nie obawiaty sie, bo olbrzymie i bezdrozne przestrze-
nie czynity ja prawie niemozliwg. Dopiero gdy Cesarstwo porznigto
kolejami zelazneini, a przf*z to utatwiono dostep fabrykatom tanszym,
a lepiej i gustowniej wykoriczonym, wtedy to upadt monopol fabryki
w danej okolicy i przekonano sig, ze przemyst miejscowy nie ma na-
turalnych warunkéw rozwoju.

Ogniska przemystowe w Cesarstwie powstawaty zwykle w ten
sposéb. Dymisyonowani zotnierze* stuzacy w okolicach, a gtownie
w prowineyach nadbattyckich, przypatrzywszy sie tamtejszemu prze-
mystowi, lub tez biorgc w nim udziat, jako robotnicy, powracali W Swe
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rodzinne strony i zaczeli proby w dancj gatezi, co byto tein tatwiejsze,
ze dziato sie to w czasach, w ktdrych przemyst rosyjski nie positkowat
sie jeszcze maszynami. Od tych pionieréw uczyli sie jego sgsiedzi,
a znajdujac tatwy zbyt, szybko tez dana miejscowo$¢ rosta w znacze-
nie i bogactwo. Nie zapominajmy przytSm, ze wioscianina, zwlaszcza
nadwoizanskiego, nie mozna réwna¢ z naszym kmiotkiem nieruchliwym
i przywigzanym do swoj miejscowosci, z ktdrej najczesciej od urodze-
nia do $mierci nie rusza sie¢ dalej. Wielkorosyanin, to przedewszyst-
kiem zlepek roznych narodowosci: stowian, finnow, tataréw, chaza-
row, pieczyngéw i t. p., to amalgamat,'majacy wiele wad, ale tez i nie-
rownie wiec¢j przymiotéw. Ruchliwy, przebiegly, przedsiebiorczy,
z powodu warunkoéw klimatycznych nie przywigzany Scisle i wyla-
cznie do roli, wieksza czes¢ roku przepedza poza domem, nieraz bar-
dzo daleko pracuje po fabrykach, handluje lub trudni sie¢ przewozem
towaréw w nader odlegte strony. Widziat oi1 wiele ludzi i ziem i ta-
two téz przyswaja sobie to, co moze ulzy¢ jego niedoli. Bywaja fak-
ta istotnie zadziwiajgce. Podwaline przemystowi bawetnianemu w cen-
tralnej Rosyi dali dwaj zotnierze Tulakow i Sokow powracajacy z Re-
wia. Inny Swiezy przyktad daje nam wytworczos¢ fosforu dawniéj
zupetnie w Rosyi nieznana. Niejaki Tupicyn, cztowiek umiejacy za-
ledwie pisa¢, handlowat w Kazaniu materyatami aptecznemi i chemi-
cznemi, majgcemi zastosowanie w przemysle. Byt ciekawy, co z cze-
go powstaje, a przy wrodzonym sprycie niejako samorodnie obznajmit
sie z chemig i sposobami otrzymywania fosforu. Nie widziawszy w zy-
ciu podobnej fabryki, w 1871 r. zbudowat w Permie fabryke fosforu,
ktéra dzi$ produkuje okoto 5000 puddéw i prawie zupetnie wyptoszyta
fosfor angielski z rynkéw rosyjskich.

Zarzut p. Szarapowa, ze kontrabanda towardéw zagranicznych
podrywa fabryki rosyjskie, nie ma znaczenia, bo¢ ona stanowi zapewne
maty odsetek w ogoélnej produkcyi panstwa. RoOwniez nie wytrzymu-
je krytyki poréwnanie optat panstwowych i gminnych przez zakiady
Scheiblera w todzi i Morozowa w Orjechowie. Wprawdzie fabrykant'
tédzki ptaci stosunkowo kilkanascie tysiecy rubli nini6j niz Morozow,
lecz fakt ten nie moze mie¢ wiekszego znaczenia dla fabryki, opartej
na 9 mil. rubli kapitatu zaktadowego i majgcej nie wiele mniej obro-
tu rocznego. Blisko$¢ granicy nie ma takze znaczenia, gdyz dowoz
bawelny do fabryk moskiewskich lub nadbattyckich zapewne nie jest
drozszym od transportu do todzi, a nawet gdyby i tak byto, toé
przeciez gotowy towar potrzeba z todzi przewiezé poéttora tysigca-
wiorst, aby sie¢ dosta¢ na rynki wewnetrzne, majace swe wiasne fa-
bryki na miejscu. Inne sg przyczyny, ze nawet z tak wielkiej odle-
gtosci £6dz moze konkurowa¢ z Moskwa, ale o nich p. Szarapow albo
nie wiedziat, albo tez umyslnie nie wspomniat. Lezg one w obycza-
jach narodu wielkorosyjskiego, w warunkach miejscowych, a po czesci,
ze tak rzeke, chatatnosci wiekszosci fabrykantéw, stronigcych dotad od
»hiemieckich porzadkéw." Nasze fabryki czynne sg przez rok caly
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z: nielicznemi tylko przerwami podczas $wigt i to uroczystych. My na-
wet nie mamy pojecia o obfitosci $wiat rosyjskich, — nie liczac juz
Wielki¢juocy i Bozego Narodzenia, ktére sa prawdziwemi wakacyami
fabrycznemi, oraz powszechuych a licznych $wiat, $cisle przez lud ob-
serwowanych, kazde miasto ma swego specyalnego patrona, ktérego
czci szczegodlniej, a nawet gtdwniejsze ulice majg swe oddzielne $Swieta,
solennie przez mieszkancéw obchodzone, podczas ktérych urzadza-
ja sie kramy z owocami, orzechami i koniecznym stonecznikiem (spo-
zywanym, a racz¢j gryzionym nie juz korcami, ale wagonami) i t. p.,
oddaja wizyty i odbywajg tak zwane ,gulanja** po $wietujacéj ulicy.
Stowem, $cisle obliczywszy, dni roboczych w fabrykach trudno doracho-
wacé wiec$j jak 220—250 rocznie, zatem przynajmniej trzecig czes¢
roku kapitat nie produkuje.

W fabrykach rosyjskich liczba godzin pracy jest wiekszg niz
u nas (wynosi bardzo czesto 1IG—18 godzin dziennie); lecz c6z z tego,
kiedy system zaptaty za dzien (po wiekszej czesci) a nie od sztuki po-
woduje powszechne lenistwo, tak ze bez ,,prynuki* i kar pienieznych
obejs¢ sie nie mozna. Przytéin w ogdle biorgc, nie znajdujemy w Ro-
syi typu "angielskich lub francuzkich robotnikéw fabrycznych, z ojca na
syna przenoszacych wiadomosci, uzdolnienie, a co najwazniejsza stale
zajetych pracg fabryczng. Robotnicy rosyjscy to po wiekszej czesci
wioscianie, szukajgcy w zimie zarobku, a latem powracajgcy ttumnie
na role, w skutek tego wytworczos¢ fabryczna stabnie w lecie, a wzra-
sta zimg, to jest w czasie wymagajacym sztucznego o$wietlenia i bez
poréwnania wieksz¢j ilosci opatu. Oto sa gtowne powody, ze tédz,
Tomaszow i Sosnowice moga z korzyscig wspotzawodniczy¢ na targach
wschodnich, ale o nich p. Szarapéw nie wspomniat, bo w uniesieniu
stroniczém zapomniat o statystyce i zasadach ekonomiki, oraz o spra-
wiedliwosci i stusznosci. Zapomniat, ze w obecnym stadyuin przemy-
stu w Krolestwie Polskiém, rozwdj ten jest jeszcze stosunkowo mikro-
skopijnym i ze Krélestwo wiec$j daje pieniedzy wschodowi za jego pro-
dukta, anizeli otrzymuje za nieliczne gatezie swego przemystu. Za-
pomniat p. Szarapow, ze rolnictwo polskie upada pod ciezarem nie cet
zbozowych pruskich i konkurencyi zamorskiej, ale w skutek istotnie
groznego wspoétzawodnictwa wielkorosyjskiego na targach polskich.

C6z mamy doda¢ do tego wszystkiego o restrykcyach przeciwko
Niemcom, o zachciankach obtozenia wysokiem paszportowém i podat-
kiem profesyjnym cudzoziemcéw, zadanych przez p. Szarapowa, a tak
entuzyastycznie podnoszonych przez niektére organa prasy naszej.
Chyba tylko to, ze podobne objawy niezgodne sg z naszemi tradycyami
i smutne wywotujg wrazenia na czytelniku przy schytku XIX wieku na-
wet przy antyekonomicznych konwulsyach brutalnego polityka sasiada.

Sama nazwa ,,Dworjanskij bank* wskazuje dla Kogo ta

instytucya utworzong zostata. Spolszczenie tej nazwy stowami ,,Bank
szlachecki** nie zdaje nam sie wiasciwem, ze wzgledu naioznice po-
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chodzenia tych dwoch wyrazéw. Inne byto znaczenie i przywileje
szlachcica w Polsce, a inne dworzanina w Cesarstwie. Zreszta, i poje-
cie whasnosci ziemski¢j na innych formowalo sie principiach w Pol-
sce niz w Imperyi. Sam jezyk najlepszym tego dowodem. | dzi$
bowiem jeszcze powszechnie ustyszycie na wschodzie okreslenie wia-
snosci stowami: ,,u mienia jest,” oznaczajacemi niejako chwilowe,—cza-
sowe wihadanie dang rzeczg. Z téj zasady wychodzgc, rzecz naturalna,
ze w wiekach S$rednich nie mogto by¢ nawet mowy o zastawie ziemi,
ktoréj najwyzszym wiadcg zawsze uwazany byt kniaZz, mogacy ja
w kazd¢j chwili odebra¢. Z postepem czasu wiasnosé ziemska utraci-
ta swoj pierwotny charakter i samo posiadanie stawato sie coraz wie-
céj dziedziczném. Ostabt tez wptyw Kosciota na wlasnos¢ ziemska, nie
potrzebném juz byto zezwolenie metropolity na przedaz majgtku ziem-
skiego. Cywilizacya przedzierata sie w odlegte zakatki, zakwitt zby-
tek i zycie nad stan, a z niemi powstaty i rosty diugi, dawniej nieznane.

Dla ulzenia klasie uprzywilejowanej powstaty w 1754 r. banki
dworzanskie w Petersburgu i Moskwie, ktére wydawaty pozyczki 6 %
dworzanom na zastaw ziemi, na przecigg roku jednego z moznoscig
odroczenia na lat dwa. Dworzanie chetnie pozyczali, nie myslac by-
najmniéj o zwrocie, nie tylko kapitatu, ale i odsetek od niego. Obtltu-
zone majatki brata w administracyg kancelarya konfiskacyjna do czasu
umorzenia dlugu. W 1786 r. na miejsce Petersburskiego banku dwo-
rzanskiego utworzono Biink pozyczkowy z kapitatem 33 mil. rubli, nic
liczac funduszéw zwinietych bankdéw. Bank ten wydawat ziemianom
20-letnie pozyczki za optatg 8 % i 22-letnie miastom za optatg 7 %e
W 1797 r. zalozono Bank zapomog dla dworzan, ktéry w ciggu czte-
rech lat rozpozyczyt 50 mil. rubli 5% biletami bankowemi, majgcemi
kurs przymusowy. Pozyczki byty réwniez 8 % na 25 lat. W 1772 r.
powstaly ,,Sochrannyja kazuy,” a w 1775 r. ,,Prikazy obszczestwienna-
go prizrenija,” ktére wkrotce przybraty charakter instytucyj banko-

wych. W 1841 r. powstat w Niznym Nowogrodzie Aleksandrowski
bank dworzanski.

W Krélestwie Polskiém system kredytu ziemskiego inng poszedt
droga. Prawo cywilne i hypoteczne doktadnie okres$lito i zabezpie-
czyto whasnos¢ ziemskg. W 1825 r. powstato Towarzystwo kredyto-
we ziemskie na wzajemnosci oparte, dostarczajace rolnikom taniego
i dtugoterminowego kredytu. Nigdy téz wiasnos¢ ziemska w Krole-
stwie Polskiém nie korzystata z pozyczek skarbowych. Prowincye
nadbattyckie rowniez poszty inng droga. W 1802 r. pozwolono
szlachcie gubernii estonskic¢j i inflancktoj zatozy¢ banki ziemskie
szlacheckie na wzajemnosci oparte; w 1830 r. szlachta kurlandzka
utworzyta Towarzystwo kredytowe ziemskie.

Powyzszy system kredytu ziemskiego w Cesarstwie trwat nie-
przerwanie do 1857 r. Wspomnie¢ nalezy, ze przemyst w pierwszej

Tom I. Luty 1886. 32
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potowie biezgcego stulecia byt w stanie pierwotnym, o stowarzysze-
niach akcyjnych i udziatlowych zaledwie gtuche wiesci rozchodzity sie
w narodzie. Kapitaty nie znajdujac pomieszczenia w przemysle i han-
dlu $ciekaty do bankéw i instytucyj panstwowych. W 1817 r. ustano-
wiono Panstwowy bank handlowy, ktory, nie majac odpowiedniej loka-
cyi dla swych kapitatow, swobodne sumy przelewat do banku pozyczko-
wego. W ogole naptyw wkiadéw byt nad istotna, potrzebe, z czego
skorzystat skarb i dworzanie, petna garscig czerpigc oszczednosci pry-
watne na swe potrzeby. Dworzanie od stu lat przywykli juz tylko
bra¢, nie troszczac sie bynajmniej nie tylko o zwrot pozyczek, ale
i osplate odsetek, i doszto do tego, ze w 1856 r. czwarta czes¢ dtugow
dworzan przewyzszata sume kapitalng pozyczek, Illzad spostrzegt
groze niebezpieczenstwa, wstrzymat przyptyw wkladéw przez obnize-
nie w 1857 r. odsetek od wkiadéw prywatnych do 3 % i kapitatow
instytucyj rzadowych do 1'A % — lecz juz bylo zapéZno. Zapotrzebo-
wania zwrotu wkladéw przewyzszaty o wiele srodki kasowe, w skutek
czego w koricu 1858 r. uznano koniecznym wstrzymac zatwierdzanie
nowych towarzystw akcyjnych i udziatowych, ktérych formowanie po-
wodowato silny odptyw wkladéw z bankdéw panstwowych, oraz utrud-
niono udzielanie diugoterminowych pozyczek na zastaw nieruchomosci.
W Kilkanascie dui potem ogtoszono emisyg 4 % renty wieczystéj na
sume 250 mil. rubli, lecz rezultat zawiéd} oczekiwania. W obec ta-
kiego stanu rzeczy pozostawato tylko zlikwidowa¢ dawne panstwowe
instytucye kredytowe i obmysle¢ system nowy.

Komitet finansowy ustanowiony dla zaradzenia ziemu zaopi-
niowat:

1) Zaniecha¢ dalszego udzielania pozyczek wiascicielom ziem-
skim i zlikwidowa¢ istniejgce banki ziemskie,

2) zaprzesta¢ doliczania odsetek skfadanych do wkiadow,

3) wkiady bezterminowe przyjmowaé tylko do 13 stycznia
18GO r.

4) od nowych wkiaddéw liczy¢ odsetki w stosunku 2 %,

5) emitowac¢ 5 % bilety bankowe, gtéwnie ua zaspokojenie wia-
Scicieli wkiadow,

G wzbroni¢ przyjmowania wkiadéw ,,Sochrannym kaznom* i,,Pri-
kazom obszczestwienuago prizrenja,*

7) utworzy¢ specyalng komisya dla wypracowania pro-
jektu bankéw ziemskich na miejsce istniejacych. Komisya ta
po pieciu miesigcach ukonczyla swoje prace, przyjawszy za zasade
utworzenie prywatnych instytucyj kredytowych ziemskich. Zapa-
trujac sie na panstwa zachodnie, komisya przyszta do przekonania, ze
najodpowiedniejszg formg kredytu ziemskiego, jest stowarzyszenie
dtuznikow ua wzajemnosci oparte, jako mogace dostarczyé najtansze-
go kredytu, ktérego dziatalno$¢ prawidlowo rozwija¢ sie moze wzgle-
dnie do istotnych potrzeb. Niemniéj jednak komisya nie odrzucata
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i drugiej formy t. j. stowarzyszen kapitalistdw, przyjmujac jednak, ze
kredyt udzielauy przez banki ziemskie musi by¢ drozszy i mniej bez-

ieczny.
P grace powyzszych Komisyi i Komitetu finansowego nie uzyskaty
sankcyi prawodawczej, daty jednak zachete inicyatywie prywatndj.

W koncu 1860 r. utworzyta sie kompania 96 osob w celu zato-
zenia rosyjskiego banku ziemskiego. Usitowania tej kompanii po czterech
latach spetzty na niczém. W 1862 r. powstaty dwa projektu towarzystw
kredytowych ziemskich: litewskiego i potudniowo-zachodnie-
go, ktore miejscowi generat-gubernatorowie przedstawili ministeryum
skarbu z przychylna opinia, lecz powstanie w 1863 r. przeszkodzito
wejsciu ich w zycie. W 1864 r. zatwierdzono ustawe banku ziemskie-
go Chersonski¢j gubernii, a wd. 13 lipca 1866 r. Towarzystwa wza-
jemnego kredytu ziemskiego.

Pierwszg koncesyg na zatozenie instytucyi kredytu ziemskiego,
opartej na zasadach stowarzyszenia kapitalistow, wydano w 1871 r.
Byta to ustawa akcyjnego Charkowskiego banku ziemskiego, za ktéra
poszty i inne. W 1872 r. powstaty banki akcyjne ziemskie: Wilen-
ski i Kijowski. Tym sposobem, wytgczajac Krolestwo Polskie i gu-
bernie nadbattyckie, w Rosyi europejskiej istniejg dwa stowarzyszenia
kredytowe ziemskie na wzajemnosci oparte miauowicie: Towarzystwo
wzajemnego kredytu ziemskiego z dziatalnoscia na cate terytoryum
i Chersonski bank ziemski, operujacy w czterech guberniach. Procz
tego istnieje jedenascie bankéw akcyjnych ziemskich: Chersonski, Pot-
tawski, Petersbursko-tulski, Moskiewski, Bessarabsko-taurycki, Ni-
zegorodzko-samarski, Kijowski, Wilenski, Jarostawsko-kostromski,
Donski i Saratowsko-samarski (w likwidacyi).

Podtug ogtoszonych bilanséw, w d. 1 stycznia r. z. byto w obie-
gu listow zastawnych, emitowanych na podstawie udzielonych pozyczek
na ziemie:

kurs 8 Stycz. r. b.
Moskiewskiego banku ziemskiego 6 °/0 na rs. 65,472,700 100'/2
Kijowskiego n n 30,311,300 99%
Wi ilenskiego " 25,223,600 98%
Charkowskiego . ' 37,951,325 99'/2
Petersbur.-tulskiego - ” 13,802,600 99%
NiZegorod.-samarskiego " " 22,174,475 99'/a

kurs 8Stycz. b. r.
Bessarab.-tauryckiego ban. ziems. 6 % na rs. 17,097,500 97

""Stawskiego » » 19,247,900 99%
Donskiego , » 4,393,800 97%
Jarostalv.-kostromskiego " " 2,306,000 -

Saratow.-symbirskiego , » 7,064,000 92%

razem listéw zast. akcyj. bank. ziems. na rs. 254,154,300;
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doliczajac listy zastawne, emitowane przez
Towarzystwo wzajem, kred. ziernsk. 5% 187,097,000  90% kr.

Chersouski bank ziemski . . . 572% 50,210,125 93%
ogétem emitowano listéw za-
stawnych na ziemie . . . . na rs. 483,001,425

Ustawy bankéw ziemskich w Cesarstwie mato ro6znig sio od siebie,
ich ustawa normalna napisana zostata na wzér ,,Credit colonial.“ Dzie-
ki wysokim optatom i stosunkowo uizkiemu kursowi listow zastawnych,
kredyt, udzielany przez banki ziemskie, jest bardzo drogim, lecz za to
akcyonaryusze tych bankéw otrzymujg wysokie dywidendy i tak w ro-
ku 1884:

wydal dywidendy kura akcyj 8 Stycz. r. b.

Moskiewski bank ziemski 15,91 o za 250 rs. 435 rs
Kijowski ” 15,80 ii 250 372 «
Wilenski " 15 n u 250 5 400 n
Charkowski ” 1 7 1200 y 250 g
Petersb.-tulski ” 1211 11 1 200 i 258 M
Nizegorod.-samarski 1227 1 1 250 jj 385 1
Bessarab.-taurycki » 140 1 1250 jj 31)0 g
Pottawski ” 13 n 200 ,; 310 g
Donski » 10 1 1250 jj 245

Jednoczesne prawie utworzenie 11 bankéw ziemskich i wielka emisya
listbw zastawnych, w panstwie nie majagcem dotad hypoteki i kadastru,
naturalnie szkodliwie wptynety na kurs listdw', nie mogacych bynaj-
mni¢j liczy¢ na zbyt poza granicami panstwa. Aby temu zaradzi¢
w 1873 r. utworzono Bank centralny rosyjskiego kredytu ziemskiego,
majacy za cel nabywanie listéw zastawnych bankéw ziemskich i towa-

rzystw kredytowych miejskich na rachunek sum, otrzymanych z emisyi
| YR linf Atlr 'toofon*!! mflfOlIP7nrnn .

gami pieuigznemi, , w * - —

listy zastawne bankdw ziemskich i towarzystw kredytowych mIEJSkICh
Pomyst rzeczywiscie godny uznania, gdyby... nie kurs waluty rosyj-
skiej. Juz w 1878 r. Bank centralny zmuszony byt zaprzesta¢ emisyi
wiasnych listow metalicznych, ponidstszy olbrzymie straty, tak, ze
obecny kurs akcyj tego bauku wynosi zaledwie 51 rubli za 250 rs.

Réwniez w nader przykrém znaleZli sie potozeniu diuznicy To-
warzystwa wzajemnego kredytu ziemskiego w skutek obnizki wartosci
rubla. lustytucya ta, précz zadan finausowych, miata takze misya po-
lityczna, mianowicie miata utatwi¢ elementom wielkorosyjskim kupno
ziemi na Litwie i Rusi, za co otrzymata zapomoge od rzadu w ilosci 5
mil. rubli. Towarzystwo emitowato obligacye w walucie metaliczudj,
umarzane w ciggu 50 lat. Diuzuicy ptacili 5 °/o odsetek, % na
morzenie i 1%, razem (>y8% w walucie metaliczuéj.
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W rzeczywistosci ze wzgledu na cene emisyjng stowarzyszeni
ptacili poczatkowo okoto 8 % ,— z rozwojem operacyj i zwiekszeniem
zyskow, w ktorych brali udziat, stopa obnizyta sie do 6,42 %. Wy-
buchta niebawem wojna wschodnia wykazata, na jak kruchych pod-
stawach opierat sie caly system finansowy Towarzystwa wzajemnego
kredytu. Stowarzyszeni juz ptacili po 11%, Bleichroder i Rotschiid
zrzekli sie realizacyi dalszych seryi obligacyi (XIV i XV) i bankructwo
»Tow. wzajem, kredytu' stawato sie nieuchronnym, od ktérego uchro-
nita je tylko interwencya rzadu. Rzecz dziwna, ze tak przerazajacy
przyktad nie przekonat u nas pewnej grupy ludzi dobréj woli, gdy
mieli odwage postawi¢ wniosek w naszom Towarzystwie kredytowem
ziemski¢ém emitowania listow zastawnych w walucie metalicznéj. Na
szczescie dla stowarzyszonych i dla catego kraju, nieogledny ten, acz
z dobrej woli pochodzacy wniosek upadt... chyba na diugie lata.

Oto krétki rys kredytu ziemskiego w Cesarstwie, ewentualnie
w potnocno-zachodnich guberniach. Obdtuzenie ziemi rosto z kaz-
dym rokiem, kultura zwlaszcza w po6inocno-zachodnich guberniach
racz¢j obnizata sie niz podnosita, skutkiem czego i raty bankowe coraz
trudniej byto ptaci¢ dtuznikom. Z og6In¢j przestrzeni ziemi, bedacej
wiasnoscig prywatna, 28'/2 mil. dziesiecin, t.j. 31 % jest juz zasta-
wionych w instytucyach bankowych ziemskich, a z ilosci téj przy-
pada na:

w pétnocno-zachodnie guberniach

og6lna przestrzen zastawiono ozyli
wtasnosci prywatndj w instyt. kred. zioms. %
d z i e s iecin

w gub. grodzienskiej 1,206,957 558,730 46,29

»  witebski¢j . . 1,924,194 668,857 34,76

»  Minskiéj . 4,280,227 1,345,685 31,44

,» mohylewski¢j . 2,204,932 624,434 28,32

»  wilenski¢j . . 1,531,373 381,206 24,89

» kowienskiej . 1,593,601 332,963 20,90

,» podolski¢j . . 1,650,280 817,852 49,56

,»  Kkijowski¢j . . 1,975,995 940,572 47 60

» wolyuskic¢j . . 2,722,679 1,048,990 38,53
razem 19,090,138 6,719,289 35jy~
gdy tymczasem .. = -------e- - j— la—B— « pumocno-

zachodnich guberniach ziemi zastawiono 35 °/0, t. j 0 4 % wigcéj niz
Srednio w cal¢m Cesarstwie. Co sig tyczy obdtuzenia zastawionc¢j ziemi]
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to banki ziemskie w ogéle wydajg Q0% taksy, a Towarzystwo wzajem-
nego kredytu ziemskiego tylko 50 %. Jezeli jednak uwazamy na wy-
sokg stope procentowg i czesto nieogledng takse, to uiszczanie sie pun-
ktualne z rat bankowych dla diuznika istotnie jest nader ucigzliwe.
I tak podtug bilanséw za ostatni peryod:

w p6tnocno-zachodnich guberniach.

wysoko$¢ pozyczek $rednio nu dziesiecine
nieumorzonych zastawionej ziemi

taksa pozyczka

1 i
w gub. grodzienskiej . 6,635,322 31,45 18,58
» Witebskiej . . 4,960,501 19,68 10,55
,» Mminskiej . . . 6,471,493 13,06 6,81
» Mmohylewskiej . 4,280,033 14,98 7,78
» wilenski¢j . . 4,434,876 29,96 16,34
» kowienskiej . . 6,523,247 46,32 25,01
» podolski¢j . . 25,038,973 63,66 36,39
» kijowski¢j . . 26,543,197 60,29 37,44
» wotynski¢j . . 11,950,821 28,44 17,93

razem 96,838,463

Ustawa Wilenskiego banku ziemskiego, zatwierdzona
zostata w d. 21 sierpnia 1872 r. z rozciggnieciem dziatalnosci na gu-
bernie: wilefskg, grodzienska, minska, mohylewska, witebskg oraz
pskowskg. Zatozycielami miedzy iuuemi byli ks. Piotr Witgensteiu,
lir. Adam Plater, Jan Gonzaga-Pawliczynski i putkownik Wilodzimierz
Giuliani. Pierwotny kapitat akcyjny banku wyuosil 4.800 akcyi po
250 rubli czyli 1,200,000 rubli. Podtug § 10 ustawy dziatalno$¢ Ban-
ku wilenskiego ograuicza sie do udzielania pozyczek na zastaw ziemi,
oraz nieruchomosci miejskich, stanowigcych wiasnos¢ dtuznikéw. Po-
zyczki udziela bank diugoterminowe na przecigg czasu 54'A, 482a
i 43% lat, oraz na zastaw nieruchomosci miejskich naz27'7a, 19Mu
i 187,2 lat, listami zastawnemi pocenie imiennej, lub w gotowiznic, po-
chodzacej ze zrealizowania listow. Diuznicy od zaciggnietych pozy-
czek ptaca rocznie (w ratach pétrocznych):

na na administraoya

o-Jsetek umorzenie kapit. zapasowy razem
i dvwid. akoyon.

na lat 54'/, 6% A % C 1% g:ﬁ%
» 482, 5, Al U S
n 43'7* 6 .. va » A,
n 27'A 6, I 8'A,,
0 19"/,, 5 » 3 M 8 ”

« 187,a 6 v » 1
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Odsetki na administracjg i t. d. z uplata pewnc¢j czesci pozyczki pe-
ryodycznie zmniejszaja, si¢ stopniowo i w koncu ustajg. Procz te»o
na koszta taksy i wygotowanie listow zastawnych Bank wilenski $cia-
ga jednorazowo 1% od udzielonej pozyczki. Pozyczki krotko-termi-
noweBank wilenski udziela na przecigg czasu od 1—3 lat, w wysoko-
§ci najwyz¢j 10% taksy i z zastrzezeniem, aby ogélna suma pozyczek
dtugo- i krétko-terminowych nie przekraczata 60% szacunku.

Podtug zdania sprawy z czynnosci w 1884 r. dopetnionych, stan

rachunkéw Wileniskiego banku ziemskiego w d. 1 stycznia 1885 r. tak
sie przedstawiat:

Stan czynny.

]. Kasa, rachunki przekazowe i korespondenci rs. 2,130,256 k. 71

2. Papiery procentowe 2,982,518 — 59

3. Pozyczki diugo-tenninowe 31,394,327 — 84

4, W krotko-terminowe 502,975 —

5. Pi6zne sumy i kapitaty 4,732,109 — 88
41.741.187 k. 02

Stan bierny

1. Kapitat zaktadowy 3,375,000 k.

2. " zapasowy 214,764 — 68

3. Listy zastawne w obiegu bedace 31,636,500 —

4. Wkiady 2,099,450 —

5. ROzne sumy i kapitaty 3,887.770 —

6- Zyski Banku za 1884 rok . 537,702 — 09

41.741.187 k. 02

Statuty kijowskiego banku ziemskiego otrzymaly sankcya
prawodawczg w d. 10 lipca 1872 r. z zakresem dziatalnosci na gub.
wolynskg, podolska, kijowskag i czernichowska. Zatozycielami byli:
ks. Michat Koczubej, Piotr Sielecki, Jak6b Tarnowski, ks. Kudaszew
i Michat Winogrodzkij. Pierwotny kapitat zaktadowy sktadat sie
z 6000 akcyi 250 rublowych czyli z 1,500,000 r. Ustawa mato sie
rézni od statutéw banku wilenskiego. Podtug § 96 z czystych zyskéw
odlicza sie: 5% na kapital zapasowy, reszta za$, jezeli nie przewyzsza
8%, stanowi dywidende akcyi, w przeciwnym razie przewyzka nad 8%
rozdziela sie w sposéb nastepujacy: 75% na dodatkowg dywidende,
5% na kase emerytalng pracujgcych w banku, 5% czionkom komisyi
szacunkowej i 10%" zarzadowi. W § 105—109 wskazano zasady udzie-
lania pozyczek na kupno majgtkdw ziemskich w gub. wotynskiej, po-
dolskicj i kijowskisj, wystawionych na sprzedaz przez kijowski zarzad
»uberuialny, lecz operacya ta skutkiem uchwaty akcyonaryuszéw banku
w d 10 marca 1878 r. zostala zawieszong. Podiug sprawozdania
z czynnosci w 1884 r. dopetnionych, stan rachunkéw kijowskiego ban-
ku ziemskiego w d. 1 stycznia 1885 r. tak sie przedstawia:
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Stan czynny.

rs. 2,006,620 k. 61

1. Kasa, rachunki biezaco i korespondenci
2. Papiery procentowe 2,834,909 — 49
3. Pozyczki dtugo-terminowe 35,339,880 — 03
4. " krétko-termiuowe 1,334,900 —
5. ROzne sumy i kapitaty 2,770,833 — 57
41,287,143 k. 70
Stan bierny
1. Kapitat zaktadowy 3,250,000 k.
2. ” zapasowy 494,870 — 25
3. Listy zastawne w obiegu bedace 35,350,200 —
4. Kasa emerytalna pracujacych w Banku 49,829 — 18
5. Ro6zne sumy i kapitaty 4,513,264 — 53
6. Zyski Banku za 1884 rok 628,979 — 73

44,287,143 k. 70

W ogole dziatalnos¢ Wilenskiego i Kijowskiego bankéw ziemskich
nader pomyslnie sie rozwija, czego dowodem obecny kurs akcyi (8-go
stycznia r. b.): wilenskiego 372 i kijowskiego 400 za 250 rubli. Lecz
z drugi¢j strony kredyt udzielany przez banki ziemskie jest nad-
zwyczaj drogi, a przy uwzglednieniu stanu rolnictwa, wysokosci po-
zyczek i braku systemu hypotecznego, rujnujacy diuznikéw. Przy
obecnym Kkursie listow zastawnych G% wilehskich 9899 i kijow-
skich 993., ziemianie ptacg 8 — 9% od otrzymanej gotowizny za
listy zastawne, co w obec maksimum pozyczek 60%> taksy jest dla nich
nader uciazliwem. Potozenie dtuznikdw innych bankdéw ziemskich jest
jeszcze wiecej optakauém, gdyz kurs listow zastawnych jest jeszcze
nizszym.

W obec tego stanu rzeczy i przy uwzglednieniu licznych petycyi
ziemstw w Cesarstwie, polecono ministrowi skarbu obmyslenie $rod-
kéw ulzenia niedoli. Pan minister pierwotnie ztozyt statuty ,,panstwo-
wego banku ziemskiego,”“ z ktérego kretytu miat korzysta¢ ogét wia-
Scicieli ziemskich bez rdznicy stanéw i pochodzenia. W obec jednak
zmieniajgcych sie pradéw w polityce wewnetrznej projekt ten nie zostat
zatwierdzony, a natomiast uchwalono zatozenie ,,panstwowego banku
dworzanskiego,” ktérego statuty w d. 15 czerwca r. z. otrzymaly
sankcyg prawodawczg. Ustawa t¢j instytucyi rozcigga sie i na.po-
tudniowo zachodnie gubernie i nie obejmuje zaduych ograniczen
0 udzielaniu pozyczek. Tymczasem w skutek presyi, wywieranej
przez organa samobytnicze, na przedstawienie ministra finansow
1 spraw wewnetrznych, postanowiono w dniu 10 pazdziernika r. z.
ze z pozyczek banku dworzanskiego moga korzystaé tylko te oso-
by, ktére majg prawo nabywania tamze majgtkéw ziemskich. Za-
tém szlachta pochodzenia polskiego usunietg zostata z pod dobro-
dziejstwa taniego kredytu ziemskiego. Nio do nas nalezy sad o ile re-
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strykcya ta jest stuszng i sprawiedliwg, miejmy jednak nadzieje, ze
ograniczenie, nie bedgce zresztag w osnowie sam¢j ustawy Banku, z cza-
sem usuniete zostanie.

Glowniejsze przepisy Ustawy Banku dworzanskiego sg
nastepujgce:

Art. 1. Panstwowy dworzanski bank ziemski ustanawia sie ce-
lem udzielania pozyczek dtugoterminowych dworzanom—wiascicie-
lom ziemskim na zastaw ich wiasnosci ziemskicj.

Art. 2. Operacye banku dworzanskiego obejmowac¢ bedg Rosya
europejska za wytgczeniem Finlandyi, gubernii Krdélestwa Polskiego
i nadbattyckich.

Art. 3. Bank dworzanski pozostawaé bedzie w blizszem zawia-
dywaniu ministra finanséw i pod nadzorem rady panstwowych instytu-
cyi kredytowych.

Art. 4. Kierunek operacyami banku i nadzor nad czynno$ciami
nalezy do prezesa (uprawlajuszczago) i rady banku.

Art. 8. Rade banku pod prezydancyg prezesa sktada¢ beda:
cztonkowie (najwyzéj w liczbie 7) mianowani przez ministra
skarbu, na przedstawienie prezesa, oraz cztonkowie (najwyz¢j w li-
czbie 4) wezwani przez ministra skarbu z pos$réd cztonkéw oddzia-
téw banku, wybranych przez zgromadzenia dworzanskie.

Art. 9. Rada banku spetnia nastepujace czynnosci:

a) sprawdza i zatwierdza takse majgtkow, dopetniong przez od-
dziaty,

b) decyduje udzielanie pozyczek,

c) emituje listy zastawne,

d) wydaje decyzye o przedazy zastawionych majatkow,

e) rozpatruje prosby dtuznikéw o udzielenie ulg.

Art. 11. Spektnianie czynnosci Banku dworzanskiego na prowin-
cyi porucza sie oddzialom Banku, otwieranym na przedstawienie rady
bauku przez ministra skarbu, decydujgcego, ktére z gubernii wchodza
w obreb dziatalnosci oddziatu.

Art. 12. Kazdy z odziatdw Banku sktadac sie bedzie: z prezy-
dujacego, cztonkow taksatorow i cztonkéw z pomiedzy dworzan. Pre-
zydujacego i cztonkéw taksatoréw mianuje minister finanséw na przed-
stawienie prezesa Banku. Czitonkowie z pomiedzy dworzan wybiera-
ni beda na trzy lata, przez gubernialue zgromadzenia dworzanskie,
po dwoch z kazd¢j gubernii, wchodzacéj w obreb oddziatu. Cztonko-
wie ci uczestnicza w obradach, dotyczacych téj gubernii, przez ktorg
zostali wybrani.

UWAGA I. Tam, gdzie niema zgromadzen dworzansklch, czton-

kéw z pomiedzy dworzanstwa mianuje gubernator w porozumieniu z gubernial-
nym marszatkiem dworzan.

UWAGA Il. Jednocze$nie z wyborem cztonkéw z pomiedzy dwo-
rzadstwa wybierani beda w tdjze liczbie ich zastepcy.
Tom 1. Luty 188C. 33
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Art. 14. Do obowigzkdw oddziatow Banku nalezy:

1) przyjmowanie podari od o0s6b pragnacych otrzymac z Ban-
ku pozyczke, sprawdzanie dokumentéw, na mocy ktorych zastaw na-
stapit, prawidtowos¢ taksy, jak rowniez przedstawienie do ostatecznéj
decyzyi Banku relacyi o majacej sie udzieli¢ pozyczce.

2) nadzér nad wykonywaniem zobowigzahn dtuznikdéw przyjetych
przy zacigganiu pozyczki.

3) rozpatrywanie présb o ulgi dla dtuznikéw w skutek klesk
losowych i przedstawienie ich do decyzyi rady Banku.

4) wykonywanie wszelkich w ogole rozporzadzen i instrukcyi
ministra skarbu.

Art. 20. Bank dworzanski wydawaé bedzie pozyczki na zastaw
wiasnosci ziemskisj, woluéj od dtugéw, albo z warunkiem sptaty tych-
ze zaciggnietg pozyczka, lub tez za zezwoleniem wierzycieli wy-
ptaty pozyczki dtuznikowi, z pozostawieniem Bankowi prawa pierwszen-
stwa w zaspokojeniu jego wierzytelnosci na zastawionym majatku.

Art. 21. Na wypadek przeniesienia zastawu z prywatn¢j insty-
tucyi kredytowej do Banku dworzanskiego, Bank przyjmuje na siebie
obowiagzek sptaty dtugu prywatn¢j instytucyi. Sposob przyjecia przez
Bank zastawu i umorzenia dtugu okres$li minister skarbu.

Art. 23. Sporzadzenie powtornego i nastepnych aktdéw zastawni-
czych na majatek obcigzony pozyczkg Banku moze nastgpi¢ tylko za
wiadomoscia Banku.

Art. 25. W razie przejécia zastawionego w Banku majatku na
osobe stanu niedworzariskiego, za wylgczeniem spadkobiercéw praw-
nych, nowonabywca obowigzany bedzie uisci¢ catkowity diug Banku
w ciggu najdaléj pieciu lat, w pzeciwnym razie wierzytelno$é bankowa
pokryta bedzie sumg otrzymang ze sprzedazy majatku na publicznéj
licytacyi. )

Art. 28. Zyczacy otrzymac pozyczke na zastaw majatku obowia-
zany bedzie dostarczy¢:

a) przepisane przez prawo $wiadectwo zastawnicze,

b) szczeg6towy opis szacunkowy majatku, podpisany przez wia-
Sciciela lub petnomocnika,

c) dokumenty, plany i objasnienia, wykazane w wydac sie maja-
c¢j instrukceyi.

Art. 20. Pod wzgledem optat stemplowych Bankowi dworzan-
skiemu stuzg te same przywileje co i Bankowi panstwa.

Art. 30. Bank dworzanski udzielaé bedzie pozyczki zgodnie
z zyczeniem dtuznikéw na 4823i 367,2 lat.

Art. 31.  Wysokos$¢ pozyczki nie powinna przenosi¢ 60°/o taksy
majgcego sie zastawi¢ majatku. Pozyczka nie moze by¢ udzielana na
dobra oszacowane niz¢j 1,000 rubli.

UWAGA. Oznaozone w niniejszym artykule maksimum niozo by¢
podniesione do 7B°/0 szacunku wskutek postanowienia 2/» gt08(Jw rady Uunku,
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zatwierdzonego przez ministra fmanso'w, jezeli zadana pozyczka ma stuzyé
w cato$oi na przeniesienie zastawu majatku zinstytuoyi prywatnej, ijezeli oka-

ze sie konioczng dla pokrycia dtugu, zaciggnietego przed opublikowaniem ni-
niejsz¢j ustawy.

Art. 32.  Warto$¢ zastawi¢ sie majgcego majatku ustanawia sie
taksg normalng lub specyalna.

Art. 33. Normalne ceny ziemi ustanowione bedg za wspolncin
porozumieniem ministrow: skarbu, spraw wewnetrznych i débr pan-
stwa, na podstawie cen rzeczywistych. W miejscowosciach, gdzie
dla réznorodnosci gleby i innych warunkdéw, ustanowienie cen normal-
nych okaze sie niemozliwym, ppzyczki udzielane bedg tylko ua zasadzie
taksy specyalndj.

Art. 36 Fabryki, zaktady i przemyst gorniczy wylgczajg sie
z taksy. Las tylko wtedy bedzie wigczony do szacunkéw majatku,
jezeli wyrab jego wykonywa sie na podstawie planu, od ktérego dtuz-
nik zobowigze sie nie odstepowac bez zezwolenia Banku.

Art. 38. Na zastawionym w Banku majatku zapisuje sie za-
strzezenie o normaln¢j wysokosci udzielon¢j pozyczki.

Art. 39. Celem udzielania pozyczek emitowane bedg papiery
procentowe pod nazwg biletéw zastawnych parnstwowego dworzanskie-
go banku ziemskiego.

Art. 40. Listy zastawne realizowane bedg przez Bank, moga
by¢ jednak za zewoleniem ministra skarbu wprost wyptacane dtuzni-
kom. W obu razach suma nominalna wartosci listbw, emitowanych
na rachunek pozyczki, wyobraza¢ bedzie wysokos$¢ dtugu zaciggnietego.

Art. 42. Listy zastawne Banku dworzanskiego przynosi¢ bedg
dochodu 5% rocznie.

Art. 44, Listy zastawne Banku dworzanskiego bedg emitowa-
ne na okaziciela, na zgdanie posiadaczy mogg jednak by¢ zamieniane
na imienne.

Art. 45. Listy zastawne Banku dworzanskiego zabezpieczajg
sie na majatkach zastawionych w Banku, jako téz na wszelkich $rod-
kach w rozporzadzeniu rzadu bedacych.

Art. 47. Od pozyczek, otrzymanych w Banku, dtuznicy placié
beda za kazde sze$¢ miesiecy: 1) 2*/a% na oplate odsetek, 2) na
umorzenie pozyczki udzielon¢j ua 48 lat '/4%, a na 36 lat /2% i 3) na
koszta administracyi, oraz na utworzenie funduszu rezerwowego '/8%.
Précz tego diuznik placi jednorazowo przy zacigganiu pozyczki ‘'/4%.
Wszystkie wyz¢j wymienione opfaty obliczane beda od nominalncj
sumy pozyczki.

Art. 50. Jezeli zastawiony majatek bedzie zrujnowany z winy
dtuznika, to dla zbadania rzeczywistego stanu majatku bedzie wyde-
legowana specyalna komisya z przedstawicieli ministeryow: finansow,
spraw wewnetrznych i dobr panstwowych. Rzeczona komisya wspdl-

nie z dluznildem zbada stan majatku i opinig swoje przeSle radzie
Banku,
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Art. 51. Jezeli zrujnowany majatek przez decyzyg Banku, za-
twierdzong przez ministra skarbu, uznany bedzie za niedostatecznie za-
bezpieczajacy dtug Banku, to dtuznik zobowigzany bedzie uisci¢ odpo-
wiednig cze$¢ pozyczki. Jezeli zgdanie powyzsze w ciggu miesigca wy-
konane nic bedzie, to majatek przedanym bedzie na publicznéj licy-
tacyi; w razie niepokrycia w catosci dtugu Banku reszta moze byé
odzyskana $rodkami prawnemi.

Art. 52. llaty nie wniesione w terminie uwazane bedg za zale-
gte. Od takich rat liczona bedzie kara za pierwsze dwa miesigce po
'A% a za nastepne po 1% za kazdy miesigc, przyczein niecate mie-
sigce uwazane bedg za catkowite.

Art. 53.  Jezeli zalegto$¢ w ciggu nastepnego potrocza uiszczo-
na nic bedzie, to Bank wystawia na sprzedaz majatek nieakuratnego
diuznika.

Art. 58. Kapitaty, pozostate po zaspokojeniu kosztéw administra-
cyi Banku, uzyte beda na sformowanie funduszu rezerwowego Banku.
Fundusz ten stuzyé bedzie na pokrycie strat izalegtosci od udzielonych
pozyczek. Fundusz rezerwowy nie moze byé uzyty na potrzeby pani-
stwa, poniewaz przeznaczeniem jego jest rozwdj dworzanskiego kredytu
rolniczego.

Art. 59. Sprawozdanie Banku sprawdza¢ bedzie rada panstwo-
wych instytucyi kredytowych.

Oto sg gtéwne zasady now¢j instytucyi kredytu ziemskiego, kto-
ra fjuz rozpoczeta czynnosci. Zarzad centralny Banku dworzanskie-
go znajduje sie w Petersburgu, a jeden z gtownych oddziatow
utworzono w Kijowie dla gub. wotynhskiej, podolski6j i Kkijowskicj.
W dn. 26 grudnia r. z. minister skarbu zatwierdzit klasyfikacyg nor-
malnych cen za dziesiecing ziemi w tychze guberniach. Podtug tej
tabeli oceniono ziemie:

w gub. kijowskicj:

w powiecie radomyskim pors. 30 i 15 za dziesiecine
. kijowskim 90, 40 15
" kaniowskim 5 100
” czerkaskim fy 90, Qi 20
” czelirynskiin ¥ 90, QOi20

zwinogrédzkim ®» 85150
” taraszczanskim ® 80
" humanskim 9 80i50
” llpowieckim 9 80
” bcrdyczowskim ® 85iQ@
" skwirskim P 85, QDi40
” wasilkowskim v 85140

w gub. podolskidj.
jampolskim % 90
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w powiecie moliylewskim po rs. 85 i 60 za dziesiecine
nowouszyckira 85
kamieniec-podol. 90
proskurowskim 85 i 65
latyczowskim 65 i 50
litynskim 65 i 45
Winnickim s 80150
bractawskim J 8050
hajsynskim > 80150
olwiopolskim 75150
batckim 60 i 40

w gub. wotynskicj.
staro-konstantyn. 85
krzemienieckim 65 i 35
ostrogskim 65 i35
zastawskim 70 i35
nowogrodz.-wotyn. 70 i 35
zytomirskim 65 i 35
dubienskim 45
wiodzim.-wotyn. 45
réwienskim 40
tuckim 40
kowelskim 10

owruckim i niektérych innych wyjatkowych miejsco-
wosciach, cena dziesieciny ziemi ustanowiong bedzie podtug specyal-
n¢j taksy. Stosownie do ogtoszenia Banku dworzanskiego kurs li-
stow zastawnych przy obrachunku ustanowiouo w wysokosci 98 za
100 rubli.
Pisatem 15 atyczuia 1886 r.
F. Fendi.
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Stefania Chtedowska — ,,Szkice literackie;< (toméw dwa).—
Lwow i Warszawa, 1885.

Moralny spadek po zbyt wczes$nie zgast¢j autorce, ogtoszony pod
ogéInéin mianem ,,Szkicéw literackich,” okazuje dziatalnos$¢ jej na
polu krytyki literackicj i artystycznej. Samo uszykowanie przedmio-
téw dostatecznie przekonywa, ze ,,szkice” te nie sg wynikiem statego
i zgoéry powzietego planu; pisata je autorka wyrywkami, w miare
nasuwajacych sie okolicznosci, pod wptywem zjawisk bezposrednich,
dzisiejszych. Po wiekszej czesci sg to odbicia wrazenh terazniejszosci,
felietony Swiez¢j daty, do ktorych napisania umyst byt jednak dawno
przygotowany, wyrobieniem w sobie pewnych zasad na podstawie do-
$wiadczenia i wiedzy. Zasadom swym w pojmowaniu rzeczy litera-
cko-artystycznych autorka wszedzie jest wierng i to téz stanowi jedy-
ng jedno$¢ tych rozrzuconych kartek przedstawiajgcych istng mozai-
ke przedmiotéw. To szereg prac Kkilkoletnich do uporzadkowania
ktorych trudno nawet byto wynalez¢ system, z powodu icti szczegé-
towosci. Skonczylo sie na tém, ze w jednym tomie zamknieto rozpra-
wy wiekszego rozmiaru, drugi gtéwnie poswiecono jednodniowym, Zze
tak powiem felietonom. Nie jest to system najszczesliwszy, zwia-
szcza gdy chodzi o poznanie autora, ktdry juz sam przez sie da¢ sie
pozna¢ nie moze. Jezeli nie nastrecza si¢ sposobno$¢ tgczenia arty-
kutéw przez pokrewienstwo przedmiotdw, najlepi¢j utozy¢ je w po-
rzadku dat, gdyz data jest to etap rozwoju mysli i w zadnym razie
przy przedrukach pominietg by¢ nie powinna. Na szczescie, daty tu-
taj moga nie tak wiele od siebie odstawac. ,

Krytyka autorki przewaznie dotyczy literatury obcej; wzglad
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na pismiennictwo krajowe bitgka sie tam jakby przypadkowo. Te-
razniejszo$¢ pochtania jg catkowicie; przesztosci dotyka w jednej
tylko rozprawie, rozpoczynajgcej wiasnie szereg zbioru, p. t. ,,Nowe
i dawne kierunki romansu.ll Gdzie jest dla autorki wiasciwa linia
demarkacyjna pomiedzy kierunkiem dawnym i nowym, odga-
dng¢ trudno. Mowi¢ zaczyna w Daudecie: ale pot¢ém nagle cofa sie
wstecz az do Bocaccia i kohczy zdaniem, ze o takich powiesciopisa-
rzach jak Sand, Hugo, Feuillet, Cherbuliez, dzi$ jeszcze sgdzi¢ nie mo-
zna, ,,bo jesteSmy jeszcze pod urokiem ich stylu, ktérego moze ju-
trzejszy czytelnik nie zrozumie;" i ten to czytelnik jutrzejszy, wediug
autorki ma zawyrokowa¢ o wewnetrzn¢j wartosci, czyli o trwatosci ich
dziet. Oddaje sie wiec autork*a pod tym wzgledem krytyce czasu, bez-
imiennemu sadowi ogétu, ktory unieSmiertelnia, lub zapomina, sto-
sownie do tego, rozumie sig¢, czy dzieto ma samo w sobie zywotnosé
jak lliada, czy nosi w organizmie zarody S$mierci. Jezeli wiec ani
zalety zewnetrzne powiesci, ani urok stylu ,,odpowiadajacy chwilowe-
mu smakowi,*1ani umyslnie zawigzana intryga, nie decydujg o prze-
sztosci dzieta, to czeg6z wymaga odenn autorka? Oto tresci wewne-
trzncj, prawdziwego obrazu zycia i natury ludzkiej, ,,nie w jej zbocze-
niach, lecz w odwiecznym porzadku.'l

Jezeli tak jest, to dlaczeg6zby$Smy nie mieli dzi§ juz tych wa-
runkéw poszukiwa¢ w najswiezszych objawach powiesciowych i wyro-
kowac¢ o nich, nie odwotujgc sie do nieoznaczonego sadu ogotu, w cza-
sie nieoznaczonym nastgpi¢ majacego? Wszak wyzsze wyrobienie pra-
ktyczne w poréwnaniu z wiekami dawnemi moze nas do tego upowa-
znia¢. Prawda, ale tylko do pewnego stopnia. Autorka sztusznie do-
maga sie zwioki; sad spotczesny chocby najobjektywniejszy zawsze jest
mimowolnie stronnym; zalezy o1 od spoétczeSnie panujacych pradéw
przekonan i sympatyi. W pogladzie na dzietlo zawsze rozni¢ sie bedg
umysty konserwatywne od postepowych i dla tego to przy kazdym
Smielszym mobjawie, jak romantyzm, lub naturalizm, natychmiast uka-
zuje sie z jedncj strony potepienie, z drugiej zapat: posrodku staje nie-
pewnos¢ i chwiejno$¢. Dopicio postep czasu i chtodu wyréwnywa zdanie.

WyjasnilisSmy wiec sobie dlaczego autorka uwaza najblizszych
za wylgczonych z pod stanowczego sadu, a méwigc o Kierunku no-
wym w powiesci, przeglad swéj koniczy na Balzaku. Jest to prze-
glad, ktérego dla trafnosci w postrzezeniach, nie mozemy nazwac po-
bieznym, lecz pomimo stosunkowo do innych, obszerniejszego i wszech-
stronniejszego opracowania, wyglada on bardzo szkicowo. Kto swe
rozumowania poczyna od Bocaccia a koriczy na Balzaku, zagarnia za-
tém przestrzen czterowiekowg, ten ma przed sobg wielkg karte z dzie-
jow literatury powszechnej, ktora azeby przedmiot wyczerpa¢, musi
odpowiednio wypetni¢. Autorka tez, azeby nie gmatwaé rzeczy, po-
mija wiasciwy rozwdj powiesci, wszedzie gdzie i kiedy ona sie pojawi,
§ledzi tylko coraz nowe zwroty i coraz nowe nabytki. W Bo-
cacciu widzi twdrce anegdot petnych satyry obyczajowéj; w Rabelem



264 PISMIENNICTWO

filozofa i krytyka spotecznego z wszechstronnym na $wiat pogladem;
w Donkichocie Cerwautesa juz j¢éj zarysowuje sie cztowiek o wyra-
Zniejszych konturach: jest to wcielenie pogladu krytycznego, doty-
czace wprawdzie jednéj tylko strony umystu, ale wcielenie rzeczywi-
ste. Gil-Blas, Lesage’a, zastanawia jg jako przedstawiciel czlowieka
$redni¢j miary w danéj epoce, petnicj i wszechstronni¢j od Donkicho-
ta ujety, ktorego jednak strona psychiczna w wizerunku nic doréwny-
wa stronic spoteczn¢j. Heloiza Russa wyczerpuje warunki psycholo-
giczne lecz tylko ze strony uczucia; Werter Getego przedstawia czto-
wieka kompletnego, lecz w jednym tylko wzgledzie: to zachwiana ré-
wnowaga miedzy poteznym umystem a czynnoscig. Pomijajac inne,
mni¢j Swietne wyroéznienia i przyktady, spostrzegamy w tym przegla-
dzie nie wyktad kierunkow, jak chce mi¢¢ autorka, ale raczej stopnio-
we wyksztatcanie sie powiesci z dazeniem jéj ku dzisiejszej formie, ku
jakiemus ideatowi formy.

Tym ideatem powiesciowym autorki zdaje sie by¢ dzieto Balza-
ka, ktore sam mistrz zatytutowat ,,Comedie humaiue.“ Twierdzi ona
wprawdzie, ze i 0 Balzaku ,,nie mozemy jeszcze powiedzie¢ ostatniego
stowa,” bo nie wiadomo jaki na niego wydadzg wyrok ci ,,ktérych juz
styl jego i nowos¢ pomystéw zachwycac nie bedzie,” w kazdym jednak
razie, rodzaj Balzaka wedtug autorki, ,,z ttm co ma wzniostego, arty-
stycznego, na nim sie konczy.“ Jego powies¢ jest pozytywistyczna.
Balzak ,,nigdy nie wychodzac z pola scistej prawdy moralnéj, przed-
stawit nam caly szereg obrazéw z zycia wyjetych, ktére sie czyta
z prawdziwg bolescig, bo sg obrazem zycia bez iskry idealizmu, bez
najmniejszej niekonsekwencji, bez tych cudéw moralnych, na ktére
czasem BO4g zezwala, a ktérych cztowiek, logiczniejszy od samego Bo-
ga, nie moze przypuszczaé... Tragiczno$¢ tych powiesci w tem lezy,
ze autor maluje raczej btedy i stabostki niz zbrodnie; nie $mier¢ na-
gtg, lecz powolne konanie: przedstawia odcienie zitego nie w jedncj
dan¢j chwili, ale we wszystkich epokach kwitniecia, rozwoju i schytku.*

Cobz chce przez to powiedzie¢ autorka? Oto, ze Balzak krétko
moéwiac, doprowadzit powiesé na ten stopien, na ktérym ona stata sie
najpetniejszym obrazem czlowieka i zycia, ze jest to mistrz celujacy
w anatonomii i psychologii charakteréw ludzkich, praktyczny filozof
i znawca stosunkéw $wiata, bodzcéw podzegajgcych do czyndw, ewolu-
cyonista w malarstwie powiesciowcin.

Zanadto upowszechniouém jest w krytyce literacki¢j zdanie
0 Balzaku, azebySmy mieli przeczy¢ podobn¢j charakterystyce. Ale
czyz w tém znaczeniu nikt juz obok niego stang¢ nie moze? Czy pra-
wda jest co powiada autorka, ze ,,Balzak jest jeduyin z tych wielkich
mistrzéw, ktérych nasladowaé niepodobna; a wielki sam w sobie, jak
niektérzy stawni malarze, stworzyt lichg szkote?4 O nasladowni-
ctwie biernem i $lepem niema co méwi¢, ale c/.yz obok niego nie moze
S$miele stang¢ Dickens? czyz wzigwszy produkeye pojedyncze, niejeden
utwor mniej gtoSném podpisany nazwiskiem, chocby i w literaturze



KRAJOWE | ZAGRANICZNE. 265

nasz¢éj nie moze rownac sie z podobnymze Balzakowskim Lecz atorcc
niechodzi o poréwnania w szczegdtach. Ona idac wielkiemi cyklami
i streszczajac sie napotyka Balzaka, jako twdrce kierunku i dla
tego t¢z jemu oddaje pierwszenstwo, jako twoércy kierunku, ktéry na-
zwata pozytywistycznym, oddzielajac sie w tém od nazwy doktryny filo-
zoficznej. Czemuz nie powiedziata poprostu, ze jest to kierunek realny,
a wiec rdézny od wszystkich poprzednich: anegdotycznych, Kkryty-
cznych, sielankowych, sentymentalnych, filozoficznych, w ogéle tenden-
cyjnych, rézny zwlaszcza od ostatniego kierunku romantycznego.

Z dzisiejsz¢j pobalzakowski¢j powiesci, autorka nie jest zadowo-
long. Zbyt szczupte, jak na taki przedmiot ramy, nie pozwolily sie
j¢j wypowiedzi¢¢ tak, azebySmy mogli podziela¢ wszystkie jéj zarzuty.
Mowi ona o powiesciopisarzach w ogdle, jako o nasladowcach Balzaka;
ale nasladownictwa tego dobrze, nawet wecale, nie okresla, a przeciez
proste nasladownictwo odrézni¢ trzeba od metody. Dal¢j, autorka
patrzy tylko na powieS¢ francuzka, a przeciez jest jeszcze powiesc in-
na, do ktorcj z trudnoscig datyby sie zastosowa¢ j¢j bardzo ogolnie
wyrzeczone uwagi.

Nie chodzi j¢j o zarzucang powiesci ostatni¢j niemoralnos¢, kto-
ra wreszcie odroznia od nieprzyzwoitosci, ale o wytkniecie bledu ar-
tystycznego w jéj kierunku, ktéry przypisuje brakowi krytyki powie-
sciowej. A co wiasciwie jest tym bledem? Nie koniecznie brak ca-
tosci, wykonczenia, usterki kompozycyi, widoczny pospiech; ale miano-
wicie ,,malowanio charakterdéw $cisle indywidualnych, przedstawienie
wyjatkéw, anomalii, a spuszczanie z oka og6In¢j natury ludzkiéj, go-
nitwa za oryginatami, a nie za typami.**

Lecz azeby btedu tego dowies¢ i spostrzezenie swe uogdlni¢ au-
torka zamato sobie zadaje fatygi. Wytyka go ona bowiem w jedudj
tylko powiesci Daudeta, tak iz caty ten wywdd j¢j od Bocaccia az do
Balzaka, zkad ingd niezaprzeczenie pozyteczny jako informacya dla
czytelnika, wyglada w rezultacie na wielki nagtowek do bardzo sciesnio-
u¢j krytyki ,,Nababa.** Jednakze ani Nabab nie wyczerpuje powie-
sci Daudeta, ani Daudet nie wyczerpuje powiesci francuzkicj, ani po-
wies¢ francuzka nie wyczerpuje powiesci w ogo6le. Azeby czego$ do-
wies¢, potrzeba odpowiedni zebra¢ materyat dokumentowy i liczniej-
szych zgromadzi¢ Swiadkéw. Tutaj autorka sama popetnia niejeden
blad zarzucany innym. Powiada, ze zamiast zjawisk og6In¢j natury
ludzkicj opisuja wyjatki, a sama zamiast podda¢ pod ocene ogdt, po-
przestaje na wyjatku, ktéry cho¢ jeden z najswietniejszych, zawsze jest
tylko jeden, mogacy zatém stuzy¢ tylko za przyktad, a nie za dowdd.

W prawdzie autorka zarzut swodj popiera jeszcze drugim przy-
ktadem, ktérego dzieki niesystematycznosci wydania szuka¢ musimy
daleko, bo az w drugim tomie zbioru, gdzie miesSci sie obszerszerniej-
sza ocena inn¢j powiesci Daudeta p. t. ,,Numa Rumestan.’* Powta-
rza po pewnym przeciggu czasu niemal to samo co powiedziata przed-
tem, mianowicie, ze Daudet wielkim jest malarzem, ale kocha sie w ory-

Tom |I. Luty 1886. 31
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ginatach, anomaliach; nadto, jeszcze dodaje zarzut o brak S$cistosci
historycznej: wypadatoby racz¢j powiedzis¢ etnologicznej. Wiadomo
ze powies¢ ta obraca sie w kole samych potudniowcéw francuzkich
prowansaléw; powiesciopisarz wiec usitowatl scharakteryzowaé ca-
13 niejako rase. To uogblnienie, pomimo dziwacznosci charakterdw,
autorka nasza poczytuje mu za zalete, tylko niezupetnie zgadza sie
na samg charakterystyke. Jest to charakterystyka zgota niepochlebna.
Prowansale przedstawiajg sie tam jako ludzie hatasliwi, zapalni, ale
bez sity, nawet bez sumienia; graeculi, dobrzy do deklamacyi, $pie-
wu, wiecej do niczego; mozesz ich zazy¢ do zabawy, ale na wytrwatos¢
i charakter tych zdrobniatych potomkéw trubadurdw nie licz. Autor-
ka ujmuje sie za niemi i strony dodatnie energii wyszukuje gdzie$ az
w daleki¢j historyi. Nie wiem kto zna lepi¢j ten odtam ludnosci Fran-
cyi, autorka polska, czy rodowity francuz. W kazdym razie, Swiade-
ctwo przytoczone przez autorke, wedtug nas, nie ma wartosci. W po-
dawaniu w watpliwo$¢ prawdziwosci obrazu Daudeta tem ostrozniej-
szg by¢ winna, ze sama od niego zada dokumentu; jéj za$ doku-
ment ogranicza sie na tém iz kiedys$, przed czterma wiekami, prowan-
sale wystgpili czynnie i zbrojnie w obronie wolnosci sumienia; ten je-
den rys wystarcza jéj do zatozenia opozycyi przeciw ujemnosci obra-
zu spotecznego.  Nie chwalac sie bySmy znali doktadnie witasciwosci
charakteru prowansalskiego, przechylamy sie racz¢j na strone Daude-
ta. Jezeli mamy sie powotywaé na historya, to bierzmy rzecz og6l-
ni¢j. Ktéz to s prowansale? Sa to zromanizowani Celtowie, rasa
organizmu wielce stabego: dowodem iz sie wszedzie ujarzmic da-
ta, od Irlandyi az do Pirenejow i morza Srddziemnego; Bog wie ile
pradéw wybujato na celtycki¢j mierzwie. Na potudniu Francyi ule-
gta ona ukrzyzowaniu; zromanizowanie jeszcze bardziéj jg tylko roz-
miekczyto; skoro wiec plemie to stabém byto ustawicznie, nie widzimy
zadnego powodu dlaczego stabém nie miatoby by¢ i dzisiaj, skoro ani
przypadek, ani umyslne usitowania nic nie zdziataty w kierunku zmia-
ny. Co6z ztad, ze raz, kiedy$ chwilowo podniosto glowy i piescie? Tojak
owe konchy poety, ktore raz kiedy$ wzleciaty ku niebu i znéw wréci-
ty do swego pogrzebu. W krystalizowaniu sie¢ Francyi, nie potudnie
ale pdtnoc, krwig zasilana germanska, wzieta kierunek i moc; w jezy-
ku nawet przemaga nie langue d’oil, ale langue d’oc. Wszyst-
ko co do tego punktu przemawia wiec za Daudetem. Co za$ do ety-
cznej strouy plemienia, w dzisiejszym stanie, kompeteneya cudzoziem-
ca nie moze mi¢é dostateczn¢j powagi w obec miejscowego.

Lubo autorka imiennie ogranicza sie na jednym Daudecie, to
wszelako zarzut j¢j upedzauia sie za wyjatkoscig charakterow ludz-
kich, za oryginatami i anomaliami, z zaniedbaniem cech psychi-
cznych ogolno-ludzkich, dotyczy pewnej grupy, do ktérej zapewne za-
licza pisarzy mni¢j wiec¢j podobnéj miary jak: Cilaretie, Clierbuliez,
Flaubert, Dumas, w ktérych podziwia wytwornos¢ kolorytu, Swietnosé
stylu, udatno$¢ dyalogu, dramatyczno$¢, scenerya, dekoracya i tym
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poilobue przymioty drugorzedne. Co do Dumasa (syna), autorka raz
go tylko zaczepia i to nie z powiesci, lecz z olcazyi dramatu ,,Ksie-
zniczka Bagdadu,” ktérego napisata ocene trafng, majaca tylko te wa-
de, ze o ile wyczerpuje przedmiot szczeg6towy, o tyle o samym auto-
rze méwi albo zawiele, aibo za mato; wypadek zdarzajacy sie zwykle,
gdy recenzent do jakiego$ jednego szczeg6tu przyczepi¢ usituje ogol-
ng charakterystyke uuiyslu twércy. Autorka wytyka w Dumasie row-
niez 6w btgd wyjgtkowosci, wspdlny powiesciopisarzom dzisiejszego
kierunku, gani w nim zbytek maniery i efektownych sztuczek, ktdre
na scenie technike stawiajg nadewszystko; lecz nie zapomina i o przy-
miotach. Podnoszac w nim zdolno$¢ obserwacyi i zywos¢ kolorytu,
zapomniata zauwazyé¢, ze jesfc to dramaturg zgota obchodzacy sie bez
poezyi i iunemi zywiotami wyreczajgcy sie z powodzeniem na scenie.
Zaleca w nim gitéwnie to, ze maluje z natury i dusze ludzka przedsta-
wia szczerze, i n crudo. W tein podobno spoczywa gtowna tajemni-
ca jego potezniejszego dziatania na masy, niz innych. Jest to uwaga
stuszna, i ktoéra powiuna ostac sie w literaturze krytycznsj. ,,Niemiec-
cy ultramoralni dramaturgowie i komedyopisarze—powiada—przed-
stawiajg dusze cztowieka tak, jakby naturalista opisywat zwierze juz
przyswojone do klatki, madre, oswojone.'l Inacz¢j moéwigc: bohatero-
wie czy bohaterki dramatéw zwykle wystepujg ze sweini charaktera-
mi jakby na popis. odswietnie, dla parady, w obec Swiadkéw: zaletg
Dumasa jest, ze przedstawia ich takiemi, jakiemi sg w samotnosci,
w ciszy, gdy nikt na nich nie patrzy. Dumas w stuzbie u swych bo-
hateréw jest owym kamerdynerem, w obliczu ktérego niéma wielkie-
go cztowieka. ,,W tém lezy cala wielkos¢ Dumasa, twierdzi autor-
ka, ze nam nie przedstawia cztowieka towarzyskiego, ale poprostu
—czlowieka." Traci to nieco przesadg, bo ani Dumas nie jest tak
wielkim, .. nie jest w tym rodzaju jedynym. Szczero$¢ te dawnicj
i w stopniu nieréwnie wyzszym posiadat Szekspir.

Skoro raz mowita autora o kierunkach, z okiem przewaznie
zwrdconém na Francyg, nie mogta nie zawadzi¢ o ten wazny objaw,
jakim jest dzisiejszy naturalizm, ktéry tyle powoduje wrzawy. | zno-
wu, tak jak kiedy méwi o szkole balzakowc¢j, nie ogarnia catosci, nie
pogtebia materyatu, ale z powodu dwoch najswiezszych Owczesnie po-
wiesci naturalistycznych (,,La Faustin'- Goncourta i ,,Pot-bouille* Zo-
li) wygtasza zdanie o ogdle. Jezeli nie podobato sie j¢j wyjatkowa-
nie u takich realistow jak wszyscy powyzsi; jezeli Nabab i Rumestan,
badZ co badz, postacie bardzo zblizone do ogéIn¢j natury ludzkiéj, nie
zadowolnity autorki, c6z tedy bedzie, gdy sie przyjrzy potworom?

O! jakze niewlasciwie szkota ta przybrata miano naturalizmu,
ze wzgledu na rezultaty jakichby miata prawo oczekiwac¢ sztuka.
Niech sobie kompozycyom tym towarzyszy metoda przyrodnicza, niech
sie postuguje skalpelem i odczynnikami: my nie patrzymy na $rodki;
co nas one obchodzg? Czy dzieto powstato z natchnienia, czy z na-
mystu to nam wszystko jedno, byle odpowiadato warunkom prawdy
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i piekna. Wszak szkota zowigca sie naturalistyczng, powinnaby
przedstawia¢ nature: a jakaz to jest natura w rezultatach? Czy z fi-
zycznego punktu, tylko garbaci, $lepi, kulawi i dychawiczui, przed-
stawiajg nature? Czy z moralnego punktu, tylko pijaki, gbury, gtu-
pcy, wszetecznice sg j¢j reprezentacyg? Wszak sztuka uganiajgc sie
za reprodukowaniem natury poszukuje tylko jej piekuosci i grozy;
stabe, chorobliwe i brzydkie jej strony omija; bo to jéj powotanie,
j¢j cel, jéj natura i ideat, bez ktérego ona nie ma racyi bytu. Gdziez
ten ideat szkoty naturalistyczn¢j? Bytaby ona takg w zastosowaniu
do materyatu najblizéj stykajacego sie z naturg, oddalonego od wpty-
wow kultury sztucznéj. Tam gdzie$ na oddalonych wyspach, na go-
rach niebotycznych, stowem wsrdd ludnosci pierwotnych, znalaziby
sie materyat taki, a wziety na warsztat sztuki, magtby przedstawiacd
nature nie pozbawiong cech piekna. Ale zastosowanie do zjawisk wy-
rastajacych jak wrzody na ciele cywilizacyi, moze wyrodzi¢ tylko obja-
wy chorobliwe, bo uie jest to juz ani czysta natura pierwotna, ani na-
tura cywilizacya podniesiona: wyrodek, potwoér. Kto uwaza za po-
trzebny opis takiego zjawiska, w jakim badz celu, i owszem; tylko
niech sie nie chwali ze sktada dzieto sztuki. Wprawdzie i roman-
tyzm nie gardzit potworami, ale byty to szczere fantazye, i nawet taki
ekscentryk jak W. llugo niesmiatby podawac swego liana z Islandyi,
Quasimoda lub Bug Jargula, za co$ naturalnego; i w ogodle téz ro-
mantyzm z tego tytutu zostat potepiony. Porzucone przezeri ostro-
gi, ktérych uzywat pedzac na swym hipogrytie, porwat uaturalizm,
za_rE_ienil na haczyk do zbierania gatganéw, i obchodzi z nim $Smie-
tniki.

Nasza autorka nie wystepuje z bezwarunkowem potepieniem
tego kierunku. Zdawato sie nam owszéin przez chwile, ze aprobuje
jego postulaty. Wiasnie przy rozbiorze Daudetowego Iloumestana,
powiada ona okolicznie: ,,Nic dziwnego ze dzi$ z powiesciopisarzem
liczymy sie tak Scisle; szkota t. z. naturalistow wychowata juz sobie
trzezwo pokolenie czytelnikéw. Jezeli powiesciopisarze dodajg dzi$
do swych romanséw dokumenta, jak to czynig historycy, jes$li powies¢
juz nie jest jak dawni¢j dzielem fantazyi, ale rzadzi sie prawami $ci-
stemi i chce by¢ niejako historyg ludzkosci,—mamy tedy wszelkie pra-
wo wprowadzi¢ do powiesci krytyke historyczng. ¥4 (Zdanie o tyle fat-
szywe ze nie dodaje, iz krytyka historyczna stosowa¢ sie ma tylko do
powiesci historyczn$j, przy powiesci czysto spotecznej i psychologi-
czn¢j nie widze jej roli). Pomimo tego odwotania sie o sukurs na
rzecz argumentoéw wiasnych, autorka gdy przychodzi rozprawi¢ sie
osobno z samg szkotg naturalistyczng, zapatruje sie na nig nieco
odmiennie. Poprostu nie uwaza j¢j za sztuke, za artyzm, ale ra-
cz€¢j za uegacyag sztuki, za nihilizm artystyczny. Dzieta wychodzace
z tej szkoty poréwnywa ona nader szcze$liwie do znanych w Warsza-
wie odciskéw gipsowych zmartego doktora Levittoux, dokonywanych
ua zywern ciele, gdzie kazdy szczeg6t, az do gesic¢j skorki wychodzit
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takim jakim byt w naturze. Co prawda, pomimo catéj téj naturalno-
§ci, nic brzydszego w zyciu nie widziatem. Z pozoru i materyatu,
byt to niby posag, tylko w ohydnéj karykaturze: nie dzieto, ale paro-
dya sztuki. Wdzieczni jesteSmy autorce za to poréwnanie, bo wys-
wiecito nam ono plastycznie stosunek naturalizmu do artyzmu. Za-
pytywalismy siebie w swoim czasie, na co moga sie przyda¢ wyroby
d-ra Levittoux? Do sztuki nie naleza, bo w sztuce przedmiot nigdy
nie wychodzi taki jakim jest in crudo, ale jakim sie przedstawia
w wyobrazni i uczuciu artysty, a wiec w oswietleniu idealnem i indy-
widualnym; nauka za$ czy moze mie¢ z nich jaki pozytek? Toz ana-
tom na seryo traktujacy nauke,, nie na nich studyowatby swoj przed-
miot. Zupetnie tak samo rzec*z sie ma z dzietami powiesciopisarzy
naturalistycznych. Sztuka je odpycha; i nie one to bedag stuzyly za
podstawe socyologowi badajgcemu wadliwo$¢ stanu spotecznego. Jest
to kierunek zgota sam dla siebie, apostolstwo chybione; i szkoda tyl-
ko marnowania sie w tym kierunku tak olbrzymiego talentu, jak Zo-
la. Krotko ale dobitnie ten brak zywotnosci, a co wigksza ten fatszy-
wy zamiar obalenia nieodbitych warunkéw artystycznych w sztuce, pod
pozorem ze one sa konweneyolizmem, w artykule swym wykazata au-
torka.

Pomiedzy powiescig a poezyg wiasciwg stoi dzisiaj nowella, ktd-
ra z jedncj strony, torem narracyjnym grupowania faktéw, scenerya,
wchodzi w zakres powiesci; z drugi¢j sposobem obrazowania uczu¢ brata
sie + poezyg. Wprawdzie niema reguty bez wyjatku, i sg nowelle ktd-
rych pod powyzsze okre$lenie nie mozna w zupetnosci podciggna¢; to
wszakze co w wielki¢j masie produkcyi wydato sie nam najlepszem,
nosi na sobie charakter o jakim méwimy. Kuse powiastki nie stano-
wig nowelli, ktéra dzi$ juz doszta rodzajowo do pewuéj fizyonomii.
Gatunek j¢j najcenniejszy nie rézni sie od powiesci przedmiotem, tyl-
ko sposobem wykonania. Powie$¢ zagarnia tyle punktéw na planie
zycia ile j¢j sie podoba; nowella wybiera punkt jeden, ale decydujacy
0 przysztosci, na ktorym czesto rozgrywa sie walka o zycie lub $mier¢.
Tam styl szeroki i rozmaity; tu zaletg jest koncentracya i cyzelura,
jak w poezyi,

Nie wiele réznimy si¢ w zdaniu co do tego z autorka, Kktdra tez
jakby za wzér rodzaju, w rozprawie ,,Nowelisci*1wystawia Ouidg, po-
dajac ja nawet za twdrczynig rodzaju. Zapomniata o Heysem, ktéry
rodzaj ten nieréwnie dawni6j uprawiat, w nim zyskat tytut do naj-
wiekszej chwaty, wprzdd nim $wiat coskolwiek o Ouidzie ustyszat,
Dziwném jest nawet, ze autorka w swoj rozprawie grupujac¢j Kilku
nowelistéw, zupetnie go pomineta; co sie ttomaczy tém chyba, ze jak
juz raz powiedzieliSmy, chwyta ona pod rozbior objawy najSwiezsze,
jako sprawozdawczym ruchu $cisle biezgcego.

Wiemy, jak trudno jest charakteryzowac rzeczy subtelne, kto-
rych niema za co materyainie ujgé, a do takich to rzeczy nalezy mie-
dzy inuemi i nowella w ktérc¢j nieraz sama forma, nadana tresci zbyt
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prostej lub powszechnie znanej, starczy za wszystko. Jednakze au-
torka radzi sobie z tein jako$. W rozbieranych czterech nowelistach
(Ouida, Sienkiewicz, Breat-llarte, Caballero) potrafita dostrzedz i wy-
kaza¢ cechy ich talentom wiasciwe, wyro6zniajace. Ouida, to talent
nawskro$ kobiecy, ,,stworzony z promieni stohca, z uniesienn mitosci,
z tez i natchnien artystycznych; choé ta kobiecos¢ nie wyklucza szero-
kosci pogladéw i sity natchnienia. W tem krdtkiem, a nieco meta-
forycznym okresleniu, czujemy juz ten wykwint, ten zapach ideatu
i ciepto serdeczne jakiém tchnie kazdy nowelistyczny utwdér angiel-
skiej autorki, czy wéwczas gdy ta natchniona sprowadza nas w najdy-
styngowanszy $wiat mysli lub odkrywa tajemnice piekna dla ktdrego
ma cze$¢ i mitos¢, ze tak powiem pogarska, czy tez kiedy zniza sie
do nedznych wi6czegbéw ziemskich, dla ktérych znowu serce j¢éj mi-
fosci chrzescijanskiej jest petne. Najbardziej surowy kruszec w jej
reku przybiera ziociste potyski; artystka do szpiku kosci, na kazdego
ze swych bohateréw narzuca uroczg szate poezyi; nawet ten pies, kto-
rego uczynita bohaterem jednej ze swych nowelli, nic- nie tracac ze
swej natury istotn¢j, wydaje sie zwierzeciem olimpijskiém. W Oui-
dzie przeziera co$ z organizacji tworcow starozytn¢j Hellady, dla kto-
rych sztuka byta nie tylko powotaniem, ale religia. Nad tg strong
usposobienia autorki angielskiej nasza nie dosy¢ sie zastanawia; ale
szczegOtowe znamiona jej sposobu twdrczosci goracej, subtelnej i deli-
katnej, nalezycie uwydatnia.
| jakby dla kontrastu, stawia obok ni¢j Bret-Harta, o Ktory

znowu z goéry powiada: ,Jest to cztowiek nieznajomy, rubaszny, na-
wet niegrzeczny: wszedt do salonu z kapeluszem na gtowie, nic ra-
czyt nam sie przedstawi¢, mowi o nowych ludziach i w nowy sposob,
plecie niezrozumiale dziwy, a w sposéb tak jako$ poruszajacy, wznio-
sty, serdeczny, ze nim sig¢ jeszcze zastanowimy, czy go za drzwi wy-
prosi¢, juz go musimy pokochaé.*1 W nastepstwie rozjasnia sie to fi-
guryczne okreslenie. Nieznajomy: bo przybywa z ziemi gdzie w jed-
nym lesie starczyloby miejsca na cztery panstwa niemieckie, gdzie
kwiat jest drzewem, a rzeka morzem; gdzie wielkie przestrzenie
i wielkie trudy wyradzajg wielkie namietnosci, a odmiennos$¢ obycza-
jow odmienng etyke. Razg nas jego maniery; bo wyrést na silnym
gruncie demokratycznym, gdzie powierzchowna ogtada nie stuzy za
miare do oceniania wartosci. Plecie niezrozumiate dziwy: bo spote-
cznos$¢ z ktorej powstat i ktérg maluje, sama jeszcze nie wyszta z cha-
osu; przed stu laty byta zaledwie mgtawicg, dzi$ zaledwie zaczyna sie
krystalizowa¢, wchtoneta mndstwo poje¢ i narodowosci, mndstwo tra-
dycyi i temperamentéw, daje obraz wielki¢j walki ludzki¢j o byt nie
na noze jak bylo w europejskich wiekach srednich, gle ?a Hlteligen-
cye. Wszystkie te wptywy odbijajg sie i na artyzmie pisarza. Mo-
ralnos¢ jego nie wskazuje tak $cistej jak u nas réznicy miedzy dobrem
a ztem; jego figury sa to ,,postacie mieszane bez oznaczonéj granicy
miedzy podioscia a Swietoscig, personel jego miesci mnéstwo wystg-
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pku rozmaitego, ale Bret-Hart nie idealizuje, przeciwnie, ,przedsta-
wia grzech nagi i tylko w grzechu tym jaki$ zarodek cnoty, ktory na-
gle rozkwita w kwiat wspaniatyStyl tez jego nie pochodzi z Atty-
ki; szorstki jest jak zycie yankeséw, urywkowy, ale malowniczy;
tres¢ w nim wszedzie prawie bogatsza od formy; nie zaokragla on ca-
tostek w koncoéwki moralne, tak iz ,,po odczytaniu catej ksigzki, mysl
czytelnika jeszcze pracuje.” Jest to artysta moze nie mniejszy od in-
nych, tylko zgota odmiennego stempla. Mnie przynajmniej Bret-Hart
wiecej zastanawia niz porywa. Trzeba sie istotnie wiec¢j zzyé ze spo-
tecznoscig aby w takich formach smakowac.

Miedzy takiemi postaciami stuszne miejsce nalezy sie¢ naszemu
Sienkiewiczowi, ktdrego nawet osobe, z calém usposobieniem, zrecz-
nie naszkicowata autorka. Gdyby jego sylwetke kre$lita pozuicj, po-
wiedziataby zapewne, ze jest to talent wszechstronniejszy od Ouidy:
ta bowiem w powiesciach szerokiego rozmiaru stabnie, gdy przeciw-
nie, Sienkiewicz z tatwoscig wiada wielkiemi masami, a nadto odkry-
wa tam obcg talentowi Ouidy strone—humor. Styl jego nie jest tak
stoneczny, ale oryginalny zaréwno jak cata forma. Czy jednak jezyk
Sienkiewicza stoi na tak niedoscigtéj wysokosci, jak chce mie¢ autor-
ka (I, 131), czy tak daleko i wysoko odbiegt od innych powiesciopi-
rzy,—o tém sie nie przekonatem, watpie nawet, azeby i sam autor te-
go sie domyslat. Sienkiewicz, ile wiem, zna doskonale zasoby swego
jezyka i to z réznych epok, co witasnie udowodnit w okresie o ktdrym
autorka jeszcze nie pisata, umie go zazy¢ w celu artystycznym, zwia-
szcza, jako realista, zastosowa¢ do indywidualnosci; ale trudno byto-
by dowiesé, zejuz jako nowelista najwiecCj przyczynit sie do jego
l.wzbogacenia i udoskonalenia.“ Jezeli chodzi o poréwnanie, to zga-
dzajgc sie z autorka, ze Sienkiewicz nie nalezy do zadudj szkoty, ze
jpgo kosmopolityzm jest tylko pozornym, ze uniknat kleski naslado-
whnictwa, i sam przez sie u nas stanowi szkote; duchowe wszakze jego
pokrewienstwo, tak co do odno$nych pomystdw, jak i co do formy,
zdaniém naszém, zaznaczy¢ mozna ze wspotkg Erckmann-Chatrian,
tak samo jak w wielkiéj powiesci z Dumasem ojcem.

Obok t¢j poteznéj trojcy, jak Ouida, Bret-Hart, Sienkiewicz, dzi-
wnie odbija watta posta¢ hiszpanskiego Caballero. Gdyby to byt
lleyse, Erckmann-Chatrian, lub nareszcie Daudet (jako nowelista),
roznice modyfikowatyby si¢ harmonijniej; ale hiszpanka piszaca pod
pseudonymem Fernan Caballero nalezy zgota do innej grupy. S. p.
Chiedowska, jako sama t¢z twdrczyni noweli, ocenita jg nader taska-
wie. Dla nas wszakze jest to talencik bez zadnc¢j energii, bierny i ga-
datliwy. J¢j utwory przypominajg nam nasze ,,Powiesci wiejskie,*
dodane do Pielgrzyma w Dobromilu. Jak Marya Wirtemberska, tak
>Caballero moze mi¢¢ w narodzie wiasnym wielkg zastuge, ze kresli
ze szczeroscig obyczaje ludowe, dgzy do umoralnienia, do zamitowa-
nia swojskosci i cnoty; ale o artyzmie tu prawie i mowy by¢ nie moe
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ze. Jest tam tylko fatwo$¢ wypisania sie, bez tej oryginalnc¢j obrazowo-
§ci ktéra znamionuje usposobienie tworcze.

ZaznaczyliSmy, ze dzisiejsza nowela czerpie ze wspélnego Zré-
dta poezyi, czerpie wiec¢j niz wszystkie inne twory fantazyi, nie kre-
pujace sie konwencyonalizinem form poetyckich. Ale nie jest to jéj
prawem. Moze ona poprzesta¢ na prostym zywiole malowniczym,
ktdry niezbednie zasila¢ musi dzieta fantazyi, azeby nie byly proza.
Poezyi winnismy szuka¢ u poetow wilasciwych, i dlatego autorka
zwraca sie w te strong, poswiecajac jéj najobszerniejszg z rozpraw:
»Poczya wspotczesna,” uzupetniona pézniejszym dodatkiem: ,,Jeszcze
poeci angielscy.” Jedno z drugiem nie sg to studya ani $ciste, ani
wyczerpujace, ale proste przeglady, w ktérych autorka usituje wyka-
za¢ gtéwne znamiona ruchu poetycznego w ostatniej chwili, a zara-
zem gtébwne cechy poetycznych dziataczéw. We Wioszech widzi po-
lemike konserwatystow i liberatdbw, pamflet strojny w pidéra poezyi;
rymowane, a czestokro¢ nawet natchnione wstepne artykuty dzien-
nikéw. Jest to poezya w ustudze stronnictw, po wyjsciu z pod jarz-
ma wyprawiajacych orgig swobody. Stara gwardya manzonistow, pod
przewodnictwem Zanelli’ego, broni sie zaciecie na ostatnim wytomie
przeciw coraz liczniejszym i zuchwalszym zastepom ateuszéw, repu-
blikanéw i wszelki¢j barwy nowatoréw, ktoérzy, jakby zagrzani poli-
tyczno-wojennym animuszem bohatera z pod Mentany, a pod chora-
gwig Carducci’ego, zda sie¢ biorg odwet za wszystkie czasy ucisku
wolnéj mysli, jakiemu ulegata Italia. Bluzuig téz i wymyslajg co sie
zmiesci na wszystkie iustytucye Boskie i ludzkie, z urgganiem wy-
stuchujac réwnie namietnych i obelzywych replik przeciwnikéw. Jest
to poezya przejsciowa, moze poezya przyszitosci, dla ktoréj atoli te-
razniejszo$¢ z trudnoscig wynalaztaby miejsce. Zaskarbi ona tu i ow-
dzie obrazek zdjety w catosci z pola tych walk czysto tendencyjnych,
wyrozniajacy sie ogolniejszém w oczach sztuki znaczeniem, gdy wiek-
szo$¢ gatunku rozleci sie, roztrzaska, jako bron chwilowo uzyta.

I dziwna rzecz: ta rewolucyjnos$¢, ttdmaczaca sie Swiezym
mentem politycznym, a po czesci i wrzacg krwig potudniowej strefy,
znajduje oddzwiek i poparcie w spotecznosci najbardzi¢j regularndj,
w krainie chtodu i mgly. Obok arystokratycznego Tennysona, ktéry
nie rozumie poezyi inacz¢j, jak w stroju attyckim wedtug kroju spét-
czesnego zreformowanym; obok mglistego a gtebokiego Browninga,
ktéry znowu az do niedbalstwa lekcewazy forme, ostaniajacag tresci
jedrne i zasilajace ducha, je$li sie kto$ do rdzenia ich dobi¢ potrafi;
obok fantastycznego Lyttona, ktdry, uiby nowoczesny Ezop, zwierze-
tom rozegrywa¢ kaze swoje petne znaczenia spolecznego apologi,—
stowem, obok cat¢j plejady poetow, dbatych o postep, ale mywaja-
cych z tradycyami poezyi, wéréd ktorych demokratyczny a dobroduszny
satyryk Hood niematg odgrywa role; istnieje w Anglii rewolucya rady-
kalna, wtasciwa tylko statemu lgdowi, ktéra ina swego najdonioslejsze-
go koryfeusza w Swinburnie. A gdyby$my za miare zainteresowania sie
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i wartosci rzeczy, brali jej popyt, to Swinburn statby dzi$ na cze-
le wszystkich poetow Anglii, bo ceny kazdego z ukazujgcych sie jego
tomikow drozsze sg, Kilkakro¢ od innych. Ale miara ta, jako jedyna
wskazowka, bytaby falszywg: duzo w tein znaczy nowosé¢ i skandal,
a nowoscig i niemal skandalem w Anglii sa ideje radykalne i ateisty-
czne. Wprawdzie Swinburn ma poprzednika w Shelleyu, ktéry dzis,
po potowie stulecia, wiecej interesuje spétziomkéw niz kiedykolwiek,
wiecej zaczyna byé cenionym od wszystkich poetéw swego okresu, na-
wet od Byrona; ale w kazdym razie jest to poprzednik nie w prostcj li-
nii. Shelley dawat gtuche hasta buntu przeciw odwiecznym ideom
i prawom, byt to pesymista czarny, jeczacy nad uciskiem ludzkosci,
rwacy sie do wyzwolenia z okéw rodu ludzkiego; jego poezya wska-
zywata zte w abstrakcyi. Swinburn, réwnie jak radykalisci wioscy,
popada w dziennikarstwo, nie poprzestaje na ideach, ale wymierza
ciosy w zte, wedtug niego, konkretne; celem jego pociskéw papiez,
katolicyzm, duchowienstwo, drugie cesarstwo z Napoleonem 111-im,
sobdr rzymski z dogmatem nieomylnosci i t. p. Sg to wszystko przed-
mioty jego nienawisci, mitoscig jest ludzkos$¢ cata. Dla jéj dobra
kresli ou cate programy polityczne i religijne, wiasciwie antireligij-
ne; i oto jest poeta, ktéry zdaleka, przez lady i morza, podaje reke
swym wioskim pobratymcom mysli; w kraju wiasnym najwiec$j opta-
cany, i zwolna tam tworzacy szkote, w kraju, ktory najscisléj obser-
wuje niedziele, czyta biblig z zamitowania i obowigzku sumienia,
a rozsyta misyonarzy na wszystkie czesci Swiata.

Ta propaganda niewiary i wszelkiego radykalizmu za posrednic-
twem poezyi, odbywajgca sie dzi$ wszedzie, nie wylgczajac Warsza-
wy i Krakowa, jest znakiem czasu, z ktérym liczy¢ sie trzeba. Wszak
ten zwrot nie jest ani sztucznie wywotanym, ani interesownym. Ply-
nie on z gtebi sumien i przekonan. Nie dziwitby nas w prozie; ale
kiedy poezya, ktora ma przedmiotéw tysigce i zgota inne tradycye,
wota wielkim krzykiem do ludzkosci: Chcesz by¢ szcze$liwg, to zburz
caty dotychczasowy porzadek rzeczy, zwal z piedestatu dawne swe
bogi i podepcz,—to okrzyk taki nietatwo przemija, bo wychodzi
Z miejsc niespodziewanych, a po elektrycznéj iskrze natchnienia prze-
nika do serc ttuméw predko i daleko. Wreszcie i sama poezya razem
z tym zwrotem wstepuje na odmienng droge. Dotychczas rozbija sie,
bez nalezytego rozstrzygnienia, kwestya tendencyjnosci w sztuce, res-
pectiwe w poezyi. Wielka poezya przesztosci nigdy nie byfa tenden-
cyjna z planu: co najwiecej, tendeucya ukazywata sie przypadkiem,
jako odczucie podmiotowe twércy. Szukano obrazéw i uczu¢, upaja-
no sie niemi. Komuz to dzisiaj wystarcza? | c6z moze byé bardziej
tendencyjnego od dzisiejszych juz nie realistow, ale radykalistow
w poezyi? Wedtug tego jak sie ona w téj szkole zaznacza, kotem co-
raz szerszém, liniami coraz wyrazniejszemi, nie dtugo czeka¢, a zoba-
czymy ja przeistoczong w nowy czynnik polityczno-spoteczny. Tylko
c6z wtedy bedzie z artyzmem, o ktory dzis§ mni¢j dbajg niz o tres¢
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wewnetrzng, o tendencya, o mys$l bodacg na porzadku dziennym w da-
n¢j chwili, a zwtaszcza draznigca. Jakze daleko jesteSmy od Home-
ra, Danta i Szekspira.

Zobaczmy, naprzyktad, co sie dzieje z poezya w ojczyznie Gete-
go. Odkad faufarze z czasow wypraw Napoleonskich udato sie roz-
grza¢ umysty w Kierunku patryotycznym, poezya nie porzucita tego
sojuszu z rzadem i nie przestawata przygrywa¢ na politycznej fujar-
ce usitowaniom, dgzacym do zjednoczenia i potegi zjednoczonych Nie-
miec,—niezaleznie jednak od poezyi niepodlegtej objawiajacéj sie juz
to w lirykach, juz w dramatach. Zdawatlo si¢ tej tendencyi politycz-
nej, zachecanej przez Prusy, ze juz. dostatecznie przygotowata swoje-
mi $rodkami umysty do tego zjednoczenia na drodze wolnosci we-
wnetrznéj, tak, jak za czasow Komora, zbudzita zapat ku wspoélnej
obronie narodow¢j przeciw zewnetrznemu nieprzyjacielowi. Tymcza-
sem rok 1848 przekonatjg, ze zrobita zupeine fiasko. Zniechecita
sie wiec, i po roku 1850 zaczeta zawraca¢ do charakteru sentymen-
talnego i domowego. Pomimo takich nazwisk, jak Bodenstaedt, Gei-
bel, Ritterhaus, Lingg, Herwegh i Freilighrath, cala ta epoka az do
naszych czaséw nosi ceche upadku; od czasu za$ zwycieztw pruskich,
zwiaszcza od wojny francuzko-niemiecki$j, znowu popada w gwatto-
wny kult panstwowy (Rednitz, Scherenberg). J¢j strofy, to poetycz-
ny komentarz do not i przeméw politycznych ks. Bismarcka; cesarz
Wilhelm, Moltke, to jéj bohaterowie; pangiermanizm, to idea: obtu-
dny pietyzm to przyprawa. ,, T¢m sobie ttémacze — moéwi autorka —
dlaczego wspétczesna historya panstwa Pruskiego, pomimo, ze doko-
nata tak wielkiego dzieta jak zjednoczenie Niemiec, tak jest wyzuta
ze wszelkiej wielkosci, i czemu poezya niemiecka napietnowana jest
cechg upadku; nieszczero$¢ wyklucza wszelkg prawdziwg wzniosto$é
tak w polityce, jak w sztuce.ll Rzeczywiscie, c6z to za warto$¢ poe-
zyi i poety, ktdry bezwzglednie apoteozuje Swiadomy gwaltt, site przed
prawem, tyrania, podwdjng logike, ktory jeden i ten sam fakt wielbi
albo potepia, nie wedtug jego etycznej wartosci, lecz stosownie do tego
czy sie obraca na korzys¢, albo na szkode idei giermanskic¢j. Jezeli tak
dalé¢j p6jdzie, bedziemy tam mieli poetéw stawigcych kulturkampf, aus-
rotten, banieye pruskie i tym podobne arcydzieta idei germanskiej,
zastepujacej idee wszechludzkn. Wprawdzie rzad umie doskonale wy-
zyskiwacé tego rodzaju poezye; wiersze Scherenberga agenci pruscy
rozwozili po wszystkich szkotach ludowych, nawet bez wiedzy i przy-
czynienia sie autora, na mocy reskryptu ministeryalnego; poeci dozna-
ja task i zaszczytow; ale poezya taka nie moze by¢ storicem ludzkosci:
to tylko piec, przy ktérym wygrzewa sie szpik idei germanskiej.

Pomimo upadku politycznego i naukowego, z poezya jednak
inacz¢j rzecz sie ma we Francyi. Badz co badz, idejo swict ano, bodz-
ce sympatyczne, przyktady dla ludzosci pozyteczne, tam zwyiue braty
poczatek. Kiedy objawy najbardzi¢j nawet postepowe w isieir.czech
dusity sie w granicach jednego panstwa lub plemienia, rraneya czy
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to rycerska, czy demokratyczna, czy napoleoriska, zawsze Swiecita au-
reolg dla oczu nawet najdalszych, a jéj mys$l czy to z gabinetu polity-
ka, czy z pracowni uczonego, czy z teki poety, lotem blyskawicy roz-
strzeliwala sie po wszechswiecie: do nauki, do belletrystyki gierman-
ski¢j zapedzal trzeba; francuzka sama sie przyjmuje, z zaletami,
i niestety! z wadami. Najwyzszym wyobrazicielem tego sympatyczne-
go wptywu, téj rozprezliwosci, jest i na dtugo pozostanie Wiktor Hu-
go. Kito posiada takiego poete, ktéry wreszcie pod wzgledem rozmai-
tosci i mnogosci utwordw, mogtby obdzieli¢ dziesieciu poetéw, moze
na dfugo by¢ pewnym, ze $wiat méwi¢ o nim bedzie. Znaczyz to, ze
Hugo jest najpierwszym poetg Swiata, chocby spoiczesnego? Bynaj-
mni¢j. Jezeli chodzi o te doskonatos¢, ktérg pozwole sobie nazwac
fachowa; toz jeszcze nie Szekspir, ani Gete, — ale t¢m od nich donio-
$I¢jszy, ze przemawia do wszystkich, ze go mi¢¢ mozna na codzien,
ze bratasie z kazdym umystem i kocha, okrutnie kocha kazdego,
zwilaszcza kto boleje i cierpi. Nature téj duszy wyjatkowcj i tej twor-
czosci sympatycznej, starannie i z pewng mitoscig okreslita autorka,
w tém co w niej jest najszczytniejszego, jakot¢z i w tém, gdzie sie Ma-
ka i schodzi na bezdroza; a okreslenie to nie tatwe: stoi przed nami
ogrom i rozmaitosc..

Tylko w téj paraleli ,,poezyi wspétczesnej,” Wiktor Hugo jest
nie zupetnie na miejscu. On wprawdzie bardzo dtugo jeszcze bedzie
wspotczesnym, ale w inném znaczeniu. W rzucie oka autorki na poe-
zye inng, figurujg poeci ostatniej chwili, niejako rozpoczynajgcy zawdéd,
kiedy go W. Hugo koniczyt. Wielu z nich sg to jego uczniowie lub
adepci, jego ducha synowie, we Wioszech zwilaszcza, ktérzy nieraz
wprost tylko po swojemu odzwierciedlajg jego mysli, albo je wykrzy-
wiajg; tak, ze ani co do czasu, ani co do sity organizacyi, pordwnanie
jest niemozliwe, chybaby tylko z czastka Wiktora Hugo, mianowicie
z jego doby ostatni¢j, najstabsz¢j. Jakoz, takie jego utwory, jak
»L’Annce terrible,” ,,Le Pape,“,,L’Ane,” noszg na sobie wiasnie cechy téj
jednostronnéj tendencyi, ktérg autorka i w innych uwazata za szko-
dliwg w poezyi. Wprowadzenie Wiktora Hugo do obrazu poréwnaw-
czego, z catoscig tegoczesn¢j poezyi musiatoby cofngé przedmiot do
epoki nieréwnie dalsz6j, przez co zmienitby sie znacznie i charakter
obrazu, z pewng nawet czgstkowa korzyscig dla poezyi poza francu-
zkiej.

! Jezeli za$ temu wielkiemu mistrzowi nadamy we ,,wspdiczesno-
$ci“ miejsce wiasciwe, to idac za wskazdéwkami autorki, napotkamy
tylko kilka nazwisk wystajacych nad poziom: to Laprade, Sully-Prud-
liomme i Fr. Coppce, poeci nie najpierwszego polotu, ale stojacy poza
wptywem Wiktora Hugo, jakotez poza wptywami szkoty. Indywidua-
lizm tych poetéw, wedtug autorki, nie jest jeszcze oryginalnosScia, ale
dopiero j¢j poszukiwaniem; nie ogladaja sie oni tyle za nowemi idea-
mi i za nowemi drogami, jak wioscy i angielscy, ile za oryginalnoscig
formy. Sully-Pi'udhomme, to poeta przewaznie egotyczny, ale nio
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egoistyczny; maluje przedewszystki¢m uczucia i wrazenia wtasne, wal-
ki z samym sobg, i ciezarem zycia (mamy kilka jego probek w udatnem
ttémaczeniu Hajoty). Bez zadnéj nowosci, jest tam jednak prawda
uczucia, tylko wyrazana w formie osobliw¢j, ktéra, jako niezwykia,
zrazu odstrecza i wymaga przyzwyczajenia sie.  Sully-Prudhomme, to
poeta-gramatyk.—Laprade, przeciwnie, to klassyk zabtakany w s$wio-
cie zgota nieklassycznym. Daremnie nad jego glowa przeszia cata
zawierucha romantyzmu i realizmu; on z olimpijskim spokojem maluje
obrazy sielskie, a jezeli nawet potraci go wspoéiczesnos¢, wrazenie
uktada w diugie alexandryny, przez ktédre ono predko i skutecznie
przedrze¢ sie nie moze. Laprade, to poeta do czytania w gronie aka-
demikéw; nigdy popularnym nie byt i sta¢ sie nie moze. Przeciwnie,
czuly, subtelny Coppee, ze swg delikatng prostota, zagladajgcy do
serc ludzkich jak przyjaciel i lekarz, ujmuje nie sitg ale wdziekiem
niewymownym. Interesujacy, gdy chwyta drobne a znaczace moral-
nie zdarzenia zycia, upada pod ciezarem wiekszych komplikacyi. Epik
uliczny, nie przydatby sie do obozéw.

A teraz, ,z palacow sterczacych dumnie, zejdz luba do nizkiej
chatki”. Chcemy zobaczy¢ jak poezya wspotczesna wyglagda w Polsce,
i napotykamy jednego Asnyka. Dlaczeg6z takie ubdstwo?. lla! poe-
zya, juk kwiat, potrzebuje warunkdw, storica, przestrzeni, przewiewu.
Kwitnie ona tam gdzie zyja, walcza, pracujg; nie tam gdzie gnijg, a na
swem gnojowisku, nedzarze, zagryzaja sie... o co? Nie o przedmiot
wartosciowy, ale o lichg ko$¢, o odpadek, po ktoéry zgtodzony nedzarz
wycigga reke tylko dla siebie. Daremnie twierdzi¢, ze czasy dzisiej-
sze wogole nie sprzyjajg poezyi; zaden huk miotow i Swist lokomotyw
nic zagtuszy gtosu gieniuszu. Poezya istnieje wszedzie gdzie istniejg
wielkie interesa do giebi poruszajgce wielkie dusze. Wszedzie, gdzie
ludzie mogg i$¢ naprzéd, w kierunkach najrozmaitszych, poezya towa-
rzyszy im jak orkiestra putkowa bojownikom: nie zasiada do uczty
z paralitykami. U nas byt jeden przynajmniej kierunek, ktory oswie-
tlita poezya: dzisiaj i ten ustat wsrdéd poptochu, a poezya czcié nie be-
dzie dezerteréw i apostatow.

Autorka, ktor¢j obce sg nasze co do tego zdania, chwile dzisiej-
szg nazywa u nas przejsciowa. Nie wiem, co chce przez to rozumiec:
przejscie odbywamy do$¢ dawno, i ono w poezyi zaznaczylo sie Swie-
tnie, bo widzieliSmy dobrze do czego przechodzimy, a przynajmniej
przechodzi¢ chcemy. MieliSmy ideat. Gdzie i jaki jest on dzisiaj?
Moze ijest, ale tak maty, tak nedzny, tak do najblizszych potrzeb
przykrojony, ze go poezya nie spostrzega. Odstgpiwszy, przez rozsa-
dek, od wiasnego ideatu, ktory byt zarazem ideatem wszechludzkim,
cozesiny postawili w sercach naszych na jego miejsce? CoSmy wyro-
bili, co wyrabiamy z siebie? Smutny egzamin. W aspiracyach, w ro-
botach naszych, niéma nic wiasnego. zagrzewam y Sie do idei nalecia-
tych, na $miech ludzki zotagdkujemy sie o dobra nie swoje, o jakie$
odpadki cudze; poniewieramy to co byto niegdy$ wiasnoscig nasza,
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i chcemy by¢ doskonali, zapariszy siebie. Siadaj, poetol i natchnij sie
zywiotem takim, w czasach gdy znalazt sig gtos, ktéry ,,Anhelego*
odsyta do baletu.

Asnyk tez nie wyraza nic takiego coby rzucato nowe S$wiatto do
duszy wspotziomkow lub wstrzgsato nig silni¢j.  Wzigt on ciezki spa-
dek po trzech wielkich poprzednikach, ale go sie zrzekt. Nawet ta
jego symboliczna wizya, ktor¢j przedmiotem ostatnie dzieje, jest tylko
wielkim okrzykiem bolu i zwatpienia. Poeta wrocit na dawne, odwie-
czne i nigdy niezaparte pole poezyi: do uczu¢ osobistych, do natury.
To skowronek, ktory na niedogast¢j ruinie siada i nuci pieSn wczoraj-
szg, znana, ale wiecznie piekng. To nuta wczasu, nie walki o byt czy
ideat. Stuchamy go z rozkosza, bo to nutaswojska, serdeczna a pet-
na wdzigku i prawdy: stuchaliby go tak samo inni, bo odzywa sie gto-
sem melodyjnym i zrozumiatym wszedzie. Nam, osobliwie, nie odkry-
wa on drég nowych, ani nowych ideatéw. | nic dziwnego. Poeta nie
bywa nigdy i nigdzie wynalazcg ideatow: kto sie pokusi tworzy¢ ideat
na wiasna reke, jest tylko marzycielem. Poeta wyobraza jedyuie ideat
spofeczenstwa zbiorowy, odgaduje i ucieles$nia to co rozstrzelone spo-
czywa w gtebiach ducha narodu. Asnyk kocha i wierzy, ale ostatnim
wyrazem jego piesni zda sie by¢ rezygnacya. Jestze to odblask ideatu
zbiorowego? By¢ moze.

Jakkolwiek dobrag jest charakterystyka autorki co do talentu
Asnyka, ale pomieszczona w ogoInéj rozprawie zatytutowanéj: ,,poezya
wspotczesna," nie daje przeciez obrazu wspoéitczesnéj poezyi polskicj
w poréwnaniu z innemi. Nie wiem, dzieki niedoktadnosci wydania,
kiedy autorka pisata te rozprawe, ale obraz w nicj jest niekompletny:
jeden Asnyk nie wyczerpuje catej wspotczesncj poezyi polski¢j. Obok
niego nagle wystgpita Konopnicka z niepospolitym zasobem talentu,
a zarazem z gotowym aparatem sceptycyzmu i buntu; Wysocki z kry-
tyka przesztosci; literatura liczy¢ sie zaczyna z Czestawem, i kilku in-
nymi. Gdyby wszystkie te zjawiska byly nawet pdzniejszemi od Asny-
ka, autorka przed nim i obok niego bytaby powinna widzie¢ Leonarda
Sowinskiego, ktdrego niespokojna dusza nieraz tak rozdzierajgcym
odzywa sie gtosem, ze przed nim inne cichng na chwile. Nie pojmuje
jakim sposobem autorka zkadingd baczna, mogta w paraleli, tak
ograniczy¢ charakterystyke poezyi polskicj, wydobywajgc gdzieindzi¢j
niektére nazwiska uie wytrzymujgce poréwnania z naszemi, a tu po-
przestajac na jednym Asnyku. Zgrupowanie zywiotdw wniesionych
do tylu objawéw, znacznieby zmodyfikowato ogdlne o ni¢j wyobrazenie.
Studyum autorki o Asnyku uie przestaje by¢ informujacém, jako stu-
dyum odrebne: wplecione do ogdlnego obrazu wspotczesncj poezyi
europejskicj, chybia celu ukrytego w tytule. Wreszcie, wogdle mo-
wiac, ten wyraz ,,poezya“, autorka ograniczyta tylko do jednych liry-
kdw, przez co obraz musiat sie uszczupli¢, bo przeciez liryka nie wy-
czerpuje cat¢j mysli poetycznc¢j narodu, ktéra wielkiemi strumieniami
wplywa i do innych form, zwiaszcza do dramatu.
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Pewnego rodzaju dopetnienie poje¢ autorki w poezyi stanowi
artykut zatytutowany: ,,Romantyczka“. Jest u nas, jak i wszedzie,
kilka postaci mato przez sie znaczacych, ktére, jak muchy w burszty-
nie, zakonserwowaly sie w indywidualnosci poetdw: do takich nalezy
Henryka Ankwiczéwna, z meza hr. Kuczkowska. Autorka rozpatruje
j¢j sztambuch, peten pamigtek literackich po wielu znakomitosciach,
oraz pamietnik spisywany od miodosci prawie do konhca zycia. Z tego
wszystkiego widzi autorka w ni6j typ wychowanki romantyzmu. To
mitos¢ dla kraju i dla katolicyzmu réwnowazgca sie¢ prawie, uczucia
najszlachetniejsze, tylko bez podstawy realn¢j i krytycznego zmystu;
zapatl w rown¢j mierze zastosowany do rzeczy wielkich i do drobiaz-
géw. Dziwnie trafng ustanawia tez z téj okazyi autorka analogia
pomiedzy romantyzmem w poezyi i w zyciu naszém wewnetrzném”
Jak poeci w swych utworach, zamiast ludzi ze krwi i kosci, przedsta-
wiali r6zane albo ogniste widma, tak my w zyciu takieSmy sobie widma
tworzyli, przestajac z niemi az do ostatni¢j katastrofy. Romantyzm
wiecznie byt miody, nie posiadat zywiotéw dojrzatosci, wiec i zesta-
rze¢ sie nie mogt; zupetnie tak samo jak w kierunkach zyciowych.
Sprawdzenie tego pojedyncze widzi autorka w opisywanej osobie, ktd-
ra zyjagc w ciagtych uniesieniach, a spuszczajgc sie na ,,jakos to be-
dzie,” pod koniec zycia doszta do ostatni¢j nedzy. Kre$lagc charakter
poetycznego i zyciowego romantyzmu, autorka wyraza w koncu zdanie
zastugujace na powtodrzenie: — ,,Czynem t¢j epoki byt rok 1848 (co do
nas nalezatoby dodac jeszcze 1863), rewolucya retoréw, petna muzyki
stéw, ktéra ostatecznie przyniosta z soba wielkie zawody: romantyzm
zostat bez jutra, skonczyt prawie na bankructwie moralném. Dzisiej-
sze pokolenie, wykarmione na ideatach bez tresci, mogtoby powt6rzyé
tragiczuc stowo biednej romantyczki: ,,nie mam chleba, miesa, ognia,
nawet nadziei." PrzerzuciliSmy sie przeto w najbardzi¢j krancowg
reakcyg: a cho¢ kierunkdw dzisiejsz¢j sztuki nie rozumiem i nie lubig,
przyznac trzeba, ze ma jednak nad dawniejszg sztukg wielkg przewa-
ge sity w szczerosci.”

To ostatnie zdanie potowiczne autorka na inném miejscu (I, 384),
wzmachia na korzy$¢ dzisiejsz¢j sztuki, (ktéréj nie rozumie i nie lubi),
nastepujacemi stowy:—,,1 dlatego, ze trzymajac sie $cis$l¢j metody ob-
serwacyjn¢j, naturalizm moze wyraza¢ idee wielkie, godzimy sie
z nim, wierzymy w dalszy jego rozwdj i postep, i nie boimy sie zgub-
nosci jego kierunkéw dla przysztosci sztuki.

Stowa te wypowiada autorka w artykule: ,,Naturalizm w sztuce,*
napisanym z powodu wystawy obrazéw Wereszczagiua, przedstawiajg-
cych ustepy wojenne, w ktérych plastyka, wykonana z godném podzi-
wu mistrzowstwém, jest w swoim ostatnim wyrazie przerazajaca, ze
wzgledu na groze przedmiotu. Bo gdy dawni, tak zwani batalisci,
przedstawiali strone poetyczng wojny, Wereszczagin, przeciwnik j¢j
z punktu etycznego, maluje strone jéj optakana, czerpigc materyat od-
powiedni z natury i oddajac go z catg wiernoscig koloijtu. Autorka
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obiera sobie tego malarza za typ rodzajowy naturalizmu w sztuce, i wy-
snuwa nad tém uwagi, ktdrych rezultatem sg ostatnie zacytowane sto-
wa.—Czy nie przedstawiajg one pewnych w j¢j umysle sprzecznosci,
a przynajmniej chwiejnosci? Niedawno, jak widzieliSmy nie aprobo-
wata naturalizmu w belletrystyce; tylko co oswiadczyta, ze kierunku
dzisiejszej sztuki (rozumiejgc pod nim skrajny realizm) nie lubi; obe-
cnie godzi sie z naturalizmem, nie obawia sie go dla sztuki, wierzy
wjego rozwdj i postep. Teraz my znowu tego wszystkiego nie rozu-
miemy, i widzimy tylko jedno: mianowicie, ze autorka wobec tego no-
wego objawu rady sobie z nim da¢ nie moze. | nic dziwnego; nie ona
jedna zostaje w tem potozeniu. Wszelka nowos¢ $Smiata, pojawiajaca
sie w sferze idei wyzszych, wytrgca umysty* z rdwnowagi, i nawet naj-
bezstronniejszych pozostawia w niepewnosci. Tu, w sferze estetyki,
wobec mianowicie naturalizmu, to wszakze zauwazy¢ nalezy, iz jedng
Z przyczyn niepewuosci jest brak odroznienia pomiedzy talentem oso-
bistym mistrza a metodg. Cokolwiek stworzy Zola lub Wereszczagin,
ludzie podziwia¢é musza, jako rzecz odbijajgcg wysoka indywidualnosc,
oSwietlong promieniem gieniuszu. Ale co warta metoda, o ttm wyro-
kowac¢ mogg tylko spoteczne upodobania okresu artystycznego. Sztu-
ka nie ulega prawidiom; ten lub 6w jej charakter, zakres, forma, to
tylko wcielenie pierwiastkéw ducha spotecznego. Jezeli kto nawet, po
pewnym okresie skupia te objawy i wedtug nich wykrywa prawa or-
ganizmu sztuki, to kodeks ten ma tylko wartos¢ krytyki jednego okre-
su: dlategoto kodeks naprzyktad Taine’a rozni sie od kodeksu Arysto-
telesa, ktéremu przeciez wzglednej doskonato$ci odméwi¢ nie mozna.
Naturalizm przeto, pomimo hukliwie gtoszonych pretensyi do monopo-
lu w dziedzinie sztuki, moze by¢ tylko wytlémaczonym przez element
spoteczny dziejow j¢j epizodem Kkrdtszej lub dtuzsz¢j trwatosci, nawet
objawem chorobliwym, jak wyrzut chwilowy zmeczonego organizmu.
Autorka zkadingd, méwigc o nowych kierunkach sztuki, miesza usta-
wicznie naturalizm z realizmem, nie oznacza miedzy niemi $cist¢j gra-
nicy, a przez to i samo o nich pojecie stawia niezbyt jasno. Te wszak-
ze modyfikacye jakie ktadzie naturalizmowi za warunek postepu i przy-
sztosdci, sg niczem inném tylko witasnie warunkami czystego realizmu,
w sztuce i poezyi praktykowanego oddawna i nie ulegajgcego przeda-
wnieniu; a brak tych warunkéw wskazywatby tylko, ze naturalizm sta-
nowi ten odcien realizmu, ktdéry sztuke zacieSuia az do granic negacyi
i spycha jg na poziom prozy.

Zajmujac sie prawie wytgcznie ruchem spolczesnym w granicach
literatury nadobn¢j i sztuki, autorka podjeta trud niepospolity, chara-
kteryzujac Ryszarda Wagnera, w rozprawie ,,Rewolucyonista w sztu-
ce: U niepospolity, powiadamy, bo azeby mozna co$ tresciwszego o tym
cztowieku powiedzie¢, a stowo nie byto prostém echem ogélnikowego
naslychu, lub poufuem zwierzeniem dyletanckiém, potrzeba Wagnera
szuka¢ w jego nietylko utworach muzycznych, ale i w dzietach pis-
mienniczych, w wielkich dziewieciu tomach zamknietych, oraz wiadomo-
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§ci 0 nim uzupetni¢ sobie towarzyszacg mu krytykg przeciwnikéow ro-
wnie jak apologiag zapalonych wielbicieli, odgtosami wrzawy jaka koto
siebie wywotat muzyk ,,przysztosci.“ Trudu tego dokonata jednak au-
torka, i jak sie zdaje, wkrotce po $mierci mistrza napisata co$ w ro-
dzaju sylwetki, streszczajac¢j gtéwne jego rysy, a majacej zalete pier-
wszenstwa, jesli nie jedynactwa w naszém piSmiennictwie.

Jesli te prace nazywamy sylwetkg, nie mamy na mysli phyt-
kosci i powierzchownosci, dyskretujac¢j tego rodzaju szkice w bieza-
cém naszem dziennikarstwie; ale raczej rozmiar (wzglednie do obszer-
nosci przedmiotu) i spos6b pisania. Nie mozna bylejakiemi stowami
zby¢ cztowieka, ktory na tozu $mierci, niby testamentowo powiedziat
(cytata autorki):—,,Wierze w Boga, w Mozarta i Betliowena, jako tez
w ich wyznawcow i apostotdbw. Wierze w Ducha $Swigetego i w prawde
jednej nierozdzielu¢j sztuki; i wierze, ze przez nig bedg ludzie zba-
wieni/l

Ula prostego umystu bytoby to bluznierstwem, w ustach Wagne-
ra przybiera wyraz jakiego$ sekciarskiego fanatyzmu, a co mulewszy-
stko, ze streszcza symbolicznie calg niemal jego dziatalno$é. Kto wi-
dzi w Wagnerze prostego tylko reformatora opery, zmieniajgcego me-
tode na metode, autora Tannhausera iub Niebelungdw, ten jest o sto
mil od wyczerpania jego indywidualnosci. Wszedzie sie on przedsta-
wia o kilku obliczach: muzyk i poeta, mistrz i reformator, praktyk
i teoretyk, giermanin i wszechcziowiek, sita tworczosci i sita rerteksyi
réwnowazace si¢ z sobg, wzajem sobie przeszkadzajgce. Ale nie ko-
niec na tym dualizmie: to kompletna rewolucya, destrukeya i rekon-
strukeya. Teatr, ta dotychczasowa buda, urzgdzona dla roznudzania
przezytych cztonkéw ludzkosci, musi runaé¢ by na jej miejscu powstata
instytucya, ktéraby niemal zastgpita Swiatynie, kosciot.* Bedzie to
przybytek stanowigcy krzepka a idealng szkote moralnosci za posred-
nictwem czystych upojen sztuki. To nie zadna czastkowa reforma,
ale zmiana radykalna w samym jéj rdzeniu. Sztuki pojedyncze juz
sie zuzyly, sa to egoistki, ktore dzi$ na nikim nic sprawiajg dodat-
niego wrazenia, przestaty nietylko wstrzgsa¢ organizmem ludzkim
i wywotywa¢ w nim zmiany, ale przestaty wprost interesowa¢; poje-
dynczo wziete sg one zastabe do wyrazenia mysli catkowitéj. Muzy-
ka, naprzykiad, méwi za ogélnikowo; poezya za zimno, bez tej eksprc-
syi wlasciw¢j muzyce; i tak co do kazdej sztuki. Odtad nic bedzie
sztuk niezaleznych i samopas chodzacych, ale sztuka jedna, naksztatt
jednego panstwa Niemieckiego, o ktére daremnie kusit sie rok 1848,
$wiadek upadku ducha w narodzie. Wszystkie one ze swojemi odreb-
nemi znamionami, zjednoczg sie w teatrze, pod komendg dramatu
muzycznego, i nie wolno bedzie ani poecie, ani muzykowi, ani bu-
downiczemu, ani rzezbiarzowi, wystepowaé na wiasng reke pod karg
obojetnosci i zagtady. W dramacie tym muzyka ze stowem zleje sie
w jednos$¢ nierozdzielng, inne sztuki w zwigzku najlogiczniejszym do-
pomagac beda do t¢j jednosci, i dopiero przedstawi sie catos¢ zycia
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idealnego. A jaki to ma by¢ ten dramat muzyczny! Filozofia, poli-
tyka, religia, wszystkie idee $wiata zniosg tam swe najwonniejsze
kwiaty by stworzy¢ girlande scen najwznioslejszych, gdzieby Bog i lu-
dzie odbijali sie jak w zwierciedle, a obrazy mysli i uczu¢ uzmystowio-
nych przez zjednoczenie poetycznego stowa z muzyka, pozostawaty
niezapomniane i zobowigzujace. Nad takicm zadaniem cate zycie pra-
cowat Wagner, z namaszczeniem proroka, z zagorzalstwem utopisty,
te mieszanine mistycyzmu, metafizyki, narodowosci i zmystowosci wcie-
lat do swych utworéw muzycznych, dopéki $mieré nie przerwata mi-
syi. | te to strone jego aspiracyi, dziatan, zachoddw, wspierajgc sie
na jego rozprawach, przegladajac jego utwory.muzyczne, rozbiera au-
torka wiec¢j niz metode operowa, ktdra, jak wiemy nawet juz z pew-
nego doswiadczenia, oprocz nadania stowu wiasciwéj przez muzyke
ekspresyi, polega na ,,melodyi ciggtsj w orkiestrze, przy usunieciu
aryi nieumotywowanych wyniktoscig, partyi zbiorowych i chorow,
a zastgpienie rdznego charakteru Spiewéw deklamacyg rytmiczng na
scenie przy ow¢j ciggt¢j melodyi orkiestrowcj; przez co opera zmienia
sie w pewien rodzaj wielki¢j symfonii, ktér¢j motywa przewodnie, nie-
liczne a ciggle tylko symfonicznie rozrabiane, stuza do okreslenia cha-
rakteru bohateréw.
0] Wagnerze moznaby sie odezwac przystowiem francuzkiem: —

,»qui trop embrasse, mai Ctreint." Jego zlanie wszystkich sztuk w je-
dng sztuke, tak podniosty i potezna, zeby natchnieniami swemi zasta-
pita religig i stata sie nowym kosciotem,—jest to marzenie wielkiego
zapewne, ale niezdrowego umystu; to hypertrofia instynktu reforma-
torskiego. Powstata ona zapewne z sympatycznego pogladu Wagnera
na teatr atenski z czasow Peryklesa, kiedy wiasnie sztuka helleriska do-
szta do ostatecznego rozkwitu. Rzeczywiscie, wtedy to teatr ten je-
dnoczyt w sobie wszystko co stanowito dusze, istote i zajecie ludu,
a nadto skupiat w odpowiedniej mierze wszystkie sztuki piekne. Sam
przez sie byt celujgcym okazem architektury; umieszczony pod gotem
niebem, ws$rdd malowniczej miejscowosci, wygladat jak nowy cud na-
tury, wyrosty z ziemi, oblany storicem, w otoczeniu gor, drzew i zielo-
nosci; zdobity go pyszne posagi i dekoracye malowane przez mistrzéw
pierwszorzednych: to jego strona zewnetrzna. Tragedya grecka przed-
stawiata przedmioty najwyzszego interesu narodowego, w ktdérych
udziat mieli bogowie i pdtbogi naréwni z ludzmi; na scenie wazyly sie
nietylko sprawy doczesne, ale przysztos¢ ludzka zaziemska, tajemnicza.
Tra"edya ta, tworzona przez gieniusze, jakim nikt dotad nie zréwnat,
co dfo formy skrystalizowata sie ostatecznie tak, ze oprécz dyalogu
zwyczajnego w jambach, ma ona w pewnych odstepach ustepy odzna-
czajgce sie rytmem odmiennym, zwykle przyspieszonym, a ustepy te
deklamujg sie juz z towarzyszeniem muzyki, naksztatt naszego recita-
tiva. Nadto, w podobnychze odstepach, wystepuje chér zupetnie liry-
cznie, z towarzyszeniem juz nietylko muzyki, ale i tanca; czasami na-
wet i sam aktor, pod wplywem wigkszego podbudzenia, rzuca sie do

Tom |. Luty 1886. >6
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tanca, przy odgtosie muzyki dokonczajgc zaczetych stébw. Czegéz tam
wiec, na rzecz sztuki i zadan moralno-politycznych brakuje w teatrze
ateriskim?

Autorka zamato zwrdcita uwagi na te analogia pomiedzy jogo
tradycya a aspiracyami Wagnera. Ttémaczac prosci¢j i chtodniéj za-
witg maligne z jakg reformator ten wytuszcza swoje postulaty, zgdat
on azeby teatr dzisiejszy powrdcit do owcj tradycyi swego prapraojca,
tylko z sitg i okazatoscig wzmocniong catym postepem pojeé. Jest to
zrozumiate. Ale Wagner, nie zatrzymujac sie na t¢j analogii i na tej
granicy, juz nie od teatru, ale wogéle od sztuki wymaga, posuwajac sie
coraz dal¢j, czego$ takiego, czego i sam wzrokiem swym dobrze nie
widzi, co zbyt ciemno okresla i czego my tez zrozumie¢ nie mozemy.
Przekroczyt on granice, na ktdrej spotkac sie mogt z ogétem tych,
ktérzy, zaréwno z nim smucac si¢ upadkiem, mni¢j goraco pragnag
podniesienia sztuki i mni¢j gorgczkowo agitujg. Lubo zatem, po diu-
gi¢j obojetnosci, Wagner, dzieki nieustajgcym zabiegom, znalazt gar-
stke zwolennikdw, prozelityzm jego ogranicza sie do sam¢j tylko re-
formy w operze, czego mamy nawet Swietne dowody w Aidzie Ver-
diego i w Mefiscie Boita: rzadki przyktad hotdu ztozonego w panstwie
muzyki pomystowi niemieckiemu przez Wtochéw. Lecz pomyst ode-
brania autonomii sztukom szczeg6towym na rzecz jakiego$ zjednocze-
nia, tamujacy swobodny rozwdj sit i natchniern indywidualnych, nalezy
do utopii, mogacych powstaé tylko w umysle niemca, ktéry do sztuki
wnosi postulaty, zapewne narodowe, ale ze sfery estetyce obec;j.

Z rozprawg 0 Wagnerze koncza sie gruntowniejsze i obszerniej-
sze studya autorki; pozostaje kilka artykutdéw drobniejszych tresci naj-
rozmaitsz¢j: rcceuzye ksigzek, sprawozdania z widowisk i wystaw, po-
gadanki. Zawiele bytoby o tein wszystkiem szczegétowo moéwié. Z te-
go jednak cosmy dotad przedstawili, wida¢, ze autorka zajmowata sie
nietylko literaturg, ale wszystkicm co wkracza w zakres piekna. No-
welistka z powotania, tu wchodzi w charakter wylgcznie obserwacyj-
ny i sprawozdawczy. Sprawozdania j¢j wykazujg obeznanie sie nie-
zwykte z powszechng literaturg biezgcg oraz z wazniejszemi kwestya-
mi bedacemi na dobie w granicach piSmiennictwa i sztuki. Zna¢ ko-
biete, ktéréj umyst lubi szukaé, poréwnywaé, wrazenia ttmaczy¢ pra-
wami, w organizmie dzieta postrzeganego punkta gtéwne odrézniaé
od podrzednych. Rozumowania j¢j unikajg czcz¢j dyalektyki i zwykle
snujg sie na podstawie faktow, ktére bezposrednio stara sie dobrze
pozna¢; czuje sie w nich jednak pewien brak ogdlnych podstaw filozo-
ficznych, dozwalajacych gebi¢j wnikaé w istote objawow i panowac
nad niemi. Autorka patrzy na kazdy objaw bezstronnie i bez uprze-
dzenia, szczeg6lni¢j na kazdy objaw nowy; okresla go ze wszystkich
stron; ale gdy przychodzi wyda¢ sad, coraz bardzi¢j usuwa sie przed
ostateczném stowem i popada w eklektyzm. Ztad tez jej opis przed-
miotu bywa zwykle zadawalajacy, krytyka niesmiata i chwiejna; uwa-
gi nieraz bardzo trafne i dla czytelnika pouczajgce, konkluzya tych
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uwag czasami niedos$¢ jasua. O charakterze i sile przekonan autorki
takze trudno co$ stanowczego powiedzie¢. Widoczném jest tylko to,
iz obstaje za postepem; lecz nigdy nie wypowiedziata sie stanowczo
z tém, jakie idee i jakie $rodki uwaza za konieczne do postepu, jakie
jemu przeciwue. Raz tylko, i to z okazyi dwoch ksigzek, Dumasa
i Steina, zabrata gtos w kwestyi kobiec¢j; i jak zwykle, doskonale
strescita poglady pisarzy: kiedy za$ przyszio do wyrazenia, co sama
mys$li o nadaniu wyzszego przeznaczenia kobietom, poprzestata na
wskazaniu trudnosci lub przytoczeniu rzeczy znanych; jednakze sama
kobietg bedac, miata najblizszy przyktad, eksperyment gotowy.

Zycie przepedzita pozytecznie. W granicach maksymy Kazimierza
z Krolowki, czynigc w swém koétku, co kazat Duch Bozy, przytozyta ce-
gietke do konserwacyi rujnujgcego sie gmachu. Pozostawita imie
uczciwdj pracownicy, ktore z wdziecznoscig przechowane by¢ winno.

Kazimierz Kaszewslci.

Les grandes epouses etudes morales et portraits d'histoire in-

time par M. de Lescure, ouvrage orne de douze portraits gra-

ves sur bois d’apres les originaux authentiques, str. 528—
8-majori, Paris 1884. Firmin Didot et C-ie.

»Poprzednie dzieto nasze p. t. ,,Matki stawne,” modwi p. Lescu-
re, domagato sie naturalnego pendant w now¢j ksiedze ,,Stynnych
matzonek.“ Nalezato przejs¢ od jednego filaru ogniska do drugiego,
od jedn¢j do drugiej podstawy rodzin, na ktérych spoczywa spoteczen-
stwo. ""Wystawiwszy wplyw zbawienny matek na dzieci, chcieliSmy
wystawié¢ oddziatywanie zony na meza, dla uczczenia podwdjnego ko-
biet postannictwa, podwdjnego ich wptywu rodzinnego i spotecznego.
W epoce doktryn przewrotnych, wstrzgsajgcych podstawami rodziny
i spoteczenstwa, pragnelibySmy choé w taki sposéb przeciwdziata¢
pradom szkodliwym."'1

Takiemi wiedziony pobudkami, autor przedstawit caly szereg
niewiast, ktére zastynely w dziejach francuzkich, jako pod kazdym
wzgledem wzorowe zony. Na czele tej Swietnej galeryi spotykamy
, Malgorzate Prowancka,” matzonke Ludwika S-go (1221 — 1295),
corke°starszg Rajmunda Berengera 1V, hrabiego Prowancyi i Beatry-
cv Sabaudzkic¢j, matke jedenasciorga dzieci. Wielki duch t¢j niewia-
sty przejawit sie szczegoOlniej podczas nieszczesnej wyprawy Kkrzyzowej
Ludwika, z ktérym w ciagu lat czterech, wszystkie trudy i niebezpie-
czenstwa’ bohatersko znosi¢ umiata. Po strasznej klesce pod Man-
surach gdy krol z czotem rycerztwa wpadt w niewole (1250), Mal-
gorzata, zawiadomiona o katastrofie, na pare dni przed rozwigzaniem,
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przywotawszy do toza rycerza 80-letniego, rzekta don: ,,Zaklinam cie
na wiernos¢, ktéra mi zaprzysiagte$, ze jezeli saraceni wezma to mia-
sto, natychmiast odetniesz mi gtowe, zebym sie w ich rece nie dosta-
ta.” ,,Mozesz krdlowo by¢ spokojna — spetnie twéj rozkaz jaknaj-
chetniej, bo juz sam otem pomys$latem.*1 W 20 lat pOzniej,
po Smierci meza, zajela sie jego kanonizacyg, ktoéra nastgpita w r.
1287, w 8 lat p6znic¢j, powszechnie czczona, zmarta w klasztorze $w.
Klary. Rozdziat I, zajmuje ,,Anna Bretonnska*“ (1476— 1514) pier-
wotnie zona Karola VIII, a nastepnie Ludwika XII, kréléw Francyi.
Jakkolwiek niezaprzeczenie matzonka dobra— byta jednakze Anna
przeciwstawieniem Matgorzaty i nie wszystkie rysy jéj charakteru li-
cujg z tym ideatem, jaki przewodniczyt autorowi, przy wyborze nie-
wiast pod kazdym wzgledem wyjatkowych. Anna — to rzeczywiscie
kobicta piekna, zona kochajgca i krélowa dzielna; ze stanowiska je-
dnak etycznego, wieleby jej zarzuci¢ mozna. Gwattowna, msciwa,
rozrzutna, chciwa wiadzy, rozmitowana w przepychu, dwornosci ,i za-
bawach, Anna jest wiecej krolowg i panig niz matzonka. Oto corka
j¢j ,.Claude de France,” (1499 — 1524), zajmujaca trzeci rozdziat
ksigzki, posiada o wiele wieccj stron charakteru podnios$lejszych, gdyz
obok potegi uczucia, ma stodycz, pokore i abnegacya: trzy cuoty, bez
ktorych ideatem zony by¢ nie mozna. Pieszczona w domu rodzicéw az
do zbytku, umiala jednak z godnoscig i zaparciem siebie dzwigaé nie
nazbyt lekkie jarzmo malzenskie, w zwigzku z Franciszkiem 1, Kktory
uczucia goretszego dac j¢j nie mogt. Lekcewazona przez matzonka,
prawdopodobnie dla brzydoty, a jednak toujours enc ein te, zmar-
ta w 25 roku zycia, powszechuie za Swietg uwazana. Nieréwnie sym-
patyczniéj przedstawia sie ksiezniczka Ludwika de Lorraine ,,Vau-
demont,” (1553—1601), matzonka naszego smutndj pamieci, krola’
Henryka Walezyusza, poOzniejszego Henryka Ill, kréla Francyi. Zra-
zu ubostwiana przez swego meza, pozni¢j, za sprawg Katarzyny Me-
dicis, na czas dtugi przez niego odepchnieta, a wreszcie, do dawngj
pozycyi przywrdcona, krélowa Ludwika, bez wzgledu na te niesprawie-
dliwosci, a co wazniejsza, nie pomna zbrodni Henryka, zachowata dlan
zawsze te sarne mitos¢, a gdy zmart, byla do Smierci niepocie-
szong. Zrodlem tego uczucia byta zapewne wdzieczno$é, ze monar-
cha Francyi, pogardziwszy corami krolow poteznych, wybrat jg bie-
dng i nieznang, na towarzyszke zycia, jedynie dla jej cnét, rozumu, no
i urody.

W dalszym ciagu, autor podat wdzieczna sylwetke Karoliny Ar-
baleste delaBorde, zony Filipa ,,Du Plessis - Mornay*“ (1550
1606), oparta jedynie na ,,Pamietnikach** j¢j, z czaséw rzezi $w: Bar-
ttomieja. Koleje zycia t¢j niewiasty, pelne przygéd przed wyjsciem
za maz, a pozni¢j spokojne i monotonne, nie daty wcale moznosci wy-
kazania cn6t nadzwyczajnych, wyjatkowej ducha potegi. Kochata
meza, zresztg ze wszech miar goduego mitosci, wydata na $wiat 5 co-
rek i 4 synéw; a wreszcie zmarta ze zgryzoty po $mierci najstarszego



KRAJOWE | ZAGRANICZNE. 285

__oto i wszystko. Nie wiec¢j przedstawia interesu, o$mioletnie po-
zycie matzenskie Joanny Franciszki Fremyot, (1572 — 1641) mai-
zonki barona ,,De Chantal. Objawszy z jego polecenia zarzad bo-
gatego zamka Bourbilly, ztozyta dowody zdolnosci administracyjnych,
gospodarnosci i ekonomii. Nie baczac na dostatki jakie posiadata,
nosita suknie bardzo skromne, wstawata pierwsza, oddajac sig pracy,
na réwni ze stuzagcemi, a biednym i nieszczesSliwym byla matkg. Gdy
maz w skutek wypadku utracit zycie, zerwata zupetuie z wszelkiemi
przyjemnosciami $wiata i oddana zrazu wychowaniu czworga dzieci,
skonczyta pdzniej reszte dni zycia w ciszy klasztornej, powszechnie za
Swietg uwazana.

Bardzo wiele pierwiastku romantycznego przedstawia nastepne
opowiadanie o kolejach losu uroczéj Maryi Felicyi Orsyni, (1600 —
1666) a wiasciwie dzielnego, lecz nazbyt burzliwego j¢j matzonka,
Henryka Il, ,,Montmorency,” para, admirata i marszatka Francyi.
Wielka mitos$¢ ksieznéj do meza wykazata sie naprzéd wowczas gdy
w czasie rozlaczenia, prawie rok caly trwajacego, mioda i piekna nie-
wiasta, otoczona ttumem wielbicieldw i intrygantow, na dworze swego
kuzyna Ludwika XIII, nie ulegta zadnym pokusom zmystéw, prézno-
ci i ambicyi, lecz w wielki¢m do meza przywigzaniu czerpigc site od-
porng, wyszta zwyciezko z nader trudnego potozenia. Na wigksze
jeszcze préby narazona byta wiernos¢ matzenska ksieznéj, gdy maz
j€j, najwiekszy batamut swego czasu — dawat zonie postepowaniem
swojém przyktad najgorszy. Stodycza, taktem i wielkg sitg uczucia
udato sie wreszcie Maryi Felicyi odzyska¢ serce matzonka, ktory je-
dnak, nie stuchajac poczciwych rad zony, wdat sie w ryzykowng walke
ze swym monarchg i zginagt na szafocie w 37 r. zycia. Ksiezna do
ostatnich chwil zycia, spedzonego w celi Kklasztornéj, pielegno-
wata w swém sercu rodzaj ekstazy najwyzszej dla meza ubdstwia-
nego.

Stusznie bardzo do rzedu matzonek wielkich zaliczyt autor Ma-
ryg Bonneau de Rubelle dame ,,De Miramion, pomimo, ze z mezem
swym zyta zaledwie szeS¢ miesiecy. Zostawszy wdowg w 19 roku
zycia, a w dodatku posiadajgc urode wyjatkowa i majatek olbrzymi,
miata naturalnie ttumy konkurentdw, z ktoérych jeden, stynny ze
swych tryumféw sercowych, chciat nawet przemocg zdoby¢ j¢j reke.
Wszystkie te pokusy Swiatowe odepchneta od siebie petna rozpaczy
wdowa i po szesciu latach zycia, oddanego coreczce i biednym, zrobita
w Kklasztorze $lub czystosci, w prze$wiadczeniu, ze ,,zadne uczucie nie
mo™to powsta¢ w jej sercu i zatrz¢¢ w niém obrazu matzonka ukocha-
nego “ Umarta otoczona czcig powszechng jako ,,mere de I’Eglise i la
grande aumoniere du XVII siecle.“ Zaprawde, wyrzec sie Swiata w ta-
kich warunkach zycia, jedynie tylko dla wspomnien szczescia btyska-
wicznego — to wielkos$¢ catkiem wyjgtkowal...

Az dotad p. Lescure, podawat wiasciwie zyciorysy wdow zna-
komitych, w dalszym ciggu nakreslit sylwetke zouy, ktdra przy boku
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swego towarzysza przezyta lat 40 z gdra, bedac dlan aniotem i pocie-
chg we wszystkich kolejach zycia. Byta to Anna Lefevre d’Ormeson
(1(577—1735), zaslubiona Henrykowi ,,Aguesseau,* kanclerzowi Fran-
cyi. Gdy pewnego razu mgz zagrozony z powodu intryg nietaskg Ludwi-
ka X1V i Bastylia, ostrozuie przygotowywat zone do tego ciosu, An-
na rzekta donh z sitg dawnéj rzymiauki: ,,Dziataj jakby$ nie miat zony
i dzieci. Nierdwnie wiec¢j wole cie widzie¢ idgcego z honorem do
Bastylii, niz powracajacego z pietnem hanby.“

Wyjatkowy przyktad mitosci matzenskicj przedstawit autor
w osobie Judyty de Biron (1601 — 1741), zony hr. Passy De Bon-
neval, ktorej posepne zycie, catkiem zkad ingd nie znane, odtwarzajg
historycy z 12 listéw tej niewiasty, pisanych do niewdziecznego mat-
zonka. Byt on warchotem i awanturnikiem pierwszego rzedu, prze-
ktadajagcym uad wszystko w Swiecie wojng, obdz, butelke i najniebez-
pieczniejsze przygody rycerskiego rzemiosta. W dziesie¢ dni po $lu-
bie z panng de Biron, osobg przymiotéw niepospolitych, zatesknit do
zycia obozowego i wyjechat do Wegier, na pole walki, zeby juz pod
dach matzenski nie powrécié. Opuszczona Judyta pisywata do me-
za listy tak serdeczne, rzewne i petne mitosci bezbrzeznéj, ze mogt
sie niemi nie wzruszy¢ tylko cztowiek wszelkich uczué szlachetnych
pozbawiony. Te korespondencyg, jakkolwiek mato przez meza pod-
trzymywang, przerwata nieszcze$liwa hrabina wtedy dopiero, gdy
wies¢ jg doszta, Ze Bonneval zostat baszg tureckim i... muzutmanem.
To juz dobito znekanag cierpieniami Judyte.

W roku 1876-ym wyszta w Paryzu ksigzka bardzo ciekawa
p. t. ,,Le comte de Pielo, un gentilhomme trancais au XVIII sieclc,
guerrier, litterateur et diplomate par rvathery.” Na ksigzce téj opart
gtownie p. Lescure nastepne opowiadanie bardzo zblizka nas obcho-
dzace. 6w hrabia Pielo, cztowiek wielkiego charakteru, ambasador
francuzki w Kopenhadze za panowania Ludwika XV-go, odegrat ro-
le bohaterskg w jednym z dramatéw naszéj historyi, Swiadczaczym
0 niedofeztwie polakdw i egoizmie a przewrotnosci rzadu francuzkie-
go, ktoremu przewodniczyt wowczas kardynat de Fleury. Gdy Sta-
nistaw Leszczynski, po ogtoszeniu go krélem Polski za sprawa Fran-
cyi, oblezony w Gdansku wyczekiwat positkow Ludwika, ten jak na
drwiny przystat 1,800 ludzi pod wodzg de la Motte’a, ktory zbadaw-
szy sytuacya, nie miat nic lepszego do zrobienia jak spiesznie wrdcic¢
do Kopenhagi, bez najmniejszej dla oblezonych interwencyi. Oto co
pod wptywem tego wypadku pisze z Gdanska de Mouti do hrabiego
Pielo: ,,Krél polski bardzo zgnebiony, tatwo pojmiesz co sie ze mna
dzieje... cale miasto we tzach. Pomoc tak diugo wyczekiwana, kté-
ra przynosita krélowi tyle zaszczytu, wyjezdza z Francyi po to tylko,
by sie sta¢ Europy caldj posmiewiskiem. Nigdy Wista sztandarow
francuzkich nie ogladata, trzebaz ics:c.c5ci.. ze przybyly po to
aby uciec!“... Zgnebiony tym listem hr. Pielo rol)1* ciezkie wyrzuty
dowodzcy positkow,” ktory jednak odpowiedziat na to, ze tatwi¢j pla-
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ny w gabinecie tworzy¢ niz je wykonywac. ,,A wiec przekonam Cig, za-
wotat Pielo, o mozliwosci tego planu. W imieniu kréla, naszego Pana,
rozkazuje ci iS¢ za mna. PoczEém napisawszy listy do krdla i do zony,
ktéra z nim w Kopenhadze przebywata, poptynagt na odsiecz Gdan-
skowi i 27 maja r. 1734 ua czele swego oddziatu ze szpadg w dtoni
rzucit sie w szeregi nieprzyjaciét. Niestety atak nie powidédt sie
i ,wszystko bylo stracone... précz honoru.ll Nazajutrz, poza drugism
oszaucowaniem, ktére sam jeden przeszedt, znaleziono trupa hr. Pie-
lo z szesnastu ranami w brzuchu od bagnetéw, z noga lewg zgrucho-
tang od kuli i z twarzg poorang cieciami szabli. Widocznie pastwio-
no sie jeszcze nad martwym... Otéz pomiedzy wielkiemi matzonkami
umiescit autor hrabine Pielo, Ludwike Franoiszke Phely, peaux de la
Yrilliere, ktor¢j przymioty niezwykie widniejg z listbw hrabiego do
przyjaciot w Paryzu i z listu hrabiny do meza nazajutrz po tajemni-
czym jego wyjezdzie do Gdanska. ,,Bez wzgledu na straszne cierpie-
nia, jakich doswiadczam, kochanku mdj drogi—pisze ona—nie ganie
tego co uczynife$; dosé, ze$ to uznat za niezbedne, lecz btagam cie
na mito$¢ nasze nie narazaj sie bez koniecznoS$ci... pomysl
jak tu jeste$ potrzebny... do ustug krola.”“ Caly list, ktérego dla
braku miejsca przytoczy¢ nie mozemy, tchnie uczuciem wielkiém i nie-
zwykta podniostoscig ducha. Niepocieszona po stracie meza, hrabina
w trzy lata pézni¢j umarta w 29-ym roku zycia, nie wypuszczajgc
z ragk ani na chwile portretu swego matzonka.

Od matzonki bohatarskiego obroncy ,krola-filozofa,” przeszedt
autor do corki tego ostatniego Maryi Leszczynskiej (1703—1768),
szlachetnéj a nieszczesliwéj matzonki Ludwika XV-go. Niestychane
zmiany w losie ojca—pisze autor—przejscia od tryumfu do nedzy,
nauczyly miodg Marya niczemu sie niedziwi¢ i niczego nie lekac,
procz obawy zmartwienia najblizszych lub niepodobania sie Bogu.
Wychowanie skromne, domowe, zrobito z ni¢j dziewczyne pobozna,
stodkg, wesotg, z odcieniem melancholii, petng matych talentéw przy-
jemnych i uzytecznych, bardzié¢j sktonng do cn6t drobnych niz wiel-
kich, zahartowang w przeciwnosciach. Gdy sie zjawita poraZ pierw-
szy na dworze swego matzonka, owa ,ksiezniczka, uzywajgca wody
i $niegu zamiast kosmetykow,” ksigze d’Antin  moéwit o ni¢j: ,,Zga-
dzam sie na to, ze jest brzydka, lecz podoba mi sie wiec¢j anizeli wy-
razi¢ jestem w moznosci.“ ,,Krélowa ani brzydka ani tadna—moéwit
kawaler de Conflans — jest bardzo mita. Krolowi podobata sie ro-
whniez dla wdzieku*1 Pomimo tego jednak—pisze autor, ta corka kro-
la zdetronizowanego, ksiezniczka bez posagu, zona bez pieknosci,
kobieta, ktora dostgpita tronu nie z wyboru monarchy i pragnien je-
go serca, lecz dla cnoty a moze racz¢j wprost z wypadku, bardzo
predko musiata, tongc we tzach, przyjs¢ do przekonania, ze powinna
wyrzec sie wszelkich ambicyi tak dla ojca jak dla siebie i zadawalac
sie tylko bytem spokojnym, opartym zjedn¢j strony na szacunku,
z drugi¢j na rezygnacyi. Zamiast walczy¢, nie bez skandalu i z malg
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zwycigztwa nadziejg, wolata milczé¢ i przebaczaé. taskawos$é krolo-
wéj wzniosta jg ponad przykrosci i niebezpieczenstwa, ktdreby ja po-
nizy¢ mogly. Walka zeszpecitaby tylko te posta¢ stodkg i spokojug,
ktéra rezyguacya upoetyzowata i upiekszyta. Nie posiadajac maje-
statu, zachowata skarb o wiele trwalszy, bo godnos¢, ktdrag nawet ry-
walki j¢j brudne uszanowatly. Oddana obowigzkom, oraz uciechom
macierzynskim i mitosierdziu chrzescianskiemu, ktére stanowito tres¢
j€j zycia, Marya przepedzata chwile wolne przy hafcie, czytaniu lub
muzyce w towarzystwie ksigzat de Luyues i panstwa de Villars, bi-
skupa de Bayeux, a niekiedy prezydenta llenault, j¢j dworzanina
ulubionego. Po $mierci ojca, a nadewszystko dwojga dzieci, krélowa
niepocieszona spieszyta szybko do grobu, moéwigc lekarzom z tyra
usmiechem bladym, ktory Kleczacego przy tozu krola zmusit do pta-
czu: ,,0ddajcie mi dzieci a powrdcicie ini zdrowie.

Wyborny kontrast z Maryg Leszczynska stanowi Ludwika Ilo-
norina Crozat du Chatel, zona ksiecia de Choisel, ministra Ludwika
XV-go. 1ona doswiadcza niewiernosci meza, upojonego powodze-
niem i zepsutego pochlebstwami—wszakze nie daje za wygrang. Cier-
pliwie znosi upokorzenia, nie przestajac ani na chwile broni¢ swojego
skarbu i walczy¢ on wszelkiemi sposobami uczciwemi. Biernos¢ by-
ta dalekg od charakteru t¢j niewiasty ogromnych zalet serca i umy-
stu. Gdy popadiszy w nietaske minister poszedt na wygnanie do-
Chanteloup, wowczas ksiezna z niestychanym sprytem i odwaga za-
czeta odzyskiwa¢ prawa stracone, az wreszcie odniosta tryumf zu-
petny, bo téz mitosé j¢j dla meza graniczyta prawie z batwochwal-
stwem. Umierajac ksiaze zostawit 6 milionébw diugu, o ktérego
sptacenie btaga swag zone w testamencie. Zacna matzonka, pragnac
spetnic¢ ostatnig wole meza, natychmiast po jego $mierci przenosi sie
do klasztoru na mieszkanie, a wszystkie dochody z débr swoich prze-
znacza na sptate dhugoéw (1737—1801). Zacng zong i niepocieszong
do $mierci wdowa byta Marya de llohan Chabot, ksiezniczka de Beau-
vau, jak o tém S$wiadczg j¢j ,,Souvenirs* na wskro$ bolem i izami
przesigkte (1729—1807).

Nie ulega watpliwosci, ze najwiekszym hotdem, jaki zona pa-
mieci zmartego odda¢ moze, jest wyrzeczenie sie powtornych zwigz-
kow, zwilaszcza jesli do nich nie brak zachety i moznosci. Z tego
wzgledu uie dziwimy sie, ze w gronie wielkich matzonek znalazta
miejsce Anna de Ligniville, zona Helvetiusa, stynna z inteligencyi,
pieknosci i salonéw, do ktorych uczeszczaty najpierwsze znakomitosci
swego czasu. Po $mierci meza (gtosnego autora ksiegi de rEsprit),
ktérego namietnie kochata p. llelvetius, wydawszy dwie corki za maz,
osiadta w Auteuil i tam w skromném mieszkaniu, otoczona mno6-
stwem psoOw, kotow i ptakéw, przepedzata zywot w towarzystwie ta-
kich ludzi jak Turgot, Franklin, Cabanis, a okolica blogostawita jg
jako swa matke i dobrodziejke (1719—1800).

Nadzwyczajny przyktad mitosci czynnej, walczacéj i bohater-
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skiej przedstawia zycie Maryi Noailles, zony stynnego generata La-
fayette’a (1759—1807). Zycie t¢j wielki¢j duchem niewiasty byto
jeduém pasmem zgryzot i udreczen, przecierpianych z odwagg i go-
dnoscig nadzwyczajng w imie potezn¢j mitosci dla matzonka. Na-
przéd diugie zaraz po Slubie rozigczenie z mezem, ktory niost sztau-
dar wolnosci Amerykanom, po6znié¢j przeSladowania rozbestwionych
terorystdw rewolucyi, nastepnie § mier¢ oséb ukochanych na szafo-
cie, uwiezienie Lafayetta w Austryi, rozstanie z dzieémi, ktore dla
bezpieczenstwa oddali¢ trzeba bylo, wreszcie 16-to miesieczne wie-
zienie sam¢j margrabiny—wszystkie te ciosy, spadajac jeden po dru-
gim jak pioruny, nie ztamaly zelazn¢j woli t¢j kobiety. Po wyjsciu
z wiezienia i wyczerpaniu wszystkich mozliwych $rodkéw dla oswo-
bodzenia meza, margrabina, wzigwszy z sobg corki, wyjechata do Wie-
dnia, azeby wyprosi¢ u cesarza taske... pozostania w wiezieniu razem
z mezem. Zgodzono sie i bohaterska ta zona znosita z mezem przez
dwa lata ciezar niewoli w Olomuncu, niewoli, zatrut¢j brutalstwem
i cynizmem strazy, nie majgc¢j najmniejszych wzgledow ludzkosci.
Pokarmy cata rodzina jadta palcami, gdyz srebrne widelce zabrano
a innych wydac¢ nie chciano. Podwoje wigzienia otwieraty sie tylko
gdy jes¢ przynoszono—pisanie listbw byto wzbronione, a na prosbe
pomocy lekarskié¢j i religijn¢j zawsze odmownie odpowiadano. W ta-
kiém wiezieniu przezyl Laiayette przez lat 5, a rodzina jego przez
dwa lata. Watly organizm kobiety nie magt przenies$¢ tylu wysitkdw.
Przez ostatnie 7 lat zycia pani Lafayette mogta juz tylko ,,mo-
dlic sie, kocha¢ i cierpi¢¢“ — wreszcie wyczerpana zupetuie zgasta
w 48 roku zycia.

Jeszcze wiec¢j bohaterstwa w mitosci miata sposobnosé okazac
Ludwika Beauharnais, zona hr. Lavallete, ministra za Napoleona I-go.
Uwieziony i skazany na $mier¢ za wierno$¢ temu cesarzowi, okazang
po powrocie z Elby, Lavallette bytby niewatpliwie potozyt gtowe na
szafocie, gdyby nie romantyczna zaiste pomoc matzonki. Nieszczesli-
wa hrabina, rzuciwszy sie do ndég Ludwikowi XVIII-mu z btagalng
prosbg o darowanie zycia mezowi, byta brutalnie odepchnieta; wow-
czas w kochajgcém sercu zony i matki powstato nieztomne postano-
wienie ocalenia zycia mezowi kosztem wolnoéci wiasn¢j. Jakoz w wi-
lig dnia przeznaczonego na wykonanie wyroku, odwiedzajgc meza jak
zwykle wscistém wiezieniu, ubrata go w przyniesione suknie damskie
i w ten sposob hr. Lavallette zdotat szcze$liwie uciec z wiezienia, zo-
stawiajgc w niém, niestety, swoje matzonke, ktdéra za cayn ten boha-
terski znosi¢ musiata przez sze$¢ tygodni wszelkie mozliwe brutal-
stwa (1780—1855).

Ostatnie dwa zywoty nie budzg zywego interesu. Aleksandra
Ferronnays (1808—1848) zyla wszystkiego dwa lata z mezem, su-
chotnikiem, a po $mierci jego, przyjgwszy katolicyzm (byta kalwinkag)
oddata sie catkiem ascetyzmowi. W trudniejszych warunkach byta
Celestyna Buisson de Lavigue (1775-1847), z ktérg, stynny de Cha-
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teaubriand ozenit sie tylko dla pieniedzy. Musiata pani yicehrabina
posiada¢ wiele rozumu, godnosci i uczucia, gdy udato j¢j sie wytrwac
przy mezu, ktéry bardzo czesto szukat rozkoszy zycia poza domem.

Z powyzszego widzimy, ze ksigzka p. Lescure’a posiada tres¢
wcale bogatg i ciekawa. Powazne szczegdty historyczne z rozmaitych
epok wewnetrznego zycia Francyi, czytaja sie¢ z wielkiem zajeciem.
Rzecz prosta, ze pomimo tytutu ,Wielkie matzonki¥4 trzy czwarte
dzieta wypetniajg opisy faktow historycznych Scisle zwigzanych z dzia-
falnoscig publiczng ich mezéw, alez inacz¢éj by¢ nie moglo. Im za-
cniejsze zycie matzonki tem cichsze, skromniejsze i mni¢j podatne
dla historyka. Badz co badz, tym paniom naszym, dla ktérych literatura
francuzka jest koniecznoscig zycia — polecamy ksigzke p. Lescure’a
bardzo serdecznie. ]

J. A. Swiecicki.
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ze staoyg centralng

Fizyognomia chwili biezacéj przedstawia pod wielu wzgledami
rysy nader*niewyrazne. Na catym widnokregu intereséw panstwo-
wych, narodowych i spotecznych nie wida¢ zadnéj jasniejszej gwiazdy
statej;—nie widac¢ konstelacyi, ktéraby nie méwie Swiadczyta, ale kté-
raby znamionowata droge prostg a jasng dla polityki wewnetrznej i ze-
wnetrznej panstw europejskich. Przeciwnie: wszystko zdaje sie wisie¢ na
wiosku jakiego$ wielkiego X, na nici groznego przypadku. Pochmurno,
mglisto na catym firmamencie zycia publicznego, tak, jak gdyby zimo-
wa pora roku, skgpa w jasne promienie stoneczne, okryta swoim zim-
nym a grubym plaszczem oblicze zycia spotecznego. W ktdérgkolwiek
strone rzucimy okiem, wszedzie od wschodu do zachodu, od potudnia
ku potnocy, spostrzegamy rézne niespodzianki, rézne zdarzenia przy-
padkowe, ktére niby btedne ogniki migoca po ciezkiej, mglistej, otowia-
nej chmurnéj atmosferze Europy. Przy tém wszystkicm nie mozna
twierdzi¢, zeby jakie gwattowne trudnosci wewnetrzne lub zatargi
zewnetrzne, miaty zagraza¢ pokojowi publicznemu; ale tylko sytuacya
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ogdlna jest t¢j natury, ze podkopuje zaufanie w najblizszg przysztosé,
ze budzi i podtrzymuje nieufnos¢ publiczna. W spoteczenstwach eu-
ropejskich odzywajg sie symptomata r6znych niedomagarn i niemocy;
symptomata pewnego ostabienia zasad prawa miedzynarodowego,—
pewuego zamacenia poje¢ ekonomicznych, pewna niejasnos¢ w zapa-
trywaniu sie na atrybucye parstwa, na stosunek, jaki w kazdém dobrze
urzadzoném panstwie zachodzi¢ powinien miedzy wiadzg urzedéw, po-
waga reprezentacyi narodowych, tudziez wolnoscig ludéw. Europa po
niedawnych wstrzasnieniach i gwattach, jakie od wieku blizko przecho-
dzi, nie moze dotychczas odzyska¢ potrzebnéj réwnowagi sit narodo-
wych, ani pod wzgledem politycznym ani pod wzgledem ekonomicznym.
Przemozne poteneye, depczac jeszcze dzisiaj krzyzacka stopg zasady
prawa miedzynarodowego, oraz warunki normalnego rozwoju ekono-
micznego ludéw, nie pozwalajg spoteczeristwu europejskiemu swobod-
nie oddycha¢, utrudniajg reszcie panstw wyjscie z tego bezdroza gwat-
téw na $lak drogi prostcj ijasnéj. Z tego wynika, ze panstwa euro-
pejskie, uie mogac nabra¢ ufnosci do postanowienn miedzynarodowych,
zdajg sie raczej zy¢ Srodkami z dnia na dzien obliczonemi, ze opie-
rajg polityke swoje nie na podstawach niewzruszonej sprawiedliwosci
i dobrze pojetéj idei rozwoju postepowego; ale na mozolnie i sztucznie
wytworzonych aliansach i tranzakcyach, ktore tylko tak diugo
trwato$¢ wzajemnie sobie zapewniajg, dopdki jeden ze sprzymierzen-
cOw uie przysposobi tyle sit, aby #e najsolenniejsze zobowiazania
mogt potargac i zniweczy¢. Narody wreszcie same nie mogg sie po-
rozumie¢ co do tego, w jakim kierunku majg rozwija¢ swoje sprawy
wewnetrzne. Szamoczg sie t€z wsrod niepewnosci co do zywotnych
swoich intereséw, czepiajg sie jak najrozmaitszych haset, niesmiato
im z zewnatrz narzucanych, ulegajg agitacyi fanatykéw przeréznych
obozéw i stronnictw, — i patrza jakby strwozone na krytyczne poto-
zenie ekonomiczne, na walki parlamentarne, na trudnosci finansowe
przemystu i handlu, ktére si¢ naokoto nich gromadzg. Mniejsze lub
wieksze wrazenie, jakie tego rodzaju sytuacya wywiera na pojecia
i zapatrywania narodéw na sprawy publiczne, zalezy juz od tem-
peramentu kazdego z nich. Gdyby nie twarda rzeczywisto$¢, w kto-
réj sie znajdujemy, to prady powyzej scharakteryzowane wytworzyty-
by w umystach naszych historyozoféw i politykdw jak najbujniejsze
illuzye; lecz dzisiaj umiemy by¢ juz tylko widzami, wprawdzie zdzi-
wionymi—nawet w obec taki¢j niespodzianki, jak ta, zc sprawa wysp
Karolinskich stati sie powodem pewnego zblizenia pomiedzy Kmyag
rzymskg a Prusami, pomiedzy KosSciotem a panstwem. Ojciec S-ty
zaszczycit ks. Bismarcka nie tylko orderem, — co w obec zwyczajéw
dyploinacyi nie zastugiwatoby na zaznaczenie; ale i obszerném pi-
smem, w ktorém magnus cancellarius uzyskat od papieza po-
chlebne nader $wiadectwo za dotychczasowa swoje dziatalno$é¢ poli-
tyczng. O ile taki dokument przyczyni¢ sie moze do sprostowania
pogladu dostojnika panstwa protestauckiego na stauowisko Stolicy
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apostolskicj, jako majestatu i potegi migdzynarodowej, rozjemcz¢j, na
co Ojciec S-ty gtéwnie kiadzie nacisk, przewidzie¢ trudno, zwilaszcza,
gdy restrykcye wyrazone w odpowiedzi ks. Bismarcka, znaczenie téj
tranzakcyi pod wzgledem prawa miedzynarodowego juz bardzo Scie-
$nity i doniostos¢ jéj jawnie ograuiczyty.

Mni¢j szczesSliwym byt ks. Bismarck, 6w typowy polityk wieku
XI1X-go, w obec niemieckiego trybunatu reprezentacyi narodowcj,
ktora wskutek interpelacyi ks. Jazdzewskiego zdobyta sie ua tyle od-
wagi cywilnéj, ze po dwudniowej dyskusyi, jesli nie potepita jedno-
myslnie, to przynajmnic¢j wyraznie zganita zarzgdzone przez admini-
stracyg pruskg gromadne proskrypcye ludnosci polskiej i katolickiej
w Prusach zachodnich, w W. Ks. Poznanskiem i na Szlgzku. Czy to
votum nagany potrati wptyng¢ na decyzyg s'ejmu pruskiego, ktéremu
przy otwarciu now¢j sesyi obiecat sedziwy cesarz Wilhelm przedsta-
wi¢ projekt do prawa, majgcego zabezpieczy¢ obrone zywiotu niemie-
ckiego przed rzekomym zalewem polouizmu w powotanych wyz¢j pro-
wincyach, bardzo watpimy. Z dotychczasowej nauki historyi, nie
mozemy sie bowiem po wiekszosci reprezentacyi pruskié¢j spodzie-
wacé sprawiedliwego postgpienia, bo krdélestwo Pruskie stwierdza
ua kazdym kroku prawde tych stéw historyka rzymskiego, ze ,,impe-
rium facile his artibus retinetur, quibus initio partum est.“ (Sallu-
stius Catil. 2).

Obrady sejmu lwowskiego o uporzadkowaniu prawnom sprawy
szkot ruskich w Galicyi, wielokrotnie w ostatnich czasach podejmo-
wanéj, doprowadzity do réwnouprawnienia w szkole obydwéch jezy-
kéw. Z natury obecnych stosunkéw galicyjskich wynikto, ze rozpra-
wy, dotyczace przedmiotu Sci$le pedagogicznego, wychodzity czesto ze
szkodg najistotniejszych wzgledéw wychowawczych, poza granice edu-
kacyi publicznej, wkraczajgc na pole historyi i polityki, tak, ze sie bez
rekryminacyi przesziosci i terazniejszosci nie obeszto.

Okolicznos¢ ta stata sie zapewne przyczyna, dla ktér¢j poset hr.
Dzieduszycki wystapit poza izbg sejmowg z 2-ma odczytami, gdzie
dnia 15 i 18-go stycznia rozbieral szczegdtowo stosunek history-
czny Rusi do Rzeczypospolitej polski¢j. Znany ze swoich studyéw fi-
lozoficzno-historycznych, uczony poset objawit w téj kwestyi poglad,
ktéry nie powinien uj$¢ uwagi badaczéw historyi. P. Dzieduszycki
upatruje juz w poczatkowym rozwoju stowianszczyzny pierwiastki tro-
jakiej organizacyi panstwowcj. Z owego licznego rojowiska plemion
stowianskich wyplywaja wedlug p. Dz. z samego zaraz zrédia trzy
strumienie, ktére zapowiadajg wytworzenie sie w przysztosci trzech
panstw poteznych a odrebnych, mianowicie: jednego potudniowe-
go ze stolicg w Konstantynopolu, drugiego zachodniego czesko-
polskie™o ze stolica w Pradze, trzeciego wschodniego litewsko-
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ruskiego ze stolicg w Kijowie. Nastepnie starat sie wyttumaczy¢, dla
czego rzeczy inny obrot wziety. Na potudniu nie zdotali ani butga-
rzy, ani nastepnie kroaci i serbowie zjednoczyé w jedno panstwo
wszystkich stowian potwyspu Batkanskiego. Na zachodzie nie utrzy-
mato sie wielkomorawskie panstwo Mojmirydéw wobec rzymsko-nie-
mieckiego cesarstwa, ktdre umiato zniweczy¢ i wszystkie pozniejsze
usitowania polskie i czeskie, zmierzajace do zlania ludéw lechi-
ckich, czeskich i polabskich w jeden organizm panstwowy, zdolny sta-
ng¢ niezwyciezong zaporg przeciw zaborcz¢j polityce germanskidj.
Na wschodzie zbudowali Waregowie ze Skandynawii wielka obszarem
monarchig, ale najazd hord azyatyckich potralit rozchwia¢ Ru$ w naj-
gtebszych podstawach, rozerwac ja na trzy czesci, z ktérych jedna,
najblizsza cywilizacyi zachodniéj, ktonita sie ku Polsce, druga tgczy-
ta sie z Litwa, atrzecia ulegata kniaziom Suzdalu a pottm Moskwy.
Litwa nie miata atoli warunkoéw przysztosci; w nieuniknioném na-
stepstwie musiata wiec szuka¢ ocalenia w potgczeniu sie z Polska,
ktora wiasnie dopiero po burzy tatarskiej skonsolidowata sie osta-
tecznie pod rekg swego wielkiego kréla ustawodawcy i gospodarza,
a opierajac sie z trudnoscig naciskowi giermanizmu od zachodu, szuka-
ta wzmocnienia sit swoich w sojuszu z sgsiadami wschodnimi. Tak wiec
obopolny interes zjednoczyt Litwe z Polskg, a przez Litwe i Rus$; zje-
dnoczyta je konieczno$é dziejowa i dla tego mimo dazen separatystycz-
nych tak Polski, jak Litwy i Rusi, zjednoczenie to nie tylko sie nie roz-
chwiato, lecz owszem coraz bardzi¢j sie utrwalato, w nieporozumieniach
i starciach wzajemnych. W dalszym rozbiorze stosunku ziem ruskich
i narodu ruskiego do Rzeczypospolit¢j polskiéj, zwracat hr. Dzieduszy-
cki uwage swoje na objasnienie téj kwestyi, co przyniosta Ru$ Polsce
za swoje ocalenie i wykazywat, ze nie przyszta ona do nas z préznemi
rekami. Przyniosta nam bowiem sztuke bizantyriska, ktéra wptyne-
ta na rozwoj wiasciwy sztuki polskic¢j, przyniosta jezyk, ktory rozwi-
nat sie z pierwiastkdéw czysto stowianskich i przyczynit sie wielce do
stworzenia jedrnéj polszczyzny XVI-go wieku, przyniosta nakoniec no-
wy materyat etniczny, ktory, zlewajac sie z zywiotem polskim, wytwo-
rzyt dopiero narodowo$¢ polska z temi wszystkiemi cechami charak-
terystycznemi, ktére znamionowaty jg odtad i znamionujg do dzisiaj.
Obie narodowosci oddziatywaty wzajemnie na siebie, i jak Ru$ ulega-
ta dobrowolnie przewadze cywilizacyjnéj Polski, tak réwniez Polska
przyjmowata zywioty ruskie w siebie i asymilowata je w jeden orga-
nizm narodowy, czyli, jak to tak trafnie a zwigzle wyrazit Szajnocha:
Ru$ polszczata, a Polska ruszczata. Ale Litwa i Ru$ litewska zacho-
wywaty odrebnos¢ w ustroju fcodalnym parnistwa i w wyznaniu wscho-
dniem. Jagiellonowie, opierajac sie na Litwie, jako na panstwie swo-
jém dziedziczném, nietylko nie pragneli wprowadzi¢ do Wielkiego
ksieztwa instytucyi polskich, lecz owszem dazyli do przeszczepienia
jego ustroju monarchiczno-feodalnego na grunt korony, aby powoli
cate panstwo zamieni¢ na dziedziczng swej dynastyi inonarc.ng. Do-
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piero Zygmunt August, nie majgc potomka, ktéremuby przekazat ko-
rone przodkéw, odstgpit od tradycyi Jagielonskicj, zniost odrebnosc
Litwy i cate panstwo zjednoczyt i zréwnat instytucyami republikan-
sko-szlacheckietni w unii lubelskidj. Zygmunt August nie dokonat
jednak w zupetnosci zamierzonego dzieta. Zadaniem jego nastepcéw
byto rozwijac je dalsj wduchu republikanskiej swobody, a ze ci zamiast
tego dazyli do monarchizmu, wiec rzecz spaczyli i rozwdj j¢j zwichne-
li. Zapatrywanie to—nie nowe zresztg, wymagatoby szczegdtowego
rozbioru, jak réwniez i poglad p. Dz. na polityke Stefana Batorego
i panowanie Zygmunta lii-go, ktére nazwat wielkiem bezkrélewiem,
nie mniéj i na sprawe unii cerkwi ruskisj. Hr. Dzieduszycki zapatru-
je sie na cate dzieje nasze po unii lubelskiéj z nowego zupetnie pun-
ktu widzenia. Nie tu miejsce do szczeg6towej naukowoj dyskusyi o tym
mwykladzie, ktory dopiero w catosci drukiem ogtoszony, dostarczyé-
by mogt potrzebnego materyatu do wywodow $cisle naukowych. Nad-
mieniamy tymczasowo tylko tyle, ze cata argumentacya moéwcy zmie-
rzala ostatecznie do tego celu, zeby przekona¢ wywodami historyczne-
mi, iz nieporozumienia, jakie do dzisiaj dzielg w kraju naszym naro-
dowosci pokrewne, od wiekdéw ze sobg zbratane, mogg by¢ usuniete
i '\I/vy'r()wnane przy dobr¢j woli, wyrozumiatosci i pobtazliwosci obo-
poIng;j.

Poglad powyzdj jak najtresciwiej naszkicowany nie jest bez zna-
czenia pod wzgledem politycznym; ale ze stanowiska historyi, wiedzg-
c§j o tém, ze site dobr¢j woli tamig czesto namigtnosci chwili, sztucznie
podzegane, bedzie obowiazkiem krytyki metodologiczn¢j sprawdzi¢
w szczegotach i zbada¢ doktadnie wywody historyozofa, poniewaz
uogolnianie szczegdtow prowadzi bardzo czesto do wnioskéw i deno-
minacy i, ktére po blizszym rozbiorze okazujg sie¢ btednemi.

Znany literat i publicysta p. A. Jeske-Choinski napisat w ,,Kurye-
rze warszawskimll obszerng relacyg o now¢m wydaniu ksigzki p.
Chmielowskiego p. t. ,,Zarys literatury polski6j z ostatnich lat dwu-
dziestu.” (Warsz. 1886). Czynigc zado$¢ wezwaniu autora ,,Zarysu*
(str. 162), p. Choinski, w zapale swoich dzisiejszych pogladéw, wyko-
tysat na bibule prasy warszawski¢j miodziutkie w publicystyce pol-
ski¢j niemowle, ochrzcone niedawno mianem miodego konserwatyzmu
i podat mu do rak choragiew, przybrang we wszelkie mozliwe go -
dta majgce charakteryzowa¢ doktadnie to nowe hasto.
> Nie mozemy na tém skromném miejscu zapuszczczaé sie w szcze-
goétowy rozbior istoty i znaczenia nazwisk, przystugujacych stronni-
ctwom politycznym, poniewaz piszemy wsrdéd warunkdéw, ktére pozwa-
lajg wprawdzie na wytworzenie sie¢ fakcyi i koteryi osobistych; ale nie
nastreczajg dosy¢ pola dla stronnictw politycznych, naukowych i li-
terackich pod hastami takiemi, jak: liberalizm i konserwatyzm, po-
step i reakcya it. p. Nauki polityczne odrozniajg bardzo wyraznie
fakcyg lub gromade ludzi, zbierajgcych sie w charakterze wspot-
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pracownikéw lub reporteréw okoto jakiego$ pisma, od powaznego za-
stepu obywateli, z ktérym rachowac sie zwykly wszystkie rzady ja-
ko ze stronnictwem polityczném. Stronnictwo polityczne, czy
to narodowo-liberalne, albo postepowe czy konserwotywne, czy ultra-
montanskie albo klerykalne, czy wreszcie demokratyczne lub arysto-
kratyczne, radykalistyczne — wyobraza zawsze zastep ludzi powaz-
nych, ktérzy majg swdj osobny ideat panstwa i calego ustroju
organizmu spotecznego, ktorzy przejeci glebokiém przekonaniem
0 najwieksz¢j uzytecznosci i praktycznosci swoich pogladow, sta-
raja sie wszelkieini sitami o to, aby nada¢ rzadowi panstwa—w ogdle
wszystkim sprawom publicznym taki kierunek, pod wzgledem polity-
cznym, prawnym, etycznym, administracyjnym i spotecznym, aby ten
ich ideat na kazdém polu mdgt by¢ urzeczywistnionym. Konse-
kwentnie zattm z zatozeniem powyzszém stara sie kazde stronnictwo
polityczne o to, aby wytworzy¢ takie instytucye i urzadzenia publi-
czne, ktoreby jego ideatowi odpowiadaty, — dazy wszelkiemi sitami
do tego, aby mogto—jesli nie zagarna¢ rzad w swoje rece, to przynaj-
mniéj wywiera¢ wplyw decydujacy na postepowanie wiadzy rzadowdj.
Z takim odrebnym ideatem panstwa w umysle i sercu, ytara sie kazde
stronnictwo polityczne wszelkiemi Srodkami o osiagniecie tego ideatu
1to nie tylko dla siebie w celu egoistycznym, ale i dla og6tu spoteczen-
stwa, bo jest gteboko przekonane, ze tylko jego drogi prowadzg do
osiggniecia szczesliwosci i zadowolenia powszechnego. Stronnictwa
takiego namaszczenia, réwnie konserwatywne jak postepowe, ary-
stokratyczne lub-demokratyczne, sg wielkicm dobrodziejstwem dla kaz-
dego spoteczenstwa, a zarazem bardzo pozadang dZwignig admini-
stracyjng dla kazd¢j machiny rzadowej; lecz pod jedynym koniecz-
nym warunkiem, ktéry polega na tém, aby stronnictwo takie powstato
w spos6b zupetnie naturalny i organiczny na gruncie rozwoju da-
nych warunkéw historycznych, i aby reprezentowane bylo przez oby-
wateli niewatpliwéj zacnosci i niektamanej mitosci dobra publicznego,
ktérych niedo$wiadczeui kandydaci na ministréw lub samozwarnczy
patronowie interesdw og6tu nie potrzebowaliby na kazdym kroku
pyta¢ o mandat - cum plena czy limitata potestate. Wzorem takiego
stronnictwa za naszéj juz pamieci byto stronnictwo Déaka w We-
grzech, Palackiego w Czechach, Cavoura we Wioszech. W przeciwnym
bowiem razie—przy ciggtéj szermierce o hasta—tworzy sie fakcya, two-
rzy sie klika zausznikéw najgtosniejszych publicystéw i oratoréow, kté-
rzy podzegani arogancya i zarozumiatoscia bez granic, umysty wichrza,
serca rozrywajg, namietnosci podniecajg i niepokoj sieja nawet w chwi-
lach, gdzie nie dzieli¢ na obozy, ale kupi¢ sie trzeba z zachowaniem
indywidualnosci osobistéj kazdego obywatela. Zasady te nie straca
znaczenia swego, jako potezne sity zbiorowe, nawet wtenczas, gdy je
przeniesiemy na pole nauk, a mianowicie na pole socyologii, etyki, pe-
dagogii, literatury i t. d.

Jezeli z tego punktu widzenia oSmielilibySmy sie zapyta¢ publicy-



MIESIECZNA. 297

stow naszych o koleje dziejow stronnictw, ktorych liczbg prasa war-
szawska w ostatnich dwudziestu latach bez zadnych danych natworzy-
ta ijeszcze tworzy¢ nie przestaje,—to, widzac, co sie u nas wtéj spra-
wie co tydzien pisze, nie spodziewamy sie odpowiedzi zadowaluiajgcéj
na powyzsze pytanie, dla tego oSmielamy sig w celu wyjasnienia kwe-
styi zwrdci¢ uwage publicznosci polski¢j na fakta nastepujace.

Zapatrywanie sie narodu polskiego na najwyzsze i zasadnicze wa-
runki zycia umystowego, politycznego i spotecznego zostawato od kon-
ca wieku XVI1II-go pod wptywem idei, wypielegnowanych przez szkoty
Konarskiego i Komisyi edukacyjnej. Szkoty te byly przesigkniete ra-
cyonalizmein, oraz pojeciami encyklopedystow francuzkich, ztagodzo-
nemi nieco idealizmem filozofii niemieckiej V! uniwersytecie wileriskim,
a realizmem w szkole krzemienieckiej. Ze wzgledu na potrzeby zycia
spotecznego wzrastaty pokolenia nasze w pierwszej potowie wieku bie-
zacego pod wplywem kodeksu cywilnego francuzkiego, nie mni¢j i pod
wptywem wspomniefi wybujatosci wojen napoleoniskich. Zadnéj z tych
dzwigni duchowych nie zechce nikt, kto tylko badat doktadnie dzieje
nasze w zwigzku z dziejami ludzkosci, zaliczy¢é do znamion a tém
mniej do haset konserwatywnych. Oprocz tego, pamietajgc o tern, ze
wszelkie pozniejsze reformy szkdt, o ile od nas zalezaty, opieraly sie
na powyzszym gruncie, ze poezya romantyczna i filozofia idealistycz-
na Hegla zupetnie nas pochfaniaty tak na polu literatury jako i po-
lityki, zeSmy wedle moznosci oryentowali sie na polu postepu nauk,—
to pytam sie zaciekawiony, w ktorej to szkole polski¢j mozna byto po-
znac zasady konserwatyzmu starego, w ktor¢j gatezi nauk i literatury
odnalez¢ jego tetno, tak, ze odwracajgc sie dzi$ z lekcewazeniem od tego
straszydta, moznaby sobie wymysli¢ mtodego pachotka i ubra¢ go w te
same suknie dawne i stare! Gdybysmy chcieli koniecznie zaliczy¢ idee,
pod ktorych wptywem ksztatcity sie wszystkie nasze pokolenia starsze,
do idei konserwatywnych, to mozemy zapewnic¢ kazdego, ze takiego kon-
serwatyzmu wyparliby sie stanowczo torysi angielscy, legityinisci i kon-
serwatysci francuzcy, marzacy owskrzeszeniu monarchii przedrewolucyj-
néj, roéwnie jak i junkrzy krzyzaccy w Prusach i magnaci feodalni
w Niemczech. Obok tego moznaby u nas powala¢ zaledwo kilku ,,nie-
obecnych;" ale ci nie wywierajg wptywu na literature.

Zkad sie tedy wzieto to widino, ktére p. Choinski chciat zazegnac
niefortunnem kropidiem ,,mtodego konserwatyzmu?"'

Nieporozumienie to—bo inaczej tego wyskoku zapatu polemiczne-
go apostotow miodego konserwatyzmu uwaza¢ nie mysle — wynikto
z tego fatszywego a pewng zarozumiatoscig tclmacego uroszczenia pu-
blicysty, jakoby kazda karta bibuly, jaskrawic¢j zapisana, stanowita juz
sama przez sig powazny sztandar stronnictwa, sztandar obozu—sztan-
dar osobnej falangi do walki — chyba z wiatrakami! Patrzymy juz od
lat kilku na wiele haset, opuszczonych przez dawnych swoich obron-
cow, ktorych jako zbiegéw pietnowaé nie myslimy, poniewaz wierzymy
w to, ze wielu z nich, pod wptywem doswiadczenia zyciowego, nauczy-

Torn 1. Luty 1886. 34
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o sie trzezwiej pojmowaé rzeczy, ktore poprzednio tylko jaskrawoscia,
swojg oczy ich necity, i ze stato sie z nimi to, czéin strofowat minister
Rzeczpltéj francuzkicj, Ferry, napastnikéw swoich, gdy mu odstepstwo
zarzucali: Jam uie odstgpit nasz¢j choragwi, wotat, alein tylko na-
brat wiec¢j doswiadczenia i poznat daleko racyonalniejsze $rodki obro-
ny sztandaru naszego! Z rozgtosnych haset publicystyki materyalisty-
czn€j, ktora sie dziurawym plaszczem pozytywizmu zastoni¢ starata,
pozostaty jeszcze dotychczas butne hasta lekcewazenia kosciota i szlach-
ty, jako stanu uprzywilejowanego oraz pycha bezwyznaniowosci. Jeze-
li dawniejsi apostotowie tego ,,Credoc' z jakichkolwiek pobudek, choéby
ze wzgledu na to, ze przesady wieku XVI1II-go ztamane przez szkote
i prawodawstwo znikly, lub tez pod wpltywem doswiadczenia wieku
choraggiew takg opuszczajg, to nie zastugujg na miano ani ,witkota-
kéw* ani ,,mtodych konserwatystéw,“ bo oni wracajg tylko do tego
krolestwa mysli i pracy, w ktorém sie caty nardd polski od wieku wy-
chowuje. Na tym gruncie jest dosy¢ miejsca dla wszystkich Kkierun-
kéw mysli, z wyjgtkiem zaprzania sie cynicznego tych idei i téj chora-
gwi, ktéra nasza cywilizacya — bez zaprzeczenia postepowa—do rgk
nam podata, abySmy pod jéj wezwaniem skiadali wszyscy/ prace nasze,
jakkolwiek z réznych zagonéw zbierang, na jednym ottarzu dobra ogél-
nego i pomysinosci publiczudj.

Na posiedzeniu wydzialu matematyczno-przyrodniczego Akade-
mii umiejetnosci w Krakowie, ktore sie odbyto dnia 21-go grudnia r. z.
odczytat sekretarz dr. Kuczynski list, w ktérym radca koleg. prof. Je-
rzy Niewodzinski opisuje $wietne zjawisko gwiazd spadajacych, obser-
wowane dnia 27. listopada 1885 r. w Hotomys$li w powiecie dzisuien-
skim, gubernii Wilenskic¢j. Prof. dr. Karlinski wyjasnia, iz tego sa-
mego dnia to zjawisko widziane bylo w krajach zachoduich i pétno-
cnych Europy, a o ile pogoda dozwalata takze we Wioszech i w $rod-
kowej Europie. Byt to bowiem zapowiedziany powrét szczatkéw ko-
mety Biela, ktory sie powtorzy znowu 27 listopada 1898 r. i byt juz
obserwowany w r. 1872. W dalszym ciggu przedstawit sekretarz roz-
prawe p. A. J. Stodotkiewicza pod tytutem: ,,Przyczynek do nauki
o catkowaniu réwnan rozniczkowych liniowych rzedu drugiego,” oraz
odczytat ocene téj pracy przez dr. Zajaczkowskiego i prof. Frankego.
Prof. dr. Kuczynski, zdat sprawe z pracy prof. dra Karola Olszewskie-
go pod tytutem: ,,Zestalenie fosforku wodu i kwasu {korowodowego,
jakotéz oznaczenie ich punktéw marzniecia i odczytat list dr. A. Ja-
worowskiego, przedstawiajgcego wyniki swoich dotychczasowych spo-
strzezen i badan nad Mesostomum personatum.

Na posiedzeniu wydziatu filologicznego Akademii umiejetnosci
w Krakowie, ktore sie odbyto w styczniu pod przewodnictwem dr. Es-
treichera, czytat profesor Ziemba kilka ustepow z obszerniejszej swej
rozprawy: o llonsardzie, jego znaczeniu w poezyi wieku XVI i stosun-
kach z naszym Janem Kochanowskim. Skresliwszy w gtéwnych zarysach
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stan literatury francuzki¢j przed wystgpieniom Ronsarda, przedstawit
prelegent dgznosci tego pisarza, ktory w epoce odrodzenia, objawia-
jacego sie na polu sztuki we Francyi, pragnat gorgco, aby i poezya oj-
czysta mogta sie pod wptywem wzoréw starozytnych odrodzi¢ i nowg
rozpoczac epoke.

Na dwoch ostatnich posiedzeniach wydziatu historyczno-litera-
ckiego Tow. przyjaciot nauk w Poznaniu oprécz wyktadu hr.
Cieszkowskiego zdawat sekretarz Koztowski sprawe z wydatkéw wy-
dziatu na abonowanie pism. Zauwazono w przydtuzsz¢éj nad tym przed-
miotem dyskusyi, ze wydziat historyczno-literacki powinien mis¢ pod
reka wszystkie pisma polskie naukowo-literackie, inaczéj nikt nie moze
mic¢¢ pogladu na to, co sie u nas po réznych centrach nauki i literatu-
ry mysli, w jakim kierunku sie pracuje, co sie rozwija w nauce i lite-
raturze a co zaniedbane i t. d. Uznano ogo6lnie stusznos$¢ takiego za-
patrywania i upowazniono p. konserwatora, zeby badZz z funduszow
wydziatu, badz z uzyskanych od zarzadu, postarat si¢ o te pisma, kto-
rych wydziat i biblioteka nie posiadajg. Nastepnie wszczeta sie dy-
skusya nad sposobami ozywienia ruchu literackiego w W. ks. Poznan-
ski¢m. Przewodniczacy, p. Wt Bentkowski, odczytat zredagowang przez
siebie odezwe, majgcg sie ogtosi¢ w pismach publicznych. Odezwe te
odestano zarzadowi do zatwierdzenia. Dr. Cieszkowski czytat cieka-
wa rozprawe ,,0 stosunkach Wiadystawa Jagiely z rzeczapospolitg
weneckg podtug archiwdw weneckich." Na wstepie wyktadu swego
zaznaczyt prelegent, ze przedmiot, o ktorym moéwi¢ bedzie, tyczy sie
téj epoki, ktérg obrabia p. poset Zakrzewski, to jest zjazdu Witadysta-
wa Jagielty z cesarzem Zygmuntem w Budzie, i ze sprawozdanie
0 najstarszych dokumdntach, pochodzacych z X1V wieku, woli odtozy¢
na pozni¢j. Prelegent nie chce rozwodzi¢ sie obszerni¢j nad naturg
tych dokumentéw, gdyz na zesztorocznem posiedzeniu listopadowcém
wytozyt tak waznos$¢ depesz, jak i wykazat rdéznice ich od relacyi. Na-
stepnie przedstawit prelegent kilka dokumentéw, ktére jako autenty-
czne i urzedowe, nader wazne sg dla historyi. Rzeczpospolita wene-
cka, obawiajgc sie wkroczenia cesarza Zygmunta do Wioch, starata
sie zazegnaC grozacg j¢j burze przez zawarcie przymierza z Wiady-
stawem Jagiela, bedacym w ciggtych z Zygmuntem zatargach. Z pier-
wszego w polskiém ttdmaczeniu odczytanego dokumentu okazuje sie, ze
Wiadystaw JagieHo przystat w roku 1411 dnia 15 stycznia do Wene-
cyi posta swego w celu zawarcia przymierza z rzeczgpospolita. Se-
nat przyjat go uprzejmie, mile wystuchat jego mowy i obiecat wystaé
w tej sprawie postow swoich do Polski, a tymczasem dat instrukcyag
ambasadorowi SWOjemMuU Na dworze Wiladystawa Jagietty, Piotrowi Bie-
ganino, aby przekonat Jagiete, ze cesarz Zygmunt jest ich wspdlnym
wrogiem | wymagt na nim, aby nie dozwolit wkroczy¢ Zygmuntowi
do Wioch. Gdyby sie zas na krok taki Zygmunt zdobyt, miat Ja-
gieHo uderzy¢ z tytu ua wojska jego. PO6zuicj nieco—w czasie, gdy po-
miedzy Jagiethj, @ Zygmuntem byl zawarty rozejm, gdy pierwszy oka-
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zywat sie sktonnym do wojny, wystat senat wenecki Piotra Eremite
do Polski z tajng instrukcya. Miat sie o1l porozumie¢ z Piotrem fiicca-
rano, zbadac¢ $ci$le stan rzeczy i postgpi¢ stosownie do okolicznosci
t. j. zacheci¢ Wiadystawa JagieHe do wojny z Zygmuntem, obiecujac
mu w takim razie przymierze a nawet korone Zygmunta i wolnos¢
wkroczenia do Wioch wojskom polskim—Ilub w przeciwnym razie, przy
pokojowem usposobieniu Jagietty, uwazaé¢ lige z nim za szkodliwg dla
rzeczypospolitéj. Instrukcya powyzsza napisana z wielkg oglednoscig
i przebiegtoscig, daje wysokie wyobrazenie o dyplomacyi weneckicj.
Potwierdzajg to stowa wypowiedziane przez Michata Steno, ksiecia we-
neckiego do Piotra Eremity przy udzielaniu mu instrukcyi: ,,Kto skor-
szy do przewidywania, ten za medrszego jest uwazany/* Potém przed-
stawit lir. Cieszkowski jeszcze kilka dokumentdw, potwierdzajacych po-
wyzsze uktady, miedzy innemi dokument zawierajacy uchwate senatu,
aby wysta¢ do Budy postéw z o$wiadczeniem, ze rzeczpospolita poko-
jowo jest usposobiona. W dyskusyi, ktora sie nad tym interesujgcym
wyktadem wywigzata, zabrat najpierw gtos p. I. Zakrzewski. Modwca
utrzymuje, ze uktady Jagielty z rzeczgpospolita weneckg odbywaty sie
przed pokojem torunskim i ze to dowodzi wielkiej dobrodusznosci Ja-
gieHty, ze majac tak silnego sprzymierzerica, mogt zawrze¢ po tylu od-
niesionych korzysciach tak upokarzajacy pokoj.

Na posiedzeniu sekcji archeologicznéj Towarzystwa przyjaciot
nauk, odczytat p. dr. Krzepki rozprawe ks. dziekana Dydynskiego
z Klecka: ,,Uwagi o wklestosciach kulistych na murze koscielnym.4
Na bardzo wielu kosciotach, przewaznie z wieku XVI-go pochodza-
cych, nietynkowanych, znajdujg sie wgtebienia miseczkowate, najlicz-
ni¢j w spodnich warstwach muru az do wysokosci mezczyzny i to od
strony potudniowej. Takich dotkéw spotykamy na jednéj ce"le, tale
na krotkim jak na diugim boku, po jednym az do dziewieciu? Znaj-
dujg sie jednakze i bardzo wysoko i téz ua stronie pdétnocno-zachod-
ni¢j, a wielkos¢ ich rozmaita, sg za$ i takie, ktére albo na siebie wcho-
dza, albo jedno w drugi¢ém umieszczone. (Zataczone gipsowe odlewy).
Niektore wglebienia sg na samym brzegu, a podiug relacyi p. Il. llo-
ckenbeka majg by¢ nietylko pionowo, ale i ukosnie wyztobione. Procz
tych dotkéw mamy i podtuzne wydrazenia. Nareszcie sa takze na
niektérych kosciotach wycisniete znaki na cegle w formie rozety.
W Wielki¢m Ksieztwie Poznauskiem znajdujg sie takie wyzlobienia
w Kiecku, teknie, Wagrowcu, Kogoznie, Gnieznie, Poznaniu, Sko-
kach, Wielkim Wysocku, a niezawodnie gdzieindziej jeszcze. Z lite-
ratury juz dos¢ w tej mierze obszernéj, ktdra szanowny autor szcze-
gétowo podaje, wykazato sie, ze takie dotki jeszcze i na Pomorzu, na
Rugii, w Berlinie i jego okolicy, w Szczecinie, Brunswiku, a i w Szwe-
cyi w Upsali i Malmoe i t. d. sie znajduja: Ks. I). rozbiera tedy kwe-
stya, na co one byly robione ijakim celom stuzyly.

Postanowieniem z dnia 14 grudnia 1874 r., krol Belgéw ufun-
dowat premium w kwaocie rocznej 25,000 frankéw, dla poparcia praed-
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siewzie¢ naukowych. Kwota ta, stanowigca przedmiot trzeciego mie-
dzynarodowego konkursu, ma by¢ rozdang w roku 1889, a mianowi-
cie za najlepszg prace o postepach elektrycznosci jako motoru i $rod-
ka do o$wietlenia, o zastosowaniu elektrycznosci w ogole, tudziez
0 korzysciach w gospodarstwie, jakich po ni¢j spodziewac sie mozna.
Cudzoziemcy (nie belgowie), ktorzyby mieli che¢ wziecia udziatu
w tym konkursie, winni prace swoje drukowane lub w manuskrypcie,
przesta¢ przed 1 stycznia r. 1889 na rece ministra rolnictwa, przemy-
stu i robot publicznych w Brukseli. Nowe wydania dawnic¢j juz dru-
kowanych dziet w takim tylko razie przypuszczone beda do konkursu,
jezeli te dzieta doznaty znacznych zmian i rozszerzenia, i jezeli sie
pojawity w okresie lat 1885, 1886, 1887 i 1888, tak jak inne prace
konkursowe. Dzieta konkursowe moga by¢ *pisane w jezykach: nie-
mieckim, francuzkim, flamandzkim, angielskim, wioskim lub hiszpan-
skim. Uwienczona nagroda praca, musi by¢ wydrukowang w ciggu
roku po premiowaniu. Mianowane przez krola belgijskiego jury
konkursowe, skiada¢ sie bedzie z 7 cztonkéw, mianowicie 3 belgéw
a 4 cudzoziemcow.

W ubieglym miesigcu przypadt termin dorocznego konkursu
Towarzystwa zachety sztuk pieknych, na ktéry nadestano:
z dziatu malarstwa utworéw 18, z rzezby 7, z architektury 2.

Od czasu jak zmieniono zasade tych konkurséw, to jest odkad
zaprzestano narzucad z gory artystom temata, zostawujgc im zupeing
swobode w tym wzgledzie, konkursa Towarzystwa znacznie sie o0zy-
wity i stosunkowo lepsze wydajg owoce; nie takie jednak, jakichby
stusznie oczekiwa¢ nalezato ze wzgledu na nasze sity artystyczne.
Prawda, ze dzi$ daleko wieccj artystow staje do konkurséw, ale i te-
mu zaprzeczy¢ sie nie, da, ze wydatniejsze talenta po dawnemu stro-
nig od nich. Nad wyszukaniem powoddéw tego stanu rzeczy, nie po-
trzeba sobie nawet tamacé gtowy: tym powodem sg zbyt mate premia,
1 brak wszelkich honorowych nagréd, np. medali, ktéreby je zréwno-
wazy¢ mogty. Prosta to rzecz, ze jakie$ tam 100 lub 150 rubli, nie
moze inié¢ dla artysty znaczenia zachecajacego bodzca.

Sad konkursowy, ktérego czionkowie powolywani sg na ten
urzad z wyboru samych artystow, odbyt sie 14 styczuia. Wyjatko-
wo w tym roku przyznane zostaty dwie pierwsze nagrody z dziatu ma-
larstwa, mianowicie p. Kotarbinskiemu Mitoszowi za duzy obraz p. t.
. poa strazg aniotdw,” i p. Maszynskiemu Julianowi za obraz rodzajo-
wy ,,Ostatnie wiesci. Utwdr pierwszego z nich istotnie trescig powaz-
na nawet wzniosta, nad innemi géruje. Wszakze wykonanie nie od-
powiada przedmiotowi: postacie dwdch aniotdow, modlacych sie nad
zwlokami meczennika, dziwnie jakie$ sztywne, ze nie powiem niezdar-
ne nie owiane niebianskim urokiem. Jeden z nich ma tak niezrecz-
nie narysowane skrzydto, ze zdaje sie ono by¢ ztamauém. Przytem
surowy"" szorstki nawet realizm pedzla p. Kotarbinskiego, sam przez
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sie obniza znacznie nastrdj obrazu. Artysta doskonale wyzyskat
w widokach ekspresyi koloryt: panujgce w nim wylgcznie szare, po-
sepne tony, z powodu wiasciwych im symbolicznych wiasnosci, dzia-
faja na usposobienie widza w duchu zupetnie odpowiednim do tresci
obrazu. O inwencyi i ogolnej architektonice obrazu powiedzi¢e tego
nie mozna: miedzy temi elementami kompozycyi a jej wewnetrzng
trescig zachodzi uderzajgcy rozbrat, gtdwnie z powodu dominujgcego
panowania linii poziomych, ktére budzac uczucia wrecz wzniost¢j tre-
$ci przeciwne, ostabiajg przez to wrazenie obrazu. Zatowaé téz trze-
ba, ze artysta nie uznat za whasciwe zastosowaé sie w kompozycyi do
tych elementarnych zasad estetyki.

P. Maszynski w obrazie swoim (Ostatnie wiesci) przedstawia
bolesny widok ostatnich chwil gasngcego zycia suchotnicy. Wynie-
siono ja przed dom na otwarte powietrze, na otoczone $wieza zielono-
Scig podworze willi, utozono wygodnie na fotelu, okryto i rozpigto
nad nig parasol dla zabezpieczenia od palagcych promieui stonca, kto-
rz rzuca zywe, gorgce blaski na roznosiciela przybylego z listem, na
miodg kobiete, stuzaca czy towarzyszke chorej, ktéra chusteczka
ociera cichaczem #tzy cisngce sie jéj do oczu — i na cale otoczenie.
Widok t¢j gasngc¢j w kwiecie wieku kobiety, w zestawieniu z $Smie-
jacym sie wszystkiemi urokami wiosny dniem cieptym, stonecznym,
ma w sobie co$ wstrzasajacego. Przyznajemy sie, ze nie zaliczymy
sie do zwolennikdéw w sztukach plastycznych tego rodzaju denerwu-
jacych przedmiotéw; jesli jednak podobato sie panu M. uplastycznic¢
pedzlem ten moment, wypadato mu by¢ konsekwentuiejszym w prze-
prowadzeniu idei estetycznéj; nalezato mianowicie wigkszym urokiem
piekna i miodosci owia¢ posta¢ tej biednej suchotnicy, wygrzewajacej
sie na stoncu, ktérego juz moze jutrzejszego wschodu nie doczeka,
podnies¢ przez to o wiele stopien zainteresowania si¢ i sympatyi wi-
dza, a tein samem spotegowac efekt tragicznego kontrastu. Zreszta
obraz p. M. nie odznacza sie«w ogélnosci wiekszemi artystycznCmi za-
letami: wszystko tu do$¢ powszednie, konwencyonalne; pamigtamy
niejeden utwoér artysty, daleko korzystniej o jego talencie Swiad-
czacy.

i Drugg nagrode otrzymat p. Ciaglinski Jan za duzy obraz, przed-
stawiajacy ,,Chrystusa przy sadzawce Siloe.” Podobno droge do na-
grody utorowaly artyscie kolorytowe zalety jego pedzla, — nie prze-
cze, ze je posiada, dodam nadto, ze w obrazie niniejszym zwraca tez.
na sie uwage jako kompozytor. Niektdre rzeczy sg tu wcale pieknie
pomyslane, jak np. owa kobieta stojgca w $rodku obrazu z dziecie-
ciem na reku. Koniec koncéw jednak, jest to obraz racz¢j podnialo-
wany niz namalowany, wszystko tu wydaje sie jakby traktowane ula
prima, barwy itony niezdecydowane, czesto surowe, wykoriczenie
zaniedbane, plastyka zadna, a i rysunek niedostatecznie wystudyowa-
ny. Mamy tu do czynienia z niewatpliwym talentem, ale talentem
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uie dos¢ jeszcze wspartym artystyczném czyli wprost techniczném
wyksztatceniem.

Rozejrzyjmy sie jeszcze w pracach nie nagrodzonych.

Wyrdzniajagce miedzy niemi stanowisko, a moze nawet miedzy
wszystkiemi utworami konkursowemi, zajgt portret pedzla p. Mer-
warta Pawta. Jest to wizerunek powaznc¢j matrony, ktdr¢j wiek przy-
prészyt wiosy siwizng. Uderza w nim przedewszystki¢m Kkoloryt,
ktory, mimo ze artysta zawart sie tu w gamie tondéw ciemnych, gte-
bokich, odznacza sie¢ przedziwng przejrzystoscig, sitg i harmonia.
Wielkg warto$¢ utworowi temu nadaje t€z wyborna charakterystyka
psychologiczna. Artysta, dobrze pojmujgcy zadanie portretu, nie
ograniczyt sie do wiernego nasladowania zewnetrznych ryséw natu-
ry, lccz szukat utajonych w gtebi duszy ryséw zycia indywidualnego—
i jego obraz odtworzyt. Takiego przynajmniej doznaje sie wrazenia
patrzac na ten tryskajgcy zyciem wizerunek, nakre$lony z przekony-
wajgca prawdg ekspresyi.

.'S. MagdalenaX p. Styki Jana nalezy réwniez do bardzi¢j od-
znaczajacych sie utworéw. Posta¢ kleczaca Swietej pokutnicy jest
skomponowana dobrze, co jednak najwiecCj sie w nisj podoba, to pie-
kna twarz, rozpromieniona wyrazem pogody ducha. Szkoda jednak,
ze tepy, nieprzejrzysty koloryt, i pewna, Zze sie tak wyraze, ciezko$¢
pedzla, przeszkadzajg artyscie dzwigngC sie na wyzszy szczebel arty-
stycznej doskonatos$ci w swych utworach, posiadajacych zkadingd wie-
le niezaprzeczonych zalet. Subtelniejsze efekta Swiattocienia nie zda-
ja sie leze¢ w naturze jego talentu. Trzebaby zaiste duzo dobrdj
woli ze strony widza, zeby owe uko$ne smugi szaréj barwy, wzigt za
przejrzyste promienie dziennego Swiatta, wdzierajgce sie w gtab gro-
ty pokutnicy.

Czego braknie panu Styce, to posiada p. Szyndler Pantaleon:
lekkos¢ i prawdziwie artystyczng wytwornos¢ jego pedzla, w potaczeniu
zwiaszcza z pieknym kolorytem, ol$niewa, czaruje. Ale, niestety, na
tych zewnetrznych przymiotach trzeba poprzestaé. Nie pamietam ani
jednego obrazu p. Szyndlera, ktéryby glebszg przemoéwit trescig, kto-
rego wrazenie skoncentrowatoby sie w duszy widza w jaki¢ms$ silniej-
szym uczuciu. Wszystkie te uwagi dadzg sie zastosowa¢ i do ,,Ofe-
lii.l J¢j powiewna, wysmukta, wdzieczna posta¢ rysuje sie powab-
nie na tle ciemncj zieleni lasu; wykwitng elegancyg roboty, przypo-
minajgcg pedzel francuzkich malarzy, mozna sie lubowaé; ale, to nie
biedna oblubienica krdlewicza dunskiego, zamyslajgca samobdjstwem
skroci¢ swe meki serdeczne. Ztg twarzyczkag, z temi usteczkami,
zdaje sie, zeSmy sie juz w innych utworach artysty spotykali.

Obraz p. Lepszego Edwarda przenosi nas w wiek XV-ty i przed-
stawia Alarm,11 wywotany pozarem w miesScie. Grupa o0s6b z wy-
sokoscfwiezy," wpatruje sie z ciekawoscig i zaniepokojeniem w uno-
szacy sie w gtebi ponad dachami doméw czarny siup dymu. Wszyst-
kimi owtadnat ruch gorgczkowy: jeden z obecuych bada przez luuetg
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postepy niszczgcego zywiotu, iuny bije w kociot na alarm i t. d. Wy-
konanie w og6lnosci staranne, sumienno, ale pozbawioue szczerosci
i swobody. Robota przypomina bardzo Matejke, ktorego sng¢ arty-
sta obrat sobie za wzér do nasladowania. Tu wszakze pozwolimy so-
bie zrobi¢ uwage, ze co u Matejki ptynie z charakteru jego indywi-
dualnosci, co jego oryginalny styl stanowi, to u p. Lepszego jest po-
wierzchowném nasladowaniem, wiec brakiem szczerosci—jestjedném
stowem manierg, tamujaca swobodny rozwéj talentu.

Te samg uwage wypadtoby zastosowac i do p. Pawliszuka Ada-
ma, ktory zndw usituje przyswoic¢ sobie indywidualne cechy talentu
Brandta. ZauwazyliSmy to juz w dawniejszych jego utworach, i to
samo t¢z stwierdza obecny jego obraz ,,Zdobycz.l Prawdziwy talent
idzie wiasna droga, i p. Pawliszuk, ktéremu go odméwi¢ nie mozna,
powinien sie przeja¢ tg prawda. Od Braudta wiele sie on niewatpli-
wie nauczy¢ moze, ale to nie powinno go obowigzywaé¢ do deptania po
jego $ladach.

Woreszcie do konkursowych utworéw nalezg jeszcze obrazy:
Dziekonskiego Kazimierza ,,Zakonnik modlacy sig;-* Mateckiego Wta-
dystawa wdzieczny i ozywiony widok ,,Z nad Horynia,*“ i drugi utwér
tegoz artysty ,,Cieplarnia braci lloser,I* Styki Jana ,,Nowicyuszka,*;
panny Dulembiauki Maryi ,,Sama jedna;*“ Szernera Wiadystawa ,,Li-
sowczyki na przeprawie,” Szwojnickiego Romana ,,Dwie rozpacze;*1
Maliuowskiego Adama ,,Okolica galicyjska,” Lisiewicza Tomasza
~Rycerz X.VI-go wiekull (gtowa wykonana akwarelg), i gwaszowa
robota Wolskiego Stanistawa ,,Dla chleba,” nad ktéremi jednak,
z braku miejsca, nie bedziemy sie szczeg6towo zastanawiali.

W konkursie z rzezby wzieto udziat szesciu artystow, z ktérych
pierwszg nagrode otrzymal p. Zawiejski Mieczystaw za ,,Popiersie
charakterystyczne* chtopa, wykonane z biatego marmuru; druga za$
p. Wojdyga Jan za ,,Rybaka.4

Pierwszy z tych utworéw nacechowany jest artystyczng tendeu-
cya, trudna, naszém zdaniem, do pogodzenia z istotuém zadaniem
rzezby, ktorcj, jako sztuce idealnych pieknoksztattéw, nigdy granic
piekna przekracza¢ nie wolno. Dla charakterystyki, tak zreszta cenucj
w utworach pedzla, wtasciwie niema w niej miejsca. Ta twarz pomar-
szczona, wykrzywiona gtupowatym u$miechem, z otwartemi a ogoto-
conemi z zeb6éw ustami, bytaby przedmiotem stosowniejszym dla pe-
dzla niz dla rzezbiarskiego diuta; wiec cho¢ wykonana dosy¢ staran-
nie, sprawia wrazenie niemite, dalekie od tego estetycznego zadowo-
lenia, jakiego sie doznawaé¢ zwykio na widok piekna plastyczue-
go, wcielonego dtutem w rytmiczne linie i szlachetne, harmonijne
ksztatty.

Utwor p. Wojdygi wyobraza wyrostka z rybami w reku, i jest
trzymany w stylu rodzajowym. Jest to odlew z gipsu, roboty dosyé
poprawn¢j. Pan Pruszyoski Andrzej nadestal uwa portrety, takze
Wodlewie z gipsu, z ktérych zwlaszcza portret kobiety celuje prawda
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natury i posiada wiasciwe temu artyscie zalety dituta. Wedtug na-
szego zdania, najlepsze to dzieto rzezbiarskie z tegorocznego konkur-
su.” ,,NiewolnicaX¥ p. Pyrowiéza Ludwika, figura naturaln¢j wielkosci
uagidj kobiety, w odlewie z gipsu, ma wszystkie wady indywidual-
nych zboczen natury, ktéréj wecale niepoprawny egzemplarz artysta
za model sobie obrat, i jak sie zdaje, we wszystkich nie koniecznie
pieknych szczegotach wiernie nasladowat. P. Wisniowiecki Tadeusz
wystawit grupe ,,Mitosierny samarytanin, a p. Krynski Jan dos¢
wdzieczng statuetke rodzajowg (portret kobiety).

Do konkursu z architektury staneto dwbéch artystéw: p. Hinz
Jati z projektem kosciota w stylu ceglauo-gotyckim na 2,000 os6b,
i p. Padlewski Roman z projektem willi. Sad konkursowy zadn¢j je-
dnak w tym dziale nagrody nie przyznat.

Podobno niektorzy z artystéw, biorgcych udziat w konkursie,
nie zadowoleni z wyroku, majg zamiar apelowa¢ do komitetu Towa-
rzystwa. Byitby to krok o tyle nie wiasciwy, ze sedziowie konkurso-
wi mandaty swe zawdzieczajg balotowaniu samychze artystdow—wiec
ich zaufanie posiada¢ powinni.

Z dniem pierwszym nowego roku rozpoczety sie czynnosci ko-
mitetu powotanego do rozstrzygniecia konkursu, jaki na rzecz dra-
matu lub komedyi ogtosita w roku przesztym redakcya ,,Gazety Pol-
skicj,” ku uczczeniu pamieci i zastug znakomitego pracownika na po-
lu sceny narodowcj, Wojciecha Bogustawskiego. Jest to konkurs naj-
pokazniejszy ze wszystkich jakie byly dotad; pierwsza bowiem jego na-
groda wynosi rubli tysigc, druga piec¢set. Do sktadu sadu weszli
pp. Bogustawski, Brzezinski, Chmielowski, Henkel, Kenig, Kotarbinski,
Kretkowski, Kroélikowski (dotagd z powodu choroby nieczynny), Leo,
Sienkiewicz, Szymanowski Wactaw: stowem grupa, przedstawiajgca
krytykéw i redaktoréw; (powotany pierwotnie p. Kaz. Raszewski usu-
nat sie z powodu licznych zaje¢). Dobrze uczynili ofiarodawcy, nie
powotujgc do komitetu autoréw dramatycznych, jak to bywato dotad,
nie tamujgc im przez to drogi do przyjscia udziatu w konkursie. Nie-
bywaly tez ruch objawit sie w dramatopisarstwie; ztozono przeszio
siedindziesigt sztuk wieloaktowych. Obfitos¢ ta nie przesadza o war-
tosci, przeciwnie, watpi¢ o ni¢j kaze, do czego pobudzajg juz same
tytuty niektorych rekopisméw. Odtozywszy jednak znaczng nawet
wiekszo$é na miernoty i odpadki, jak to zwykle bywato dotad, przypu-
§ci¢ jednak trzeba czgstke choéby utworéw prawdziwego talentu. lle
znowu z t¢j czastki wypadnie zupetnie przydatnych na sceneg, o tém
zgory przesagdza¢ nie mozna, w kazdym jednak razie konkurs ma
te zastuge, ze pobudzit do ruchu jakie$ sity znane lub nieznane,
do pracy°w Kierunku, Kktéry jeszcze dtugo wyrabia¢ sie musi, azeby
scenie nasz€j nadat tizyognomig rzetelnie swojska, jakg ona dzi$ za-
ledwie przybiera¢ zaczyna od czasow starego Fredry. | dosy¢ to jest
osobliwa fizyognomia, jak na atmosfere, w posrod ktdrcj sie wyrabia;

Tom |. Luty 1886. 39
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oblicze sztuki dramatycznej polskiej przybiera maske komiczna, za-
chodzi kontrast pomiedzy stanem spotecznym a jego tworczoscig, jak-
by dla sprawdzenia francuskiego przystowia: ,,Les extremités se tou-
chent.* llal co prawda, tancowalismy i hulali najserdeczniej w Kra-
kowie i Warszawie przy zamknieciu rachunkdéw z minionego stulecia:
czemuzby$my nie mieli posmia¢ sie dobijajgc stuletniego terminu?
Wszak $miejg sie gdzieindziej, tam zkad wychodza rozkazy mod i wy-
dalali, a $miech jest zaraZliwy, dobroczyuny; dziata zbawczo na prze-
pone, jak utrzymuje ironiczny a uczciwy Prus w jednéj ze swych kro-
nik; przez co ulatwia trawienie, a nam tyle strawi¢ potrzeba.

Dramat powazny stat sie, wsrdd tych okolicznosci, postrachem
dla publiki, zadajacej $miechu z takg namietnosciag, jak niegdy$ lud
rzymski chleba i igrzysk. Ma ou zwykle przywilej rozciggania jamy
ustn¢j u widzow, obojetnych ua mysli obce humorystyce i wcale nic
dwuznaczne. Unikajg go t¢z zarzady teatralne, dyskredytuje pewna
krytyka, rachujaca sie z gustem publicznym; tak, Zze anismy sie spo-
strzegli jak dramat powazny stat sie u nas czéms$ egzotyczuém, nie-
potrzebnym, czems$ na co nikt nie zwraca uwagi.

Pod takiem cigzeniem, jaki bedzie los jego na konkursie, jezeli
sie zjawi? Trudne zadanie sedziéw. Zadaniem ich bezpo$redniém
mys$I¢é¢ o teatrze, a ten w swym skitadzie petniejszym, sceny i sali,
pragnie tylko S$miac sie. Mamy dowod. Na poprzednim konkursie
z ramienia Dyrekcji teatréw, (z ktorego dotagd nie podano og6towi
sprawozdania) nagrodzono dramat ,,Florynde.” A gdziez on sie po-
dziewa od lat dwoch? Ktéraz to scena dobijata sie o jego posiada-
nie? Musiat by¢ przecie co$ wart, skoro go nagrodzono, i przepadt;
gdy tymczasem tyle miernot komicznych przesuneto sie po scenie
z mniejszém lub wiekszém powodzeniem; nie wspoininajac o utwo-
rach wartosciowych, ktore sie i utrwality.

Czy sad konkursowy, znalaziszy rzecz godna sceny, godniejsza
moze jeszcze niz ,,Florynda* (ktérej nie znamy naw*et), odpowiadajaca
wybranemu gustowi sedziow’, ale nie mogaca w obecu¢m usposobie-
niu liczy¢ na powodzenie sceniczne, lub zaledwie na sucees d’esti-
me, zakwalitiuje jg do nagrody, przy poréwnaniu z rzecza wartoscio-
wa, ale mni¢j estetycznie doniostg, a zato przez swag zgodno$¢ z gu-
stem przecietnym, powodzenia pewniejsza? Przyznam sie, polozenie
bardzo trudne. Serce znawcy idzie za jedném, zmyst praktyczny za
drugim.

Ale na to wszystko z wyzyn empirejskich spoglada duch ojca sce-
ny polski¢j. Spodziewajmy sie, ze dopomoze pokierowa¢ wyborem,
pojednac jedno z drugi¢ém, o co wreszcie moze i mni¢j trudno bedzie
w gronie, gdzie przewodniczy znawstwo, sumienno$¢ i dobra wiara.
A mito bedzie wybranemu polaczyé swe imie z imieniem Wojciecha
Bogustawskiego, i na t¢j samcj scenie dla pozytku og6tu duchowo sie
z nim sprzymierzyc.
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W teatrze odbyt sie dnia 17 stycznia benefis artysty, Bolestawa
Leszczynskiego, ktéry od dwudziestu pigeciu lat pracuje na réznych sce-
nach polskich. Jest to talent samemu sobie zawdzieczajgcy uksztat-
cenie sceniczne i postep. Obdarzony powierzchownoscig odpowiednia,
zawodowi, posiadajacy gtos niepospolicie dZzwigczny i sympatyczny, ru-
chy zreczne i szlachetue, p. Leszczynski, jako aktor czerpie tylko z in-
tuicyi, gra aprima vista, studyow wyrozumowanych zna¢ na nim
nie wiele, nic prawie, on przedmiotu nie stara sie rozpoznawac, ale go
odczuwa. Jezeli uda mu sie odczu¢ trafnie, wynika ztad kreacya nie-
raz ol$niewajgca; jezeli przeciwnie, nie nawrécisz go zadng informa-
cya. Chwyta zdobycz raz tylko, jak lew,—do niepochwycon¢j nie wra-
ca azeby poprawi¢ skok. Jego aktorskie emploi jest do$¢ rozmaite.
Kiedy byt mtodszym, grywat amantdw powaznych, niezle lecz bez od-
znaczenia. Nieréwnie wyz$j stangt w rolach szlachetnych, poétdrama-
tycznych mezoéw (Akrobata), i wtym rodzaju dotad nie przestaje przed-
stawia¢ sie korzystnie. Kochankowie bohaterscy wielkiego dramatu
nie zawsze znajdujg w nim wecielenie szczesliwe, wychodzg przyzwoicie,
ale dos¢ banalnie; wyjatek czynimy dla Otella, gdzie osobliwo$¢ postaci
pozwala jéj nadac ostrzejsze kontury. Im figura bardzi$j odchodzi
od normalnego tta ludzkiego, tém wiec¢j lubi jg ten artysta, najchet-
ni¢j i kto wie czy nie najlepisj odwzorowujgcy ludzi wykolejonych,
utomnych psychicznie (Strasz w ,,Rozbitkach™), co nie przeszkadza
by¢ mu wybornym ,,Starym kawalerem,” salonowcem, jak w ,,Pot-
Swiatku,“ impetykiem jak ,,Rantzau;" byle mogt sie zawadzi¢ o jaki
gzems wystajgcy poza miare zwyczajng, o jaki$ znak szczegolny, kto-
ry go uderzy. Nazywa sie to role charakterystyczne; tylko nie chodzmy
z niemi az do Szekspira, i w ogdéle tam gdzie trzeba wiekszego namy-
stu i glebsz¢j podstawy psychologicznéj: role tego rodzaju Sredniej
miary w grze p. Leszczynskiego nabierajg wartosci pierwszorzedncj,
wysokie zesztyby na drugorzedug. Dzi$ najchetnidj przebywa on
w rolach ludzi starszych, i od drugiego powrotu na scene warszawska ni-
gdy jeszcze nie zawiodt.

Na jego to benefis wybrano sztuke od pieciu lat ‘przeznaczona,
przygotowang i oczekiwang: ,,Bezczelnych' Augiera. Piecioaktowa ta
komedya, poprzedzajgca o lat dwa (r. 1861) ,,Syna Giboyera“ tegoz au-
tora, w tresci swoj uderza na rzady mieszczanskie we Francyi z cza-
sow Ludwika-Filipa, oraz na sprzedajno$¢ dziennikarska. Rzady
mieszczanskie daty pochop rozwinieciu sie gietdy i spekulacyi, pocig-
gajac za sobg odwrotne strony tego ruchu w gruncie pozytecznego:
wyzysk i szalbierstwo. Mozno$¢ zbogacenia sie wyrodzita fatwos¢
zbogacenia sie, bez wzgledu na srodki, aprzy pomocy bezczelnosci.
Autor zrywa t¢z tu maske z tych oblicz bezczelnych i upomina sie o wy-
miar dla nich sprawiedliwosci przez opinig publiczng, jezeli prawo nie
ma dos¢ sity i powagi do obezwiadnienia ich machinacyi i intryg. Opi-
nia wprawdzie na razie chwilowo ukarze oszusta, ktorego reka prawa
dosiegna¢ nie moze; ale autorowi chodzi o to azeby opinia nie zasypia-
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ta, nie puszczata w zapomnienie podtosci, ktéra raz usypawszy grunt
dla majatku, podzni¢j korzysta z niego bezkarnie, tak ze z czasem
wzgledna poprawnos¢ jej postepowania, potrosze przyswaja i rozbraja
opinig, uspokajajac przez to niejako sumienie oszusta. Nie! Lotr, ktd-
ry powstat z ludzkié¢j krzywdy, nie powinien mie¢ miru, ani uznania,
dopdki nie naprawi ztego jakie uczynit, dopdki sie nie zrehabilituje.
Takim sie zdaje by¢ morat komedyi, ale morat wysoce obrazowy i ar-
tystycznie uwydatniony.

Autor, szcze$liwym nader pomystem, stawia tu wobec siebie
i wobec widzéw, dwoch tego rodzaju oszustow. Jednym jest taki, kt6-
ry juz zamknat rachunek swoj z opinig i uzywa miana powaznego fi-
nansisty, wychowuje syna i corke (p. Prazmowski i p. Wisnowska), pro-
wadzi dom Swietny i patrzy na para Francyi: to bankier Charrier
(p. Ostrowski). Drugim jest Swiezy szalbierz Vernouillet (p. Tatar-
kiewicz) ktory dokonawszy podstepnego bankructwa i okradiszy sto-
warzyszonych na blizko milion frankéw, niedotkniety przez prawo ktd-
remu sie wymknat, przebywa wiasnie grozne przesilenie z opinig pu-
bliczng i wyglada jak okradziony. Cny Charrier nie podaje reki temu
szubrawcowi. Ej! to tak tylko na dzisiaj, w pierwszym ogniu wobec
opinii, ktéra przeciez coskolwiek wazy i na gietdzie. Ale potém, zo-
baczymy... Trzodzie i na Vernouilleta kolej uspokojenia; a jak opinia
wypali wszystkie tadunki swoich bateryi, to kruk krukowi oka nie
wykole.

Takie przynajmnidj jest zdanie starego margrabiego d’Auberive
(p- Leszczynski) ktory zzyma sie na te rzady mieszczanskie, a do plu-
tokracyi ma wstret jak do nieczystej gadziny; ale msciciel upadku
szlachty, snuje sie wéréd tych nowych panéw potozenia politycznego,
pozostaje z niemi w stosunkach towarzyskich, azeby sie niemi bawi¢’
szkodzi¢ im, uzbrajac¢ jednych przeciw drugim, a wszystkich przeciw
honorowi i cnocie, aby ich tein predzéj w oczach narodu francuzkiego
zochydzié¢, utorowaé droge dawnym legionom i dawnym zasadom.
Wielki to dziwak ten szlachetny i bogaty legitymista. Ozenit sie na
staro$¢ z miodg swa siostrzenicg, (p. Cliraszczewska) a gdy ta wzieta
sobie kochanka, ustgpit j¢j z drogi legaluie, i suteini alimentami opta-
ca j¢j nowe, dyskretne pozycie: zachowuje dla niej przyjazn starego
krewnego; i niechby sie kto wazyt zrobi¢ przy nim jaka alluzya!

| ot6z ten to arystokrata, igrajacy z mieszczanskiemi szalbierza-
mi, jak kot z mysza, prostuje droge Yernouilletowi do rychlejszego
awansu. Jest to z jego strony podstep spiskowca, a margrabia spia-
skuje przeciw plutokracyi mieszczanski¢j na wlasng reke. Bedziesz
poteznym — zda sie radzi¢ Vernouilletowi—tylko umiéj z odwaga za-
zywacé swéj bezczelnosci; pozwdl plué sobie w oczy, jezeli $lina zawieraé
bedzie pewien procent ztota, a w miare sity, ktania¢ ci sie bedg tobie
podobni, ktérych teraz najwiecej. Ten na przykiad Charrier, wyszedt
z tego samego punktu na ktérym ty stoisz obecnie; a teraz on z gdry na
ciebie spoglada; i ty tak bedziesz niebawem. Osmielony, rozochocony
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bezczelnik, zdobywa sobie t¢z natychmiast orez najskuteczniejszy. Ku-
puje dziennik i osadza w nim sprzedajnego najemnika, Giboyera (p. Ra-
packi), azeby ztamtad gromi¢ przeciwnikéw, nakreca¢ prawde do swo-
ich widokdw, tgac z calg bezczelnoscia, strojng we frazesy impanujace
ttumom, a za kulisami tego wszystkiego sprzedawa¢ sumienie wieccj
dajacemu. To totrostwo szwindlerskie, ta profanacya swietosci publi-
cznego stowa, te bezprawia prawne, ohydne a tolerowane przez opinig
pozwalajacg sie terroryzowac, stanowig gtdéwny motyw utworu. Prze-
ciwko nim tu wystepuje autor z catym arsenatem broni odpowiednicj
komedyi: demaskuje niemitosiernie, chtoszcze dowcipem, rany zadane
posypuje solg attycka, by je bardzi¢j rozjatrzac¢; stowem, stawia zwier-
ciadto straszne przed oczyma indywidudéw podobnych tym jakie bierze
na cel swych satyrycznych pociskow, a jednocze$nie otwiera ogotowi
oczy na wartosc rzeczy samcj.

Bajka romansowa, intryga, stanowi tu motyw drugorzedny; tyle
jej jest ile potrzeba dla zwigzania interesu ogdlnego z osobistym, bez
czego dramat, w znaczeniu wiasciwém, istnie¢by nie mégt. Juz tu
ofiarg niegodziwos$ci ojca ma pasc i corka Charriera, niewinne dziecie
zakochane w kochanku margrabiny, uczciwym dziennikarzu Serginie
(p. Kotarbinski). Ojciec, gardzacy takim proletaryuszem, a ol$niony
blaskiem nowego storica na gietdzie wschodzacego w osobie Yernouille-
ta, jemu jg przeznacza za zone. Ale tu stary grzech wystepuje prze-
ciw niemu, jak owa mitologiczna Erinnys, z glowa najezong wezami
wspomnien. Syn jego, a przyjaciel Sergina, dowiaduje sie z pewncj
sytuacyi o dawnem szalbierstwie ojca. Milodzian szlachetny rozpada
sie w niem¢j bolesci i okazuje jg ojcu wraz ze starg gazetg, ktéra czyn
jego napietnowata. Wielka to scena, godna takiego pisarza, jak Augier.
Po pietnastu latach tryumféw, ojciec staje przed wtasném dzieckiem jak
zbrodniarz w obliczu sedziego, z catg sromotg czynu, i patrze¢ musi
w jego oczy zakrwawione ze wstydu za swego zyciodawce, widzie¢ go
umierajgcego w kwiecie lat z przekonania ze dotad zyt chlebem kra-
dzionym, na ktory ztozyty sie krzywdy catych rodzin. Ojciec téz ule-
ga jego wyrokowi. Kradziez bedzie zwrdcong, siostra wyjdzie za maz
\I/(ved_lug serca, a syn plame domu obmyje krwig w stuzbie wojskowdj

raju.

Ale poza tym zrehabilitowanym poniekgd Charrierem, pozostaje
tryumfujgcy wiecej niz kiedykolwiek nowy szalbier Yernouiltet, ktory
urgga catemu temu sentymentalizmowi. Pozostawiajac tego bezczel-
nika niestrgconego z piedestatu, autor zdaje sie méwié¢ ogotowi: Wy-
niesienie si¢ jego, to wasza sprawa; naprzod daliscie sie mu odrwic¢
swojem zaufaniem, teraz swg tolerancyg utrzymujecie go i dobrowolnie
tuczycie hydre, ktora krew waszg wytacza¢ bedzie bezkarnie.

Utwor ten wysoce tendencyjny, czysto francuzki a w dodatku za-
stosowany do pewnej epoki i pewnych obyczajéw, ma wszelako w sobie
tyle zywiotu ogélno-ludzkiego, ze pomingwszy strony lokalne i przej-
Sciowe wszedzie i zawsze zdolny bedzie budzi¢ interes. Ale te wiasnie
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strony lokalne, ten zwtaszcza dowcip z jakim kreslone sg wszystkie po-
stacie mezkie, a prawie wszystkie od spoteczefnstwa naszego odmienne,
utrudnity wystawienie tej sztuki na scenie naszej tak jakby by¢ powin-
na. Ta delikatna a w najlepszym gatunku won dowcipu, jakg utwor
przesigkt od pierwszej sceny do ostatniej, w znacznej czeéci ulotnita
sie w drodze z Paryza do Warszawy; mozna sie byto jej domysla¢ wie-
c¢j niz odczuwaé, o ile nie przeszkadzat jezyk przektadu. Bankier
Charrier, figura wielce charakterystyczna na miejscu, znikt w ciezkiej
interpretacji warszawskiej firmy, a ostatnia scena z synem, 6w sacl
ostateczny w ktorém czu¢ szemranie Bozkiego wyroku, przeszedt bez
zadnego wrazenia dramatycznego (coby to z tego zrobit Zo6tkowski).
Vernouillet, 6w przyszty demon spoteczny, wydat sie zaledwie komisan-
tem drugorzeduej firmy, tak ze z gry nie powstata nalezyta harmonia
miedzy postacig a czynami. Nie do$¢ udatne ujecie naczelnych figur
ostabito téz wrazenie catosci, ale ja podtrzymaly postacie innego planu.
Pierwsze miejsce nalezy p. Leszczyniskiemu, ktory odgadt wybornie
figure margrabiego d’Auberive, i po swojemu, ale w catosci a bez za-
rzutu wyzyskat pierwowzor nieco dziwaczny, drwigcy, lecz szlachetuy.
Rownie wybornym miodzieficem z lekka gtowag a zacném sercem byt
p. Prazmowski w roli Henryka Charrier; a epizod p. Rapackiego w ro-
li sprzedajnego felietonisty Giboyera to istny koncert. P. Chraszcze-
wska elegancko przesuneta sie jako marbrabina, i stowem, jedno
z drugiem, nasza scena pochlubic¢ sie moze ze tego pieknego, a wielce
trudnego do przedstawienia dzieta muzy francuzkic¢j nie sponiewierata.

Dnia 16-go stycznia odegrano pierwszy raz na scenie teatru
Iwowskiego nowg opere Henryka Jareckiego ,,Jadwiga“ z wielkiém
powodzeniem, ktdre utwor ten podiug wiadomosci pism Iwowskich za-
wdziecza przedewszystkiem pieknej muzyce, a nastepnie takze nader
szczeSliwemu utozeniu libretta, w ktéorém akcya dramatyczna rozwija
sie z niestabngcym interesem od poczatku do konca. P. Jarecki zbo-
gacit zatem polskg literature muzyczng nowém dzietem: oby tylko
sity wokalne odpowiedziaty idei autora.

Ogrodnictwo naszego kraju chylito sie w ostatnich paru dziesiat-
kach lat szybkim krokiem do upadku, przechowujac zaledwo szczat-
ki z swojéj Swietnosci z konca XVIII i poczatku XIX-go stulecia, kie-
dy wspaniate ogrody i parki otaczaty niemal kazdy patac i dworek
szlachecki, i oddawaty cze$¢ zastuzong pamieci takich ludzi, jak Luba,
Kluk i Stanistaw hr. Wodzicki.

Starania i zabiegliwo$¢ pojedynczych osob, pragnacych podtrzy-
mac i rozwing¢ te korzystng gataz gospodarstwa krajowego, okazaly
sie w tym celu zbyt stabemi; dla tego réwnocze$nie prawie z towarzy-
stwem popierania przemystu i handlu zawigzato sie w Warszawie
Towarzystwo ogroduicze warszawskie (1884-go r.).

Gtowném zalaniem tego towarzystwa jest: przyczynianie sie do
rozwoju wszystkich gatezi ogrodnictwa i obudzenie w spoteczenstwio
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naszsrn zamitowania do zajmowania sie tg gatezig przemystu. Krot-
ka aczkolwiek dotychczas jego dziatalnos¢, nie pozostata przeciez bez
$ladu: jemu bowiem zawdzigczamy to, ze w r. zesztym mieliSmy wysta-
we ogrodnicza, ktéra dostarczyta towarzystwu wskazéwek, jakie gate-
zie ogrodownictwa cieszg sie juz pewném poparciem, a ktore znowu sg
najwiecej zaniedbane. Przedsiewziete przez Towarzystwo ogrodni-
cze kroki celem rozbudzenia w wieSniakach zamitowania do sado-
whnictwa i zadrzewiania drég, mogtyby przynies¢ nieobliczone dla kra-
ju korzysci i to nie tylko pod wzgledem materyalnym. W t6j mysli
postanowito Towarzystwo ogrodnicze zaprowadzi¢ na sposob, istnie-
jacy w Niemczech, nauczycieli wedrownych, ktorzyby chodzac po
wsiach, wyktadali wiesniakom gtéwne zasady sadownictwa i zacheca-
li ich dojego pielegnowania. Czy jednak projekt ten zostanie wyko-
nany, na to dzi$ odpowiedzie¢ nie mozna—zalez¢¢ to bowiem bedzie od
wiadz, ktéorym do zatwierdzenia przedstawiony zostat. RdAwnoczes$nie
zaprojektowato Tow. ogrodnicze zaprowadzenie wyktaddw sadownic-
ctwa w seminaryach duchownych i nauczycielskich.

Dla zachecenia ogrodnikéw do pozostawania przez czas jak naj-
dtuzszy w jednej stuzbie, wyznaczyto Towarzystwo ogrodnicze z wia-
snych funduszéw dwie nagrody. Oprdcz tego wyznaczyto Towarzy-
stwo na rok 1885/6 stypendyum dla jednego z uczni szkoty ogrodni-
czej warszawskisj. Na wniosek za¢ dr. Markiewicza poczynito odpo-
wiednie kroki, aby miasto utworzylo etatowg posade inspektora ogro-
dniczego, ktoryby rozciggnat opieke nad plantacyami miejskiemi.

Dzi$§ Towarzystwo ogrodnicze warszawskie liczy pieciuset Kilku-
dziesieciu cztonkow; co miesigc odbywaja sie posiedzenia ogolne, a poza
niemi pie¢ specyalnych sekcyi obraduje osobno na swoich zebraniach.
Na grudniowém ogolném zebraniu p. Edmund Jankowski, cztonek
zarzadu Towarzystwa, przedstawit sprawozdanie, w ktérém wykazat,
ze sadownictwo moze sie u nas korzystnie rozwija¢, bo moze liczy¢
na zbyt produktéw swoich w Rosyi. Ostry klimat Rosyi nie pozwala
na nalezyty rozwdj ogrodnictwa owocowego, brak wiec czu€ sie nie-
zmierny daje gruszek deserowych, ktdre sprowadzajg albo z zagranicy,
albo t¢z dostarcza ich Krym, zaspakajajac tylko w znacznie mniejszej
czesci potrzeby kraju. Gdyby wiec w Krélestwie, gdzie klimat jest
wiele fagodniejszy, a tom samem umozebniajgcy hodowlg drzew owoco-
wych rozwinieto ja nalezycie, to rynki rosyjskie statyby otworem dla
t6j produkcyi. Hodowla jabtek w Rosyi jeszcze gorz¢j sie przedstawia,
a w szczegoélnosci jabtek doborowych, gdyz w Krymie i w guberniach
potudniowych, mimo ze sady jabtoni sg znaczne, brak jednak poszano-
wania drzew owocowych; w ten sposdb produkt w znacznej czesci nisz-
czeje zaspakajajac pozostalg resztg zaledwo potrzeby miejscowe.

*Najwieksza*za$ korzy$¢ dla naszych ogrodnikdéw przedstawia ho-
dowla truskawek, ktorych wielkg ilos¢ spotrzebowuje Petersburg, Mo-
skwa i Kijow, obecnie sprowadzajac je z zagranicy, co znacznie podnosi
ich cene, z powodu optaty cta i kosztéw transportu. Pan Edmund
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Jankowski potozyt: rdwnic i na to nacisk, zc ogrodnictwo dzisiejsze
zaniedbuje u nas winnice, ktore bardzo dobrze prosperowaé moga
i gdyby sie rozwinety nalezycie, to produkeya krajowa wypartaby ku-
racyjne i stotlowe wingrona, dotad sprowadzane z zagranicy.

Po odczytaniu tego sprawozdania, dr. Szokalski wypowiedziat
kilka stow objasniajgcych o dziataniu roslinnego wyciggu, kokainy.
Roztwor 2—4 procentowy kokainy po zastrzyknigciu pod skdre znie-
czula ciatka czucia na przestrzeni jednego talara. Roztwér za$
4% zapuszczony w ilosci Kilku kropel w oko do tego stopnia czyni je
nieczutém, ze z calg swoboda Inozna sie powierzchni oka dotykac,
nie sprawiajac tern bynajmuiéj cierpienia; co wiecj — w okulistyce
chloroformowanie zostato usuniete przy dokonywaniu najciezszych ope-
racyi ocznych przez znieczulenie za pomocg kokainy.

Prace Towarzystwa ogrodniczego popiera bardzo skutecznie cza-
sopismo ,,0grodnik, I wychodzgce juz przez siedm lat pod umiejetng
i bardzo zabiegliwg redakcyg p. Edmunda Jankowskiego, zastugujgce
na poparcie jak najszersze publicznosci polskiej.

Juz przez lat siedmnascie wegetuje w Warszawie Towarzystwo
opieki nad zwierzetami, ktore dotychczas nic dla ogétu nie zdziatato.
Glowna przyczyng tego byt niepewny kierunek zarzadu, oraz wzgledy
partykularne, nurtujgce organizm Towarzystwa.

W dniu 10 stycznia r. b. odbyto sie og6lne zebranie cztoukdéw
tego Towarzystwa, na ktdrym p. Starzynski wykazatl rézne wady,
graniczace prawie z naduzyciami, jakie sie wkradlty do Towarzystwa.
Ustawa Towarzystwa, zatwierdzona w r. 1868 a dopetuiona w r. 1877,
okazata sie w praktyce niedostateczng. Zaradzajgc temu, wypraco-
wat zarzad instrukcya, ktéraby tym niedostatkom zapobiedz mogta,
i te przedstawit zebraniu ogéluemu do zatwierdzenia. Pan Starzyn-
ski, zabrawszy pierwszy gtos w zagajonej dyskusyi, wykazat stabg
i nieudolng dziatalno$¢ Towarzystwa i przedstawit po szczegole ,,na-
duzycia,” jakich dopuscit sie zarzad Towarzystwa.

Najwazuiejszém naduzyciem byto tolerowanie przez czas bar-
dzo dtugi agenta Starkmana, ktory za zjednywanie czionkéw pobie-
rat peusyi rs. 1,000 rocznie, a nadto dopuszczat sie uchybien krzy-
czacych, bo majac bez zadnéj kontroli wydawaue ksigzeczki blankie-
towe, przyjmowat wkiadki od zapisujgcych sie, nie wnoszac ich do ka-
sy Towarzystwa. Ten tak ciezki zarzut p. Starzynski popart Swia-
dectwem p. Goéreckiego, ktéry wnidst na rece p. Starkmana 30 rs.
wkiadu, a nie znajduje sie wcale na liscie cztonkéw. Drugie prze-
kroczenie ustawy wykazat p. S. w naduzyciu zaufania, potozonego przez
stowarzyszonych w zarzadzie, ktéry wbrew uchwale ogélnego zebrania
udzielit p. Festenstadowi na ,,Przyjaciela zwierzatll zamiast 300 rs. —
AXrs. Niebywalg tez rzecza w Towarzystwach byta tego rodzaju
»,manipulacya,” ze zarzad z tona swych cztonkow wyzuaczat komisyg



MIESIECZNA. 313

rewizyjng! P. Starzynski przyczynit sie przez swoje wystapienie w wy-
sokim stopniu do zwrocenia uwagi na te instytucyg, ktéra przy twar-
dych, dzikich i zupetnie nie oswojonych instynktach nasz¢j ludnosci
roboczc¢j, a szczegolni¢j ludnosci pochodzenia zydowskiego, mogtaby od-
da¢ wielkie ustugi spoteczenstwu. Przy widocznych skutkach opieki
nad zwierzetami, mozeby sie obudzita mysl zyczliwszej opieki nad
ludzmi, ktérzy upadajag czesto pod nadmiarem ciezaréw dnia powsze-
dniego. P. St. domagat sie w dalszym ciggu dyskusyi zmiany instruk-
cji co do tego, aby zarzad, przedstawiajac kandydatéw, nie krepowat
glosujgcych w moznosci wpisania innego kandydata; aby komisya re-
wizyjna nie sktadata sie z ludzi piastujgcych inne wyzsze godnosci
w towarzystwie; aby wice-prezesa, sekretarza i opiekunéw cyrkuto-
wych wybierato ogdlne zebranie. Zebranie og6lne zatwierdzito stuszne
te zadania.

Pan Stopczyk do t¢j wigzki zarzutow, uczynionych zarzgdowi
przez p. Starzynskiego a popartych faktami, Swiadectwem i paragrafa-
mi ustawy — dorzucit jeszcze jeden — moze najciezszy ze wszystkich,
a mianowicie—ze na raporcie rewizyi rachunkéw znajdowat sie sfal-
szowany jego podpis, sam p. St. podpisywac¢ nie magt, gdyz rewizyi ra-
chunkoéw nie dopetniat.

Po przemdwieniu p. Stopczyka, Kottubaj’a i Chrzanowskiego,

zatwierzono budzet wydatkéw na rok biezacy w sumie 3,651 rs.
7 7a kop.

Pét roku mija od daty ogtoszenia, w dniu 15 czerwca r. z.,
uchwaly rady panstwa co do ostateczncj reorganizacyi Banku polskie-
go, a zapowiedz ta,— jak niedawno zapewniato ,,Now. wremia“— ,,wy-
facznie dzieki euergii p. general-gubernatora i zabiegom obecnego
prezesa Banku,”“ w d. 13 stycznia stala sie juz faktem dokonanym.
Nie wdajac sie tu w zadne postulata i desiderata pod adresem komisyi
reorganizacyjnéj, ktora, ztozona z ludzi nowych, wyksztatconych
w praktyce finansow¢j bankdéw rosyjskich, zapewne przez pét roku
miata dos¢ czasu pozna¢ potrzeby kredytowe kraju naszego,— zwro-
cimy jedynie uwage na sam wypadek, ze stanowiska jego niezaprze-
czenie pierwszorzednego znaczenia w dziejach finansowosci Krolestwa.
Bank polski powstat w chwili wielce przyjazn¢j dla wszelkich przed-
siewzie¢ finansowych, gdyz w chwili z jedn¢j strony zupetnego wy-
schniecia zrodet kredytowych kraju, z drugi¢j— budzacych sie do zycia
przemystu i handlu. W takich warunkach, mioda instytucyg znalazta
sie na raz w obec tysigca niezatatwionych potrzeb, pozostawato wiec
j¢j albo ograniczy¢ zakres dziatalnosci i p6js¢ w jednym kierunku po.
pierania tej lub inn¢j gatezi gospodarstwa, albo tez, uwzgledniajac in-
teresa wszystkich, rozwing¢ operacye na catym obszarze stosunkéw eko-
nomicznych. Mimo skromnego uposazenia 30 miliondw ziotych (péz-
ni¢j 8 mil. rs.), Bank stusznie obrat ostatnia droge dziatania, stajac
sie jednoczesnie bankiem przemystowym, rolnym, depozytowym, sku-

Tom |I. Luty 1886. 40
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powym it. d. Przez pierwsze 50 lat istnienia, Bank polski byt po-
dobny do najczulszego barometru intereséw ekonomicznych Krdlestwa,
wszedzie go petno, do kazdego przedsigbierstwa przykiadat reki, da-
wat inicyatywe, wspierat nowo powstajgce zaktady, stowem, wystepo-
wat w czynnéj roli prawdziwego opiekuna dobrobytu kraju. Pod ko-
niec széstego dziesieciolecia b. w., w epoce ,,ujednostajniania admiui-
stracyi,” gdy wydziat finansowy Kroélestwa zostat skasowany w 18G9
r., Bank dostat sie pod zwierzchni zarzad ministerstwa skarbu,
a wszystko reformujgcy Komitet urzadzajgcy zapowiedziat zamiane
w przysztosci Banku polskiego na ,,Kantor banku panstwa.**

Od tego czasu zaczyna sie w historyi bankowej okres przejscio-
wy, 16-letni, w ktérym rok kazdy przynosit nowe obciecie téj lub
innéj atrybucyi Banku. Najpierw ograniczone zostaty operacye rolne
(pozyczki na welneg, maszyny rolnicze i t. d.), nastepnie przemystowe
(prowadzenie zaktadow na wiasny rachunek i wspieranie fabryk pry-
watnych pozyczkami hypotecznemi), i Bank powoli stawat sie instytu-
cya wytacznie skupowo-depozytowa. Ale i wtym zakresie nie zapo-
znawat programu przekazanego mu przez jego genialnego tworce, Kks.
Lubeckiego. Zmuszony zejs¢ na stanowisko dyskontera, Bank rozwi-
nat troskliwg zabiegliwo$¢ okoto rozszerzenia kota klientdw, i biorac
wzOr z bankéw zagranicznych, skupowat weksle wielkie i mate, boga-
tych i ubogich, kupcdéw i rolnikéw. Wprowadzone w organizm gospo-
darczy kraju arterye kredytu baukowego, utrwality jego zdrowie, pod-
niosty puls jego zycia. Jak przed 30—40 laty Bank polski dotykat
sie bezposrednio wszelkich przedsiewzie¢ uzytecznosci publicznej, tak
teraz znowu otworzyt swe kasy przed masa wiekszych i drobnych pro-
ducentéw, réwno uprawniajac fabrykanta z rzemiesinikiem, przekupnia
z bankierem. Prasa rosyjska, ktora obecuéj reorganizacyi Banku
wiele poswiecita papieru, nigdy bodaj nie zdradzita sie z takg olbrzy-
mia ignorancya stosunkoéw tutejszych, jak wiasnie przy ocenie poétwie-
kowej jego spuscizny. Przedewszystkiem bowiem prasa ta w za$lepie-
niu posuwa surowg krytyke ostatnich lat egzysteucyi Banku tak da-
leko, ze ostatecznie j¢j strzaty, catkiem chybiajgc celu, uderzajg
wprost wjnzeciwng strone. Wedtug tej prasy, z ,,Now. wr.”“ na czele,
Bank polski w pierwszych 50 latach istnienia byl wzorem instytucyi
bankowych, ideatem bankéw, Bank za$ z okresu przejsciowego ostat-
nich lat IG byt ,,przybytkiem trutui i szaranczy (sic).“ Pierwszy zo-
stawia po sobie Swietne wspomnienia, drugiego — uie ma co zatowad.
Przypusémy, ze te poréwnania sa arcy stuszne, ale wtakim razie, czyz
to bylo wing Banku, jego kierownikow, lub spoteczehstwa, zc owej
»Ztotéj epoce*™* rok 18G9 kres stanowczy potozyt? Czy to Bank polski
ograuiczyt swoj program i swoje atrybucye? Prasa rosyjska, dobiera-
jac tak wyszukanych poréwnan metaforycznych dla potepienia ,,tego
Banku, ktéry zostat zwiniety wd. 13 stycznia r. b.,” potepia nie Bank
polski, lecz 6w przetom wiatach 18G9—1870 r., ktéry wytknat Bau-
kowi nowe szlaki, wiodgce w koricu do likwidacyi... Jak wspomnie*
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liSmy, czynno$ci reorganizacyjne trwaly przez pot roku. Wydelego-
wana przez ministerswo skarbu Komisya, w sktad ktorcj wchodzili pp.
Zukowskij pomocnik zarzadzajgcego Bankiem panstwa, Ilwaszczenko
dyrektor wydziatu tegoz Banku, hr. Driesen dyrektor oddz. w Tule,
Gizden dyrek. oddz. w Kiszyniewie, Wasilczykow buchat, oddz. w Ta-
ganrogu, Hutner buch. kantoru w Petersburgu i Zielinskij referent
tegoz kantoru, rozpoczeta swag prace w d. 6 lipca r. z., wygotowata
projekt likwidacyi, w pazdzierniku dopetnita czeSciow¢j reformy przez
wprowadzenie nowego wydziatu dyskontowego, w d. 13 stycznia za$
odbyty sie we wszystkich oddziatach Banku, w Warszawie i na pro-
wincyi, uroczyste obiady okolicznosciowe, jako pendant do inaugu-
racyi kantoru i oddziatdbw Banku panstwa.* Wedtug wspodtczesnie za-
padidj uchwaty p. ministra finanséw, ,kantor warszawski'* ma prowa-
dzi¢ nastepujgce operacye, w czeSci przejete z kantoréw cesarstwa,
w czesci z programu b. Banku polskiego. Do operacyj, jakie kantor
bedzie prowadzit weditug zasad kantoréw rosyjskich, nalezg: przyjmo-
wanie wkiadow, skup weksli miejscowych z terminem 4 mies. i na
Cesarstwo— 6 mies., udzielanie kredytu na zastaw papierdw, splata
kupondw i papierow wylosowanych, wreszcie operacye komisowe, jak
kupno i sprzedaz papieréw publicznych; wedtug za$ przepiséw b. Ban-
ku, kantor ma: przyjmowa¢ wkiady do przechowania, wydawac zalicze-
nia na towary i prowadzi¢ przekazy. Nadto, kantorowi powierzono:
zarzgdza¢ dtugami Krolestwa, wydawa¢ pozyczki na kupno narzedzi
rolniczych, przyjmowa¢ depozyta, czyni¢ przekazy na kasy rzadowa
w Kroélestwie, prowadzi¢ likwidacya zobowigzan b. Banku, zarzadzaé
wydziatem loteryi i wymienia¢ stare banknoty na nowe, a grube na
drobne. Co do ostatniej grupy operacyi, $g one znowu dziedzictwem,
przejetém od b. Banku polskiego, Jak widzimy, w przepisach powyz-
szych, stanowigcych program kantoru, mieszajg sie zwyczaje i rozpo-
rzadzenia, jakie mialy moc obowigzujagcg w Banku polskim z rozpo-
rzagdzeniami, obowigzujgcemi kantory Banku panstwa, przyczém
pierwsze wystepuja nawet w liczbie przewazajacej. Reforma, utrzy-
mujac dawny zakres atrybucyi, wymierzona zostata gtéwnie przeciwko
systemowi dyskontowemu, zmierzajgc do zamkniecia kredytéw banko-
wych w ograniczonéin kole ,.firm pewnychll i do rozszerzenia rachun-
kéw przekazowych na rynki Cesarstwa. Te sg jéj punkta wybitne, po
za ktéremi nie znajdziemy zasadnicz¢j réznicy pomiedzy nowym ,.kan-
torem,” a owym ,bankiera z epoki przejsciowé¢j.“ Drobne pozyczki
na maszyny, operacye magazynowe, urzad loteryi — utrzymane zosta-
ty, a one to wiasnie stanowily przedmiot najostrzejszych wycieczek
prasy rosyjskiej. Co zas$ sie tyczy dyskonta, jest to kwestya zapatry-
wan na stanowisko banku publicznego u nas. Zapewne, nie sa bez
stusznosci opinie, gtoszace, iz bank taki powinien by¢ wielkim rezer-
woarem, otwierajgcym upusty tylko w wielkie beczki, z ktérych dopie-
ro prowadzityby krany do beczek matych, cho¢ z drugicj strony, tru-
dno téz odmowic racyi i tym, ktdrzy, powotujac sie na ograniczona.
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liczbe bankéw w Krolestwie, pragneliby, azeby bank panstwowy byt
dostepny dla wszystkich. Jest to, powtarzamy, kwestya zapatrywan,
chociaz i to dla nikogo chyba nie jest tajemnica, ze zanim te zapatry-
wania, w now¢j dyrekcyi bankowcj, nalezycie sie wyrobig, rynki pie-
niezne kraju dilugo pozostawa¢ beda pod naciskiem braku kredytu
i wysokiéj stopy procentowej pozyczek prywatnych. Dawny Bank pol-
ski, skutkiem szerokiego zakresu operacyi, zastepowat inne, niecbecne
instytucye kredytowe, wypetniajgc swym programem caty system ban-
kowy, Bank pozniejszy za$, poczawszy od 1870 r. i nie wylgczajac no-
wego ,,kantoru,” przyjmujgc charakter wytgczny instytucyi skupowej,
téin samem ujawnit braki systemu bankowego, wywotat potrzebe
gwattowng takich iustytucyj, jak bank przemystowy, bank hipoteczny,
bank melioracyi rolnych, bank kredytu rzeczowego (warrantowy) i t.
d., ktérych utworzenie predzéj czy pézniej winno zakonczy¢ reforme
bankowa. Reorgauizacyg Banku polskiego uwazamy dopiero za po-
czatek t¢j reformy.

Dobry miat pomyst p. Przytubski z Zator, zwotujgc za posre-
dnictwem Towarzystwa popierania przemystu i handlu, narade miy-
narskg,— od dtuzszego bowiem czasu dziwny zachodzi stosunek po-
miedzy producentami zboza, a zaktadami toz zboze przerabiajgcemi:
jedni drugich omijaja, wilasciciele ziemscy, nie dos¢, ze nie znajduja
zbytu na zboze w Anglii i Niemczech, ale nie mogg téz go sprzedac
miynom Kkrajowym, miyny zaczynaja sprowadzac¢ zboze z Rybinska
i gubernii wschodnich, piekarze narzekajg na zty wyréb miynarski
i t. d., stowem nieskonczony tancuch wzajemnych oskarzen i, w nastep-
stwie tego, zerwanie stosunkéw. P. Przytubski postanowit potozy¢ ta-
me temu rozprzezeniu, zwotaé miynarzy i rolnikéw, by stangwszy oko
w oko wypowiedzieli sobie otwarcie, czego wzajemnie od siebie potrze-
buja i utozyli warunki dalszego wspdlnego stosunku. W tym celu
w d. 8 stycznia r. b. odbyta sie narada miynarzy przedwstepna, dla
przygotowania dyskusyj i prac na ostatecznéj konferencyi, wyznaczonej
na ostatnie dnie lutego. Postanowiono wiec przedtozy¢ zgromadzeniu
sprawy nastepujgce: 1) jakie Srodki mogtyby podzwigngé miynarstwo
polskie (cto, obnizka frachtéw kolejowych, ulepszenia w produkcyi
zboza); 2) czy mozliwém jest takie udoskonalenie mtynéw, izby maka
krajowa mogta znalez¢ zbyt na rynkach zagranicznych, w Londynie,
Amsterdamie, Paryzu, Stokcholmie; 3) na jakich warunkach miyny
moglyby pozyska¢ kredyt hipoteczny; 4) czy miynarze polscy, dziata-
jac zjednoczonemi sitami, nie moga uzyska¢ obnizki asekuracji miy-
néw w towarzystwach prywatnych, wreszcie 5) wjaki sposéb nalezatoby
wyjednac¢ zwrot cta od workéw. Zanim sprawy te wejdg na porzadek
obrad konferencji, narada styczniowa postanowita zbada¢ rynki za-
graniczne, czy to bezposrednio przez osoby kompetentne, czy za po-
Srednictwem $wiezo wydan¢j w tym przedmiocie broszury p. Kamio-
skiego, delegata ministerstwa finanséw, oraz opracowal kwestya cet



MIESIECZNA. 317

i frachtow kolejowych. Jak stusznie nalezato sie spodziewaé, narada
zywo zainteresowata szersze kota i ziemian i wiascicieli mtynéw; god-
noin toz jest zaznaczenia, ze w gronie ostatnich obudzito sie poczucie
solidarnego dziatania z producentami zboza. Miedzy inneini, jeden
z wiascicieli mtynéw, w ztozonym naradzie referacie, takie wygtosit
zdrowe poglady: ,,Jednym ze $rodkéw zazegnania obecnego przesileuia
rolnego, byloby niewatpliwie zapewnienie produktowi surowemu zbytu
miejscowego, a przerobionemu — i miejscowego i zagranicznego; w ta-
kim bowiem stosunku wzajemnym koszt przerobu zostatby w kraju, za-
pasy zboza ulegtyby zmniejszeniu, odpadki przesztyby tanio na po-
trzeby rolnictwa. Azeby to osiggng¢, kraj potrzebuje fabryk Scisle
z rolnictwem solidaryzujacych sie, mianowicie fabryk, przerabiajgcych
ptody rolne, za posSrednictwem ktérych moglibySmy z czasem zbywaé
za granice nie surowe, lecz przerobione materyaty, nie zboze — lecz
make, nie jeczmieh — lecz kasze, nie rzepak — lecz oléj“... Jakiekol-
wiek bedg rezultaty zabiegéw narady miynarskiej, sam fakt zblizenia
sie producentéw zboza i maki zapisze sie wdzieczném wspomnieniem
w tegorocznéj kronice naszych spraw ekonomicznych.

Tym wszystkim, ktérzy, nie znajdujac danych ,,pozytywnych,*
krytykujg dziatalno$¢ Warsz. oddziatu Tow. pop. przem. i h., nale-
zaloby stale przypominaé, iz przeciez... nie odrazu Krakéw zbudo-
wano. Tow. istnieje zaledwie dwa lata, a mybysmy pragneli, zeby
za jego wstawiennictwem, w miejsce zwyczajnego deszczu, bodaj
ztoto z nieba padato! Gdyby Tow. rozporzadzato jaknajwiekszemi
wpltywami i srodkami, i wowczas jeszcze chyba nie bytoby zdolne
zmieni¢ atmosfery, jaka obecnie w stosunkach naszych panuje, a c6z
dopiero przy tych atrybucyach, jakie w gruncie rzeczy mioda ta in-
stytucya posiada. Toz lada burza, lada przetom w t¢j atmosferze—
a na brak podobnych niespodzianek dzi§ uskarza¢ sie nie mozemy—
a samo Tow. znajdzie sie na mieliznie. Zresztg i Tow. nie pozostaje
bez pewnych sukceséw, jakie zebra¢ zdotatlo po dwuletnim posiewie
prac swoich. Tak np. faktem jest, ze starauia Tow. o otw”rcie™ kre-
dytu 3-ch mil. rub. w Banku panstwa, na potrzeby cukrownictwa,
czynione w Petersburgu i Warszawie, przyjete zostaty przychyinie,
i w krotce moze uwienczone bedg pomysinym skutkiem. Takiz los
spotkat projekt Tow., codo wyznaczenia w Warszawie oddzielnego
sedziego pokoju wylgcznie dla spraw, wynikajgcych ze stosunkow
miedzy wiascicielami zaktaddéw przemystowych i warsztatow rze-
mieé$lniczych a czeladzig i robotnikami. Wreszcie wnioski Tow.
o ustanowienie kontroli tiad pracg, uczniéw rzemieslniczych, przyjete
przez magistrat w r. b., wchodza w wykonanie: — magistrat wyzna-
cza 9 komisyi, PO jednéj na cyrkut, z posrod starszych zgromadzen,
dla przestrzegania warunkéw porzadku i uczciwego obchodzenia sie
z uczniami — terminatorami po warsztatach. Obok za$ tych danych
pozytywnych, Tow. porusza sie tyloma specyalnemi delegacyami,
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opracowuje na raz tyle kwestyi, Zze doprawdy, nie skarzy¢ sie na
bezskutecznosé¢ dotychczasowych pracjego, lecz zyczy¢ mu wytrwa-
tosci i energii potrzeba. Odczyty rzemiesinicze, wystawa produktow
krajowych, posrednictwo w umieszczaniu praktykantéw po fabrykach,
biuro statystyczne, spdtka rektyfikacyi okowity — oto znowu szereg
prac, zatatwionych juz na miejscu, bez odwotywania sie¢ do komitetu.
Ruch wnioskéw réowniez nie ustaje. Swiezo w miesigcu styczniu, Tow.
otrzymato do rozpatrzenia projekty pp. Jana Markowskiego—roz-
szerzenia operacyi Banku szlacheckiego na Krolestwo Polskie, Ty-
moteusza Luniewskiego — zbadania drég wywozu okowity zagranice,
Franciszka Olszewskiego — utworzenia w Warszawie politechniki,
oraz dwa wnioski naszego wspotpracownika p. F. Fendi, co do zawia-
zania komitetu ludowych stowarzyszen kredytowych i co do rozsze-
rzenia dziatalnosci Banku wioscianskiego na Kroélestwo Polskie. Spra-
wy te dotycza tak waznych stosunkéw, ze juz same mogg wypet-
ni¢ caly rok biezacy czynnosci Tow. Sa one jednak dopi¢ro w za-
wiagzku, blizszym za$ rzeczywistosci, gdyz oddanym juz do dyskusyi,
jest projekt red. ,,Gaz. rzemio$l.“ ,, Tow. opieki rzemiost, nad kto-
rym ma obradowac sekcyja rekodziet w d. 28 b. m., oraz projekt p.
Kowalskiego, utworzenia w Moskwie ,,Agentury przedazncj,” umie-
szczony na porzadku dziennym zebrania sekcyi handlowcj, z d. 21 b.
m. Roczne zgromadzenie ogélne Tow., odbedzie sie w potowie
marca.

Zatlozone w roku zesztym stacye meteorologiczne
przy cukrowniach, sg téz pierwszg pozytywng zdobycza Towarzystwa
popierania przemystu i handlu w ciggu jego niespetna dwuletnicj
dziatalnosci. Jest to wprawdzie, jak na teraz, przedsiewziecie je-
szcze wielce skromne, ale téz nie rosci ono pretensyi do powagi,
a przy dobrych checiach i dalszych zabiegach, z czasem, miejmy na-
dzieje, podniesie sie w swém znaczeniu i wpltywie praktycznym. Mysl
organizacyi stacyi, powstata w 1884 r., najedn¢m z zebran cukro-
whniczych, z inieyatywy p. Dembego, b. profesora szkoty zabikow-
ski¢j, obecnie za$ dyrektora cukrowni Czersk, a przeniesiona na-
stepnie przez prof. Dziewulskiego, do sekcyi cukrowniczej S$wiezo
wiasnie podéwczas zatozonego Towarzystwa popierania przemystu
i handlu, doczekata si¢ tu rychlego urzeczywistnienia. Poczgtkowo
do zwigzku zapisaty sie jedynie fabryki cukru, wykonawcy jednak
projektu maja zamiar rozszerzy¢é w nastepstwie sie¢ spostrzegalni
meteorologicznych przez wigczeuie do zwigzku i innych fabryk, a pro-
jekt ten, zaréwno dzieki stosunkowo niewielkim kosztom urzgdze-
nia stacyi, (I-go rzedu 188 rs., li-go 142 rs. i Ill-go 24 rs.) jak i rze-
teln¢j korzysci naukowo-praktycznéj, zapewne nie napotka w wyko-
naniu powazniejszych przeszkéd. Pierwsza powstata stacya central-
naw Warszawie, przy wspotudziale Towarzystwa pop. i Muzeum
przemystowo-rolniczego, w gmachu tegoz, mianowicie w specyalnie
ku temu przygotowanym lokalu, na gérném pietrze. Muzeum wzieto
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na siebie prowadzenie i utrzymane stacyi i biura meteorologicznego,
jednoczes$nie zorganizowanego dla prowadzenia statystyki meteorolo-
gicznej, Tow. za$ podjeto sie optaca¢ koszta administracyi obu za-
ktadéw. Kierunek naukowy nad biurem objat pr. Kwietniewski,
prowadzenie robot na stacyi i w biurze, poruczone zostato kand. n. mat.
p. Ciemniewskieinu. W chwili, gdy piszemy niniejszg notatke, obok
warszawskiej, funkcyonuje juz na prowincyi 15 stacyi, mianowicie:
przy cukrowniach, w gub. Warszawskiej—Czersk, Jozefow, Michatow,
Miodzieszyn, Oryszew, Sanniki i Ostrowy, w g. Radomskiej— Czesto-
cice, w g. Kieleckiéj — Lubna, w g. Lubelskiej — Mircze, w g. Ptoc-
kiej—Krasiniec, w g. Kaliskiej — LeSmierz, w g. Wotynskiej — Kre-
mienczuki, w g. Podolskiej — Sokotéwka i Ufadéwka. W r. b. ten
tak ograniczony jeszcze szereg spostrzegalni, ma by¢ powiekszony
w dwaojnasob, wiele bowiem cukrowni spo6znito sie z ich urzgdzeniem.
Whzystkie stacye zaopatrzone zostaly w przyrzady i narzedzia do-
starczone przez specyalny zakitad renomowany R. Fuess’a, w Berli-
nie, do ktérych naleza: barometr rteciowy, psychrometr z budkg, ter-
mograf Six’a, chorggiewka kompletna, pluwiometr i termometr poje-
dynczy. Stacye prowincjonalne komunikujg stacyi centralnej bu-
letyny, prowadzone wedtug wspolnej dla wszystkich instrukcyi, pie-
ciodniowe i miesieczne, spostrzegalnia warszawska za$, uktada™ z nich
wykaz ogdlny, drukuje go i rozsyta nastepnie stacyom zwigzkowym.
Wykazéw takich, wydano juz dwa — na listopad i grudzieh, bo jak-
kolwiek stacya warszawska rozpoczeta czynnosci juz w lipcu r. z,
inne atoli stacye, przystapity do czynienia spostrzezenn dopiero w paz-
dzierniku. Z wymienionych wyzej 15 cukrowni, jedna tylko posiada
stacyg li-go rzedu, reszta ma pierwszorzedne. Jest to, jak widzimy,
dopiero zawigzek meteorologii krajowej. Nadmieni¢ wszakze wypa-
da, ze we wszelkich urzadzeniach stacye tutejsze, wzorujg sie na ty-
pach zagranicznych, ze stacya warszawska zostaje w statych stosun-
kach z biurem wiedeuskiein i berlinskiem, ze jej Kierownicy czynig te-
raz starania, celem pozyskania dla zwigzku meteorologicznego wie-
kszych zaktadéw przemystowych w Krolestwie. W Austryi, funkcyo-
nuje przeszto 300 stacyi, w samoj Galicyi jest ich 59, a w Czechach
29, — u nas, dla zupetnego skompletowania buletynéw, tak izby one
obejmowaty meteorologig catego kraju, potrzeba przynajmniej 100
spostrzegalni. Pocieszmy sie jednak, gdyz w innych krajach, na po-
czatek, nie byto ich i 16 nawet!...
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Obok powaznych wydawnictw naukowych Akademii Umiejetno-
§ci w Krakowie, zajmuje bez zaprzeczenia pierwsze miejsce ,,Pamietnik
fizyograficzny,"” wydawany w Warszawie sitami zbioroweini, wielkim
naktadem, ptynacym w znacznéj czesci z ofiary kilku ludzi dobrdj
woli. Wydawnictwo to, podjete z poczucia obowigzku obywatelskiego,
w celu skre$lenia doktadnego obrazu kraju naszego pod wzgledem
przyrodniczym, nie moze sie dotychczas pochlubi¢ tg jedyna nagroda,
jaki¢j pragnie, mianowicie nie moze sie pochlubi¢ doséateczném po-
parciem, na ktére pod kazdym wzgledem zastuguje. Widok, po-
wiedzielibySmy niemal, antagonizmu szlachetn¢j ofiarnosci pracy umy-
stowcj i naktadu i materyalnego z apatyg odretwiatego dla skarbéw du-
chowych, og6tu ma w sobie co$ podniostego — i nalezy sie spodziewac,
ze ofiarno$¢ i poswiecenie nareszcie zwyciezy! Tom V-ty, ktéry wia-
$nie wyszedt z druku obejmuje gruba ksigzke o 607 stronicach, z 24
tablicami rysunkéw litografowanych, (mapy opisywanych okolic kraju)
i rozklada sie¢ na wzo6r toméw poprzednich na 5 osobno pagiuowanych
dziatéw, mianowicie: 1. Meteorologia i hydrografia. 11 Geologia
z chemia. 11l Botanika i zoologia. 1V Antropologia. V Miscellanea.
Tres¢ tego tomu jest bardzo bogata i dla doktadnego obrazu kraiu nad-
zwyczaj wazna, abysmy ja okolicznosciwo przez te wzmianke biblio-
graficzng zby¢ mogli: niebawem podamy szczegdtowy krytyczny jéj
przeglad.

J. Il. Taylor: ZmysIno$¢ i Moralnos$¢ roslin.  Zarys zycia i oby-
czajow krolestwa roslinnego.  Z angielskiego przetozyt J. K. Potocki.
Warszawa, naktadem Redakcyi ,,Prawdy™ 1886, 232 stronic druku.

Tytut ksigzki i zagtowki rozdziatéw na ten sam ton dostrojone,
jak: Przebiegtos¢ kwiatéw, Dyplomacya kwiatéw, Gra w chowanego,
Spoteczno$é i panstwowe gospodarstwo roslin, Ubostwo i bankructwo,
Rabunek i morderstwo it. d., wskazujg z jakiego stanowiska zapa-
truje sie autor na zycie roslin ijaka teoryg zamierza popularyzowac.
W naukach biologicznych teorya ewolucyi, to jest wiecznej zmiennosci
ustrojow i form, zaprawde najlepi¢j ttdmaczy zawite zjawiska, zapisane
w historyi istot zywych, zamieszkujacych ziemie, i zyskuje co raz po-
wszechniejsze uznanie w $wiecie uczouym. Co jednak tym wieczystym
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ruchem rzadzi, dokad go kieruje, jakie przyczyny daja mu poped i ja-
kie sg sposoby uzyte w t¢j sprawie, dotychczas najpotezniejsze umysty
nic zrozumie¢ nie moga. Korzysci za$, jakie nauka odniosta z nowych
pogladéw ocenia¢ moga tylko ludzie gruntowns$j nauki i rzeczywisci
badacze przyrody. Dla umystéw nieprzygotowanych do j¢j przyjecia
przez poprzednie studya zasadnicze, teorya ta jest pokarmem przed-
wczesnym i niezdrowym, wywotuje niedowarzone doktrynerstwo
i medrkowanie nieukéw. Odwrotna ta strona wpada tatwiéj w oczy
zbiorowego rozumu spotecznosci i obudzag w niej do nowego tego
w nauce Kierunku nieufnos¢ a nawet obawy, obawy o tyle tylko
usprawiedliwione, o ile teorya pada na grunt niewyrobiony, bo nie
wszystkie teorye naukowe do popularyzowania sie nadajg. Jedne
mozna a nawet nalezy upowszechnia¢, jak np. nowe poglady w fizyce:
teorye zachowania energii, przemiany sit i t. p., ale kwestye socyalne,
a po czesci i biologiczne wymagaja dojrzatosci umystowcj i moralncj
i nie mogg by¢ rzucane na pastwe nieuctwu i namietnosci. Nauka po-
winna mie¢ pochdd swobodny i niepodleglty, jak mysl ludzka, ktéréj
nic krepowa¢ nie moze, ale dorobek nauki, j¢j owoce nalezy szafowaé
oglednie i rozumnie, bo od zastosowania zalezy ich pozytek lub szko-
dliwosé. Doswiadczony pedagog zaswiadczy, ze przed niedorostem
audytoryum nie mozliwg jest rzeczg rozwija¢ rzeczy naukowo nawet
bardzo waznych, naprzykiad jedynie uzasadnionej klasyfikacyi zwie-
rzat, opart¢j na przyrzadach rozrodczych i ich dziataniu, cho¢by w ta-
kich szczegdtach, jakie objasniajg zblizenie niedoperzy do malp, a po-
$rednio i z cztowiekiem.

Do zywotnych potrzeb spoteczeristwa nalezy ksztatcenie nauko-
we, ale to niepolega wcale na bawieniu go subtelnosciami nauki lub
przedstawianiu pobieznie i ptytko j¢j stron zawitych lub dostatecznie
niewyjasnionych, tylko na pewnym doborze wiadomosci jasnych, pewnych
i pozytecznych, mianowicie za$ przyczyniajgcych sie do podniesienia
ogodlnego poziomu umystowego i etycznego.

Anglicy sg obecnie mistrzami w pisaniu ksigzek popularno-nau-
kowych, lecz ksigzeczka Taylora, chociaz obejmuje wiele zajmujgcych
i waznych faktow z zycia ro$lin, przedstawia je wszakze w sposéb na-
ciggany do powzietcj idei i z przesada tak razaca, ze zaliczy¢ j¢j nie
mozna do wzorowych w tym kierunku utworéw. Traktowanie roslin
jako istoty swych potrzeb Swiadome i umiejgce wybiera¢ a nawet toro-
wac sobie drogi, prowadzgce do ich zaspokojenia, bardzo efektownie fi-
gurowaloby w bajce, ale powazna szata naukowa im nie do twarzy.
Powtarzajace sie ciggle wyrazenia takie jak: ,,chytry kolcosit (Ulex),
jak: zasada altruizmu (,,poswiecenie sie* bohaterstwo) jest wiec szero-
ko wyznawang nawet w krdlestwie roslin,” i tym podobne, moga wpraw-
dzie podobac sie niedojrzatemu czytelnikowi, ale czy mu pozytek przy-
niosg, watpi¢ mozna.

Ttomaczenie ksigzki pod wzgledem jezyka jest dobre, wydanie
ozdobne, korekta druku dos¢ staranna, nie dopisuje tylko czesto w na-
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zwacli tacinskich, kilka niedoktadnosci w nazwach roslin, jak sitowie
zamiast turzyca str. 5(1, jak Convallaria inajalis zamiast C. Polygona-
tum str. 143 nie dajg, powodu do wazniejszego zarzutu, na jedno
wszakze wyrazenie wielokrotnie powtdrzone, trzeba zwrdci¢ uwage,
gdyz zawiera podwdjny bigd naukowy: plantae herbaceae thu-
macz nazywa zawsze ros$liny trawiaste zamiast rosliny zielne; ro-
sliny trawiaste (gramineae) stanowig oddzielng rodzing, a przytém nie
wszystkie sg zielne, lecz obejmuja takze i drzewiaste, jak np. gatunki
bambuséw. W ksigzce przeznaczonéj do popularyzowania nauki mozna
poming¢ wiele rzeczy z teoryi, ale nie mozna dopusci¢ zadnego biedu
faktycznego. A. W.

Ubogg nasze literature estetyczna pomnozyto w ubiegtym mie-
sigcu dzieto profesora Henryka Struvego p. t. ,,Estetyka barw. Zasa-
dy upodobania w barwach i ich zastosowanie do stroju, sztuki pieknej
i wychowania estetycznego.4 (Warsz. 1886. Naktad autora. Str. XVI
i 340). Od wydania pism Kromera i Libelta jest to bez zaprzeczenia
najobszerniejsza praca oryginalna z zakresu estetyki. Cata nasza
praca na polu tej nauki ograniczata sie niemal wytgcznie do rozpro-
szonych po czasopismach artykutéw z réznych j¢j gatezi; wszakze
w przewaznej wiekszosci sg to rozprawki pisane dorywczo, po dyle-
tancki!, z wiekszg niewagtpliwie odwagg niz naukowem przygotowa-
niem; wszystkie tez prawie majg mnic¢j Jub wiec¢j wyrazne cechy przy-
godnych podjezduych wycieczek, podjetych w obronie tej lub ow¢j utu-
bionéj tezy. Nie wiele tez przyczynity sie one do upowszechnienia
zdrowych poje¢ i pogladéw w rzeczach sztuki i piekna, a wiadomo, ze
nigdzie moze nie panuje wiekszy na tém polu zamet, jak wiasnie
u nas. Inaczej rzecz sie ma z p. Struve, ktory poswiecajgc sie spe*
cyalnie uprawie filozofii, z tej racyi nie wyklucza téz badan estetycz-
nych z obrebu swych prac naukowych. Dat sie juz réznemi czasy
pozna¢ z wiekszych lub mniejszych studyéw estetycznych, drukowanych
badz oddzielnie, badz w tamach czasopism i w Encyklopedyi wycho-
wawczej. Jednak ksigzka, ktérg nam obecnie daje, posiada o tyle
znaczenie powazniejsze, ze jest to praca ujeta w systematyczny cato-
ksztalt, pozwalajgca czytelnikowi rozejrzec sie szeroko i do dna w po-
gladach autora, i ze traktuje przedmiot tak zaciekawiajacy jak har-
monia barw, ktéra, mimo kilku wysoki¢j wartosci dziet specyalnych
w obcych literaturach, nie przestaje sie dotad liczy¢ do najmnicj zba-
danych gatezi wiedzy cstetyczndj.

P. Strure starat sie oprze¢ swoje dzieto na gruncie najnowszych
poszukiwar naukowych z dziedziny fizyki i fizyologii barw, usitowat
spozytkowa¢ wyniki badan obcych uczonych i pisarzy; wszakze tak
w uktadzie sw¢j pracy jak opracowaniu jéj pojedyriczych dziatéw idzie
wiasng droga, nie zchodzac nigdy ze stanowiska estetyka. Zata-
twiwszy sie treSciwie z fizyczng i fizyologiczng strong przedmiotu, za-
stanawia si¢ dopiero obszerni¢j nad samym faktem wrazenia, uwazajac
go, i stusznie, za gtdwny i dostatecznie wylegitymowany punkt wyjscia
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w swoich wywodach. Tre$¢ ksiazki wybiega zresztg daleko poza wia-
Sciwe granice estetycznéj teoryi barw. Po rozdziatach, traktujgcych
szeroko zaréwno estetyczne jak symboliczne i wyrazowe wiasnosci
barw, ich harmonia, kontrasta i dysonanse, w ktorych przedmiot w Sci-
Slejszém pojeciu zdaje sie juz by¢ wyczerpanym, autor zchodzi z wy-
zyn teoryi naukowych na poziom praktyki, ogarniajagc wszystkie nie-
mal dziaty pracy cztowieka, w ktdrych barwy mni¢j lub wiecej rozle-
gte majg zastosowanie. Wiec rdzne rodzaje przemystu, architektura,
rzezba, malarstwo i ubior cztowieka stajg sie z kolei celem jego ba-
dan i roztrzasali. Mozuaby nawet rzec, ze rozdzialy, poswiecone za-
stosowaniu barw do ubioréw i strojow, opracowane sg przez autora
z pewng predylekcyg. Jest tu mowa, miedzy inuemi, i o $rodkach
upiekszenia ciata w ogdle, i o tajemnicach toaletowych pan w szczeg6l-
nosci, ktére szanowny estetyk do$¢ niedyskretnie pozwolit sobie odsto-
ni¢. Zdaje sie téz, ze ta mianowicie czes¢ jego dzieta zuajdzie najgor-
liwszych czytelnikéw w szeregach pici nadobngj.

Wreszcie, zeby nie pomingé niczego, co moze mie¢ zwigzek
z traktowanym przez autora przedmiotem, poswieca autor ostatnie roz-
dziaty swej ksigzki kwestyotn wychowania estetycznego, tak niestety
lekcewazonego przez nowozytng pedagogike. Podnosi jego znaczenie
i pozytek, wskazuje metody najskuteczniejsze, jego zdaniem, do rozwi-
niecia w cztowieku przez wychowanie zdrowego poczucia barw, czyli—
jak autor troche to dziwnie nazywa—zmystu kolorystycznego. Jak
tedy widzimy, ksigzka ta zbyt powazna, zajmujgca i tresciwa, aby
w t¢j dorywcz¢j wzmiance bibliograficzn¢j mozna dac¢ nalezyte wyobra-
zenie o j¢j zawartosci i naukowém stanowisku autora.

Naktadem ksiegarni A. Gruszeckiego w Warszawie, wyszio
w 3-ecli toniach nowe uzupetnione wydanie ,,Poezyi Adama Mi-
ckiewicza,l utozone przez Piotra Chmielowskiego. Warsz. 1886.
T. I, str. 300, Il. T. I, str. 359. T. Ill, str. 217. Woydanie to jest
ze wszystkich dotychczasowych warszawskich wydan poezyi najzupet-
niejsze i rozni sie od innych edycyi nawet zagranicznych przez to, ze
p. Chin. starat sie obok poprawnosci tekstu utozy¢ pojedyricze utwory
poetyczne — pomieszane dotychczas pod ogdlnym tytutem: ,,Wiersze
roznelt— wedtug dziatéw literackich, jakie poetyka ustanowita, z za-
chowaniem tylko w pojedynczych dziatach porzadku chronologicznego
utworu lub druku. Postgpienie takie nie powinno spotka¢ zarzutu.
Oprécz rozpraw: ,,0 poezyi romantycznéj* i ,,0 krytykach i recenzen-
tach warszawskich,” ktore stanowity przedmowy do pierwszych wydan
poezyi Mickiewicza, czytamy na poczatku tresciwy poglad na koleje
zycia poety oraz opinie o wartosci poetyczncj pojedynczych utworéw
w rozprawie: ,,Adam Mickiewicz w Swietle najnowsz¢j krytyki."

Naktadem ksiegarni A. Gruszeckiego wyszta w 2-iem wydaniu,
poprawioném i znacznie powiekszoném praca dra Piotra Chmielowskie-
go p. tyt. ,,Zarys literatury polskiej z ostatnich lat dwudziestu.ll Warsz.
1886, str. XVI1 i 348. Wydanie to jest nie tylko znacznie powiekszo-
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ne; ale rzeczywiscie i poprawione. Rozklad przedmiotu zostat wpraw-
dzie bez zmiany w 2-ch czesciach, z ktorych w 1-sz¢j autor mowi
0 ,,Przekonaniach i dgznosciach,” w 2-iej o ,,Osobach i dzietach.” Za-
rzutéw naszych, objawionych co do tej kwestyi przy 1-szém wydaniu,
nic cofamy ze wzgledu na potrzebe systematyki naukowej, jakkolwiek
po objasnieniu autora, ze ,,nie zamierzyt pisa¢ dziejow literatury okre-
su, ktory jest dopiero w poczatkach swoich, lecz zarys majacy ceche
publicystyczng,“— nie podtrzymujemy uwagi nasz¢j co do tego punktu,
jako zarzutu, uwlaczajgcego wartosci samego dzietka publicystycznego,
ktore na szczeg6towszy rozbiér zastuguje. Dziwi nas, ze p. Chin., pi-
szacy tak wielostronnie o niedawnej przesztoSci nasz¢j i piszacy z nie-
zaprzeczong znajomoscia rzeczy (Zyciorys Ad. Mickiewicza w 2-ch t.),—
datuje rozw6j mysli postepowej w literaturze naszej od pojawienia sie
kilku jaskrawych artykutéw dziennikarskich: jest to tylko przejsciowa
ewolucya — ale nigdy rewolucya w Rzplt¢j literackiej, ktorej u-
padku nie sprowadzg nawet baterye p. Mastowskiego, niepotrzebnie tak
szeroko w ,,Zarysie" opisane (153—158). Co6z to za falange zgroma-
dzit okoto siebie p. Mastowski?— Sgdzimy, ze nawet rozwinieta co tyl-
ko nowa choragiew ,,mtodych konserwatystow* bedzie za
szczupta i za powiewna, aby tak grozny dla postepu przewr6t spowo-
dowaé¢ mogta. Chociaz tedy p. autor zrzekt sie dla dzietka swego ty-
tutu dziejow, ktdrego miarg ocenialiSmy wydanie 1-sze, to sadzimy, ze
nawet zarys publicystyczny za pospiesznie gtosi niektére sady
lopinie o sprawach, ktdre sie inacz¢j mialy i maja i ktére uwagi sz.
autora uj$¢ byly niepowinny (str. 147, 166, 297), a to tém bardzi¢j, ze
badacz p6zniejszy lub oddalony od Warszawy czerpa¢ bedzie wiado-
mosci swoje takze i z dzietka p. Chin. jako Swiadka wspoétczesnego.

Naktadem t¢jze saméj ksiegarni wyszto w ttémaczeniu polskiém
dzietko Herberta Spencera p.t ,Jednostka wobec panstwa.”
Warsz. 1886, str. 202, roztrzgsajgce w 5-ciu rozdziatach nastepujace
kwestye: 1) Nowy toryzm, 2) Niewola przysztosci, 3) Grzechy prawo-
dawcow, 4) Wielki przesad polityczny, 5) Post-scriptum. Spencer,
powazny badacz spraw spotecznych, a nie doktryner uparty i zarozu-
miaty, pragnie zreflektowaé tych socyologéw i prawodawcéw, ktérzy
pod niepowstrzymanym pradem konsekwencyi teroryzmu rewolucyi
francuzkiej, szukajg ideatu panstwa w rozszerzaniu jego atrybucyi
z krzywda wolnosci jednostki. Spencer uczy tedy, ze natura rzeczy
postawita tu pewne granice, poza ktére nie mozna przedituza¢ atrybu-
cyi panstwa. Tres¢ zatérn dzietka jest nadzwyczaj wazna i do zasta-
nowienia pobudzajaca, szkoda tylko, ze oddana w ttdmaczeniu stabém,
nawet lichem, tak ze ksigzki tej nic mozna uwazac za zbogacenie lite-
ratury polski¢j. Na niektdre btedy zwr6cit juz uwage W. Wiciektica
w ,,Ateneum"— a liczbe ich tatwo pomnozy¢. Zaniedbanie pod wzgle-
dem formy szerzy sie w literaturze naszéj coraz bardziej; dla tego za-
ganiemI krytyki powinna byé pod tym wzgledem jak najtroskliwsza

ontrola.
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Ksiegarnia Gruszeckiego wydata naktadem swoim ,,Szkice z Gru-
zyi*“ przez Artura Leista (Warszawa 1886, stronic 175). Autor, od-
bywszy podréz do tego kraju, zebrat w ksiazce swojej wigzke cieka-
wych szczegdtow o Gruzyi (w 7-miu rozdziatach), a mianowicie o cu-
dach jej przyrody, o miastach, wsiach i ich mieszkancach, o zyciu,
dziejach, cywilizacyi tego ludu. Po opisie dos¢ barwnym podrozy do
Batumu i samego miasta (nad ktore przeklada nasz Pacandéw, wolny
przynajmniej od febry batumskic¢j) i kresli dalszg podréz do Tyflisu.
Ustep o Ormianach, ich zyciu, literaturze i sztukach pieknych, jest cie-
kawy (rozdz. 3 ci). W rozdziale nastepnym autor przedstawia zycie
sielskie syndéw i cérek Gruzyi, zaznaczajac ,patryarchalny stosunek
pomiedzy chatg a dworem.* Rozdziat o literaturze gruzyjskisj, najcie-
kawszy w ksigzce, zamyka prace p. Leista. Autor streszcza tu naj -
stynniejszg epopee Rustaweliego p. t.: ,,Czlowiek w skorze tygrysiej,*
charakteryzuje innych pisarzéw ztotego wieku, zaznacza wptyw bajro-
nizmu i zaznajamia czytelnikdw ze wspdtczesnemi poetami Gruzyi, po-
dajac ich piesni w ttdbmaczeniu bardzo nieudolnem. Oto prébka:

Me jeki scrdoczne, odgtosy mitosci

Niech porwie szum morza, by z wiohrem przebrzmiaty
Pedz dalej mo6j koniu w te otchtan przesztosci

Nie oszczedzaj mych sit sam w cierpieniach wytrwaty!!

Opowiadanie p. L., w ogdéle nie pozbawione interesu; ale grzeszy
chaotycznoscig, powtarzaniem tych samych szczegdtow i formg w wy-
sokim stopniu zaniedbang. Jezyk pokaleczony germanizmami i rusy-
cyzmami (,,Czem dalej sie posuwamyll ,dzieki ofiarom ze strony
0s6b prywatnychIli w. i.): pisownia imion wiasnych nie zawsze prawi-
dtowa, przecinkowanie wadliwe, korekta wielce nieporzadna.
W kazdym razie ksigzka p. L. zastuguje na przeczytanie ze wzgledu
na przedmiot bardzo ciekawy; chociaz autor nie objasnia czytelnika co
do tego, czy budzg sie w Gruzyi pierwiastki cywilizacyi i poczucia in-
dywidualnosci narodowdj, oraz nie wskazat Zrodet, z ktdrychby sie
0 tdj sprawie doktadnie poinformowa¢ mozna.

Taz sama firma wydata ksigzke p. t.: ,,Z tajemnic WschoduZ*
obrazki i szkice przez Sahi-Beja (Warszawa 1886, str. 214). Peino
tu nieprawdopobienstw, dziwolggow i bredni. Catos$¢ sktada sie z 9-u
opowiadan réznéj tresci. W ,,Wiarusie Mohikaninie,” autor opisuje
zartoka i policyanta dla idei Hr. G... polaka, ktory jakoby zjadat na
jedném posiedzeniu: dwie duze puszki sardynek, funt ,chesteru,l
osetke masta, talerz wedlin i delikatesdw, stoik musztardy, stoik pikli,
dwanascie biwsztykdw, calg waze rosotu, potmisek miesa garuirowa-
nego, catg rybe morska i pieczyste z satatami na osob kilkanascie, ca-
tego indora nadzianego truflami, catg pieczen baranig a wreszcie
ogromny pudding. Wszystko to hrabia obficie polewat winem. | autor
podaje te szczegOty... z najlepsza wiarg! Reszta tresSci rownie nie-
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smaczna. Szkice p. Salii-Beja nie majg zadnej wartosci, gdyz nawet
i pod wzgledem formy pozostawiajg do zyczenia bardzo wiele. lle tu
btedéw wszelakich! Zaznaczymy kilka dla przyktadu. ,,Nie wolno by-
to jezdzi¢ konno na koniu, mogli to uskuteczni¢ na mutach lub
ostach** (str. 84). Jezeli sie méwi ,,konno® to juz dodatek ,,na ko-
niu™ pleonazmem; na o$le za$ nie jezdzi sie ,konno** tylko ,wierz-
chem.” ,,Bity do Smierci'* (str. 84) zam. ,,na Smieré.”* ,Pomi-
mo zdolnodci dostgpienia taski wobec atoli** i t. d. (st. 09). ta-
two to dokonac** (str. 138), ,,Co mu brakowato™ (35); ,,Czyny bo-
haterskiel dokazat (2), ,,Nagi, jak ma¢ porodzita idyota (103);
»Sciggniety ztotym obreczom (139), ,spoteczefistwa nie mogty
znosi¢ gimnosofiste (172). Malo tego: ,,Baz na polu piSmienniczym,
porzucit studya* (169).—Rusycyzmy. Jakze tam stoi z naszg kasg (187)
»reczy wroci¢ dawny humor (203) it.d. P. Sahi-Bej choruje naSzekspi-
rowska dosadnos¢ wyrazenia, ztad takie kwiatki w jego robocie: ,,Ju-
suf wyszczerzyt zétte kty, by sie nastepnie w ptyngcg smar-
katke trzaskajgcego zalu zamieni¢* (101). ,,Od oblicza bita
tuna pijacka z przynalezng wonig zgorzeliny wodczanéj¥
(136), Rzeznik ,,z twarza sgpia zabarwiong oparem krwi by-
dlecej* (140), ,,Nikotahi sflakowaciat jak poledwica wyzytowa-
na“ (152), ,,Knajpa wyzygneta hulake** (170), jego tezy znia'ni
zwolennicy** (173), ,,klngc w matke (!!), pobrnieto precz z cme-
tarza** (102). ,Brng¢** jest ulubionym wyrazem autora, uzywa go
wiec na kazdej karcie i przewaznie wbrew duchowi jezyka jak np.:
»pobrneta po schodach** (186). Nakoniec o budowie i jasnosci stylu,
niechaj zaswiadczg takie ustepy: ,,Los opiekunczy sprowadzit
wtasnie do naszego X., zostajagcego na razie z powodu matego
popytu na jego artykuty nb. polityczne, chociaz sprawy tego rodzaju
wcale a wcale go nie obclulzity, chyba jako materyat do hutnorystyki—
w okropn¢j biedzie, tak, ze butéw nie miat na nogach— jakiego$
kapitana holenderskiego** (IGO). ,Postanowili zje$¢ polski
obiadek z barszczu, zrazéw z kasza, kapusty kwaszonsj, pierogow
sktadajacy sie, stowem relikwii (1) narodowych brzusznego patryoty-
zinu, pierwszego szczebla do prawdziwego zamitowania swojszczyzny**
(42). Ptaczemy na zastdj a przeciez takie nawet ramoty maja na-
ktadcow!...

Z dziedziny geografii zaznaczy¢ trzeba nastepujace dzieta:
1) Verhandlungen des fttnften deutschen Geographentages zu Ham-
burg ani 9, 10 u. 11 April 1885. Z polecenia Zarzadu wydat Dr. Il. Mi-
chéw w Hamburgu. Z 2-ma mapami. Berlin 1885, str. 238. Jest-
to szczeg6towe urzedowe sprawozdanie ze zjazdu geograféw niemieckich,
w ktérem czytamy 13 wykladéw, jakie na zjezdzi¢ wypowiedziano,—
opis prowadzon¢j dyskusyi, robionych wycieczek oraz urzadzoncj réw-
nocze$nie wystawy przedmiotéw geograficznych. Liczba czionkéw
Towarzystwa geograficznego wzrosta juz do 372. Z dotgczonych map
przedstawia jedna okolice przyladka ,,Horn** do rozprawy dr. G. Ney-
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mayera: ,,Nothwendigkeit und Durchfuhrbarkeit der autarktischen
Forschung,"t—druga unaocznia ,,bogactwo kosci stoniowej w Afryce.;*

Réwnoczesnie wydat dr. A. Oppel inne sprawozdanie o tym zjez-
dzie, ktére mozna uwaza¢ za powazny krytyczny rozbior pierwszego
(,,Fuenfter deutscher Geographentag zu Hamburg v. dr. A. Oppel. Bre-
men 1885, str. 60. Oppel chwali gruntownos¢ wyktadow i catego apa-
ratu naukowego, ale nagania krotko$¢ czasu na wystuchanie tych rze-
czy przeznaczong—oraz wykluczenie pedagogii geografii z progra-
mu zjazdu, w czém mu tylko przyklasng¢ trzeba, bo jezeli ktory, to
pedagogia geografii potrzebuje jeszcze jak najpilniejszego rozbioru.

Albert Babeau ogtosit w 2-ém wydaniu dzieto p. t. ,,L*cole de
village pendant la révolution.” Paris, 1885", XlI, 272.

Dzieto p. A. Babeau mozna uwaza¢ za pozadany szkic dziatalno-
Sci rewolucyi fraucuzkiej na polu wychowania publicznego. Studyum p.
B. opiera sie¢ na dokumentach i dowodach autentycznych, za pomocg
ktérych mozna sobie utworzy¢ sgd wyrozumowany 0 znaczeniu i war-
tosci robdt pedagogicznych, przez jakie przywddzcy rewolucyi pragne-
li uszczesliwié lud fraucuzki w koncu w. XVIIl-go. Po uwaznem zba-
daniu nagromadzonego tu materyatu, zgodzi sie niewatpliwie kazdy
na opinig, ktérg wypowiedziat juz dawni¢j Compayré (,,Histoire
critigue des doctrines de 1 education en Francel®), oceniajac rezultaty
postanowien szkolnych rewolucyi, gdy twierdzit, ze ,,Sa puisauce (t. j.
rewolucyi) a eté moindre que sa volont¢ et quelle nous a laiss6 des
principes plus que des institutions,” — nie muidj ucieszy sie kazdy,
gdy spostrzeze, ze nareszcie po tylu eksperymentach poczynajg i we
Francyi spogladac¢ nieco trzezwiej na zadanie szkoty i jej stosunek do
oinnipotencyi panstwowej. Autor podzielit calty materyat na 8 roz-
dziatéw, do ktérych dotgczyt sporg wigzke dokumentéw (pieces justi-
ficatives). Scharakteryzowawszy tresciwie potozenie szkot elemen-
tarnych we Francyi przed rewolucya, zaznacza odgtos, jaki znalazty
idee rewolucyjne wsrod masy ludu czyli chiopstwa francuzkiego. Na
gruncie wzburzonych w tym Kkierunku umystéw postanowita Kon-
weneya zbudowaé Swigtynig szkoty wedle swojc¢j doktryny, szkoty
,,oswobodzonéj*“ z pod wptywu kosciota i duchowienstwa a ,,oddanéj“
na taske wszechwladzy panstwowcj, ktdrg za jedyne palladyum idei
wolnosci uznata. Obok tego poznajemy ogromne trudnosci, na jakie
doktryna ta zaraz w poczatku natrafita, mianowicie: brak dostatecznej
liczby nauczycieli Swieckich; trudno$¢ nabycia budowli szkolnych przy
niezaprzeczonym tytule wiasnosci dotychczasowych posiadaczy szkot.
Wielkg ciekawo$¢ budzi rozdziat: ,,L’ enseignement antireligieus et
republicain,I przedstawia bowiem obfitg literature podrecznikéw i roz-
maitych ksigzek szkolnych, za pomocg ktérych starano sie w umy-
stach dzieci wiejskich gwattem i réznemi sposobami obudzi¢ ducha re-
publikanskiego. Manifestacyjne zabiegi i wystawy, urzadzane in gra-
tiam narodowo-republikanskich uroczystosci Swiagtecznych, budzg je-
szcze dzisiaj smutne nader mysli na widok naduzywania takic¢j iasty-
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tucyi, jak szkota, do podniecania namietnosci fakcyjnych, nienawisci
i lekcewazenia tego, co masa narodu uwazata za S$wieto$¢ narodowa
i za drogi skarb obyczajowy. Konserwatywna z natury swojej masa
ludu wiejskiego broni sie jak moze przed tem dobrodziejstwem pan-
stwowém, a uciekajac przed szkotami publicznemi chroni sie do szkot
prywatnych (écoles libres), ktére staraly sie zatrzyma¢ charakter
szkot chrzesciadskich. Rezultatem republikanskicj, ze tak powiem,
polityki szkolnej, jest wedtug autora to, ze pod jej wplywem masa
ludnosci wiejski¢j nie tylko, ze w niczém nie postapita naprzod; ale
przeciwnie jeszcze sie znacznie wstecz cofnela, zdziczata i to réwnie
pod wzgledem intelektualnym jak i moralnym. Przyczyne za$ tego
zjawiska znajduje autor w tej okolicznosci: ,,La grande faute de la re*
volution est d’avoir cru g’on pouvait remplacer la religiou par la
philosophie.” Dzieto to stanowi bardzo wazny przyczynek do histo-
ryi szkot nie tylko we Francyi i pragnelibysmy, zeby dzisiejsi aposto-
towie polityki w szkole, chcieli przy jego pomocy korzysta¢ z na-
uki przesztosci, nie zatruwajgc serc miodocianych jadem nienawisci
politycznych i religijnych.

Naktadem ksiegarni Seyfartha i Czajkowskiego we Lwowie wy-
szto (1885 r.) dzieto (str. 331.) Ks. Piotra Semenenki C. li. pod ty-
tutem: ,,Credo. Chrzedcianskie prawdy wiary, ktére wykiadat w ka-
tedrze lwowski¢j w maju 1885 r. Ks 1* Semenenko. Dzieto to obej-
muje w 12-u rozdziatach (kazaniach, czyli konferencjach), tylez nauk
i rozbioréw najwazniejszych artykutow wiary, jakoto: 1) O wierze.
2) O Bogu. 3) O Bogu w Jego samoistosci. 4) O Bogu w trojcy $. je-
dynym. 5) O Stworzeniu z niczego. 1) Panteizm, I1) Materyalizm, 111)
Dualizm. G) O stworzeniu $wiata. 7) O stworzeniu czlowieka. 8)
O woln¢j woli cztowieka. 9) O grzechu pierworodnym. 10) O wciele-
niu. 11) O kosciele. 12) O naj$wietszym sakramencie. Wyklad sam
jest efektowny, ale ze wzgledu na wazno$¢ przedmiotu zatowac trzeba,
ze sie tutaj do tego stopnia miesza kaznodzieja z filozofem i przygo-
dnym referentem nauk przyrodniczych, iz czytelnik nic obznajmiony
sam naukowo z temi kwestyemi nic odniesie z dzieta ks. S. téj korzy-
$ci, jakiejby zyczy¢ wypadato.
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